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TEHNICNI KATALOG TECHNISCHER KATALOG
TEHNICAL CATALOGUE TEXHUYECKUN KATANOT

Prezracevalne resetke / Ventilating grilles / Liiftungsgitter / BeHTUAALMOHHbIE pelueTku
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Variabilni vrtinéni difuzorji / Variable swirl diffusers Y {
Variablen Deckendralldurchlisse / NepemeHHbie Buxpesbie anddysopbi 5 h
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TEHNICNI KATALOG TECHNISCHER KATALOG

TEHNICAL CATALOGUE TEXHUYECKUIN KATANOT
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Sobe / Jet nozzles / Zuluftdiisen / Conna ( E
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Stolpni difuzorji / Air displacement units
Quellluftdurchlisse / Bosgyxopacnpegenurenu ana BbITECHAIOLWEN BEHTUNAALMN
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Elektronski regulatorji pretoka / Electronic air flow rate controllers
elektronischen Volumenstromregler / nekTpoHHble perynaTopbl pacxoaa Bo3gyxa
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Elektronski regulatorji tlaka / Electronic air pressure difference controllers /

Elektronische Druckregler / 9neKkTpoHHble perynaTopbl AaBNEHUA

172
179

Mehanski regulatorji pretoka / Mechanical air flow rate controllers /
Mechanische Volumenstromregler / Perynatopbl pacxoga Bo3gyxa ¢ py4HbIM ynpasBneHnem
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TEHNICNI KATALOG TECHNISCHER KATALOG
TEHNICAL CATALOGUE TEXHUYECKUM KATANOT

Okrogle zas¢itne resetke / Circular protective louvres / Runde wetterschutzgitter / Kpyrabie 3alwmTtHbie pewweTku

Okrogli stresni deflektorji / Round ventilating hood
Runden Dachreflektoren / [lebneKktop BEHTUNALMOHHDII
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Dusilci zvoka / Sound attenuators / Schalldampfer / LUymornywwurenn -
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Okrogli dusilci zvoka / Round sound attenuators / Runder Schallddmpfer / Kpyrabiii wymornywmrenu
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PREZRACEVALNE RESETKE

VENTILATING GRILLES

LUFTUNGSGITTER

BEHTUNALUMOHHDbIE PELLUETKWU

OPIS:

Prezracevalne resetke se
uporabljajo v sistemih
prezraCevanja in klimatizacije.
Primerne so za dovod in odvod
zraka.

SESTAVNI DELI:
¢ Posami¢no nastavljive lamele
e Okvir

MATERIAL:
Aluminijasti profil

BARVA:
Resetka je eloksirana v naravni
barvi aluminija.

Opcija: Prasno barvano RAL:
9010 (bela), 9003 (signalno
bela), 9005 (¢rna), 9016
(transportno bela), 7040 (siva).

* Na Zeljo kupca poljubna barva
po RAL lestvici.

DODATNA OPREMA:
* RG - regulator pretoka
¢ VO - vgradni okvir

PRITRDITEV:

e V - vidna vija¢na pritrditev
® NV-C - skrita pritrditev
(vzmet)

® NV-L - skrita pritrditev
(klju¢avnica)

DIMENZIE / DIMENSIONS:

DESCRIPTION:

Ventilating grilles are designed
for all types of ventilation
systems. They can be used for
supply and exhaust air.

CONSTRUCTION:
e Individually adjustable blades
e Frame

MATERIAL:
Aluminium profiles

COLOUR:
Grille is anodized in natural
aluminium colour.

Option: Powder coated RAL:
9010 (pure white), 9003 (signal
white), 9005 (black), 9016
(traffic white), 7040 (gray).

* Any RAL colour according to
the customer’s request.

ACCESSORIES:
® RG - air volume damper
e VO - installation frame

INSTALLATION:

e\ - visible screw installation
e NV-C - hidden installation
(spring)

e NV-L - hidden installation
(locker)

BESCHREIBUNG:

Die Luftungsgitter werden

in Luftungssystemen und
Klimaanlagen verwendet. Sie
sind fur die Zu- und Abluft
geeignet.

BAUTEILE:

¢ Individuell einstellbare
Lamellen

* Rahmen

MATERIAL:
Aluminiumprofil

FARBE:
Das Gitter ist in der natirlichen
Farbe von Aluminium eloxiert.

Optional: Pulverbeschichtet
RAL: 9010 (weiR), 9003
(signalweiR), 9005 (Schwarz),
9016 (transportweil), 7040
(grau).

* Andere RAL-Farben auf
Anfrage.

ZUBERHOR:

® RG - gegenlaufige
Mengenregulierung
* VO - Einbaurahmen

BEFESTIGUNG:

e V -sichtbare
Schraubbefestigung

® NV-C - verdeckter Befestigung
(Klemmfeder)

® NV-L - verdeckter Befestigung
(Schloss)

DIMENSIONEN / PA3MEPbI:

OMUCAHME:

BEHTUNALMOHHbIE PELLETKM
MCMO/Ib3YHOTCA B CUCTEMaX
BEHTUNALMM U KOHAMLMOHUPOBAHMA
Bo3ayxa. OHV NpeAHasHaveHbl A
rnoAauv v yaaneHusa sosayxa.

KOHCTPYKLUMUA:

° lHoMBUAYaNbHO peryanpyemolie
NAACTUHbI

* Pama

MATEPUAN:
AntoMUHMEBbIe Npoduamn

LBET:
PeweTKka aHogMpoBaHa B LBET
AJIIOMUHUA.

Onuus: MNopoLwKkosoe
oKpawwusaHue RAL: 9010

(YmcTbivi 6enbiit), 9003 (Benbiit
CUrHanbHbIi), 9005 (yepHbliit), 9016
(Benblit), 7040 (Cepblit).

* Wnun gpyron ugeT (RAL) no
TpeboBaHMIO 3aKasumKa.

AKCECCYAPbDI:
® RG - perynatop
e VO - MOHTa)KHaA pama

KPEMNNEHME:

e V - BUAMMOE BUHTOBOE
KpenneHune

e NV-C - cKpbITOE KpenseHue
(npy»kuHa)

e NV-L - ckpbITOe KpenneHne
(3amok)
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PREZRACEVALNE RESETKE

VENTILATING GRILLES

LUFTUNGSGITTER

BEHTUNALUWMOHHDIE PELLETKU

Posamicno nastavljive
vodoravne lamele /

Individually adjustable
horizontal blades/

Individuell einstellbare
waagerechte Lamellen/

UHpgmusmnpyanbHo

perynupyembie
rOpPU30OHTa/IbHblE NIACTUHDI
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Posamicno nastavljive
vodoravne in navpiéne lamele/

Individually adjustable
horizontal and vertical blades/

Individuell einstellbare waage-
und senkrechte Lamellen/

UHamBuayanbHo
perynupyemble

ropu3oHTa/IbHble U
BEepPTUKAJZIbHbIE€ N/1IACTUHDI

VGA-2
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Regulator pretoka / Air volume damper (RG)

1 Prezracevalna resetka

2 Regulator pretoka

/0
(e

N/N/N\N/\/\/

Ventilating grille

Air volume damper

Posamicno nastavljive
navpiéne lamele/

Individually adjustable vertical
blades/

Individuell einstellbare
senkrechte Lamellen/

UHamBuayanbHo

perynupyembie
BepPTUKaNbHblIe NAACTUHDI

VGA-3

30
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Posamicno nastavljive navpicne
in vodoravne lamele/

Individually adjustable vertical
and horizontal blades/

Individuell einstellbare senk-
und waagerechte Lamellen/

UHpgusmupyanbHo
perynvpyembie BepTUKa/bHble
M FTOPU30HTa/IbHbIE NAACTUHDI

VGA-4
—— - ﬂ
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Gegenlaufige Mengenregulierung / Perynatop (RG)

Il
N/N/N\N/N\/N\/
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Luftungsgitter

Gegenldufige Mengenregulierung
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BeHTUNAUMOHHAA peleTka

Perynatop

www.trgo-mokKk.si



PREZRACEVALNE RESETKE
VENTILATING GRILLES

LUFTUNGSGITTER
BEHTUNALMOHHDIE PELLETKMU

VGRADNJA / INSTALLATION:

Vgradnja v steno / Wall installation

vidna vijacna pritrditev (V)
visible screw installation (V)
sichtbare Schraubbefestigung (V)
BMAUMOE BUHTOBOE KpenseHue (V)

@7\‘\‘\‘\‘\

@ B/H

EINBAU / MOHTA:

Wandeinbau / YctaHoBKa B cTeHy

skrita pritrditev - vzmet (NV-C/VO) skrita pritrditev - kljuéavnica (NV-L/VO)
hidden installation - spring (NV-C/VO) hidden installation - locker (NV-L/VO)
verdeckte Befestigung - Klemmfeder (NV-C/VO) verdeckte Befestigung - Schloss (NV-L/VO)
CKpbITOe KpenaeHue - npyxuHa (NV-C/VO) CKpbITOe KpenaeHue - 3amoK (NV-L/VO)

ey @
ONI=

@ B/H

1  Prezracevalna resetka Ventilating grille Luftungsgitter BeHTUAALMOHHAnA pelleTka
3 Vijak Screw Schraube BuHT

4 Vgradni okvir Installation frame Einbaurahmen MoHTa)KHasA pama

5 Vzmet Spring Klemmfeder Mpy*KMHa

6  Kljucavnica Locker Schloss 3amok

Vgradnja v strop / Ceiling installation

Deckeneinbau / YcraHoBKa B noTon0K

/

N

Resetke se dobavljajo brez vijakov!
Grilles are supplied without screws!

Vgradnja brez vijakov (NV), samo v steno!

Fixing without visible screws (NV), in-wall only!

Einbau ohne Schrauben (NV), nur in der Wand!

YcTaHoBKa 6e3 BugMmbix BUHTOB (NV) MCK/OUUTENBHO B CTEHY!

Die Gitter werden ohne Schrauben geliefert!
Pewetku nocraBnsntorca 6e3 BUHTOB!

MOKK-VENT )



PREZRACEVALNE RESETKE
VENTILATING GRILLES

LUFTUNGSGITTER

BEHTUNALUUOHHDIE PELLETKH

TABELA PROSTIH PRESEKOV /

TABLE OF EFFECTIVE AREA - Aef (m?):

EFFEKTIVE LUFTAUSSTROMFLACHE /
TAB/IMLA NAOLLAAM XKUBOMO CEYEHUA - Aef (m?):

KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER:

BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL, 3AKA3A:

VGA-1/

425X225/

RG/

NV-C/

RAL9010

Tip
VGA-1 - posami¢no nastavljive
vodoravne lamele

VGA-2 - posami¢no nastavljive
vodoravne in navpi¢ne lamele

VGA-3 - posami¢no nastavljive
navpicne lamele

VGA-4 - posamicno nastavljive
navpicne in vodoravne lamele

DolZina x Visina
BxH

Dodatna oprema
RG - regulator pretoka
VO - vgradni okvir

Pritrditev

V - vidna vija¢na pritrditev

NV-C - skrita pritrditev (vzmet)
NV-L - skrita pritrditev (kljuavnica)
Barva

/ - eloksaZa v naravni barvi aluminija

RAL 9010, 9003, 9005, 9016, 7040
*druge RAL barve po izbiri

Type
VGA-1 - individulay adjustable
horizontal blades

VGA-2 - individually adjustable
horizontal and vertical blades

VGA-3 - induvidualy adjustable
vertical blades

VGA-4 - individually adjustable
vertical and horizontal blades

Length x Height
BxH

Accessories
RG - air volume damper
VO - installation frame

Installation
V - visible screw installation

NV-C - non visible installation (spring)

NV-L - non visible installation (locker)

Colour

/ - anodised in natural aluminium
colour

RAL 9010, 9003, 9005, 9016, 7040
*other RAL optional

Typ
VGA-1 - Individuell einstellbare
waagerechte Lamellen

VGA-2 - Individuell einstellbare
waage und
senkrechte Lamellen

VGA-3 - Individuell einstellbare
senkrechte Lamellen

VGA-4 - Individuell einstellbare senk-
und waagerechte Lamellen

Linge x Hohe
BxH

Zubehor

RG - gegenldufige Mengenregulierung

VO - Einbaurahmen

Befestigung

V - sichtbare Schraubbefestigung
NV-C - verdeckte Befestigung
(Klemmfeder)

NV-L - verdeckter Installation
(Schloss)

Farbe

/ - Eloxiert in naturlicher,
Aluminiumfarbe

RAL 9010, 9003, 9005, 9016, 7040
*andere RAL optional

Tun

VGA-1 - unamsmayanbHo
perynupyembie

FOPU30HTAIbHbIE N/1IACTUHbI
VGA-2 - uHaMBUAYaNbHO
perynnpyemble

rOPU30HTa/IbHbIE U BEPTUKANbHbKE
NAACTUHbI

VGA-3 - nHamsmayanbHo
perynupyemble

BEPTUKaNbHbUE NNACTUHBI
VGA-4 - nHamMBmayanbHo
perynupyemble BepTUKanbHbUE U
rOPU30HTa/IbHbIE NAACTUHbI

AnuHa x BbicoTta
BxH

Akceccyapbl
RG - perynatop
VO - MOHTaHaa pama

Kpennenune

V - BUAMMOE BUHTOBOE KpenieHune
NV-C - cKpbITOe BUHTOBOE KpenaeHue
(npy»wuHa)

NV-L - ckpbiTOe BUHTOBOE KpenseHne
(3amok)

Liser

/ - aHoAMpoBaHHble B LBET
antoMUHMA

RAL 9010, 9003, 9005, 9016, 7040
*onuua RAL

www.trgo-mokk.si




PREZRACEVALNE RESETKE

LUFTUNGSGITTER

VENTILATING GRILLES BEHTUNALUUOHHDIE PELLETKU
—
w
v

OPIS: DESCRIPTION: BESCHREIBUNG: OMUCAHME:

Prezracevalne resetke se
uporabljajo v sistemih
prezracevanja in klimatizacije.
Primerne so za dovod in odvod
zraka.

SESTAVNI DELI:
¢ Posami¢no nastavljive lamele
o Okvir

MATERIAL:

o Jekleni profili

* INOX AISI 304 - nerjaveca
plocevina

BARVA:

Opcija: Prasno barvano RAL:
9010 (bela), 9003 (signalno
bela), 9005 (¢rna), 9016
(transportno bela), 7040 (siva).

* Na Zeljo kupca poljubna barva
po RAL lestvici.

DODATNA OPREMA:
* RG - regulator pretoka
® VO - vgradni okvir

PRITRDITEV:

¢ V - vidna vijaCna pritrditev
® NV-C - skrita pritrditev
(vzmet)

® NV-L - skrita pritrditev
(kljuc¢avnica)

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

Ventilating grilles are designed
for all types of ventilation
systems. They can be used for
supply and exhaust air.

CONSTRUCTION:
e Individually adjustable blades
e Frame

MATERIAL:

e Steel profiles

* INOX AISI 304 - stainless steel
sheet metal

COLOUR:

Option: Powder coated RAL:
9010 (pure white), 9003 (signal
white), 9005 (black), 9016 (traffic
white), 7040 (gray).

* Any RAL colour according to
the customer’s request.

ACCESSORIES:
® RG - air volume damper
® VO - installation frame

INSTALLATION:

e V - visible screw installation
* NV-C - hidden installation
(spring)

e NV-L - hidden installation
(locker)

Die Luftungsgitter werden

in LUftungssystemen und
Klimaanlagen verwendet. Sie
sind fiir die Zu- und Abluft
geeignet.

BAUTEILE:

e Individuell einstellbare
Lamellen

* Rahmen

MATERIAL:

e Stahlprofile

¢ INOX AISI 304 — Rostfreies
Blech

FARBE:

Optional: Pulverbeschichtet RAL:

9010 (weil), 9003 (signalweiB),
9005 (Schwarz), 9016
(transportweiB), 7040 (grau).

* Andere RAL-Farben auf
Anfrage.

ZUBERHOR:

® RG - gegenlaufige
Mengenregulierung
¢ VO - Einbaurahmen

BEFESTIGUNG:

e V -sichtbare
Schraubbefestigung

® NV-C - verdeckter Befestigung
(Klemmfeder)

® NV-L - verdeckter Befestigung
(Schloss)

DIMENSIONEN / PA3SMEPbI:

BEHTUNALMOHHbIE PELLETKM
MCMONb3YHOTCA B CMCTEMAX
BEHTUNALUM U
KOHAMUMOHMPOBAHMSA BO34yXa.

OHM NpeaHasHayeHbl gaa Nogayun u

yOaneHus Bo3ayxa.

KOHCTPYKLUMUA:

* lHAMBUAYaNbHO peryavpyembie

NAaCTUHbI
* Pama

MATEPUAN:

e CTasibHble npoduan

¢ INOX AISI 304 - nucrtosasn
Hep)KaBsetoLLen cTanb

LIBET:

Onuwmsa: MNopolkosoe
OKpawwusaHue RAL: 9010
(YncTbit 6enbiit), 9003 (Benbliit

CUrHanbHbIi), 9005 (yepHbliit), 9016

(Benbiit), 7040 (Cepbii).
* WNnn gpyron useT (RAL) no
TpeboBaHMIO 3aKasyumKa.

AKCECCYAPbI:
* RG - perynatop
® VO - MOHTaXHadA pama

KPENNEHMUE:

e V - BUAMMOE BUHTOBOE
KpenaeHune

e NV-C - ckpbITOE KpenneHue
(npy»kmHa)

e NV-L - ckpbITOE KpenneHue
(3amoKk)

MOKK-VENT )



PREZRACEVALNE RESETKE

VENTILATING GRILLES

LUFTUNGSGITTER

BEHTUNALUWMNOHHDIE PELLETKU

Posamicno nastavljive
vodoravne lamele /

Individually adjustable
horizontal blades/

Individuell einstellbare
waagerechte Lamellen/

UHpgusmnayanbHo

perynupyembie
rOPU30HTasIbHbIE MAACTUHDI

VGS-1

30

+

20

uummmﬁﬁmmﬁ@

&9

B i B il

Posamicno nastavljive

vodoravne in navpiéne lamele/

Individually adjustable

horizontal and vertical blades/

Individuell einstellbare waage-

und senkrechte Lamellen/
UHansuayanbHo
peryaupyembie

FTOPU30HTAa/IbHbIE U
BEPTUKaAJIbHble NZ1IaCTUHDI

VGS-2

50
(e

20

|
‘ LI

'y

Regulator pretoka / Air volume damper (RG)

1 Prezracevalna resetka

2 Regulator pretoka

/0
(el ————

N/\N/N\N/N\N/\/

Ventilating grille

Air volume damper

Posamicno nastavljive
navpiéne lamele/

Posamicno nastavljive navpicne
in vodoravne lamele/

Individually adjustable vertical Individually adjustable vertical

blades/

Individuell einstellbare
senkrechte Lamellen/

UHausuayanbHo
perynupyembile
BepTUKa/ibHble MAaCTUHbI

and horizontal blades/

Individuell einstellbare senk-
und waagerechte Lamellen/

UHpgmsmnayanbHo
perynvpyemble BepTUKaabHble
M FOPU30HTa/IbHbIE NNACTUHbI

VGS-4
—— ﬂ
2
80* -
b E
* -
cO_ &

Y

Gegenliaufige Mengenregulierung / PerynaTop (RG)

N/\N/N\N/\/\/

Luftungsgitter

Gegenldufige Mengenregulierung

90
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BeHTUNAUMOHHAA peleTKa

Perynatop
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PREZRACEVALNE RESETKE LUFTUNGSGITTER

VENTILATING GRILLES BEHTUNAUUOHHDIE PELLUETKU
VGRADNIJA / INSTALLATION: EINBAU / MOHTAXK:
Vgradnja v steno / Wall installation Wandeinbau / YcraHoBKa B cTeHy
vidna vijacna pritrditev (V) skrita pritrditev - vzmet (NV-C/VO) skrita pritrditev - kljuéavnica (NV-L/VO)
visible screw installation (V) hidden installation - spring (NV-C/VO) hidden installation - locker (NV-L/VO)
sichtbare Schraubbefestigung (V) verdeckte Befestigung - Klemmfeder (NV-C/VO) verdeckte Befestigung - Schloss (NV-L/VO)
BMAUMOE BUHTOBOE KpensieHue (V) CKpbITOE KpenneHue - npyxuHa (NV-C/VO) CKpbITOE KpenneHue - 3amoK (NV-L/VO)

@T‘\‘\‘\‘ *\:\‘\‘\‘\ @ 7‘\‘\‘\‘\

@ B/H @ B/H @

1 Prezracevalna resetka Ventilating grille Luftungsgitter BeHTUNALMOHHanA peLleTKa
3 Vijak Screw Schraube BuHT
4 Vgradni okvir Installation frame Einbaurahmen MoHTaxKHasa pama
5 Vzmet Spring Klemmfeder Mpy»KkuHa
6  Kljucavnica Locker Schloss 3amok
Vgradnja v strop / Ceiling installation Deckeneinbau / YcTraHoBKa B NOTO/IOK
S S o >/ HHE
e SensRsanea SRSassa > L
Vgradnja brez vijakov (NV), samo v steno!
Fixing without visible screws (NV), in-wall only!
Einbau ohne Schrauben (NV), nur in der Wand!
YcraHoBKa 6e3 Bugumbix BUHTOB (NV) UcKnountenbHo B cteHy!
Resetke se dobavljajo brez vijakov! Die Gitter werden ohne Schrauben geliefert!
Grilles are supplied without screws! PewweTKku nocrasnniorca 6e3 BUHTOB!

MOKK-VENT )



PREZRACEVALNE RESETKE LUFTUNGSGITTER
VENTILATING GRILLES BEHTUNALUMUOHHbLIE PELLETKU

TABELA PROSTIH PRESEKOV za: EFFEKTIVE LUFTAUSSTROMFLACHE fiir:
TABLE OF EFFECTIVE AREA for: VGS-1,3 Aef (m?): TAB/IMLA NNOLLIAOM YKUBOIO CEYEHUA ana:
VGS-1,3 Aef (m?):

Aef VGS-2,4 (m?) = VGS-1 * 0,72

KLJUC ZA NAROCANIJE / HOW TO ORDER: BESTELLSCHLUSSEL / OGPA3EL], 3AKA3A:
VGS-1/ Tip Type Typ Tun
VGS-1 - posamicno nastavljive VGS-1 - individulay adjustable VGS-1 - Individuell einstellbare VGS-1 - uHaMBUAYanbHO
vodoravne lamele horizontal blades waagerechte Lamellen perynvpyembie
rOPU30HTa/IbHbIE MAACTUHDI
VGS-2 - posamicno nastavljive VGS-2 - individually adjustable VGS-2 - Individuell einstellbare waage VGS-2 - HAMBUAYaNbHO
vodoravne in navpicne lamele horizontal and vertical blades und senkrechte Lamellen peryavpyembie
rOpU30HTa/bHblE U BEPTUKaNbHbUE
NAaCTUHbI
VGS-3 - posamicno nastavljive VGS-3 - induvidualy adjustable VGS-3 - Individuell einstellbare VGS-3 - HAMBUAYanbHO
navpi¢ne lamele vertical blades senkrechte Lamellen peryavpyembie
BEepPTUKaIbHbUE NAACTUHDI
VGS-4 - posami¢no nastavljive VGS-4 - individually adjustable VGS-4 - Individuell einstellbare senk- VGS-4 - hamsuayanbHo
navpicne in vodoravne lamele vertical and horizontal blades und waagerechte Lamellen peryavpyemble BepTUKaAbHbUE U
rOPU30HTa/IbHbIE MAACTUHDI
VGS-1-90 - fiksne vodoravne lamele VGS-1-90 - fixed horizontal blades VGS-1-90 - feste waagerechte VGS-1-90 - puKcmpoBaHue
Lamellen rOPU30HTa/IbHbIE MIACTUHbI
VGS-2-90 - fiksne vodoravne in VGS-2-90 - fixed VGS-2-90 - feste waage und VGS-2-90 - puKcmpoBaHue
navpicne lamele horizontal and vertical blades senkrechte Lamellen rOpPU30HTa/IbHbIE U BEPTUKANbHbUE
NAacTUHbI
VGS-3-90 - fiksne navpi¢ne lamele VGS-3-90 - fixed vertical blades VGS-3-90 - feste senkrechte Lamellen VGS-3-90 - dpuKcmpoBaHue
BEPTUKaAbHbUE NAACTUHBI
VGS-4-90 - fiksne navpicne in VGS-4-90 - fixed VGS-4-90 - feste senk- und VGS-4-90 - dpuKcmpoBaHue
vodoravne lamele vertical and horizontal blades waagerechte Lamellen BEPTUKaNbHbUE U FTOPU3OHTA/IbHbIE
NAaCTUHbI
425X225/  Dolzina x Visina Length x Height Lange x Hohe AnvnHa x Boicota
BxH BxH BxH BxH
RG/ Dodatna oprema Accessories Zubehor Axkceccyapbl
RG - regulator pretoka RG - air volume damper RG - gegenldufige Mengenregulierung RG - perynaTop
VO - vgradni okvir VO - installation frame VO - Einbaurahmen VO - MOHTaXXHas pama
NvV-C/ Pritrditev Installation Befestigung Kpennenue
V - vidna vijacna pritrditev V - visible screw installation V - sichtbare Schraubbefestigung V - BUAMMOE BUHTOBOE KpernieHue
NV-C - skrita pritrditev (vzmet) NV-C - non visible installation (spring) NV-C - verdeckte Befestigung NV-C - cKpbITOE BUHTOBOE KpenaeHue
(Klemmfeder) (npy»unHa)
NV-L - skrita pritrditev (klju¢avnica) NV-L - non visible installation (locker) NV-L - verdeckter Befestigung NV-L - cKpbITOE BUHTOBOE KpenaeHue
(Schloss) (3amok)
RAL9010 Barva / Material Colour / Material Farbe / Material Liset / Matepuan
/ - pocinkano / - galvanized steel / - verzinktes Blech / - ouMHKOBaHHas cTanb
Jekleni profili + barva Steel profiles + painted Stahlprofile + farbe CTanbHble Npoduan + KpaleHble
RAL 9010, 9003, 9005, 9016, 7040 RAL 9010, 9003, 9005, 9016, 7040 RAL 9010, 9003, 9005, 9016, 7040 RAL 9010, 9003, 9005, 9016, 7040
*druge RAL barve po izbiri *other RAL optional *andere RAL optional *onuma RAL
AISI304**samo V pritrditev AISI304**only V installation AISI304** nur V Befestigung AISI304**TonbKo V KpenneHue

_________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
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PREZRACEVALNE RESETKE

VENTILATING GRILLES

LUFTUNGSGITTER

BEHTUNALUUOHHDIE PELLETKU

VGA-5

OPIS:

Prezracevalne resetke se
uporabljajo za montazo v tla
v sistemih prezracevanja in
klimatizacije. Primerne so za
dovod in odvod zraka.

STSTAVNI DELI:
¢ Fiksne vodoravne lamele
o Okvir

MATERIAL:
Aluminijasti profil

BARVA:
Resetka je eloksirana v naravni
barvi aluminija.

DODATNA OPREMA:
* RG - regulator pretoka

DIMENZUE / DIMENSIONS:

DESCRIPTION:

Ventilating grilles are designed
for floor installation for all types
of ventilation systems. They can
be used for supply and exhaust
air.

CONSTRUCTION:
e Fixed horizontal blades
e Frame

MATERIAL:
Aluminium profiles

COLOUR:
Grille is anodized in natural
aluminum colour.

ACCESSORIES:
* RG - air volume damper

BESCHREIBUNG:

Die Liftungsgitter werden
fiir FuBbodeneinbau in
Luftungssystemen und
Klimaanlagen verwendet. Sie
sind fiir die Zu- und Abluft
geeignet.

BAUTEILE:
¢ Feste waagerechte Lamellen
* Rahmen

MATERIAL:
Aluminiumprofil

FARBE:
Das Gitter ist in der natiirlichen
Farbe von Aluminium eloxiert.

ZUBERHOR:
® RG - gegenlaufige
Mengenregulierung

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

ONMUCAHME:

HanonbHble BEHTUAALMOHHbIE
peLueTKM UCMOob3yoTCA B
cucTeMax BEHTUAALUM U
KOHAMUMOHMPOBAHUA BO3AyXa.
OHM npegHasHayeHbl 41a
NoAaun 1 yaaneHusa Bosgyxa.

KOHCTPYKLMUA:

e duKcnpoBaHue
rOPU30OHTa/IbHbIE NJACTUHbI
* Pama

MATEPUAN:
A/lloMUHKEBbIE NpodUAN

LBET:
PelweTka aHoAMpOBaHa B LBET
ANOMUHMA.

AKCECCYAPbI:
* RG - perynaTtop

VGA-5/SP

30

12,5

VGA-5/CP

30

12,5

MOKK-VENT )



LUFTUNGSGITTER
BEHTUNALMOHHDIE PELLETKU

PREZRACEVALNE RESETKE
VENTILATING GRILLES

H+5

@ 75 i o o o i[
NININININININININS

®

1  Vgradni okvir Installation frame Einbaurahmen MoHTaKHaa pama

2 Regulator pretoka (RG) Air volume damper (RG) Gegenldufige Mengenregulierung (RG)  Perynsatop (RG)

VGRADNJA / INSTALLATION:

EINBAU / MOHTAK:

B+5

TABELA PROSTIH PRESEKOV /
TABLE OF EFFECTIVE AREA - Aef (m?):

EFFEKTIVE LUFTAUSSTROMFLACHE /
TAB/IULIA NNOLWA/U XXUBOTO CEYEHUA - Aef (m?):

v
e el e

| 200 00126 00172 00220 0028 0,0368
| 150 | 0019 00268 00343 00418 00573 00732
200 | 0,0368 00470 00573 00785 0,103
00732 00893 01224 0,1563
0 | | | |
| | 01224 01677 02141
H | | 01563 | 02141 0,273
H | | 01908 | 02613  0,3336

KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER: BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL, 3AKA3A:

VGA-5/ Tip
VGA-5 - fiksne vodoravne lamele

Type Typ Tun

VGA-5 - fixed horizontal blades VGA-5 - Feste waagerechte Lamellen VGA-5 - 1KcMpoBaHUe ropu3oHTaNbHbIe

NNACTUHbI

Sp/

400X200/

RG

Tip profila

SP - fiksne vodoravne lamele
(kot 0°)

CP - fiksne vodoravne lamele
(kot 15°)

DolZina x Visina
BxH

Dodatna oprema
RG - regulator pretoka

Type of profile

SP - fixed horizontal blades
(corner 0°)

CP - fixed horizontal blades
(corner 15°)

Length x Height
BxH

Accessories
RG - air volume damper

Profiltyp

SP - feste waagerechte Lamellen
(Winkel 0°)

CP - feste waagerechte Lamellen
(Winkel 15°)

Lange x Hohe
BxH

Zubehor
RG - gegenlaufige Mengenregulierung

Tun npoduna

SP - pUKCMpPOBaHME rOPU3OHTAsIbHBIE
naactuHbl (yron 0°)

CP - dUKCMPOBAHWE TOPU30OHTA/IbHBIE
nnactuHsbl (yron 15°)

AnuHa x Beicota
BxH

AKceccyapbl
RG - perynatop

www.trgo-mokk.si
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PREZRACEVALNE RESETKE LUFTUNGSGITTER
VENTILATING GRILLES BEHTUNALMOHHDIE PELLETKMN
OPIS: DESCRIPTION: BESCHREIBUNG: OMNMUCAHMUE:

Prezracevalne resetke so
primerne za izenacevanje tlaka
med prostori.

SESTAVNI DELI:
® Fiksne vodoravne lamele
® Protiokvir

MATERIAL:
Aluminijasti profil

BARVA:

Resetka je eloksirana v naravni
barvi aluminija.

* Na Zeljo kupca poljubna barva
po RAL lestvici.

PRITRDITEV:
e V - vidna vijaCna pritrditev

DODATNA OPREMA:
* RG - regulator pretoka
¢ IM - zascitna mreZa

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

-

Ventilating grilles are suitable
for pressure equalising between
rooms.

CONSTRUCTION:
e Fixed horizontal blades
e Counter frame

MATERIAL:
Aluminium profiles

COLOUR:

Grille is anodized in natural
aluminum colour.

* Any RAL colour according to
the customer’s request.

INSTALLATION:
o V - visible screw installation

ACCESSORIES:
* RG - air volume damper
¢ IM - Insect mesh

Die Luftungsgitter eignen sich
zum Druckausgleich zwischen
Raumen.

BAUTEILE:
® Feste waagerechte Lamellen
e Abdeckrahmen

MATERIAL:
Aluminiumprofil

FARBE:

Das Gitter ist in der natdirlichen
Farbe von Aluminium eloxiert.
* Andere RAL-Farben auf
Anfrage.

BEFESTIGUNG:
e V - sichtbare
Schraubbefestigung

ZUBERHOR:

® RG - gegenlaufige
Mengenregulierung
¢ IM - Schutzgitter

BeHTUnAUMOHHbIE peweTkn
MCNoNb3yroTCAa ANA
BblpaBHUBAHWA OaB/1IEHNA B
nomeLlleHunAx.

KOHCTPYKLUA:

® OMKCMPOBaHWE rOPU30OHTa/IbHbIE
NNACTUHbI

e KoHTppama

MATEPUAN:
AntoMuHMeBble Npodun

LBET:

PelweTka aHoaMpoOBaHa B LBET
ANOMUHUSA.

* Unu gpyron uset (RAL) no
TpeboBaHMIO 3aKa3umKa.

KPEMNNEHME:
e V - BUAMMOE BMHTOBOE
KpenneHue

AKCECCYAPbI:
* RG - perynaTop
e |[M - 3awmTHa ceTKa

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

- 4 @_@Jd @_% - 9O.Z.
A A ‘ A
n n A n
/A | @ AO/NIE, &
B-15/H-15| [/ | |B-5/H-5 A\ /a A ¢
n n a n
A\ O/ O)a O/
ANE AN L /N
% v 1- -y - -7)-
23-30
— —
1 Prezracevalna resetka Ventilating grille Luftungsgitter BeHTUNALMOHHAA pelleTka
2 Protiokvir Counterframe Abdeckrahmen KoHTppama
3 Vijak Screw Schraube BUHT
4  Mreza proti insektom Insect mesh Schutzgitter 3aWwmTHa ceTka
5  Drsniregulator Air volume damper Schlitzschieber perynatop
11
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LUFTUNGSGITTER
BEHTUNALMOHHDIE PELLETKU

PREZRACEVALNE RESETKE
VENTILATING GRILLES

RG- drsni regulator/ Air volume damper RG- Schlitzschieber/ perynstop

B+L45

o

H+45

Dooog
Dooog
mnlinin
Dooog
Dooog
Dooog
Oooog
Dooog
Dooog
Dooog
Dooog
Oo o0
Dooog
Oooog

o

o

o

Resetke se dobavljajo brez vijakov!
Grilles are supplied without screws!

Die Gitter werden ohne Schrauben geliefert!
PewweTku nocraasniotca 6e3 BuHTOB!

TABELA PROSTIH PRESEKOV / EFFEKTIVE LUFTAUSSTROMFLACHE /

TABLE OF EFFECTIVE AREA - Aef (m?):

TABZTULA NNOLWAAN XKUBOTO CEYEHUA - Aef (m?):

I T

0005 0007 0010 0012 0015
0015 = 002 0025 0030

0019 = 002 0033 0040

| 0031 0043 0054 0065

| | | 0,09

\ | | 0140

KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER:

BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL|, 3AKA3A:

VGA-6/ Tip Type Typ Tun
VGA-6 - fiksne vodoravne lamele VGA-6 - fixed horizontal blades VGA-5 - feste waagerechte Lamellen VGA-6 - pyKCHpOBaHMe TOPU30OHTaNbHbIE
NAACTUHbI
400X200/  Dolzina x Visina Length x Height Lange x H6he AnvHa x BoicoTa
‘ BxH BxH BxH BxH
/ Barva Colour Farbe Lser
/ - eloksaZa v naravni barvi aluminija / - anodised in natural aluminium / - Eloxiert in natiirlicher, / - aHogMpoBaHHbIE B LBET aNIOMUHMA
colour Aluminiumfarbe
RAL 9016 RAL 9016 RAL 9016 RAL 9016
*druge RAL barve po izbiri *other RAL optional *andere RAL optional *onuma RAL
M Dodatna oprema Accessories Zubehor Akceccyapbl
IM - zascitna mreza proti insektom IM - insect screen IM - Insektenschutzgitter IM - ceTKoW OT HaceKoMbIx
RG - regulator pretoka RG - air volume damper RG - gegenldufige Mengenregulierung RG - perynaTtop

www.trgo-mokk.si
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PREZRACEVALNE RESETKE

VENTILATING GRILLES

LUFTUNGSGITTER

BEHTUNALUMUOHHbLIE PELLETKU

VGA-7

OPIS:

PrezraCevalne resetke se
uporabljajo v sistemih
prezracevanja in klimatizacije.
Primerne so za dovod in odvod
zraka.

SESTAVNI DELI:
o Fiksne vodoravne lamele
o Okvir

MATERIAL:
Aluminijasti profil

BARVA:
Resetka je eloksirana v naravni
barvi aluminija.

Opcija: Prasno barvano

RAL 9010 (bela), RAL 9016
(transportno bela), RAL 7035
(siva).

* Na Zeljo kupca poljubna barva
po RAL lestvici.

DODATNA OPREMA:
* RG - regulator pretoka

PRITRDITEV:

¢ V - vidna vija¢na pritrditev
o NV-C - skrita pritrditev
(vzmet)

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

13

DESCRIPTION:

Ventilating grilles are designed
for all types of ventilation
systems. They can be used for
supply and exhaust air.

CONSTRUCTION:
¢ Fixed horizontal blades
* Frame

MATERIAL:
Aluminium profiles

COLOUR:
Grille is anodized in natural
aluminum colour.

Option: Powder coated RAL
9010 (white), RAL 9016 (traffic
white), RAL 7035 (gray).

* Any RAL colour according to
the customer’s request.

ACCESSORIES:
® RG - air volume damper

INSTALLATION:

e V - visible screw installation
e NV-C - hidden installation
(spring)

J;----i

BESCHREIBUNG:

Die Liftungsgitter werden

in LUftungssystemen und
Klimaanlagen verwendet. Sie sind
flr die Zu- und Abluft geeignet.

BAUTEILE:
® Feste waagerechte Lamellen
* Rahmen

MATERIAL:
Aluminiumprofil

FARBE:
Das Gitter ist in der natdirlichen
Farbe von Aluminium eloxiert.

Optional: Pulverbeschichtet
RAL 9010 (weil8), RAL 9016
(transportweiB), RAL 7035
(grau).

* Andere RAL-Farben auf
Anfrage.

ZUBERHOR:
® RG - gegenlaufige
Mengenregulierung

BEFESTIGUNG:

e V -sichtbare
Schraubbefestigung

® NV-C - verdeckter Befestigung
(Klemmfeder)

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

OMUCAHME:

BEHTUNALMOHHbIE PELLETKM
MCNONb3YHTCA B CMCTEMAX
BEHTUAALMM U
KOHAMLMOHMPOBAHUA BO34yXa.
OHM NpeAHasHayeHbl 414 nogayu
W yoaneHus Bo3ayxa.

KOHCTPYKUMUA:

° dukcuposaHue
rOpM30HTa/IbHble NJIaCTUHBbI
* Pama

MATEPUAN:
AntomMUHUEBbIe Npoduan

LBET:
PeweTka aHOAMpPOBaHa B UBET
aNlOMUHUA.

Onuums: MNopowkosoe
oKpawwmBaHue RAL 9010 (6enblit),
RAL 9016 (TpaHCnopTHbIi
6enbiit), RAL 7035 (cepbiit).

* Wnn ppyroi ugeT (RAL) no
TpeboBaHUIO 3aKa3umKa.

AKCECCYAPbI:
* RG - perynatop

KPENNEHMUE:

¢ V - BUOMMOE BUHTOBOE
KpenneHue

e NV-C - ckpbITOE KpensieHne
(npy»kuHa)

MOKK-VENT )



PREZRACEVALNE RESETKE LUFTUNGSGITTER

VENTILATING GRILLES BEHTUNAUUOHHDIE PELLUETKHA
VGA-7/SP VGA-7+P/SP
45 45
- e - e
* ;: f o
12,5 =%
4 B/H B/H
o o 16
25 r e
VGA-7/CP VGA-7+P/CP
43 45
e —— e —
6
B/H B/H
16
Regulator pretoka / Air volume damper (RG) Gegenlaufige Mengenregulierung / Perynatop (RG)
90 90
—— (ol ———— —— (ol ———
d AN SN
. 7 o /
£l N M AN
« s T |
= N . N
i ~ @ T | @
a1 N TN
T |7 r | £
NN NN
T | T |7
® ®
1 Prezracevalna resetka Ventilating grille Luftungsgitter BeHTUAALMOHHAA peLueTka
2 Regulator pretoka Air volume damper Gegenldufige Mengenregulierung Perynatop

_______________________________________________________________________________________________________________________________________|
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PREZRACEVALNE RESETKE
VENTILATING GRILLES

LUFTUNGSGITTER
BEHTUNALMOHHDIE PELLETKU

VGRADNJA / INSTALLATION:

Vgradnja v steno / Wall installation

vidna vijacna pritrditev (V)
visible screw installation (V)
sichtbare Schraubbefestigung (V)
BUAUMOE BUHTOBOE KpenseHue (V)

@7\\\\

b ([ g
B/H
1 Prezracevalna resetka Ventilating grille
3 Vijak Screw
4 Vgradni okvir Installation frame
5 Vzmet Spring

Vgradnja v strop / Ceiling installation

Resetke se dobavljajo brez vijakov!
Grilles are supplied without screws!

TABELA PROSTIH PRESEKOV /
TABLE OF EFFECTIVE AREA - Aef (m?):

EINBAU / MOHTAK:

Wandeinbau / YcraHoBKa B cTeHy

skrita pritrditev - vzmet (NV-C/VO)
hidden installation - spring (NV-C/VO)
verdeckte Befestigung - Klemmfeder (NV-C/VO)
CKpbITOE KpenaeHue - npykuHa (NV-C/VO)

= S

B/H
@

Luftungsgitter BeHTUAALUMOHHAA pelueTKa
Schraube BUHT

Einbaurahmen MoHTaxHaa pama
Klemmfeder MpyxuHa

Deckeneinbau / YcraHoBKa B noTonok

; >< iSESaEamamsmeE
T e e e

T T T T T T TT
:‘ I T I O % | Il I H‘:‘:‘:‘:‘:‘:‘

Il 0
T AN LN 7 S N N A0 AN 0 A

Vgradnja brez vijakov (NV), samo v steno!

Fixing without visible screws (NV), in-wall only!

Einbau ohne Schrauben (NV), nur in der Wand!

YcraHoBKa 6e3 Bugumbix BUHTOB (NV) MCKNIOUMTENBHO B CTeHY!

Die Gitter werden ohne Schrauben geliefert!
PeweTku nocrasnaiotca 6e3 BUHTOB!

EFFEKTIVE LUFTAUSSTROMFLACHE /
TABNULA NNOLLAAMN XKUBOTO CEYEHUA - Aef (m?):

15
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PREZRACEVALNE RESETKE LUFTUNGSGITTER
VENTILATING GRILLES BEHTUNALMOHHDIE PELLETKU

KLJUC ZA NAROCANIJE / HOW TO ORDER: BESTELLSCHLUSSEL / OGPA3EL], 3AKA3A:
VGA-7/ Tip Type Typ Tun
VGA-7 - fiksne vodoravne lamele VGA-7 - fixed horizontal blades VGA-7 - feste waagerechte Lamellen VGA-7 - UKCMPOBaHME FOPU3OHTabHBIE
nNAacCTUHbI
VGA-7+P - fiksne vodoravne VGA-7+P - fixed horizontal blades + VGA-7+P - feste waagerechte VGA-7+P - dukcmpoBaHue
lamele additional row of adjustable Lamellen + verstellbare senkrechte rOpU30oHTaNbHbIe
+ nastavljive navpicne lamele vertical blades Lamellen NAACTUHbI + C 3a4HEeN UHAMBUAYANbHO
peryampyembiMmn BepTUKaNbHbIMU
NAacTUHbI
sp/ Tip profila Type of profile Profiltyp Tun npodpuna
SP - fiksne vodoravne lamele SP - fixed horizontal blades SP - feste waagerechte Lamellen SP - ¢uKcMpoBaHMe ropusoHTanbHbIe
(kot 0°) (corner 0°) (Winkel 0°) nnaactHsbl (yron 0°)
CP - fiksne vodoravne lamele CP - fixed horizontal blades CP - feste waagerechte Lamellen CP - dpMKCMpOBaHME rOPU30HTasIbHbIE
(kot 15°) (corner 15°) (Winkel 15°) nnaactuHebl (yron 15°)
425X225/  DolZina x ViSina Length x Height Linge x H6he [AnuHa x Bbicota
BxH BxH BxH BxH
RG/ Dodatna oprema Accessories Zubehor Akceccyapbl
‘ RG - regulator pretoka RG - air volume damper RG - gegenldufige Mengenregulierung RG - perynatop
v/ Pritrditev Installation Befestigung Kpennenue
V - vidna vijacna pritrditev V - visible screw installation V - sichtbare Schraubbefestigung V - BUAMMOeE BUHTOBOE KpenieHne
NV-C - skrita pritrditev (vzmet) NV-C - non visible installation (spring)  NV-C - verdeckte Befestigung NV-C - cKpbITOe BUHTOBOE KpensieHne
(Klemmfeder) (npyskuHa)
/ Barva Colour Farbe Liset
/ - eloksaZa v naravni barvi / - anodised in natural aluminium / - Eloxiert in natirlicher, / - aHoAMPpOBaHHbIE B LIBET aNIIOMUHUA
aluminija colour Aluminiumfarbe
RAL 9010, 9016, 7035 RAL 9010, 9016, 7035 RAL 9010, 9016, 7035 RAL 9010, 9016, 7035
*druge RAL barve po izbiri *other RAL optional *andere RAL optional *onuwsa RAL

_________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
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PREZRACEVALNE RESETKE S SKRITIM OKVIRJEM
VENTILATING GRILLES WITH CONCEALED FRAME

LUFTUNGSGITTER MIT VERDECKTER RAHMEN

BEHTUIALUMOHHBIE PELLETKM CO CKPbITO PAMOW

VGA-7HF

OPIS:

Prezracevalne resetke se
uporabljajo v sistemih
prezraCevanja in klimatizacije.
Primerne so za dovod in odvod
zraka.

SESTAVNI DELI:

 Fiksne vodoravne izvlecne
lamele

® Skriti okvir

MATERIAL:
Aluminijasti profil

BARVA:
Resetka je eloksirana v naravni
barvi aluminija.

Opcija: Prasno barvano RAL
9016 (transportno bela)

* Na Zeljo kupca poljubna barva
po RAL lestvici.

DODATNA OPREMA:
* RG - regulator pretoka

PRITRDITEV:
Vijacna pritrditev

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

DESCRIPTION:

Ventilating grilles are designed
for all types of ventilation
systems. They can be used for
supply and exhaust air.

CONSTRUCTION:
e Fixed horizontal blades
e Concealed frame

MATERIAL:
Aluminium profiles

COLOUR:
Grille is anodized in natural
aluminum colour.

Option: Powder coated RAL
9016 (traffic white)

* Any RAL colour according to
the customer’s request.

ACCESSORIES:
® RG - air volume damper

INSTALLATION:
Screw installation

BESCHREIBUNG:
Die Liftungsgitter werden
in LUftungssystemen und

Klimaanlagen verwendet. Sie sind

flr die Zu- und Abluft geeignet.

BAUTEILE:
* Feste waagerechte Lamellen
¢ Verdeckter rahmen

MATERIAL:
Aluminiumprofil

FARBE:
Das Gitter ist in der natdirlichen
Farbe von Aluminium eloxiert.

Optional: Pulverbeschichtet
RAL 9016 (transportweiR)

* Andere RAL-Farben auf
Anfrage.

ZUBERHOR:
* RG - gegenlaufige
Mengenregulierung

BEFESTIGUNG:
Schraubbefestigung

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

OMUCAHME:

BeHTUNALMOHHbIE peLleTKu
MCNONb3YHTCA B CMCTEMAX
BEHTUAALUM U
KOHAMUMOHUPOBAHUA BO3AyXa.
OHM NpefHa3HaYeHbl 4na Nogayun
W y4aneHus Bo3ayxa.

KOHCTPYKUMUA:

e duKcnpoBaHue
rOPU30HTa/IbHbIE MNAACTUHbI
® CKpbITOA pama

MATEPUAN:
AntomuHuesble npoduam

LBET:
PelwweTka aHoAMpOBaHa B LBET
ANOMUHUA.

Onuums: Mopolukosoe
OKpawwuBaHme RAL 9016
(TpaHcnopTHbIN 6enblit)

* Unun ppyrovi uget (RAL) no
TpeboBaHMIO 3aKa34mKa.

AKCECCYAPbI:
* RG - perynatop

KPENNEHME:
BuHTOBOE KpenneHune

17
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PREZRACEVALNE RESETKE S SKRITIM OKVIRJEM
VENTILATING GRILLES WITH CONCEALED FRAME

LUFTUNGSGITTER MIT VERDECKTER RAHMEN
BEHTU/IALMOHHBIE PELLIETKWU CO CKPbITO PAMOW
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VGRADNJA / INSTALLATION:

Vgradnja v steno / Wall installation

EINBAU / MOHTA:

Wandeinbau / YctaHoBKa B cTeHy
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PREZRACEVALNE RESETKE S SKRITIM OKVIRJEM LUFTUNGSGITTER MIT VERDECKTER RAHMEN
VENTILATING GRILLES WITH CONCEALED FRAME ~ BEHTUNALMOHHDIE PELLIETKU CO CKPbITOX PAMOM

LINIJSKA RESETKA / LINE GRILLE: LINIENGITTER/ JIMHMEHA PELLIETKA:

Fiksne lamele / Fixed blades Feste Lamellen / ®ukcpoBaHue naactuHbl

TABELA PROSTIH PRESEKOV / EFFEKTIVE LUFTAUSSTROMFLACHE /
TABLE OF EFFECTIVE AREA - Aef (m?): TAB/IMLA M/IOLLAAM }KMUBOTO CEYEHUA - Aef (m?):
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PREZRACEVALNE RESETKE S SKRITIM OKVIRJEM
VENTILATING GRILLES WITH CONCEALED FRAME

LUFTUNGSGITTER MIT VERDECKTER RAHMEN

BEHTUNALMOHHbIE PELLETKM CO CKPbITOM PAMOW

KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER:

BESTELLSCHLUSSEL / OGPA3EL|, 3AKA3A:

VGA-7HF/

T/

Sp/

400X100/

RG/

Tip
VGA-7HF - fiksne vodoravne
lamele

VGA-7HF+P - fiksne vodoravne
lamele
+ nastavljive navpicne lamele

Linijska reSetka

Tip profila

SP - fiksne vodoravne lamele
(kot 0°)

CP - fiksne vodoravne lamele
(kot 15°)

DolZina x ViSina
BxH

Dodatna oprema
RG - regulator pretoka

Barva

/ - eloksaZa v naravni barvi
aluminija

RAL 9016

*druge RAL barve po izbiri

Type
VGA-7HF - fixed horizontal blades

VGA-7HF+P - fixed horizontal
blades + additional row of
adjustable

vertical blades

Line grille

Type of profile

SP - fixed horizontal blades
(corner0°)

CP - fixed horizontal blades
(corner 15°)

Length x Height
BxH

Accessories
RG - air volume damper

Colour

/ - anodised in natural aluminium
colour

RAL9016

*other RAL optional

Typ
VGA-7HF - feste waagerechte
Lamellen

VGA-7HF+P - feste waagerechte
Lamellen + verstellbare senkrechte
Lamellen

Liniengitter

Profiltyp

SP - feste waagerechte Lamellen
(Winkel 0°)

CP - feste waagerechte Lamellen
(Winkel 15°)

Lange x Hohe
BxH

Zubehor
RG - gegenldufige Mengenregulierung

Farbe

/ - Eloxiert in natirlicher,
Aluminiumfarbe

RAL 9016

*andere RAL optional

Tun

VGA-7HF - pukcmpoBaHue
rOpV30HTa/IbHble NAACTUHbI
VGA-7HF+P - dpukcmpoBaHue
rOpW30HTasIbHble

NAACTUHBI + C 3a4HeN UHAMBUAYANBHO
perynnpyembiMy BEPTUKANbHbIMU
NAACTUHBbI

JluHiieHa PeweTka

Tun npodunsa

SP - duKcMpoBaHMe ropu3oHTaNbHble
nnactvHbl (yron 0°)

CP - dMKcHpoBaHMe ropmM3oHTaibHbIe
nnaacTuHebl (yron 15°)

AnvHa x BbicoTta
BxH

Akceccyapbl
RG - perynatop

Liset
/ - aHOAMPOBaHHbIE B LiBET aIlOMUHUA

RAL 9016
*onumsa RAL

_________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
www.trgo-mokk.si
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PREZRACEVALNE RESETKE S SKRITIM OKVIRJEM
VENTILATING GRILLES WITH CONCEALED FRAME

LUFTUNGSGITTER MIT VERDECKTER RAHMEN
BEHTU/IALMOHHBIE PELLETKM CO CKPbITO PAMOW

VGA-7HFV

OPIS:

Prezracevalne resetke se
uporabljajo v sistemih
prezracevanja in klimatizacije.
Primerne so za dovod in odvod
zraka.

SESTAVNI DELI:
o Fiksne vertikalne lamele
® Skriti okvir

MATERIAL:
Aluminijasti profil

BARVA:
Resetka je eloksirana v naravni
barvi aluminija.

Opcija: Prasno barvano RAL
9016 (transportno bela)

* Na Zeljo kupca poljubna barva
po RAL lestvici.

PRITRDITEV:
Vijacna pritrditev

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

DESCRIPTION:

Ventilating grilles are designed
for all types of ventilation
systems. They can be used for
supply and exhaust air.

CONSTRUCTION:
e Fixed vertical blades
e Concealed frame

MATERIAL:
Aluminium profiles

COLOUR:
Grille is anodized in natural
aluminum colour.

Option: Powder coated RAL
9016 (traffic white)

* Any RAL colour according to
the customer’s request.

INSTALLATION:
Screw installation

BESCHREIBUNG:

Die Luftungsgitter werden

in LUftungssystemen und
Klimaanlagen verwendet. Sie sind
flr die Zu- und Abluft geeignet.

BAUTEILE:
¢ Feste senkrechte Lamellen
¢ Verdeckter rahmen

MATERIAL:
Aluminiumprofil

FARBE:
Das Gitter ist in der natiirlichen
Farbe von Aluminium eloxiert.

Optional: Pulverbeschichtet
RAL 9016 (transportweiR)

* Andere RAL-Farben auf
Anfrage.

BEFESTIGUNG:
Schraubbefestigung

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

OMUCAHME:

BeHTUNALMOHHbIE peLleTKu
MCNONb3YHTCA B CUCTEMAX
BEHTUAALMM U
KOHAMUMOHUPOBAHUA BO3AyXa.
OHU NpefHA3HaYeHbl 4na Nogayun
W yAaneHus Bo3ayxa.

KOHCTPYKLMUA:

* dnKcMpoBaHMe BEPTMKa/bHbIE
NNaCTUHbI

® CKpbITOA pama

MATEPUAN:
AntomuHuesble npoduam

LBET:
PelweTKa aHoAMpPOBaHa B LBET
ANOMUHUA.

Onuums: Mopolukosoe
OKpawwuBaHme RAL 9016
(TpaHcnopTHbLIN 6enbiit)

* Unun ppyrovi uget (RAL) no
TpeboBaHMIO 3aKa3umMKa.

KPEMNEHME:
BuHTOBOE KpenneHune

21
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PREZRACEVALNE RESETKE S SKRITIM OKVIRJEM LUFTUNGSGITTER MIT VERDECKTER RAHMEN
VENTILATING GRILLES WITH CONCEALED FRAME ~ BEHTUIALMOHHbIE PELLIETKU CO CKPbITOW PAMOM
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PREZRACEVALNE RESETKE S SKRITIM OKVIRJEM
VENTILATING GRILLES WITH CONCEALED FRAME

LUFTUNGSGITTER MIT VERDECKTER RAHMEN
BEHTU/IALMOHHBIE PELLETKM CO CKPbITO PAMOW

TABELA PROSTIH PRESEKOV /
TABLE OF EFFECTIVE AREA - Aef (m?):

EFFEKTIVE LUFTAUSSTROMFLACHE /
TAB/INLA NAOLWAAMN XUBOTO CEYEHUA - Aef (m?):

KLJUC ZA NAROCANIJE / HOW TO ORDER:

VGA-7HFV/  Tip Type Typ Tun
VGA-7HFV - fiksne vertikalne VGA-7HFYV - fixed vertical blades VGA-7HFV - feste senkrechte VGA-7HEFV - GUKCMPOBaHMe BepTUKabHbI
lamele Lamellen MAACTUHBI

sp/ Tip profila Type of profile Profiltyp Tun npoduns
SP - fiksne vertikalne lamele SP - fixed vertical blades SP - feste senkrechte Lamellen SP - ¢uKcpoBaHMe BepTUKaNbHble
(kot 0°) (corner 0°) (Winkel 0°) nnactuHebl (yron 0°)
CP - fiksne vertikalne lamele CP - fixed vertical blades CP - feste senkrechte Lamellen CP - duKcMpoBaHue BepTUKabHble
(kot 15°) (corner 15°) (Winkel 15°) nnactuHbl (yron 15°)

400X100/ DolZina x Visina Length x Height Lange x Hohe [nvHa x BbicoTa

‘ BxH BxH BxH BxH

/ Barva Colour Farbe Liset
/ - eloksaZa v naravni barvi / - anodised in natural aluminium / - Eloxiert in natirlicher, / - aHOAMPOBaHHbIE B LBET aNIIOMUHUA
aluminija colour Aluminiumfarbe
RAL 9016 RAL9016 RAL 9016 RAL 9016
*druge RAL barve po izbiri *other RAL optional *andere RAL optional *onuua RAL

23
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PREZRACEVALNE RESETKE S TANKIM OKVIRJEM
VENTILATING GRILLES WITH THIN FRAME

LUFTUNGSGITTER OHNE FLANSCH
BEHTUNIALUMOHHBDIE PELLETKM PAMOW

VGA-17

OPIS:

Prezracevalne resetke se
uporabljajo v sistemih
prezradevanja in klimatizacije.
Primerne so za dovod in odvod
zraka.

SESTAVNI DELI:
¢ Fiksne vertikalne lamele
o Okvir

MATERIAL:
Aluminijasti profil

BARVA:
Resetka je eloksirana v naravni
barvi aluminija.

Opcija: Prasno barvano RAL
9016 (transportno bela)

* Na Zeljo kupca poljubna barva
po RAL lestvici.

PRITRDITEV:
Skrita pritrditev

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

DESCRIPTION:

Ventilating grilles are designed
for all types of ventilation
systems. They can be used for
supply and exhaust air.

CONSTRUCTION:
¢ Fixed vertical blades
* Frame

MATERIAL:
Aluminium profiles

COLOUR:
Grille is anodized in natural
aluminum colour.

Option: Powder coated RAL
9016 (traffic white)

* Any RAL colour according to
the customer’s request.

INSTALLATION:
Hidden installation

BESCHREIBUNG:

Die Liftungsgitter werden

in Liftungssystemen und
Klimaanlagen verwendet. Sie sind
flr die Zu- und Abluft geeignet.

BAUTEILE:
¢ Feste senkrechte Lamellen
® Rahmen

MATERIAL:
Aluminiumprofil

FARBE:
Das Gitter ist in der natlrlichen
Farbe von Aluminium eloxiert.

Optional: Pulverbeschichtet
RAL 9016 (transportweiR)

* Andere RAL-Farben auf
Anfrage.

BEFESTIGUNG:
Verdeckte Befestigung

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

OMUCAHME:

BEHTUNALMOHHbIE PeLIEeTKM
MCMO/b3YIOTCA B CUCTEMAX
BEHTUALUM U
KOHAMLMOHNPOBAHUA BO3yXa.
OHM NpefHa3Ha4YeHbl A8 Nogayum
W yaaneHus Bo3gyxa.

KOHCTPYKLUMUA:

e duKcMpoBaHMe BepTUKa/IbHbIe
NAaCTUHbI

e Pama

MATEPUAN:
AntoMUHMEBbIE Npoduamn

LIBET:
PeweTkKa aHOAMpPOBaHa B UBET
ANIOMUHNA.

Onuwus: MNopowkosoe
oKpawwmsaHue RAL 9016
(TpaHcnopTHbIN 6enblii)

* Wnw gpyron ugeT (RAL) no
TpeboBaHUIO 3aKa3umKa.

KPEMNMEHME:
CKPbITOE KpensieHune

www.trgo-mokk.si
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PREZRACEVALNE RESETKE S SKRITIM OKVIRJEM LUFTUNGSGITTER MIT VERDECKTER RAHMEN
VENTILATING GRILLES WITH CONCEALED FRAME  BEHTUIALMOHHDIE PELLETKM CO CKPbITO PAMOM
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VGRADNIJA / INSTALLATION: EINBAU / MOHTAM:
Vgradnja v steno / Wall installation Wandeinbau / YcraHoBKa B cTeHy
- )
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PREZRACEVALNE RESETKE S SKRITIM OKVIRJEM LUFTUNGSGITTER MIT VERDECKTER RAHMEN
VENTILATING GRILLES WITH CONCEALED FRAME ~ BEHTUNALMOHHbIE PELLIETKU CO CKPbITO PAMOM

LINIJSKA RESETKA / LINE GRILLE: LINIENGITTER/ JIMHUAEHA PELLIETKA:

TABELA PROSTIH PRESEKOV / EFFEKTIVE LUFTAUSSTROMFLACHE /
TABLE OF EFFECTIVE AREA - Aef (m?): TABILA NNOLWAAU XUBOIO CEYEHUA - Aef (m?):

4

0030 | 0038
0041 0052 \0,062
0032 | 0039 0052 0066 0,082
0039 = 0047 0064 0080 009
0053 = 0064 008 0108 0,108
0081 | 0097 0130 0164 0,198
0105 = 0126 0167 = 0209 0,251

_________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
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PREZRACEVALNE RESETKE S SKRITIM OKVIRJEM
VENTILATING GRILLES WITH CONCEALED FRAME

LUFTUNGSGITTER MIT VERDECKTER RAHMEN
BEHTUNALMOHHbIE PELLETKU CO CKPbITOM PAMOW

KLJUC ZA NAROCANIJE / HOW TO ORDER:

VGA-17/

T/

Sp/

400X100/

RG/

Tip
VGA-17 - fiksne vodoravne
lamele

Linijska reSetka

Tip profila

SP - fiksne vodoravne lamele
(kot 0°)

CP - fiksne vodoravne lamele
(kot 15°)

DolZina x Visina
BxH

Dodatna oprema
RG - regulator pretoka

Barva

/ - eloksaZa v naravni barvi
aluminija

RAL 9016

*druge RAL barve po izbiri

Type
VGA-17 - fixed horizontal blades

Line grille

Type of profile

SP - fixed horizontal blades
(corner 0°)

CP - fixed horizontal blades
(corner 15°)

Length x Height
BxH

Accessories
RG - air volume damper

Colour

/ - anodised in natural aluminium
colour

RAL9016

*other RAL optional

Typ
VGA-17 - feste waagerechte Lamellen

Liniengitter

Profiltyp

SP - feste waagerechte Lamellen
(Winkel 0°)

CP - feste waagerechte Lamellen
(Winkel 15°)

Lange x Hohe
BxH

Zubehor
RG - gegenldufige Mengenregulierung

Farbe

/ - Eloxiert in natdirlicher,
Aluminiumfarbe

RAL 9016

*andere RAL optional

Tvn

VGA-17 - puKcnpoBaHMe ropn30HTasIbHbIE

NAacTUHbI

JluHiieHa PewweTka

Tun npoduna

SP - pUKCMpOBaHME rOPU30HTaNbHbIE
nnactuHbl (yron 0°)

CP - dpMKcUpoBaHMe ropn3oHTabHble
nnactuHebl (yron 15°)

AnvHa x Bbicota
BxH

Akceccyapbl
RG - perynatop

Liset
/ - aHoAMpPOBaHHbIE B LIBET aNIOMUHUA

RAL 9016
*onuua RAL

27
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PREZRACEVALNE RESETKE

VENTILATING GRILLES

LUFTUNGSGITTER

BEHTUNALUMUOHHbLIE PELLETKU

VGA-8

OPIS:

Prezracevalne resetke se
uporabljajo v sistemih
prezraCevanja in klimatizacije.
Primerne so za odvod zraka.

SESTAVNI DELI:
o Fiksne vodoravne lamele
o Okvir

MATERIAL:
Aluminijasti profil

BARVA:
Resetka je eloksirana v naravni
barvi aluminija.

Opcija: Prasno barvano RAL
9016 (transportno bela).

* Na Zeljo kupca poljubna barva
po RAL lestvici.

DODATNA OPREMA:
* RG - regulator pretoka

PRITRDITEV:

¢ V - vidna vijacna pritrditev
® NV-C - skrita pritrditev
(vzmet)

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

W 20 30 a0
B R T
S om0
w0

I
o w0
o s0

BT
B
B

www.trgo-mokk.si

DESCRIPTION:

Ventilating grilles are designed
for all types of ventilation
systems. They are used for air
exhaust.

CONSTRUCTION:
e Fixed horizontal blades
e Frame

MATERIAL:
Aluminium profiles

COLOUR:
Grille is anodized in natural
aluminum colour.

Option: Powder coated RAL
9016 (traffic white).

* Any RAL colour according to
the customer’s request.

ACCESSORIES:
® RG - air volume damper

INSTALLATION:
e V - visible screw installation
e NV-C - hidden installation

(spring)

BESCHREIBUNG:

Die Luftungsgitter werden

in LUftungssystemen und
Klimaanlagen verwendet. Sie sind
flr die Abluft geeignet.

BAUTEILE:
* Feste waagerechte Lamellen
* Rahmen

MATERIAL:
Aluminiumprofil

FARBE:
Das Gitter ist in der natiirlichen
Farbe von Aluminium eloxiert.

Optional: Pulverbeschichtet RAL
9016 (transportweiB).

* Andere RAL-Farben auf
Anfrage.

ZUBEHOR:
* RG - gegenlaufige
Mengenregulierung

BEFESTIGUNG:

e V -sichtbare
Schraubbefestigung

® NV-C - verdeckter Befestigung
(Klemmfeder)

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

S0 60
e | o« | o | o | o |

OMUCAHME:
BEeHTUNALMOHHbIE PeLLeTKH
MCMOAb3YHOTCA B CUCTEMAX
BEHTUIALMMU U KOHAMLMOHUPOBAHMSA
Bo3Zyxa. OHM NpeAHasHayeHbl 415
yAaneHus Bosayxa.

KOHCTPYKLMUA:

° ¢MKCMpOBaHMe FOPU30HTANbHbIE

NAaCTUHbI
e Pama

MATEPUAN:
AntomunHuesble npoduam

LBET:
PelweTka aHoAMpOBaHa B LBET
ANOMUHUA.

Onuums: Mopolukosoe
OKpawwuBaHue, RAL 9016
(TpaHCcnopTHbLIN 6enblit).

* Unun ppyrov uset (RAL) no
TpeboBaHMIO 3aKa3umKa.

AKCECCYAPbI:
* RG - perynatop

KPENNEHMUE:

e V - BUAMMOE BMHTOBOE
KpenneHue

e NV-C - ckpbITOe KpensieHne
(npy»kuHa)
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PREZRACEVALNE RESETKE

LUFTUNGSGITTER

VENTILATING GRILLES BEHTUNALMOHHDIE PELLETKHU
VGA-8/-/V/ VGA-8/RG/V
40 /6
L

B/H

\\\\wﬁﬁ

o

1 Prezracevalna resetka Ventilating grille

2 Regulator pretoka Air volume damper

VGRADNIJA / INSTALLATION:

Vgradnja v steno / Wall installation

vidna vijacna pritrditev (V)
visible screw installation (V)
sichtbare Schraubbefestigung (V)
BUAMMOE BUHTOBOE KpenneHue (V)

AN N
[ T T T 1T
%)7 B/H
1 Prezracevalna resetka Ventilating grille
3 Vijak Screw
4 Vgradni okvir Installation frame
5 Vzmet Spring

29
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N/N\N/N/N\N/N\/

S,
TNV

Luftungsgitter BeHTUnAUMOHHaA pelueTka

Gegenldufige Mengenregulierung Perynatop

EINBAU / MOHTAM:

Wandeinbau / YctaHoBKa B cTeHy

skrita pritrditev - vzmet (NV-C/VO)
hidden installation - spring (NV-C/VO)
verdeckte Befestigung - Klemmfeder (NV-C/VO)
CKpbITOe KpenaeHue - npyxuHa (NV-C/VO)

B/H
Luftungsgitter BeHTUNAUMOHHaA pelueTka
Schraube BUHT
Einbaurahmen MoHTaxHaa pama
Klemmfeder Mpy»KnHa
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LUFTUNGSGITTER
BEHTUNALMOHHDIE PELLETKU

PREZRACEVALNE RESETKE
VENTILATING GRILLES

Vgradnja v strop / Ceiling installation Deckeneinbau / YcraHoBKa B NoToN0K

|

Vgradnja brez vijakov (NV), samo v steno!

Fixing without visible screws (NV), in-wall only!

Einbau ohne Schrauben (NV), nur in der Wand!

YcraHoBKa 6e3 Bugmmbix BUHTOB (NV) UCKNoUUTENbHO B cTeHY!

Resetke se dobavljajo brez vijakov!
Grilles are supplied without screws!

Die Gitter werden ohne Schrauben geliefert!
PewleTku nocrasnsiotca 6e3 BUHTOB!

TABELA PROSTIH PRESEKOV /
TABLE OF EFFECTIVE AREA - Aef (m?):

EFFEKTIVE LUFTAUSSTROMFLACHE /
TAB/IULIA NNOLWA/AU XKUBOTO CEYEHUA - Aef (m?):

KLJUC ZA NAROCANIJE / HOW TO ORDER:

BESTELLSCHLUSSEL / OEPA3EL| 3AKA3A:

VGA-8/ Tip Type
VGA-8 VGA-8
400X200/  Dolzina x Visina Length x Height
BxH BxH
RG/ Dodatna oprema Accessories
‘ RG - regulator pretoka RG - air volume damper
v/ Pritrditev Installation
V - vidna vija¢na pritrditev V - visible screw installation
NV-C - skrita pritrditev (vzmet) NV-C - non visible installation (spring)
/ Barva Colour
/ - eloksaZa v naravni barvi / - anodised in natural aluminium
aluminija colour
RAL 9016 RAL 9016

*druge RAL barve po izbiri *other RAL optional

Typ
VGA-8

Lange x Hohe
BxH

Zubehor
RG - gegenlaufige Mengenregulierung

Befestigung

V - sichtbare Schraubbefestigung
NV-C - verdeckte Befestigung
(Klemmfeder)

Farbe

/ - Eloxiert in natiirlicher,
Aluminiumfarbe

RAL 9016

*andere RAL optional

Tun
VGA-8

AnuHa x Beicota
BxH

Akceccyapbl
RG - perynatop

KpenneHune
V - BUAMMOE BUHTOBOE KpeneHune
NV-C - ckpbITOe KpenneHue (npyxuHa)

Liser
/ - aHOAMPOBaHHbIE B LBET aNtOMUHUA

RAL 9016
*onuua RAL
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PREZRACEVALNE RESETKE

VENTILATING GRILLES

LUFTUNGSGITTER

BEHTUNALUMUOHHbLIE PELLETKU

VGA-9

OPIS:

Prezracevalne resetke se
uporabljajo v sistemih
prezracevanja in klimatizacije.
Primerne so za dovod in odvod
zraka.

SESTAVNI DELI:
* Mreza 13 x 13 mm
o Okvir

MATERIAL:
Aluminijasti profil

BARVA:
Resetka je eloksirana v naravni
barvi aluminija.

Opcija: Prasno barvano RAL
9016 (transportno bela).

* Na Zeljo kupca poljubna barva
po RAL lestvici.

DODATNA OPREMA:
* RG - regulator pretoka

PRITRDITEV:
e V - vidna vija¢na pritrditev
® NV-C - skrita pritrditev (vzmet)

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

BECEN
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DESCRIPTION:

Ventilating grilles are designed
for all types of ventilation
systems. They can be used for
supply and exhaust air.

CONSTRUCTION:
e Mesh 13x13mm
e Frame

MATERIAL:
Aluminium profiles

COLOUR:
Grille is anodized in natural
aluminium colour.

Option: Powder coated RAL
9016 (traffic white).

* Any RAL colour according to
the customer’s request.

ACCESSORIES:
® RG - air volume damper

INSTALLATION:

e V - visible screw installation
e NV-C - hidden installation
(spring)

BESCHREIBUNG:

Die Luftungsgitter werden

in Liftungssystemen und
Klimaanlagen verwendet. Sie sind
fir die Zu- und Abluft geeignet.

BAUTEILE:
o Netzwerk 13 x 13 mm
* Rahmen

MATERIAL:
Aluminiumprofil

FARBE:
Das Gitter ist in der natirlichen
Farbe von Aluminium eloxiert.

Optional: Pulverbeschichtet,
RAL 9016 (transportweiB).

* Andere RAL-Farben auf
Anfrage.

ZUBERHOR:
® RG - gegenlaufige
Mengenregulierung

BEFESTIGUNG:

e V - sichtbare
Schraubbefestigung

® NV-C - verdeckter Befestigung
(Klemmfeder)

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

ONMUCAHME:
BeHTUNALMOHHbIE

peLleTKM UCMOoNb3YIOTCA B
cucTemax BeHTUAALMMK. OHK
npeaHasHayeHbl 4aa Nogaumn u
yOaneHvsa Bo3gyxa.

KOHCTPYKLUMUA:
e CeTKa 13 x 13 mm
e Pama

MATEPUAN:
AntomunHuesble npoduam

LBET:
PelweTka aHoAMpOBaHa B LBET
ANOMUHUA.

Onuumsa: MNMopoLwkoBoe
OKpawwusaHue RAL 9016
(TpaHCnopTHbLIN 6enblit).

* Unun ppyron uset (RAL) no
TpeboBaHMIO 3aKa3umKa.

AKCECCYAPbI:
¢ RG - perynatop

KPENNEHMUE:

e V - BUAMMOE BMHTOBOE
KpenneHune

e NV-C - ckpbITOE KpenieHne
(npy»uHa)

MOKK-VENT )



PREZRACEVALNE RESETKE LUFTUNGSGITTER
VENTILATING GRILLES BEHTUNALMUOHHDIE PELLETKU

&)
e —

_

13
4 M B/H
[=4e) ' ° -
Regulator pretoka / Air volume damper (RG) Gegenlaufige Mengenregulierung / Perynatop (RG)
©l
—— (e ————

H |\

0|~

Hol N

7 Ve

12 ®

H e

n N

®f <

HENEAN

o s
1  Prezradevalna resetka Ventilating grille Liftungsgitter BeHTUAALMOHHAA pelueTka
2 Regulator pretoka Air volume damper Gegenldufige Mengenregulierung Perynatop
VGRADNJA / INSTALLATION: EINBAU / MOHTAM:
Vgradnja v steno / Wall installation Wandeinbau / YcraHoBKa B cTeHy

vidna vijacna pritrditev (V) skrita pritrditev - vzmet (NV-C/VO)
visible screw installation (V) hidden installation - spring (NV-C/VO)
sichtbare Schraubbefestigung (V) verdeckte Befestigung - Klemmfeder (NV-C/VO)
BUAMMOE BUHTOBOE KpenneHue (V) CKpbITOE KpenneHue - npyxuHa (NV-C/VO)

U

® B GD\;‘\‘\‘\‘\‘

Voo T T T T

— B/H — B/H

— @ — @

T T

1 PrezracCevalna resetka Ventilating grille Luftungsgitter BEHTMAALMOHHAA peLleTKa
3 Vijak Screw Schraube BUHT
4 Vgradni okvir Installation frame Einbaurahmen MoHTaKHaA pama
5 Vzmet Spring Klemmfeder Mpy*KnHa
Resetke se dobavljajo brez vijakov! Die Gitter werden ohne Schrauben geliefert!
Grilles are supplied without screws! PeweTku nocrasnaiotca 6e3 sBuHTOB!
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PREZRACEVALNE RESETKE
VENTILATING GRILLES

LUFTUNGSGITTER

BEHTUNALUMUOHHbLIE PELLETKU

TABELA PROSTIH PRESEKOV /

TABLE OF EFFECTIVE AREA - Aef (m?):

KLJUC ZA NAROCANIJE / HOW TO ORDER:

-
--------

EFFEKTIVE LUFTAUSSTROMFLACHE /

TAB/IMLA M/IOLLAAM }KMUBOTO CEYEHUA - Aef (m?):

BESTELLSCHLUSSEL / OEPA3EL| 3AKA3A:

VGA-9/ Tip

400X200/

RG/

v/

VGA-9

DolZina x ViSina
BxH

Dodatna oprema
RG - regulator pretoka

Pritrditev
V - vidna vija¢na pritrditev
NV-C - skrita pritrditev (vzmet)

Barva

/ - eloksaZa v naravni barvi
aluminija

RAL 9016

*druge RAL barve po izbiri

Type
VGA-9

Length x Height
BxH

Accessories
RG - air volume damper

Installation
V - visible screw installation
NV-C - non visible installation (spring)

Colour

/ - anodised in natural aluminium
colour

RAL 9016

*other RAL optional

Typ
VGA-9

Lénge x H6he
BxH

Zubehor
RG - gegenldufige Mengenregulierung

Befestigung

V - sichtbare Schraubbefestigung
NV-C - verdeckte Befestigung
(Klemmfeder)

Farbe

/ - Eloxiert in natdrlicher,
Aluminiumfarbe

RAL 9016

*andere RAL optional

Tun
VGA-9

AnuHa x BoicoTta
BxH

Akceccyapbl
RG - perynatop

Kpennenue

V - BUAMMOE BUHTOBOE KpenseHue
NV-C - ckpbITOE KpenneHune
(npy»kuHa)

Lser

/ - aHoAMpOBaHHbIe B LiBET
antoMuHUA

RAL 9016

*onuma RAL
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PREZRACEVALNE RESETKE

VENTILATING GRILLES

LUFTUNGSGITTER

BEHTUNALUMUOHHbLIE PELLETKU

VGA-10

OPIS:

Prezracevalne resetke se v
sistemih prezracevanja in
klimatizacije uporabljajo za
vgradnjo v strop. Primerne so za
dovod in odvod zraka.

SESTAVNI DELI:
® Posamicno nastavljive lamele
o Okvir

MATERIAL:
Aluminijasti profil

BARVA:
Resetka je eloksirana v naravni
barvi aluminija.

Opcija: Prasno barvano

RAL 9010 (bela), RAL 9016
(transportno bela), RAL 7035
(siva).

* Na Zeljo kupca poljubna barva
po RAL lestvici.

DODATNA OPREMA:

* RG - regulator pretoka

PRITRDITEV:
¢ V - vidna vijacna pritrditev

DIMENZIJE / DIMENSIONS: DIMENSIONEN / PASMEPbI:

www.trgo-mokk.si

DESCRIPTION:

Ventilating grilles are designed
for ceiling installation for all
types of ventilation systems.
They can be used for supply and
exhaust air.

CONSTRUCTION:
e Individually adjustable blades
* Frame

MATERIAL:
Aluminium profiles

COLOUR:
Grille is anodized in natural
aluminum colour.

Option: Powder coated RAL
9010 (white), RAL 9016 (traffic
white), RAL 7035 (gray).

* Any RAL colour according to
the customer’s request.

ACCESSORIES:

® RG - air volume damper

INSTALLATION:
e V - visible screw installation

BESCHREIBUNG:

Die Luftungsgitter werden

in Luftungssystemen und
Klimaanlagen fur den
Deckeneinbau verwendet.
Sie sind fur die Zu- und Abluft
geeignet.

BAUTEILE:

e Individuell einstellbare
Lamellen

® Rahmen

MATERIAL:
Aluminiumprofil

FARBE:
Das Gitter ist in der natiirlichen
Farbe von Aluminium eloxiert.

Optional: Pulverbeschichtet
RAL 9010 (weil’), RAL 9016
(transportweiB), RAL 7035
(grau).

* Andere RAL-Farben auf
Anfrage.

ZUBERHOR:
® RG - gegenlaufige
Mengenregulierung

BEFESTIGUNG:
e V -sichtbare
Schraubbefestigung

OMUCAHME:

MoTono4yHble pelleTkn
MCMNONb3YIOTCA B CUCTEMAX
BEHTUNALUUN U
KOHAWUMOHNPOBAHUA BO34yXa.
OHU NpefHasHavyeHbl ANA NoAaum
W yaaneHua Bo3ayxa.

KOHCTPYKUMUA:

° NHAMBMAYaNbHO peryivpyemble
NNaCTUHbI

* Pama

MATEPUAN:
AntomMUHUEBbIe Npoduan

LIBET:
PeweTKa aHogMpoBaHa B LBeT
ANIOMUHUA.

Onuums: MNopowkosoe
oKkpawwmBaHue RAL 9010 (6enblit),
RAL 9016 (TpaHCnopTHbIN 6enbiit),
RAL 7035 (cepblit).

* Wnu ppyroi ugeT (RAL) no
TpeboBaHMIO 3aKasuumkKa.

AKCECCYAPbI:
* RG - perynatop

KPENNTEHUE:
e V - BuamMmoe BMHTOBOE
KpenneHue
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PREZRACEVALNE RESETKE LUFTUNGSGITTER

VENTILATING GRILLES BEHTUNALUMNOHHDIE PELUETKU
VGA-10/1 VGA-10/2
B/H B/H

49 EENEREN 49 %ﬂ\wwuuw

* B+35 / H+35 25
et — ——

Regulator pretoka / Air volume damper (RG) Gegenlaufige Mengenregulierung / Perynatop (RG)
/N/N/N/ZN/N\
90
J 1)) )] )]
bOTE
1 Prezradevalna resetka Ventilating grille Luftungsgitter BeHTUAALMOHHAA pelleTka
2 Regulator pretoka Air volume damper Gegenlaufige Mengenregulierung Perynatop
Resetke se dobavljajo brez vijakov! Die Gitter werden ohne Schrauben geliefert!
Grilles are supplied without screws! PelweTku nocransiotca 6e3 BuHTOB!
TABELA PROSTIH PRESEKOV / EFFEKTIVE LUFTAUSSTROMFLACHE /
TABLE OF EFFECTIVE AREA - Aef (m?): TAB/IUUA NAOLWAAN UBOIO CEYEHUA - Aef (m?):

oW ms o e ss @5 ms 105
| 125 00098 00142 0018 00230 00273 0,0361

s | 00199 00260 00322 00383 00505 00628
s 00256 00335 00413 00492 00650 = 0,0807
- s 00370 | 00483 00597 00711 00938 0,166
a5 01227 | 01525
T AT
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PREZRACEVALNE RESETKE

VENTILATING GRILLES

LUFTUNGSGITTER

BEHTUNALUMOHHDbIE PELLETKH

KLJUC ZA NAROCANIJE / HOW TO ORDER:

BESTELLSCHLUSSEL / OGPA3EL| 3AKA3A:

VGA-10/

1/

425X225/

RG/

Tip
VGA-10

Stevilo smeri vpiha
1 - enosmerni dovod zrak

2 - dvosmerni dovod zraka

DolZina x Visina
BxH

Dodatna oprema
RG - regulator pretoka

Barva

/ - eloksaza v naravni barvi
aluminija

RAL 9010, 9016, 7035
*druge RAL barve po izbiri

Type
VGA-10

Number of airflow directions
1 - one way air supply

2 - two way air supply

Length x Height
BxH

Accessories
RG - air volume damper

Colour

/ - anodised in natural aluminium
colour

RAL 9010, 9016, 7035

*other RAL optional

Typ
VGA-10

Anzahl der Ausstromseiten
1 - Einseitig ausstromend

2 - Zweiseitig ausstromend

Lange x Hohe
BxH

Zubehor
RG - gegenldufige Mengenregulierung

Farbe

/ - Eloxiert in natiirlicher,
Aluminiumfarbe

RAL 9010, 9016, 7035
*andere RAL optional

Tun
VGA-10

Yucno HanpasieHUA OpUEHTaLUKN
1 - pa3gaya Bo3zyXa B OLHOM
HanpasneHun

2 - pasgayva Bo3ayxa B ABYX
HanpaBaeHuAxX

AnuHa x BbicoTa
BxH

Akceccyapbl
RG - perynatop

Liset

/ - aHoaMpoOBaHHbIe B LBET
aANtOMUHUA

RAL 9010, 9016, 7035
*onums RAL

_________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
www.trgo-mokk.si
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PREZRACEVALNE RESETKE

VENTILATING GRILLES

LUFTUNGSGITTER

BEHTUNALUMUOHHbLIE PELLETKU

SVGS

OPIS:

Prezracevalne resetke se
uporabljajo za vgradnjo na
okrogle kanale. Primerne so za
dovod in odvod zraka.

SESTAVNI DELI:
® Posamicno nastavljive lamele
o Okvir

MATERIAL:

o Jeklen profil

* INOX AISI 304 - nerjaveca
plocevina

BARVA:

Opcija: Prasno barvano RAL:
9010 (bela), 9003 (signalno bela),
9005 (¢rna), 9016 (transportno
bela), 7040 (siva).

* Na Zeljo kupca poljubna barva
po RAL lestvici.

DODATNA OPREMA:

® RG - regulator pretoka

o T - nastavni del z drsnikom, ki
odpira in zapira reze

® RT - nastavni del z drsnikom, ki
odpira in zapira reze

PRITRDITEV:
e V - vidna vijacna pritrditev

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

I
-E

DESCRIPTION:

Ventilating grilles are designed
for installation on circular ducts.
They can be used for supply and
exhaust air.

CONSTRUCTION:
e Individually adjustable blades
* Frame

MATERIAL:

e Steel profiles

® INOX AISI 304 - stainless steel
sheet metal

COLOUR:

Option: Powder coated RAL:
9010 (pure white), 9003 (signal
white), 9005 (black), 9016 (traf-
fic white), 7040 (gray).

* Any RAL colour according to
the customer’s request.

ACCESSORIES:

® RG - air volume damper

e T - air volume damper with
slider which opens and closes
the slots

® RT - air volume damper with
slider which opens and closes
the slots

INSTALLATION:
e V - visible screw installation

BESCHREIBUNG:

Die Liftungsgitter werden fir
den Einbau auf runde Kanale

verwendet. Sie sind flr die Zu-
und Abluft geeignet.

BAUTEILE:

o Individuell einstellbare
Lamellen
* Rahmen

MATERIAL:
e Stahlprofile

* INOX AISI 304 — Rostfreies

Blech

FARBE:

Optional: Pulverbeschichtet
RAL: 9010 (weiR), 9003
(signalweiB), 9005 (Schwarz),
9016 (transportweiR), 7040

(grau).

* Andere RAL-Farben auf

Anfrage.

ZUBERHOR:
® RG - gegenlaufige
Mengenregulierung

o T - Schlitzschieber , der die
Schlitze 6ffnet und schlieRt

® RT - Schlitzschieber, der die
Schlitze 6ffnet und schlieRt

BEFESTIGUNG:
e V - sichtbare
Schraubbefestigung

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

s ws es s s s

ONUCAHME:

BeHTUAALMOHHbIE peLleTKu
MCMONb3YHTCA A4/ YCTaHOBKM

Ha BO34yX0BOZAbI KPYr/ioro
ceyeHuns. OHM NpeaHasHaYeHbl
AN NOA3YM U yAaneHus Bo3ayxa.

KOHCTPYKLUMUA:

° NHaMBUAYaNbHO
peryanpyembie NAacTUHbI
e Pama

MATEPUAN:

e CTanbHble npodunmn

* INOX AISI 304 - nuctoBas
Hep)KaBetoLles cTanib

LBET:
Onuums: MNopolkosoe
OKpawwusaHue RAL: 9010
(Ynctoint 6enwbiin), 9003 (Benbiit
CUTHanbHbIM), 9005 (YepHblit),
9016 (benbiit),7040 (Cepbiit).

* Unu gpyroii uset (RAL) no
TpeboBaHMIO 3aKa3umMKa.

AKCECCYAPbI:

* RG - perynatop

o T - perynatop c
OTKPbIBAIOLLMMUCA U
3aKpbIBaOLLMMUCA OTBEPCTUAMM
e RT - perynatop ¢
OTKPbIBAIOLLMMUCA U
3aKpbIBaAOLLMMUCA OTBEPCTUAMM

KPEMNEHME:
* V - BUAMMOe BMHTOBOE
KpenieHune

| | | |
.HO .‘Q ‘. .‘.
H... e | e | e
H e | e e | e | e
| N N
| | e -1 -
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PREZRACEVALNE RESETKE

VENTILATING GRILLES

LUFTUNGSGITTER

BEHTUNALUWMOHHDIE PELLETKU

Posamicno nastavljive
vodoravne lamele /

Individually adjustable
horizontal blades/

Individuell einstellbare
waagerechte Lamellen/

UnpusmnpyanbHo

perynupyembie
rOpPU3OHTaNbHblE NIACTUHDI

SVGS-1R

Posamicno nastavljive
navpiéne lamele/

Individually adjustable vertical

blades/

Individuell einstellbare
senkrechte Lamellen/

UHamBuayanbHo
perynupyemble
BePTUKa/IbHbIe NIaCTUHbI

B+40 B-10/
H+40 H-10
SVGS-1
B+40 B-10/
H+40 H-10

l

l

l

[

SVGS-3R

B/H

SVGS-3

B/H

Posamicno nastavljive
vodoravne in navpi¢ne lamele/

Individually adjustable
horizontal and vertical blades/

Individuell einstellbare waage-
und senkrechte Lamellen/

UHauBuayanbHoO
peryanpyembie
ropu3oHTa/ibHble U
BepPTUKA/IbHbIE NIAaCTUHbI

SVGS-2R

SVGS-2

Posamicno nastavljive navpicne
in vodoravne lamele/

Individually adjustable vertical
and horizontal blades/

Individuell einstellbare senk-
und waagerechte Lamellen/

UHpmuBmnpyanbHo
perynvpyembie BepTUKaNbHble
M FOPU30HTa/IbHbIE NIACTUHbI

SVGS-4R

d

SVGS-4

www.trgo-mokKk.si
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PREZRACEVALNE RESETKE
VENTILATING GRILLES

LUFTUNGSGITTER
BEHTUNALMOHHDIE PELLETKU

Regulator pretoka / Air volume damper (RG, T, RT)

SVGS-1/RG

[

l

©

l

[

[
N/N/N\N/N\N/\/

Prezracevalna resetka Ventilating grille

Regulator pretoka (RG) Air volume damper (RG)

Regulator pretoka (T) Air volume damper (T)

B W N e

Air volume damper (RT)

Regulator pretoka (RT)

mas w

VGRADNJA / INSTALLATION:

Resetke se dobavljajo brez vijakov!
Grilles are supplied without screws!

Mengenregulierung / Perynartop (RG, T, RT)

SVGS-1/T SVGS-1/RT
- l - |+
e 1
£ 41
N 4
' 1
e 1
+3 @
e 1
e =
/
Luftungsgitter BeHTUNAUMOHHAA pelueTka

Gegenlaufige Mengenregulierung (RG) Perynatop (RG)
Schlitzschieber (T) Perynatop (T)

Schlitzschieber (RT) Perynstop (RT)

©»250-900 ©500-900

©710-1200

|
|
|
\

©»350-2400 ©600-2400

©1250-2400

EINBAU / MOHTAX:

Das Gitter wird ohne Schrauben geliefert!
Pewetku nocraensiotca 6e3 BUHTOB!
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LUFTUNGSGITTER
BEHTUNALMOHHDIE PELLETKU

PREZRACEVALNE RESETKE
VENTILATING GRILLES

TABELA PROSTIH PRESEKOV /
TABLE OF EFFECTIVE AREA - Aef (m?):

EFFEKTIVE LUFTAUSSTROMFLACHE /
TAB/IMLA NMNOLLAAN }UBOTO CEYEHUA - Aef (m?):

e
E-
Com o oous

KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER:

BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL| 3AKA3A:

SVGS-1/ Tip Type Typ Tun
SVGS-1, SVGS-1R - posami¢no SVGS-1, SVGS-1R - individually SVGS-1, SVGS-1R - Individuell SVGS-1, SVGS-1R - uHAMBUAYANbHO
nastavljive vodoravne lamele adjustable instellbare waagerechte Lamellen perynupyemble
horizontal blades rOPU30HTa/IbHble NNACTUHbI
‘ SVGS-2, SVGS-2R - posami¢no SVGS-2, SVGS-2R - individually SVGS-2, SVGS-2R - Individuell SVGS-2, SVGS-2R - nHansuayanbHo
nastavljive vodoravne in navpi¢ne adjustable einstellbare waage und senkrechte peryanpyemble
lamele horizontal and vertical blades Lamellen rOPU30HTa/IbHbIEe U BEPTUKA/IbHbUE
NAACTUHBbI
SVGS-3, SVGS-3R - posami¢no SVGS-3, SVGS-3R - individually SVGS-3, SVGS-3R - Individuell SVGS-3, SVGS-3R - nnansuayanbHo
nastavljive navpi¢ne lamele adjustable vertical blades einstellbare senkrechte Lamellen perynanpyembie
BEPTUKaNbHbUE MAACTUHbI
SVGS-4, SVGS-4R - posami¢no SVGS-4, SVGS-4R - individually SVGS-4, SVGS-4R - Individuell SVGS-4, SVGS-4R - uHanBMAYyanbHO
nastavljive navpi¢ne in vodoravne adjustable vertical and horizontal einstellbare senk- und waagerechte peryanpyembie
lamele blades Lamellen BEPTUKa/bHbUE U TOPU3OHTA/IbHbIE
NAACTUHBbI
|D (@ 250)/ kanal @ kanal @ Kanal @ KaHan @
425X225/  DolZina x ViSina Length x Height Linge x Hohe [AnvHa x Bbicota
BxH BxH BxH BxH
RG/ Dodatna oprema Accessories Zubehor Axkceccyapbi
RG - regulator pretoka RG - air volume damper RG - gegenldufige Mengenregulierung RG - perynatop
T - regulator pretoka T - air volume damper T - Schlitzschieber T - perynaTtop
RT - regulator pretoka RT - air volume damper RT - Schlitzschieber RT - perynatop
RAL9010 Barva / Material Colour / Material Farbe / Material Liget / Matepuan
/ - pocinkano / - galvanized steel / - verzinktes Blech / - ouMHKOBaHHan cTanb
Jekleni profili + barva Steel profiles + painted Stahlprofile + farbe CranbHble Npodunu + KpalleHble
RAL 9010,9003,9005,9016,7040 RAL 9010,9003,9005,9016,7040 RAL 9010,9003,9005,9016,7040 RAL 9010,9003,9005,9016,7040
*druge RAL barve po izbiri *other RAL optional *andere RAL optional *BO3MOXHbI Apyrue LgeTa naautpsl RAL
AISI304 - nerjaveca plocevina AISI304 - stainless steel sheet metal AISI304 — Rostfreies Blech AISI304 - nncToBan HepKaBeloLen cTasb

_________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
www.trgo-mokk.si
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LOVILEC MASCOB FETTABSCHEIDER
GREASE TRAP UPOY/IOBKA
OPIS: DESCRIPTION: BESCHREIBUNG: OMUCAHMUE:

Lovilec mascob uporabljamo

pri odvodu zraka iz kuhinj in
prostorov, kjer se v zraku nahaja
veliko mastne pare. Z vgrajenim
mascobnim filtrom zmanjsamo
onesnaZevanje zracnih kanalov
in ventilatorjev.

SESTAVNI DELI:
¢ Nosilni okvir

* Mascobni filter
e Lovilni Zleb

MATERIAL:

¢ Pocinkana plocevina

¢ Mascobni filter iz
ekspandirane aluminijaste
mreze

BARVA:

Prasno barvano RAL 9010 (bela)
* Na Zeljo kupca poljubna barva
po RAL lestvici.

PRITRDITEV:
e V - vidna vijacna pritrditev

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

Grease trap is used to extract
air from kitchens and rooms
with a high level of greasy
steam. A grease filter reduces
the soiling of air ducts and
ventilators

CONSTRUCTION:

e Supporting frame
* Grease filter

e Gutter

MATERIAL:

e Galvanized sheet

* Grease filter made from
expanded aluminium net

COLOUR:

Powder coated RAL 9010
(white)

* Any RAL colour according to
the customer’s request.

INSTALLATION:
e V - visible screw installation

Der Fettabscheider dient zum
Absaugen von Luft aus Kiichen
und Rdumen mit hohem
Fettdampfanteil. Ein Fettfilter
reduziert die Verschmutzung
von Luftkandlen und Liiftern

BAUTEILE:
e Gehause
o Fettfilter
¢ Rinne

MATERIAL:

e Verzinktes Blech

e Fettfilter aus expandiertem
Aluminiumnetz

FARBE:

Pulverbeschichtet RAL 9010
(weiB)

* Andere RAL-Farben auf
Anfrage.

BEFESTIGUNG:
e V - sichtbare
Schraubbefestigung

*upoynoska npumexsaeTca ana
yAaneHua Bo3ayxa U3 KyXoHb

M NOMELLEHUI C MOBbIWEHHbIM
cofieprKaHMem XUpHOro napa.
Knposon GUnbTP yMmeHbLUaeT
3arpasHeHne BO34yX0BOAOB U
BEHTUNIATOPOB.

KOHCTPYKLUMUA:

o dunbTp

¢ }upoynasnumsatowmn punbtp
e *Kenob

MATEPUAN:

® OUMHKOBAHHbIN UCT

¢ }upoynasnumsatowmn GuasTp 13
BCNEHEHHOM alOMUHNEBOW CETKMU.

LBET:
MopowkoBoe HanbineHne RAL
9010 (6enbinn)

* Unu gpyrow useT (RAL) no

TpeboBaHMIO 3aKa3unKa.

KPENNEHMUE:
e V - BUAMMOE BUHTOBOE
KpenneHue

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

-

20

1 Filter
2 Nosilni okvir

3 Lovilni Zleb

o o o
1 A
(g
T T o~
1 +
o B =
~
LN
[ 1 [@N]
A
[an)]
Filter Filter
Supporting frame Gehduse
Gutter Rinne

B-15/H-15

6

dunbtp
Kopnyc
*Kenob
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LOVILEC MASCOB FETTABSCHEIDER
GREASE TRAP YUPOYNOBKA

VGRADNJA / INSTALLATION: EINBAU / MOHTAK:

Vgradnja v steno / Wall installation Wandeinbau / YcraHoBKa B cTeHy

sichtbare Schraubbefestigung (V)

vidna vija¢na pritrditev (V)
‘ BUAUMOE BUHTOBOE KpenseHue (V)

visible screw installation (V)

B-10/H-10

DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION: SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / GEbICTPbIN noAaesoP:
100 /
/
] /
-]
40 2
o /
Padec tlaka ,.-";
Pressure drop . Jf
Druckabfall Ap, (Pa) /
Momepu dasneHus /
£
i‘l
10 ,.-"i
5 f Efektivna hitrost zraka
’,.-'r Effective air velocity
4 Effektive Luftgeschwindigkeit
3 4 5
v, (m /3_;) SgppekmusHan ckopocme 8030yxa
KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER: BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL], 3AKA3A:
GT-1/ Tip Type Typ Tun
‘ GT-1 GT-1 GT-1 GT-1
425X225/  DolZina x Visina Length x Height Lange x Hohe [AnvHa x Boicota
’ BxH BxH BxH BxH
RAL9010 Barva Colour Farbe Liset
/ - pocinkano / - galvanized steel / - verzinktes Blech / - OuMHKOBaHHasA cTanb
Jekleni profili + barva Steel profiles + painted Stahlprofile + farbe CTanbHble NpoduUAK + KpaLleHble
RAL 9010 RAL 9010 RAL 9010 RAL 9010
*druge RAL barve po izbiri *other RAL optional *andere RAL optional *BO3MOMKHbI Apyrue ugeta nanutpbl RAL

_________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
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LOVILEC MASCOB FETTABSCHEIDER

GREASE TRAP YUPOYNOBKA
I [ ]

OPIS: DESCRIPTION: BESCHREIBUNG: OMUCAHMUE:

Lovilec mas¢ob uporabljamo

pri odvodu zraka iz kuhinj in
prostorov, kjer se v zraku nahaja
veliko mastne pare. Z vgrajenim
mascobnim filtrom zmanjSamo
onesnazevanje zracnih kanalov
in ventilatorjev.

SESTAVNI DELI:
¢ Nosilni okvir

* Mascobni filter
e Lovilna kad

MATERIAL:

¢ Pocinkana plocevina

* Mascobni filter iz ekspandi-
rane aluminijaste mreze

BARVA:
Prasno barvano RAL 9010 (bela)

* Na Zeljo kupca poljubna barva
po RAL lestvici.

PRITRDITEV:
e V - vidna vijacna pritrditev

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

B+25/H+25

B-25/H-25

Grease trap is used to extract
air from kitchens and rooms
with a high level of greasy
steam. A grease filter reduces
the soiling of air ducts and
ventilators

CONSTRUCTION:

e Supporting frame
e Grease filter

e Drip tray

MATERIAL:

¢ Galvanized sheet

® Grease filter made from
expanded aluminium net

COLOUR:

Powder coated RAL 9010
(white)

* Any RAL colour according to
the customer’s request.

INSTALLATION:
e V - visible screw installation

% B+75/H+175

[] [
1 Filter Filter
2 Nosilni okvir Supporting frame
3 Obesala Hangers
4 Lovilna kad Drip tray

Der Fettabscheider dient zum
Absaugen von Luft aus Kiichen
und Rdumen mit hohem
Fettdampfanteil. Ein Fettfilter
reduziert die Verschmutzung
von Luftkanalen und Liftern

BAUTEILE:
* Gehause
* Fettfilter
¢ Abtropfschale

MATERIAL:

* Verzinktes Blech

o Fettfilter aus expandiertem
Aluminiumnetz

FARBE:

Pulverbeschichtet RAL 9010
(weil)

* Andere RAL-Farben auf
Anfrage.

BEFESTIGUNG:
e V -sichtbare
Schraubbefestigung

*upoynoBKa npumeHseTcs Ans
yOaneHvsa Bo3ayxa U3 KyXOHb

M NOMELLEHWUI C MOBbILLIEHHbIM
COAEPMKAHMEM KMPHOTO Napa.
urpoBoW GpuUnbTp ymeHbluaeT
3arpAsHeHne BO34yX0BOA0B U
BEHTUNATOPOB.

KOHCTPYKLUMUA:

e Kopnyc

e upoynasnusatowmii puabtp
e [lopaoH

MATEPUAN:

® OUMHKOBaHHbIN AncT

e Xupoynasnvsatowmii puabTp 13
BCNEHEHHOM aIlOMUHNEBOWN CETKU.

LUBET:
NMopowkosoe HanbineHne RAL
9010 (6enbiit)
* Nnn gpyron useT (RAL) no
TpeboBaHMIO 3aKa3yumKa.

KPEMNEHWUE:
* V- BUANMOE BMHTOBOE
KpenieHune

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

B .
Ces e ms o

e - - K
Filter dunbtp

Gehéause Kopnyc

Befestigungswinkel Moagecku

Abtropfschale NoapoH
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LOVILEC MASCOB FETTABSCHEIDER
GREASE TRAP UPOY/IOBKA
VGRADNJA / INSTALLATION: EINBAU / MOHTAX:

Vgradnja v strop / Ceiling installation Deckeneinbau / YcraHoBKa B NoTonok

B-15/H-15

vidna vija¢na pritrditev (V)
visible screw installation (V)

sichtbare Schraubbefestigung (V)
BUAMMOE BUHTOBOE KpenneHue (V)

DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION: SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / BbICTPbIA MNOABEOP:

100 -
]
m A
40 I,-"
0 £
Padec tlaka r,f
Pressure drop . '
Druckabfall Ap, (Pa) r.”
Momepu d0asneHus /
.'J I
0 v
. ! Efektivna hitrost zraka
_.f Effective air velocity
: " 3 v a4 s Effektive Luftgeschwindigkeit
Vv, (m/s) ) SgpgpekmusHas ckopocme 8030yxa
€

KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER: BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL| 3AKA3A:

GT-2/ Tip Type Typ Tun
GT-2 GT-2 GT-2 GT-2

425X225/  DolZina x Visina Length x Height Liange x Hohe [OnuvHa x BoicoTa
BxH BxH BxH BxH

RAL9010 Barva Colour Farbe Lser

/ - pocinkano

Jekleni profili + barva

RAL 9010

*druge RAL barve po izbiri

/ - galvanized steel
Steel profiles + painted
RAL 9010

*other RAL optional

/ - verzinktes Blech
Stahlprofile + farbe
RAL 9010

*andere RAL optional

/ - ouMHKOBaHHas cTanb

CranbHble npodunm + KpalleHble

RAL 9010

*BO3MOMKHbI Apyrue ugeTa naautpbl RAL

www.trgo-mokk.si
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PREZRACEVALNI VENTILI LUFTUNGSVENTILE
VENTILATING VALVES BEHTUNALUUOHHbIE BEHTUIU
.
- {
OPIS: DESCRIPTION: BESCHREIBUNG: ONMNCAHMUE:

Prezracevalni ventili se
uporabljajo za odvod zraka iz
sanitarnih in drugih prostorov.
Uporabljajo se lahko tudi v
nizkotlacnih prezracevalnih
sistemih, kjer je potrebno
reguliranje pretoka zraka.

SESTAVNI DELI:

e Fiksni obro¢

¢ Nastavljivi disk za odpiranje in
zapiranje ventila

e Vgradni okvir

MATERIAL:
Jeklena plocevina

BARVA:
Prasno barvano RAL 9010 (bela)

PRITRDITEV:
Z vijaki

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

Ventilating valves are designed
to extract air from sanitary
rooms and other premises and
can be also used in low pressure
air conditioning systems with
air flow control.

CONSTRUCTION:

e Fixed diffuser ring

e Adjustable disc for valve
opening and closing

e Subframe

MATERIAL:
Steel sheet metal

COLOUR:
Powder coated RAL 9010
(white)

INSTALLATION:
With screws

1 Vgradni okvir
2 Fiksni obro¢

3 Nastavljivi disk

Subframe

Fixed diffuser ring

Adjustable disc

Die Luftungsventile werden
verwendet, um Luft aus
Sanitar- und anderen Rdumen
abzuleiten. Sie konnen auch in
Niederdruckliftungssystemen
verwendet werden, in denen
eine Luftstromregulierung
erforderlich ist.

BAUTEILE:

e Fester Ring

o Einstellbarer Teller zum Offnen
und SchlieRen des Ventils

e Einbaurahmen

MATERIAL:
Stahlblech

FARBE:
Pulverbeschichtet RAL 9010
(weiB)

BEFESTIGUNG:
Mit Schrauben

BeHTUNALMOHHbIE BEHTUAM
MCMONb3YIOTCA ANA yAANEHNUA
BO3/lyXa M3 BaHHbIX KOMHaT,
CaHy3/10B ¥ APYTvX MOMELLEHUH,
MOryT 6bITb UCNONBL30BaAHbI ANA
yAaneHus Bo3ayxa B NOMELLEHMAX
C ManbIMu 3HAYEHWUAMM
BO3ayxo06MeHa, Koraa
HeobXxo4MMO perynimposaHue
pacxoda BO3ayxa.

KOHCTPYKLUMA:

e OcHOBaHMWe BEHTUAA
e LleHTpasbHbIi ANCK
e BcTpoeHHas pama

MATEPUAN:
JluctoBas ctanb

LIBET:
MNopowkosoe HanbineHne RAL
9010 (6enbiit)

KPENNTEHUE:
C BMHTaMK

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

A@?

Einbaurahmen
Festem Ring

Verstellbarem Teller

T ®

BcTpoeHHas pama
OcHoBaHwue BeHTUAA

LleHTpanbHbI gUCK
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PREZRACEVALNI VENTILI LUFTUNGSVENTILE
VENTILATING VALVES BEHTUNALUMUOHHbIE BEHTU/IU

DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION: SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / BbICTPbI MNOAEOP:

LWA
100
[ 202508
125
[ 25008
150
APt
160 [ 10-30pa
200 B s050ra
0 50 100 150 200 250
Q (m3/h)
—_—
KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER: BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL] 3AKA3A:
VE-1 Tip Type Typ Tun
VE-1 VE-1 VE-1 VE-1
125 Dimenzije Dimensions Dimensionen Pasmepbl
100, 125, 150, 160, 200 100, 125, 150, 160, 200 100, 125, 150, 160, 200 100, 125, 150, 160, 200
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PREZRACEVALNI VENTILI

LUFTUNGSVENTILE

VENTILATING VALVES BEHTUNALUOHHbIE BEHTU/TU
.". N
/
-
OPIS: DESCRIPTION: BESCHREIBUNG: OMMUCAHME:

Prezracevalni ventili se
uporabljajo za dovod zraka v
sanitarije in druge prostore.
Uporabljajo se lahko tudi v
nizkotlaénih prezracevalnih
sistemih, kjer je potrebno
reguliranje pretoka zraka.

SESTAVNI DELI:

e Fiksni obro¢

¢ Nastavljivi disk za odpiranje in
zapiranje ventila

¢ Vgradni okvir

MATERIAL:
Jeklena plocevina

BARVA:
Prasno barvano RAL 9010 (bela)

PRITRDITEV:
Z vijaki

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

Ventilating valves are designed
to supply air to sanitary rooms
and other premises and can be
also used in low pressure air
conditioning systems with air
flow control.

CONSTRUCTION:

e Fixed diffuser ring

e Adjustable disc for valve
opening and closing

e Subframe

MATERIAL:
Steel sheet metal

COLOUR:
Powder coated RAL 9010
(white)

INSTALLATION:
With screws

1 Vgradni okvir
2 Fiksni obro¢

3 Nastavljivi disk

Subframe

Fixed diffuser ring

Adjustable disc

Die Luftungsventile werden
zur Luftzufuhr zu Sanitar-

und anderen Rdumen
verwendet. Sie konnen auch in
Niederdruckliftungssystemen
verwendet werden, in denen
eine Luftstromregulierung
erforderlich ist.

BAUTEILE:

e Fester Ring

e Einstellbarer Teller zum Offnen
und Schlielen des Ventils

e Einbaurahmen

MATERIAL:
Stahlblech

FARBE:
Pulverbeschichtet RAL 9010
(weil)

BEFESTIGUNG:
Mit Schrauben

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

\ @W
)
| g

,,,+,,,,

g

\‘\ﬁi

Einbaurahmen
Festem Ring

Verstellbarem Teller

®

BEHTUAALUMOHHbIE BEHTUAM
MUCMONb3YIOTCA A/1A NoAayun
BO3AyXa B BaHHbIX KOMHaT,
CaHy3/10B 1 APYrUX NOMELLEHWUN,
MOryT 6bITb MCMNONBb30BaHbI A5
yAANEHUA BO3AyXa B MOMELLEHUAX
C Ma/ibIMW1 3HAYEHUAMM
BO34yxoobmeHa, Koraa
HEeobXoAMMO peryiMpoBaHme
pacxoaa Bo3ayxa.

KOHCTPYKLUMUA:

e OCHOBaHWe BEHTUAA
e LleHTpanbHbIV gUCK
® BcTpoeHHas pama

MATEPUAN:
JluctoBas ctanb

L|BET:
MNMopowkoBoe HanblneHne RAL
9010 (6enbli)

KPENJIEHUE:
C BUHTaMK

BcTpoeHHas pama
OcHoBaHwue BeHTUAA

LleHTpanbHbIN gUCK
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PREZRACEVALNI VENTILI LUFTUNGSVENTILE

VENTILATING VALVES BEHTUNALUMNOHHbIE BEHTU/IU
DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION: SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMME / BbICTPbI NOABOP:
LWA
100
[ 202508
125
I:I 25-30dB
150
APt
160 - 10-30Pa
200 B s050pa
0 50 100 150 200 250
Q (m3/h)
KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER: BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL] 3AKA3A:
VS-1 Tip Type Typ Tun
VSs-1 VS-1 VSs-1 VSs-1
125 Dimenzije Dimensions Dimensionen Pasmepbl
100, 125, 150, 160, 200 100, 125, 150, 160, 200 100, 125, 150, 160, 200 100, 125, 150, 160, 200
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STROPNI DIFUZORIJI
CEILING DIFFUSERS

DECKENAUSLASSE

NOTONIOYHbIN AN DY3OPDI

CD-1

OPIS:

Difuzorje uporabljamo v
prostorih z viSinami od 2,6 m do
4,0 m. Primerni so za vgradnjo v
spuscene stropove.

SESTAVNI DELI:

¢ Difuzor s 56% perforacijo
okrogle oblike, premera 6 mm
¢ Na Zeljo kupca lahko izdelamo
poljubno perforacijo.

MATERIAL:

e Jeklena plocevina

¢ INOX AISI 304 - nerjaveca
plocevina

BARVA:
Prasno barvano RAL 9010 (bela)

* Na Zeljo kupca poljubna barva
po RAL lestvici.

PRITRDITEV:

¢ VVgradnja v spuscen strop
dimenzije 600x600 mm.

¢ Sredinska vijacna pritrditev na
priklju¢no komoro.

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

-
o

Cw ow
Cw o w w

‘ 620 616

DESCRIPTION:

The diffusers can be used for
various ceiling heights from 2,6
m to 4,0 m. They are suitable
for installation in false ceilings.

CONSTRUCTION:

e Diffuser with 56% perforation
of 6 mm diameter holes

e Optional perforation is
possible upon customer’s
request

MATERIAL:

o Steel sheet metal

¢ INOX AISI 304 - stainless steel
sheet metal

COLOUR:

Powder coated RAL 9010
(white)

* Any RAL colour according to
the customer’s request.

INSTALLATION:

e Installation in ceiling panels
600x600 mm.

e With one central screw on the
plenum box.

295

BESCHREIBUNG:

Die Deckenausldsse werden in
Rdumen mit Héhen von 2,6 m bis
4,0 m eingesetzt. Sie eignen sich
fiir den Einbau in abgehangte
Decken.

BAUTEILE:

¢ Die Deckenauslasse mit 56 %
Perforation, Durchmesser 6 mm
* Optionale Perforation nach
Kundenwunsch

MATERIAL:

o Stahlblech

¢ INOX AISI 304 — Rostfreies
Blech

FARBE:

Pulverbeschichtet RAL 9010
(weiR)

* Andere RAL-Farben auf
Anfrage.

BEFESTIGUNG:

¢ Einbau in eine abgehéangte
Decke, Abmessungen 600 x 600
mm.

¢ Mittelschraubenbefestigung
zum Anschlusskasten.

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

291 158 198

I

230 270

391

158 198 230 270

198 248 270 320

‘ 595 591

198 248 270 320

248 320

OMUCAHMUE:

Ounoddysopbl NpegHasHayeHbl
015 NOMELLEHWI BbICOTOM OT 2,6
m g0 4,0 m. YcTaHaBAMBaeTcs B
NoZBeCHble NOTO/KM.

KOHCTPYKLMUA:

* lInddysop c nepdopaumen
56% oTBEPCTUAMMU AUAMETPOM
6 Mm

¢ Mepdopauma moxer

6bITb BbIMO/IHEHA COMNACHO
TpeboBaHMAM 3aKa3umKa

MATEPUAN:

e /luctoBas cTanb

e INOX AISI 304 - nnctosas
HeprKaBetoLen cTanb

L|BET:

MNMopowkoBoe oKpawmeaHue RAL
9010 (6enbliit)

* Unun pgpyrovi uget (RAL) no
TpeboBaHMIO 3aKa34umMKa.

KPENNEHMUE:

® YCTaHOBKA B NoABECHbIE
notonkmn 600x600 mm.

e KpenneHue c LeHTpaibHbIM
BMHTOM Ha NPUCOEAUHUTENbHYIO
Kamepy.
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STROPNI DIFUZORIJI DECKENAUSLASSE
CEILING DIFFUSERS NOTO/IOYHbIN AU DY3OPDI

= SCD-1B/S1
\
@ \
\
\ / 000000000000000000000000000000000000000000000
y 855822288855585888855505558888555558822888558
\ 0558558055555555558000005655906000055585550
\ 005885288555555589800000508990005000558585000
858822288855588388855508588988555555852888588
\ ~4-—— @D 000000000000000000000000000000000000000000000
\ 005888888555005389800000800890000000808585000
000000000000000000000000000000000000000000000
H \ 000000000000000006000000000000000000000000000
055855858555555585800000508590600000558555500
\ 005888288555555588800000500995005500558585500
\ 885882888855588388855558888888555552822888588
005880858555505559950000655590650005558555500
\ 000880858555508088850000800995005502822885500
\ 88888888855558885885888888888555555282288858
0558888556555558558 $558885855555858888
\ 000000000 0000 000000000000000000
\ $8888228855558888 88828885555883388
$558588885555888 $558885855555888
. 0000000000000000 0000000000000000
$888228888555888 8558388885555888
00000 0000000 o 0000000000000000
$858888885550888 R
0000000000000000 0000000000000000
T T 0600000000060000 0600000000060000
‘ ‘ $5588885865558880 08888885555888888
$85888855555588880 098888885555888829
— o — | MG 10— 5555558555558588580 0558556555555555588
055888858555505888900000009896600605858855550
000880805555508089850000800995055508822888500
Dl 40 988292883095309090909830089090950 0989005900
— - 055855858555555585850000555590650008888855500
. 0000 000 000000 00000000000000000000000
888888888555588388855555858888555558822888588
055888858555505559950000655990600005558555500
000880858555508088850000800995005502822885500
888888888555588388858555858888555558822888588
055888858555555585950000665990600005558555500
000880858555008388850000800890000008888888500
000000000000000000000000000000000000000000000
088882828855588309955505859998855555838898558
055855858555555585850000555590650008888888500
<::> 000000000000000000000000000000000000000000000
$88888888555588888855558888888555558888888888

SCD-1/51 SCD-1/-

SCD-1A/S1 SCD-1A/-

1 Priklju¢na komora Plenum box Anschlusskasten MpucoeauHuTeNbHasA Kamepa

2 Prikljuc¢ek Connection opening Stutzen MpucoeanHUTENbHBIN NATPYHOK
3 Regulacijska loputa Damper Drosselelement Perynupytowmii KnanaH

4 Traverza Traverse Traverse Tpasepca

5 Perforirana ploséa Perforated dispersing plate Lochblech MNepdopupoBaHHan naHenb

6 Difuzor Diffuser Deckenausladsse Onddysop
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STROPNI DIFUZORIJI
CEILING DIFFUSERS

DECKENAUSLASSE
NOTONOYHbIN ANDDY3OPbI

DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION:

Navedeni podatki veljajo za 100% odprto regulacijsko loputo.
Data are valid for 100% open damper.

SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMME / EbICTPbIA NOAEOP:

Die angegebenen Angaben gelten fiir die zu 100 % gedffnete Drosselelement.
[aHHble aelicTBUTENbHBI ANA 100% OTKPLITOro peryavpyloLero KnanaHa.

300

400

500

600

625

0 100 200 300 400 500
Q (m3/h)
—_—
LWA

- 25-35dB
|:| 35-45dB

KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER:

600 700 800 900 1000

APt

- 5-25Pa
- 25-50 Pa

1100

BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL, 3AKA3A:

SCD-1A/ Tip
SCD-1A
SCD-1B
SCD-1
s1/ Pritrditev

S1 - sredinska pritrditev
/ - brez vijaka

600/ Dimenzije

300, 400, 500, 600, 625
RAL9010/ Barva / Material
RAL 9010
*druge RAL barve po izbiri
AISI304 - nerjaveca plocevina

SPB/

(600/248) /

SPB - prikljuéna komora

Dimenzije priklju¢ne komore
(Velikost / @ D2)

s/ Polozaj prikljuka
S - stranski

V - vertikalni

L/

L - regulacijska loputa

INS 6 Izolacija

INS 6mm, 10mm, 19mm

Type
SCD-1A
SCD-1B
SCD-1

Installation
S1 - central fastening
/ - without screw

Dimensions
300, 400, 500, 600, 625

Colour / Material

RAL 9010

*other RAL optional

AISI304 - stainless steel sheet metal

SPB - plenum box

Plenum box dimension
(Size / @ D2)

Position of connection
S - side
V - vertical

L - volume control damper

Insulation
INS 6mm, 10mm, 19mm

Typ
SCD-1A
SCD-1B
sCD-1

Instalation
S1 - Mittelschraubenbefestigung
/ - ohne Schraube

Dimensionen
300, 400, 500, 600, 625

Farbe / Material

RAL 9010

*andere RAL optional
AISI304 — Rostfreies Blech

SPB - Anschlusskasten

Anschlusskasten Dimensionen
(GréRe / @ D2)

Position der Anschluss
S - Seitenanschluss
V - Vertikalanschluss

L - Drosselelement

Isolierung
INS 6mm, 10mm, 19mm

Tvn
SCD-1A
SCD-1B
SCD-1

Kpennenue
S1 - KpensieHue No LeHTpy
/ - 6e3 BuHTa

Pasmepbli
300, 400, 500, 600, 625

Liset / Matepuan

RAL 9010

*onuusa RAL

AISI304 - n1cToBan Hep)KaBetoLes cTaslb

SPB - npucoeauHuTeNnbHan Kamepa

Pasmep Kamepbl
(Pasmep / @ D2)

MNpucoegnHUTENbHDbIN NaTpy6oK
S - cboky
V - cBepxy

L - perynupylowumii Knanax

Tennousonauuna
INS 6mm, 10mm, 19mm
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STROPNI DIFUZORIJI
CEILING DIFFUSERS

DECKENAUSLASSE

NOTO/IOYHbIN AU DY3OPDI

OPIS:

Difuzorje uporabljamo za dovod
in odvod zraka. Zaradi visoke
stopnje indukcije so primerni tudi
za vecje temperaturne razlike
med vpihovanim in prostorskim
zrakom. Odlikujejo se po veliki
kapaciteti in nizki Sumnosti.
Primerni so za vgradnjo v
spuscene stropove.

SESTAVNI DELI:
Fiksni difuzijski obroci

MATERIAL:

e Jeklena plocevina

o Aluminijasti profili

¢ INOX AISI 304 - nerjaveca
plocevina

BARVA:
Prasno barvano RAL 9010 (bela)

* Na Zeljo kupca poljubna barva
po RAL lestvici.

DODATNA OPREMA:
* RG - regulator pretoka
¢ SPB-3 - priklju¢na komora

PRITRDITEV:

Sredinska vijacna pritrditev
ali pritrditev s Stirimi vijaki na
priklju¢no komoro.

DESCRIPTION:

The diffusers can be used for
supply and extract air. Due

to high induction they are
suitable for larger temperature
differentials between the
supply and room air. They have
a high capacity and low sound
power level. They are suitable
for installation in false ceilings.

CONSTRUCTION:
Fixed diffuser rings

MATERIAL:

o Steel sheet metal

e Aluminum profiles

¢ INOX AISI 304 - stainless
steel sheet metal

COLOUR:

Powder coated RAL 9010
(white)

* Any RAL colour according to
the customer’s request.

ACCESSORIES:
® RG - air volume damper
e SPB-3 - plenum box

INSTALLATION:
With one central or four side
screws on the plenum box.

BESCHREIBUNG:

Die Deckenauslasse sind flr die
Zu- und Abluft geeignet. Aufgrund
des hohen Induktionsgrades
eignen sie sich auch fiir

groRere Temperaturdifferenzen
zwischen Zu- und Raumluft.

Sie zeichnen sich durch ihre
groRe Kapazitdt und ihr geringes
Schallleistungsniveau aus. Sie
eignen sich fiir den Einbau in
abgehangte Decken.

BAUTEILE:
Feststehende Diffusionsringe

MATERIAL:

o Stahlblech

o Aluminiumprofil

¢ INOX AISI 304 — Rostfreies
Blech

FARBE:

Pulverbeschichtet RAL 9010
(Reinweild)

* Andere RAL-Farben auf Anfrage.

ZUBERHOR:

* RG - gegenldufige
Mengenregulierung

¢ SPB-3 - Anschlusskasten

BEFESTIGUNG:
Mittelschraubenbefestigung oder
Befestigung mit vier Schrauben
zum Anschlusskasten.

OMUCAHME:

Onddysop ncnonbytores ana
noAauv v yaaneHvs Bo3gyxa.
Bnarogaps BbICOKON 3XKEKLMOHHOM
CNocobHOCTV NO3BONAOT
pacnpegensatb BO3ayx npu
60/1bLLINX PA3HOCTb TeMMEepaTypbl
BO3A4yXa B NOMELLEHUN U
TemnepaTtypbl NPUTOYHOIO BO34yXa.
Mpu 3HaUMTENBHOM NPOMNYCKHOM
cnocobHoCTU co3aatoT HebobLLIOoN
YPOBeHb LyMma. YCTaHaBAMBAOTCA B
noABEeCHbIe NOTO/KM.

KOHCTPYKLMA:
PuKcMpoBaHHble npodunm

MATEPUAN:

e JluctoBan ctanb

° AntomuHuesble npodunu
¢ INOX AISI 304 - nuctoBas
HeprKaBetoLen cTasb

LIBET:

MopoLwkosoe HanblieHne RAL 9010
(6enbiit)

* Unu gpyroii uget (RAL) no
YKeNaHuo nokynartens.

AKCECCYAPbDI:

* RG - perynatop pacxoga Bo3gyxa
* SPB-3 - npucoeguHuTebHan
Kamepa

KPEMNNEHUE:

[na kBagpatHbIX Anddy3opos
MOMKET BbITb BbIOpaHO
LieHTpasIbHOE KpenieHue nam
KpenieHue YeTbIpbMA BUHTaMM
M0 Kpato Ha NPUCOEANHUTENbHYIO
Kamepy.

www.trgo-mokk.si
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STROPNI DIFUZORIJI
CEILING DIFFUSERS

DECKENAUSLASSE

NOTONIOYHbIN AN DY3OPDI

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

@

D2

®

LTI T TTNNNNNNN 41

DIMENSIONEN / PASMEPbI :

@
a0 AVYAVAVYAVYAN
ST NN
— A T—
- c —
ES
ES

1 Prikljuéna komora Plenum box Anschlusskasten MpucoegnHUTeNbHAA Kamepa
2 Prikljucek Connection opening Stutzen MpucoeanHUTENbHbIN NATPYOOK
3 Regulacijska loputa Volume control damper Drosselelement Perynunpytowmii knanaH
4 Traverza Traverse Traverse Tpasepca
5 Perforirana plocevina Perforated dispersing plate Lochblech MepdopurpoBaHHasn NnaHes b
6 Difuzor Diffuser Deckenausldsse Onddysop
7 Regulator pretoka Air volume damper Gegenldufige Mengenregulierung Perynatop
D
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STROPNI DIFUZORIJI
CEILING DIFFUSERS

DECKENAUSLASSE
NOTONOYHbIN ANDDY3OPbI

Tipi difuzorja - odvisno od smeri vpiha zraka.

Diffuser types - depending on the direction of the air.

Deckenluftdurchldssetyps - abhangig von der Ausstromseite.

Tunbl gdy30pOB - B 3aBUCHMOCTM OT HaNpaBAeHMA NoLauYM BO34yXa.

DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION: SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / BbICTPbIA NOABOP:

245

301

357

412

469

498

595

623

0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800 1900

Q (m3/h)
—d

LWA APt

- 25.-35dB - 5-25Pa
[ ]ss-4508 I 25 -s0ee
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STROPNI DIFUZORIJI
CEILING DIFFUSERS

DECKENAUSLASSE
NOTONOYHbIN ANDDY3OPbI

KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER:

BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL| 3AKA3A:

SCD-2/

1/

RG/

sa/

623/

RAL9010/

SPB-3/

(623/313)/

PP

L/

INS 6

Tip
SCD-2

Tip vpiha zraka
1 - enostranski vpih - sredinska
vijacna pritrditev ni mozna

2 - dvostranski vpih
3 - tristranski vpih

4 - stiristranski vpih

Dodatna oprema
RG - regulator pretoka

Oblika in pritrditev

S1 - kvadratna maska difuzorja -
sredinska pritrditev

S4 - kvadratna maska difuzorja -
pritrditev s 4 vijaki

Dimenzije
245, 301, 357,412,
469, 498, 595, 623

Barva / Material

RAL 9010

*druge RAL barve po izbiri
ZN, AL, AISI304

Prikljuéna komora
SPB-3 - kvadratna

Polozaj prikljucka
S - stranski

V - vertikalni

Dimenzije priklju¢ne komore
(Velikost / @ D2)

Dodatna oprema
PP - preforirana plocevina

L - regulacijska loputa

Izolacija
INS 6mm, 10mm, 19mm

Type
SCD-2

Typs of diffuser faces
1 - one way inlet- central
installation is not possible

2 - two-way inlet
3 - three-way inlet

4 - four-way inlet

Accessories
RG - air volume damper

Shape and fastening

S1 - square diffuser plate -
central fastening

S4 - square diffuser plate -
fastening with four screws

Dimensions
245,301, 357,412,
469, 498, 595, 623

Colour / Material
RAL 9010

*other RAL optional
ZN, AL, AISI304]

Plenum box
SPB-3 - square

Position of connection
S -side

V - vertical

Plenum box dimension
(Size / @ D2)

Accessories
PP - perforated dispersing plate

L - volume control damper

Insulation
INS 6mm, 10mm, 19mm

Typ
SCD-2

Varianten

1 - Einseitig ausstromend -
Mittelschraubenbefestigung nicht
maoglich

2 - Zweiseitig ausstromend

3 - Dreiseitig ausstromend

4 - Vierseitig ausstromend

Zubehor
RG - gegenldufige Mengenregulierung

Ausfiihrung und Befestigung

S1 - Frontplatte quadratisch -
Mittelschraubenbefestigung

S4 - Frontplatte quadratisch - mit
vier Seiten Schrauben

Dimensionen
245,301, 357,412,
469, 498, 595, 623

Farbe / Material
RAL 9010

*andere RAL optional
ZN, AL, AISI304

Anschlusskasten
SPB-3 - quadratischer

Position der Anschluss
S - Seitenanschluss

V - Vertikalanschluss

Anschlusskasten Dimensionen
(GroRe / @ D2)

Zubehor
PP - Lochblech

L - Drosselelement

Isolierung
INS 6mm, 10mm, 19mm

Tun

SCD-2

Typs of diffuser faces

1 - Bbinyck Bo3gyxa 6 ogHom
HanpasieHuu,

HEBO3MOXKHO KpernaeHue no LeHTpy
2 - Bbinyck Bo3ayxa 6 AByx
HanpasaeHUsax

3 - Bbinyck Bo3ayxa 6 Tpex
HanpaBaeHUAx

4 - Boinyck Bo3gyxa 6 yeTbipex
HanpasaeHnsx

Akceccyapbl
RG - perynatop pacxoga Bo3ayxa

mopma n KpenneHue

S1 - KBagpaTHasA MLEeBan NaHeNb —
KpenieHune no LeHTpy

S4 - KBagpaTHaA IMLEeBan NaHeNb —
KpenieHne ¢ NoOMOoLLbto 4 BUHTOB

Pasmepbl
250,300,350,410,
470,500,600,625

Liset / Matepuan
RAL 9010

*onuua RAL

ZN, AL, AISI304

SPB - npucoeguHUTENbHAA Kamepa
SPB-3 - kBagpaTHana

MpucoeanHUTENbHBIN NaTPy6OK
S - cboky
V - cBepxy

Pasmep kamepb!
(Pasmep / @ D2)

Akceccyapbl
PP - nepdopvpoBaHHas naHenb

L - perynupytowmii KnanaH

Tennousonauusa
INS 6mm, 10mm, 19mm

_____________________________________________________________________________________________|
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STROPNI DIFUZORIJI
CEILING DIFFUSERS

DECKENAUSLASSE

NOTO/I0YHbIN AUDDY3OPDI

OPIS:

Difuzorje uporabljamo za dovod
in odvod zraka. Zaradi visoke
stopnje indukcije so primerni
tudi za vecje temperaturne
razlike med vpihovanim in
prostorskim zrakom. Odlikujejo
se po veliki kapaciteti in nizki
Sumnosti. Primerni so za
vgradnjo v spuscene stropove.

SESTAVNI DELI:
Fiksni difuzijski obroci
MATERIAL:

Aluminijasti profili

BARVA:
Prasno barvano RAL 9010 (bela)

* Na Zeljo kupca poljubna barva
po RAL lestvici.

DODATNA OPREMA:
* RG - regulator pretoka

PRITRDITEV:
Pritrditev z vijaki z zunanje
strani difuzorja.

DESCRIPTION:

The diffusers can be used for
supply and extract air. Due

to high induction they are
suitable for larger temperature
differentials between the supply
and room air. They have a high
capacity and low sound power
level. They are suitable for
installation in false ceilings.

CONSTRUCTION:
Fixed diffuser rings

MATERIAL:
Aluminium profiles

COLOUR:

Powder coated RAL 9010
(white)

* Any RAL colour according to
the customer’s request.

ACCESSORIES:
® RG - air volume damper

INSTALLATION:
With screws on the outer side
of the diffuser.

BESCHREIBUNG:

Die Deckenauslasse sind fur
die Zu- und Abluft geeignet.
Aufgrund des hohen
Induktionsgrades eignen

sie sich auch fir groRere
Temperaturdifferenzen
zwischen Zu- und Raumluft.
Sie zeichnen sich durch ihre
groRe Kapazitat und ihr geringes
Schallleistungsniveau aus. Sie
eignen sich fur den Einbau in
abgehangte Decken.

BAUTEILE:
Feststehende Diffusionsringe

MATERIAL:
Aluminiumprofil

FARBE:

Pulverbeschichtet RAL 9010
(ReinweiR)

* Andere RAL-Farben auf
Anfrage.

ZUBERHOR:
* RG - gegenldufige
Mengenregulierung

BEFESTIGUNG:
Mit Schrauben an der AulRen-
seite des Dralldurchlass.

ONUCAHME:

Ounddysopbl ncnonbayrores

019 NOAAYMN U yaaNeHus

BO34yxa. baarogaps BbicoKoM
3)KEKLMOHHOM cnocobHOCTH
MO3BOAAIOT pacnpeaensaTb BO3AyX
npu 60NbLUNX PAa3HOCTb
TemnepaTypbl BO3ayxa B
NoOMeLLEHUN 1 TEMMEPaTYpPbl
npuUTOYHOro Bo3ayxa. Mpu
3HAYMTEIbHOM NPONYCKHOWM
cnocobHoCTN co3aat0T HEBONbLLIONW
YPOBEHb LyMa. YCTaHaBANBAKOTCA
B NO/ZBECHbIE MOTO/KM.

KOHCTPYKLUUA:
®ukcmpoBaHHble npoduan

MATEPUAN:
AntoMUHMEBbIe Npoduamn

LBET:

MopowkoBoe HanblneHne RAL
9010 (6enbiit)

* Unun ppyrow uget (RAL) no
YKENaHWIo MoKynaTens.

AKCECCYAPbI:
* RG - perynsatop

KPEMNJTIEHUE:
C BMHTaMM Ha BHELUHEel CTopoHe

Aanddysopa.

www.trgo-mokk.si
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STROPNI DIFUZORIJI DECKENAUSLASSE

CEILING DIFFUSERS NOTONI0OYHbIN ANDDY3OPbI
DIMENZIJE / DIMENSIONS: DIMENSIONEN / PA3MEPbI:
C
- |
— * @ I/\/\/\/\/\/\/\/\/l 435
/\ 4 50 I T T | I — T T | *
@ I 0 1
N /
3
@
et A -
1 Zunaniji okvir difuzorja External frame of the diffuser AuBenrahmen des Deckenauslasses BHewwHAn pama guddysopa
2 Snemljivi sredinski del difu- Removable central part of the Abnehmbarer mittlerer Teil des CbEMHYI0 LLEeHTPa/IbHYHO YacTb
zorja diffuser Deckenauslasses ondodysopa
3 Vzmet Spring Klemmfeder MpysKkuHa
4 Regulator pretoka Air volume damper Gegenlaufige Mengenregulierung PerynsaTtop
DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION: SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / GEbICTPbI noaboP:

| LWA

150x150 I 20008
225x225 | |:| 30-40dB

300x300

375x375 - 10-30Pa
450x450 - 30-50Pa

0 500 1000 1500 2000
Q (m3/h)
—_—
KLJUC ZA NAROCANIJE / HOW TO ORDER: BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL| 3AKA3A:
SCD-2S/ Tip Type Typ Tun
SCD-2S SCD-2S SCD-2S SCD-2S
RG/ Dodatna oprema Accessories Zubehor AKceccyapbl
RG - regulator pretoka RG - air volume damper RG - gegenlaufige Mengenregulierung RG - perynaTop pacxoaa Bo3ayxa
450 / Dimenzije Dimensions Dimensionen Pasmepbl
150, 225, 300, 375, 450 150, 225, 300, 375, 450 150, 225, 300, 375, 450 150, 225, 300, 375, 450
RAL9010 Barva Colour Farbe Lser
RAL 9010 RAL 9010 RAL 9010 RAL 9010
*druge RAL barve po izbiri *other RAL optional *andere RAL optional *onuua RAL
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VRTINCNI DIFUZORIJI

SWIRL CEILING DIFFUSERS

DECKENDRALLDURCHLASSE
BUXPEBbIE NOTO/I04HbIN ANGDY3OPDI

SCD-4

OPIS:

Vrtin¢ne difuzorje uporabljamo
v prostorih z viSinami od 2,6

m do 4,0 m. Primerni so za
vgradnjo v spuscene stropove.

SESTAVNI DELI:
e Kvadratni ali okrogli difuzor
e Fiksne reze

MATERIAL:

e Jeklena plocevina

¢ INOX AISI 304 - nerjaveca
plocevina

BARVA:
Prasno barvano RAL 9010 (bela)

* Na Zeljo kupca poljubna barva
po RAL lestvici.

PRITRDITEV:
Sredinska vija¢na pritrditev na
prikljué¢no komoro.

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

DESCRIPTION:

The swirl diffusers can be used
for various ceiling heights
from 2,6 m to 4,0 m. They are
suitable for installation in false
ceilings.

CONSTRUCTION:
e Square or round diffuser
e Fixed blades

MATERIAL:

o Steel sheet metal

o INOX AISI 304 - stainless steel
sheet metal

COLOUR:

Powder coated RAL 9010
(white)

* Any RAL colour according to
the customer’s request.

INSTALLATION:
With one central screw on the
plenum box.

BESCHREIBUNG:

Die Deckendralldurchladsse
werden in Rdumen mit Hohen
von 2,6 m bis 4,0 m eingesetzt.
Sie eignen sich fiir den Einbau
in abgehangte Decken.

BAUTEILE:

e Quadratischer oder runder
Diffusor

® Feststehende Lamellen

MATERIAL:

¢ Stahlblech

¢ INOX AISI 304 — Rostfreies
Blech

FARBE:

Pulverbeschichtet RAL 9010
(weiR)

* Andere RAL-Farben auf
Anfrage.

BEFESTIGUNG:
Mittelschraubenbefestigung
zum Anschlusskasten.

DIMENSIONEN / PA3SMEPbI:

emTAm, b e a wem e e

OMUCAHMUE:

Buxpesble anddysopbl
npesHasHayeHbl ans
NoMeLLLeHWI BbICOTOM OT 2,6 M
0o 4,0 m. YcTaHaBnMBaeTcA B
noABEeCHbIe MOTONKMU.

KOHCTPYKUMUA:

® KBagpaTHbIi UK KPYTAbil
Anddysop

* HenoZBwW»KHble 10MacTu

MATEPUAN:

e /luctoBas cTanb

* INOX AISI 304 - nnctoBas
HeprKaBetoLen cTanb

LBET:
MopowKoBOE OKpalMBaHue
RAL 9010 (6enbiit)

* Wnu gpyroi uset (RAL) no
TpeboBaHMIO 3aKa3umKa.

KPEMJIEHUE:
LleHTpanbHoe KpenneHue K
NPUCOEAMHUTENbHOW Kamepe.

295 300 240 291 158 230

395 400 340 391 158 198 230 270
495 500 440 491 198 248 270 320
595 600 240 291 158 230

595 600 340 391 158 198 230 270
595 600 440 491 198 248 270 320
595 600 540 591 198 248 270 320
620 625 240 291 158 230

620 625 340 391 158 198 230 270
620 625 440 491 198 248 270 320
620 625 540 591 198 248 270 320

www.trgo-mokk.si
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DECKENDRALLDURCHLASSE
BUXPEBbIE MOTO/I0YHbIA ANDDY3OPLI

VRTINCNI DIFUZORIJI
SWIRL CEILING DIFFUSERS

RPB - okrogla / round
RPB - runder / kpyrnas

SPB - kvadratna / square
SPB - quadratischer / kBagpaTtHas

©
-

\ +--— |gDe 2DP

Nz

,b,,,,,< I A

my

59

1 Priklju¢na komora Plenum box Anschlusskasten MpucoeanHuTEeNbHANA Kamepa

2 Prikljucek Inlet spigot Stutzen MpucoeanHUTENbHBIN NaTPybOK
3 Regulacijska loputa Volume control damper Drosselelement Perynvpytowmii KnanaH

4 Traverza Traverse Traverse Tpasepca

5 Perforirana plocevina Perforated dispersing plate Lochblech MNepdopuposaHHasa naHenb

6 Difuzor Diffuser Deckenauslasse Ounododysop
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VRTINCNI DIFUZORIJI
SWIRL CEILING DIFFUSERS

DECKENDRALLDURCHLASSE

BUXPEBBIE MOTO/IOYHbIA AN DY3OPDI

DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION:

Navedeni podatki veljajo za 100% odprto regulacijsko loputo.

Data are valid for 100% open damper.

KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER:

SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / BbICTPbI NOAEOP:

Die angegebenen Angaben gelten fiir die zu 100 % gedffnete Drosselelement.

[aHHble pelicTBUTENbHBI A1A 100% OTKPLITOro peryavpyloLero Kn1anaHa.

300/250, 600/250, 625/250

400/350, 600/350, 625/350

500/450, 600/450, 625/450

600/550, 625/550

100 200

300

400

Q (m3/h)

500

600 700

BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL|, 3AKA3A:

ScD-4/ Tip
SCD-4
s1/ Oblika maske difuzorja

S1 - kvadratna maska difuzorja

R1 - okrogla maska difuzorja

600/ Dimenzije maske difuzorja
300, 400, 500, 600, 625
450/ Dimenzije lamelnega dela
250, 350, 450, 550
RAL9010/ Barva / Material
RAL 9010
*druge RAL barve po izbiri
AISI304 - nerjaveca plocevina
SPB/ Prikljuéna komora
SPB - kvadratna
RPB - okrogla
s/ PoloZaj priklju¢ka
S - stranski
V - vertikalni
(600/198)/  Dimentzije prikljuéne komore
(Velikost / @ D2)
PP/ Dodatna oprema
PP - perforirana plocevina
L/ L - regulacijska loputa
INS 6 I1zolacija

INS 6mm, 10mm, 19mm

Type
SCD-4

Shape of diffuser plate
S1 - square diffuser plate
R1 - circular diffuser plate

Dimension of plate
300, 400, 500, 600, 625

Dimension of blade area
250, 350, 450, 550

Colour / Material

RAL 9010

*other RAL optional

AISI304 - stainless steel sheet metal

Plenum box
SPB - square
RPB - round

Position of connection
S - side
V - vertical

Plenum box dimension
(Size / @ D2)

Accessories
PP - perforated dispersing plate

L - volume control damper

Insulation
INS 6mm, 10mm, 19mm

Typ
SCD-4

Ausfiihrung
S1 - quadratische Frontplatte
R1 - runde Frontplatte

NenngroRe
300, 400, 500, 600, 625

Abmessungen Lamellenbereich
250, 350, 450, 550

Farbe / Material

RAL 9010

*andere RAL optional
AISI304 — Rostfreies Blech

Anschlusskasten
SPB - quadratischer
RPB - runder

Position der Anschluss
S - Seitenanschluss
V - Vertikalanschluss

Anschlusskasten Dimensionen
(GroRe / @ D2)

Zubehor
PP - Lochblech

L - Drosselelement

Isolierung
INS 6mm, 10mm, 19mm

Tun
SCD-4

®dopma naHenu
S1 - KBagpaTHaA AMueBan naHenb
R1 - Kpyrnaa anuesan naHenb

Pasmep naHenu
300, 400, 500, 600, 625

Pasmep auddysopa
250, 350, 450, 550

Liser / Matepuan

RAL 9010

*onuua RAL

AISI304 - nucToBas HeprKasetoLLen
cTanb

MpucoepnHUTenbHaA Kamepa
SPB - kBagpaTHana
RPB - kpyrnas

MpucoepguHUTeNbHbINW NaTPy60OK
S - cboky
V - cBepxy

Pasmep Kamepbl
(Pasmep / @ D2)

Akceccyapbl
PP - nepdoprpoBaHHasn naHenb

L - perynupytowmii knanaH

Tennousonauma
INS 6mm, 10mm, 19mm

www.trgo-mokk.si
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VRTINCNI DIFUZORIJI

SWIRL CEILING DIFFUSERS

DECKENDRALLDURCHLASSE
BUXPEBbIE MOTONI04YHbIA ANDDY3OPDI

SCD-5

OPIS:

Vrtin¢ne difuzorje uporabljamo
v prostorih z viSinami od 2,6

m do 4,0 m. Primerni so za
vgradnjo v spuscene stropove.

SESTAVNI DELI:
¢ Kvadratni ali okrogli difuzor
e Fiksne reze

MATERIAL:

¢ Jeklena plocevina

¢ INOX AISI 304 - nerjaveca
plocevina

BARVA:

Prasno barvano RAL 9010 (bela)
* Na Zeljo kupca poljubna barva
po RAL lestvici.

PRITRDITEV:
Sredinska vija¢na pritrditev na
priklju¢no komoro.

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

DESCRIPTION:

The swirl diffusers can be used
for various ceiling heights
from 2,6 m to 4,0 m. They are
suitable for installation in false
ceilings.

CONSTRUCTION:
e Square or round diffuser
e Fixed blades

MATERIAL:

e Steel sheet metal

¢ INOX AISI 304 - stainless steel
sheet metal

COLOUR:

Powder coated RAL 9010
(white)

* Any RAL colour according to
the customer’s request.

INSTALLATION:
With one central screw on the
plenum box.

BESCHREIBUNG:

Die Deckendralldurchlasse
werden in Rdumen mit Hohen
von 2,6 m bis 4,0 m eingesetzt.
Sie eignen sich fur den Einbau
in abgehdngte Decken.

BAUTEILE:

e Quadratischer oder runder
Diffusor

® Feststehende Lamellen

MATERIAL:

¢ Stahlblech

¢ INOX AISI 304 — Rostfreies
Blech

FARBE:

Pulverbeschichtet RAL 9010
(weiB),

* Andere RAL-Farben auf
Anfrage.

BEFESTIGUNG:
Mittelschraubenbefestigung
zum Anschlusskasten.

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

OMUCAHMUE:

Buxpesble andodysopbl
npesHasHayeHbl 418 NOMeLLEeHWN
BblcOTOM OT 2,6 M 70 4,0 M.
YcTaHaBNMBaETCA B NOABECHblE
MOTOJIKW.

KOHCTPYKLMA:

e KBaZpaTHbIN UK Kpyrnbil
Aandodysop

* HenogBuWKHble 10NacTu

MATEPUAN:

e J/luctoBas cTtanb

¢ INOX AISI 304 - nuctoBas
Hep)aBetoLLes CTanb

L,BET:

MopowkoBoe oKpawmBaHue RAL
9010 (6enbiit)

* Unu gpyroi uset (RAL) no
TpeboBaHMIO 3aKazuumkKa.

KPEMNNEHME:
LleHTpanbHOe KpenneHue K
NPUCOeAUHUTENBHOM Kamepe

300 240 291 158 230

400 340 391 158 198 230 270
500 440 491 198 248 270 320
600 240 291 158 230

600 340 391 158 198 230 270
600 440 491 198 248 270 320
600 540 591 198 248 270 320
625 240 291 158 230

625 340 391 158 198 230 270
625 440 491 198 248 270 320
625 540 591 198 248 270 320
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VRTINCNI DIFUZORIJI
SWIRL CEILING DIFFUSERS

DECKENDRALLDURCHLASSE
BUXPEBBIE MOTO/I0YHbIA AN DY3OPLI

SPB - kvadratna / square
SPB - quadratischer / kBagpatHasn
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1 Prikljuéna komora
Prikljucek
Regulacijska loputa
Traverza

Perforirana plocevina
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Difuzor

Plenum box

Inlet spigot

Volume control damper
Traverse

Perforated dispersing plate

Diffuser

DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION:

Navedeni podatki veljajo za 100% odprto regulacijsko loputo.

Data are valid for 100% open damper.

RPB - okrogla / round
RPB - runder / kpyrnas

@ /@/’
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@
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271 40
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Anschlusskasten
Stutzen
Drosselelement
Traverse
Lochblech

Deckenauslasse

MpucoegmHUTENbHAA Kamepa
MpucoegnHUTENbHBIN NATPYBOK
Perynupyrowmin KnanaH
TpaBepca

MNepdopurpoBaHHasa NnaHe b

Anddysop

SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / BEbICTPbIA NOAEOP:

Die angegebenen Angaben gelten fiir die zu 100 % gedffnete Drosselelement.

[aHHble aeiictBUTENbHBI ANA 100% OTKPLITOrO peryaupyroLero KaanaHa.

300/250, 600/250

400/350, 600/350

500/450, 600/450

600/550, 625/550

www.trgo-mokk.si
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VRTINCNI DIFUZORIJI
SWIRL CEILING DIFFUSERS

DECKENDRALLDURCHLASSE
BUXPEBBIE MOTO/IOYHbIA ANDDY3OPLI

KLJUC ZA NAROCANIJE / HOW TO ORDER:

BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL| 3AKA3A:

SCD-5/

s1/

600/

450/

RAL9010/

sPB/

s/

(600/198)/

PP/

L/

INS 6

Tip
SCD-5

Oblika maske difuzorja
S1 - kvadratna maska difuzorja
R1 - okrogla maska difuzorja

Dimenzije maske difuzorja
300, 400, 500, 600, 625

Dimenzije lamelnega dela
250, 350, 450, 550

Barva / Material

RAL 9010

*druge RAL barve po izbiri
AISI304 - nerjaveca plocevina

Priklju¢na komora
SPB - kvadratna
RPB - okrogla

Polozaj prikljucka
S - stranski
V - vertikalni

Dimenzije prikljuéne komore
(Velikost / @ D2)

Dodatna oprema
PP - perforirana plocevina

L - regulacijska loputa

I1zolacija
INS 6mm, 10mm, 19mm

Type
SCD-5

Shape of diffuser plate
S1 - square diffuser plate

R1 - circular diffuser plate

Dimension of plate
300, 400, 500, 600, 625

Dimension of blade area
250, 350, 450, 550

Colour / Material

RAL 9010

*other RAL optional

AISI304 - stainless steel sheet metal

Plenum box
SPB - square
RPB - round

Position of connection
S - side
V - vertical

Plenum box dimension
(Size / @ D2)

Accessories
PP - perforated dispersing plate

L - volume control damper

Insulation
INS 6mm, 10mm, 19mm

Typ
SCD-5

Ausfiihrung
S1 - quadratische Frontplatte

R1 - runde Frontplatte

NenngroRe
300, 400, 500, 600, 625

Abmessungen Lamellenbereich
250, 350, 450, 550

Farbe / Material

RAL 9010

*andere RAL optional
AISI304 - Rostfreies Blech

Anschlusskasten
SPB - quadratischer
RPB - runder

Position der Anschluss
S - Seitenanschluss
V - Vertikalanschluss

Anschlusskasten Dimensionen
(GréRe / @ D2)

Zubehor
PP - Lochblech

L - Drosselelement

Isolierung
INS 6mm, 10mm, 19mm

Tun

SCD-5

®opma naHenn
S1 - KBagpaTHaA AnuUeBas NaHenb
R1 - kpyrnas nuuesan naHenb

Pa3smep naHenun
300, 400, 500, 600, 625

Pasmep auddysopa
250, 350, 450, 550

Liget / Matepuan

RAL 9010

*onuua RAL

AISI304 - nucToBanA HeprkaBetoLwea cTalb

MpucoeanHuTenbHaa Kamepa
SPB - kBagpaTHas
RPB - kpyrnana

MNpucoeanHUTENbHBIN NaTpy6OK
S - cboky
V - cBepxy

Pasmep Kamepbl
(Pasmep / @ D2)

Akceccyapbl
PP - nepdpopupoBaHHaa naHenb

L - perynupytowmii KnanaH

Tennousonauusa
INS 6mm, 10mm, 19mm
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VRTINCNI DIFUZORIJI

SWIRL CEILING DIFFUSERS

DECKENDRALLDURCHLASSE
BUXPEBbIE NOTO/I04HbIN ANGDY3OPDI

SCD-6

OPIS:

Vrtin¢ne difuzorje uporabljamo
v prostorih z viSinami od 2,6

m do 3,5 m. Primerni so za
vgradnjo v spuscene stropove.

SESTAVNI DELI:
e Kvadratni ali okrogli difuzor
o Fiksne reze

MATERIAL:

e Jeklena plocevina

¢ INOX AISI 304 - nerjaveca
plocevina

BARVA:
Prasno barvano RAL 9010 (bela)

* Na Zeljo kupca poljubna barva
po RAL lestvici.

DODATNA OPREMA:
* RD - reducir

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

e
Cw o w |

DESCRIPTION:

The swirl diffusers can be used
for various ceiling heights
from 2,6 m to 3,5 m. They are
suitable for installation in false
ceilings.

CONSTRUCTION:
e Square or round diffuser
e Fixed blades

MATERIAL:

o Steel sheet metal

o INOX AISI 304 - stainless steel
sheet metal

COLOUR:

Powder coated RAL 9010
(white)

* Any RAL colour according to
the customer’s request.

ACCESSORIES:
* RD - spigot

BESCHREIBUNG:

Die Deckendralldurchlasse
werden in Radumen mit Hohen
von 2,6 m bis 3,5 m eingesetzt.
Sie eignen sich fiir den Einbau
in abgehangte Decken.

BAUTEILE:

e Quadratischer oder runder
Diffusor

¢ Feststehende Lamellen

MATERIAL:

e Stahlblech

¢ INOX AISI 304 — Rostfreies
Blech

FARBE:

Pulverbeschichtet RAL 9010
(weiR)

* Andere RAL-Farben auf
Anfrage.

ZUBEHOR:
* RD - Reduzierstiick

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

98 180

OMNUCAHUE:

Buxpesble anddysopbl manbix
U CpegHuX pasmepos
npeaHasHayeHbl ans
NOMeLLLEHM BbICOTOM OT 2,6 M
0o 3,5 m. YctaHaBnMBaeTca B
noABEeCHbIe MOTO/KMU.

KOHCTPYKLUA:

e KBagpaTHbIl UK KPyTAbii
andodysop

® HenoZBwW»KHble 10MacTu

MATEPUAN:

e /luctoBas cTanb

* INOX AISI 304 - nuctoBas
HeprKaBetoLen cTanb

L|BET:

MopoLwKoBOE OKpalMBaHue
RAL 9010 (6enbiit)

* Wnu gpyroi uset (RAL) no
TpeboBaHMIO 3aKa3umKa.

AKCECCYAPbI:
® RD - peyKUNOHHbIV 31eMEHT

Cw

Cw m

Cowm | w

‘ 248

D =
m

180 78
‘ 123 160 180 98 98 180 208 70
200 200 123 123 205 223 70
250 250 158 158 240 258 70
250 250 158 158 240 258 80
315 315 198 198 280 298 80
400 400 248 248 330 348 80
500 500 313 313 395 413 90
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VRTINCNI DIFUZORIJI DECKENDRALLDURCHLASSE

SWIRL CEILING DIFFUSERS BUXPEBbIE MOTO/I0O4HbIN AN DPY3OPLI
RPB 1 - okrogla / round RPB 2 - okrogla / round
RPB 1 - runder / kpyrnas RPB 2 - runder / Kpyrnas
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1 Priklju¢na komora Plenum box Anschlusskasten MpucoeanHuTEeNbHANA Kamepa
2 Prikljucek Inlet spigot Stutzen MpucoeanHUTENbHBIN NATPYBOK
3 Regulacijska loputa Volume control damper Drosselelement Perynvpytownii KnanaH
4 Traverza Traverse Traverse Tpasepca
5 Reducir Spigot Reduzierstiick PeyKUMOHHbIN 31eMeHT
6 Difuzor Diffuser Deckenausldsse Onddysop
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DECKENDRALLDURCHLASSE
BUXPEBBIE MOTO/I0YHbIA AN DY3OPLI

VRTINCNI DIFUZORIJI
SWIRL CEILING DIFFUSERS

DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION: SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / BbICTPbI NOABOP:

Navedeni podatki veljajo za 100% odprto regulacijsko loputo. Die angegebenen Angaben gelten fiir die zu 100 % gedffnete Drosselelement.

Data are valid for 100% open damper.

[aHHble aeicTBUTENbHBI ANA 100% OTKPLITOrO peryaupyowero KaanaHa.

100
125
LWA
25-35dB
60 [ ]
| |35-45 dB
180
APt
5-25Pa
200 [ ]
25-50 Pa
250 [ 1]
315
400 | | |
0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300
Q (m3/h)
R —

KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER:

BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL|, 3AKA3A:

SCD-6/ Tip Type Typ Tun
SCD-6 SCD-6 SCD-6 SCD-6
ss/ Oblika maske difuzorja Shape of diffuser plate Ausfiihrung ®dopma naHenu
RR - okrogla RR - circular RR - runder RR - Kpyrnas
SS - kvadratna SS - square SS - quadratischer SS - KBagpaTHan
PL - plosca 595x595 prirejena PL - plate 595x595 for installation PL - Panel 595x595 zum Einbau in PL - naHens 595x595 npeaHasHayeHa
za vgradnjo v spuscen strop in prefabricated ceilings abgehangte Decken [ANA YCTAaHOBKM B NOABECHOM MOTO/IOK
200/ Dimenzije Dimensions Dimensionen Pasmepbl
100, 125, 160, 180, 100, 125, 160, 180, 100, 125, 160, 180, 100, 125, 160, 180,
200, 250, 315, 400 200, 250, 315, 400 200, 250, 315, 400 200, 250, 315, 400
RAL9010/ Barva / Material Colour / Material Farbe / Material Liset / Matepuan
RAL 9010 RAL 9010 RAL 9010 RAL 9010
*druge RAL barve po izbiri *other RAL optional *andere RAL optional *onuma RAL
AISI304 - nerjaveta plocevina AISI304 - stainless steel sheet metal AISI304 — Rostfreies Blech AISI304 - n1cToBan HepaBetoLea cTasb
RD/ Dodatna oprema Accessories Zubehor Axkceccyapbl
| RD - reducir RD - spigot RD - Reduzierstiick RD - pelyKUMOHHbIN 31emMeHT
RPB-2/ Priklju¢na komora Plenum box Anschlusskasten MpucoeguHUTeNbHaA Kamepa
RPB 1 - okrogla RPB 1 - round RPB 1 - runder RPB 1 - kpyrnasa
RPB 2 - okrogla RPB 2 - round RPB 2 - runder RPB 2 - kpyrnasn
s/ Polozaj prikljucka Position of connection Position der Anschluss MpucoeanHuTeNbHbLIM NaTpPy6OK
S - stranski S - side S - Seitenanschluss S - cboky
(200/158)/ Dimenzije priklju¢ne komore Plenum box dimension Anschlusskasten Dimensionen Pa3smep Kamepbl
(Velikost / @ D3) (Size / @ D3) (GréRe / @ D3) (Pasmep / @ D3)
L/ L - regulacijska loputa L - volume control damper L - Drosselelement L - perynupyiowmii Knanax
INS 6 I1zolacija Insulation Isolierung Tennowusonauma
INS 6mm, 10mm, 19mm INS 6mm, 10mm, 19mm INS 6mm, 10mm, 19mm INS 6mm, 10mm, 19mm

_________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
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VRTINCNI DIFUZORIJI

SWIRL CEILING DIFFUSERS

DECKENDRALLDURCHLASSE
BUXPEBbIE MOTONI04YHbIA ANDDY3OPDI

SCD-7N

OPIS:

Vrtinéne difuzorje
uporabljamo v prostorih z
visinami od 2,6 m do 3,5 m.
Primerni so za vgradnjo v
spuscene stropove.

SESTAVNI DELI:

® Ohisje v obliki difuzijskega
lijaka

o Fiksne reze

MATERIAL:

e Jeklena plocevina

¢ INOX AISI 304 - nerjaveca
plocevina

BARVA:

Prasno barvano RAL 9010
(bela)

* Na Zeljo kupca poljubna
barva po RAL lestvici.

DODATNA OPREMA:

¢ PP - perforirana plos¢a v
prikljuc¢ku difuzorja

* RD - reducir

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

98 150 180 98 78 180 208

DESCRIPTION:
The swirl diffusers are diffusers

with small to medium dimensions.

They can be used for low and
medium ceiling heights from 2,6
m to 3,5 m. They are suitable for
installation in false ceilings.

CONSTRUCTION:
¢ Nozzle shaped casing
e Fixed blades

MATERIAL:

¢ Steel sheet metal

¢ INOX AISI 304 - stainless steel
sheet metal

COLOUR:
Powder coated RAL 9010 (white)

* Any RAL colour according to the
customer’s request.

ACCESSORIES:

o PP - perforated plate placed in the
neck of the diffuser

* RD - spigot

BESCHREIBUNG:

Die Deckendralldurchlasse
werden in Rdumen mit Hohen
von 2,6 m bis 3,5 m eingesetzt.
Sie eignen sich fur den Einbau
in abgehdngte Decken

BAUTEILE:
¢ Diisenformiges Gehause
¢ Feststehende Lamellen

MATERIAL:

e Stahlblech

¢ INOX AISI 304 — Rostfreies
Blech

FARBE:

Pulverbeschichtet RAL 9010
(weiB)

* Andere RAL-Farben auf
Anfrage.

ZUBEHOR:

® PP - Lochblech im
Diffusoranschluss

* RD - Reduzierstiick

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

ONMUCAHME:

Buxpesble anddysopbl Mmanbix
U CpegHuX pasmepoB
npeaHasHayeHbl ans
NOMeLLLeHNI BbICOTOM OT 2,6 M
00 3,5 M. YcTaHaBnumBaeTcA B
NnoABEeCHbIe MOTONKMU.

KOHCTPYKUMA:
* Kopnyc B dopme conna
* HenoZBw»KHble 1onactu

MATEPUAN:

e J/luctoBas cTtanb

¢ INOX AISI 304 - nnctoBas
Hep)KaBetoLLea CTanb

LBET:
MopoLwKoBOE OKpaLLMBaHUe
RAL 9010 (6enbiit)

* Unun pgpyroni uset (RAL) no
TpeboBaHMIO 3aKa3umKa.

AKCECCYAPbI:

* PP - nepdpopupoBaHHasn
naHenb

® RD - peyKUNOHHbIN 31eMEHT

Lwm

185 180 98 98 180 208
158 220 200 123 123 205 223 50
_‘ 198 280 250 158 158 240 258 60
248 345 315 198 198 280 298 75
:‘ 313 425 400 248 248 330 348 90
398 530 500 313 313 395 413 110
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DECKENDRALLDURCHLASSE
BUXPEBbIE MOTO/I0YHbIW AN DY3OPLI

VRTINCNI DIFUZORIJI
SWIRL CEILING DIFFUSERS

RPB 1 - okrogla / round
RPB 1 - runder / kpyrnas

RPB 2 - okrogla / round
RPB 2 - runder / kpyrnas
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1 Prikljuéna komora Plenum box Anschlusskasten MpucoeanHUTENbHAA Kamepa
2 Prikljuc¢ek Inlet spigot Stutzen MpucoeanHUTENbHBIN NaTPybOK
3 Regulacijska loputa Volume control damper Drosselelement Perynupytowmii Knanax
4 Traverza Traverse Traverse Tpasepca
5 Reducir Spigot Reduzierstuick PeflyKLMOHHbIV 9neMeHT
6 Difuzor Diffuser Deckenausldsse Onddysop
7 Perforirana plosca Perforated dispersing plate Lochblech MepdopunposBaHHas naHenb
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DECKENDRALLDURCHLASSE
BUXPEBBIE MOTO/IOYHbIA ANDDY3OPLI

VRTINCNI DIFUZORIJI
SWIRL CEILING DIFFUSERS

DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION: SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / BbICTPbI NOABOP:

Navedeni podatki veljajo za 100% odprto regulacijsko loputo. Die angegebenen Angaben gelten fiir die zu 100 % gedffnete Drosselelement.

Data are valid for 100% open damper. DaHHble geiictBuTenbHbl ANa 100% OTKPLITOro peryinpyroLlero KaanaHa.

100
125 LWA
- 25-35dB
160
|:| 35-45dB
200 APt
s
250
- 25-50 Pa
315
400
0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000
Q (m3h)
—_—

KLJUC ZA NAROCANIJE / HOW TO ORDER:

BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL| 3AKA3A:

SCD-7N/ Tip Type Typ Tvn
‘ SCD-7N SCD-7N SCD-7N SCD-7N
RR/ Oblika maske difuzorja Shape of diffuser plate Ausfiihrung dopma naHenn
RR - okrogla RR - circular RR - runder RR - kpyrnas
PL - plosca 595x595 prirejena PL - plate 595x595 for installation in PL - Panel 595x595 zum Einbau in PL - naHenb 595x595 npeaHasHayeHa
za vgradnjo v spuscen strop prefabricated ceilings abgehangte Decken [ON18 YCTaHOBKM B NOABECHOW MOTONOK
200/ Dimenzije Dimensions Dimensionen Pasmepbl
100, 125, 160, 100, 125, 160, 100, 125, 160, 100, 125, 160,
200, 250, 315, 400 200, 250, 315, 400 200, 250, 315, 400 200, 250, 315, 400
RAL9010/ Barva / Material Colour / Material Farbe / Material Liset / Marepuan
RAL 9010 RAL 9010 RAL 9010 RAL 9010
*druge RAL barve po izbiri *other RAL optional *andere RAL optional *onuma RAL
AlSI304 - nerjaveca plocevina AISI304 - stainless steel sheet metal AISI304 — Rostfreies Blech AISI304 - nucToBas HepXaseloluen cTanb
PP/ Dodatna oprema Accessories Zubehor AKceccyapbl
PP - perforirana plocevina PP - perforated dispersing plate PP - Lochblech PP - nepdopupoBaHHas naHeb
RD - reducir RD - spigot RD - Reduzierstiick RD - peflyKUMOHHbIN aneMeHT
c/ Vgradnja Installation Befestigung MoHTax
C - s sredinskim vijakom C - central fastening C - Mittelschraubenbefestigung C - Kpen/ieHne no LeHTpy
S - z vijaki na vratu difuzorja S - with side screw on the neck S - Mit seitlicher Schraube im S - ¢ 6OKOBbIM BUHTOBbIM KpenieHnem
of the diffuser Deckenauslasse
RPB-2/ Priklju¢na komora Plenum box Anschlusskasten MpucoeanHuTenbHaa kamepa
RPB 2 - okrogla RPB 2 - round RPB 2 - runder RPB 2 - kpyrnias
RPB 1 - okrogla RPB 1 - round RPB 1 - runder RPB 1 - kpyrnias
s/ Polozaj priklju¢ka Position of connection Position der Anschluss MpucoeauHUTENDbHBII NaTPY6OK
S - stranski S - side S - Seitenanschluss S - cboky
(200/158)/  Dimenzije prikljuéne komore Plenum box dimension Anschlusskasten Dimensionen Pasmep Kamepbl
(Velikost / @ D3) (Size / @ D3) (GréRe / @ D3) (Pasmep / @ D3)
L/ L - regulacijska loputa L - volume control damper L - Drosselelement L - perynnpytowmii Knanax
INS 6mm Izolacija Insulation Isolierung Tennousonauus
INS 6mm, 10mm, 19mm INS 6mm, 10mm, 19mm INS 6mm, 10mm, 19mm INS 6mm, 10mm, 19mm
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VRTINCNI DIFUZORIJI

SWIRL CEILING DIFFUSERS

DECKENDRALLDURCHLASSE
BUXPEBBIE MOTO/I0YHbIA AN DY3OPLI

OPIS:

Vrtin¢ne difuzorje uporabljamo
za klimatizacijo prostorov
visine od 2,6 mdo 4,0 m in
temperaturno razliko med
vpihovanim zrakom in zrakom v
prostoru +/-10 K. Vrtinéni curek
zraka povzroca visoko indukcijo
zraka v prostoru. Primerni so za
vgradnjo v spuscene stropove.

SESTAVNI DELI:

¢ Kvadratni ali okrogli difuzor
e Plasti¢ni usmerniki zraka (za
dovod)

e Okrogla razporeditev
usmernikov

MATERIAL:

e Jeklena plocevina (difuzor,
priklju¢na komora)

e Plastika (usmerniki zraka)

¢ INOX AISI 304 - nerjaveca

plocevina

BARVA:

Prasno barvano RAL 9010 (bela)
* Na Zeljo kupca poljubna barva
po RAL lestvici.

PRITRDITEV:

Sredinska vijacna pritrditev ali
pritrditev s Stirimi* vijaki na
priklju¢no komoro.

*Pritrditev s Stirimi vijaki samo
za dimenzijo 800/72.

DESCRIPTION:

The swirl diffusers are designed
for air-conditioning of spaces
with ceiling height from

2,6 m to 4,0 m and temperature
difference between supply and
room air +/-10 K. Induction of
the air inside room occurs very
quickly due to rotary swirling
motion of the air discharge.
They are suitable for installation
in false ceilings.

CONSTRUCTION:

e Square or round diffuser

e Plastic deflectors (for supply)
* Radial deflector arrangement

MATERIAL:

e Sheet steel (diffuser, plenum
box)

e Plastic (deflectors)

¢ INOX AISI 304 - stainless steel
sheet metal

COLOUR:

Powder coated RAL 9010 (white)
* Any RAL colour according to
the customer’s request.

INSTALLATION:
With one central or four* side
screws on the plenum box.

* Installation with four side
screws only for dimension
800/72.

BESCHREIBUNG:

Die Deckendralldurchlasse
werden fir die Klimatisierung
von Rdumen mit einer Hohe
von 2,6 m bis 4,0 m und fur die
Temperaturdifferenz zwischen
Zu- und Raumluft +/-10 K
verwendet. Der Wirbelstrahl
der Luft bewirkt eine hohe
Induktion der Raumluft. Sie
eignen sich fir den Einbau in
abgehangte Decken.

BAUTEILE:

e Quadratischer oder runder
Diffusor

e Luftleitelemente aus
Kunststoff (fiir die Zuluft)

¢ Radial angeordnete
Luftleitelemente

MATERIAL:

¢ Stahlblech (Deckenauslasse,
Anschlusskasten

¢ Kunststoff (Luftleitelemente)
¢ INOX AISI 304 — Rostfreies

Blech

FARBE:

Pulverbeschichtet RAL 9010
(weilR)

* Andere RAL-Farben auf
Anfrage.

BEFESTIGUNG:
Mittelschraubenbefestigung
oder Befestigung mit

vier* Schrauben zum
Anschlusskasten.

*Befestigung mit vier Schrauben
nur fir GroRe 800/72.

_ Q\Wé
Z/\

7/

OMUCAHMUE:

Buxpesble guddy3opbl
npegHasHayeHbl Ans
NoMeLLLeHUI BbICOTOM OT 2,6 M
00 4,0 M 1 pasHuLe TemnepaTyp
MeX Y NPUTOYHbIM BO34YXOM U
BO34yXOM B NMOMELLEHUN

+/- 10 rpagycos. 3a cyeT
TypOyNeHTHOCTN NOTOKA BO3AYX
B NoOMelLLeHnn bbicTpee
[ocTuraet paboyei 30HbI.
YcTaHaBAMBAIOTCA B NOABECHbIE
NOTONKM.

KOHCTPYKUMA:

e KBagpaTHbI UK KPYAbii
andodysop

e MnacTMKoBble HanpasaaoLwme
Ba/IMKK (ANA NPUTOKA)

* KpyroBoe pacnpegeneHue
BanumKkos

MATEPUAN:

e Ctanb (anuododysop,
npucoeaMHUTENbHAA Kamepa)
e [1nacTuK (Banukm)

¢ INOX AISI 304 - anctosas
Hep)KaBetoLLes cTanb

L|BET:

lNMopowkoBoe oKpawmeaHme RAL
9010 (6enbliit)

* Mnun pgpyroii uset (RAL) no
TpeboBaHMIO 3aKa3umMKa.

KPEMNNEHME:

[Ona KBagpaTtHbix anddysopos
MOKeT 6bITb BbIGPaHO
LEeHTpaNbHOE KpenieHne nnm
KpenaeHune yetblpbma*
BMHTaMM MO Kpato K
npucoeaMHUTENbHON Kamepe.

* MOHTaX € YeTblpbms
H60OKOBbIMM BUHTAMM TOIbKO AN1A
pa3smepa 800/72.

www.trgo-mokk.si
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VRTINCNI DIFUZORIJI
SWIRL CEILING DIFFUSERS

DECKENDRALLDURCHLASSE

BUXPEBbIE MOTO/I0YHbIA ANDDY3OPLI

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

SPB - kvadratna / square
SPB - quadratischer / kBagpatHasn

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

RPB - okrogla / round
RPB - runder / kpyrnas

MpucoeamHUTENbHaA Kamepa
MpucoeanHUTENbHbIM NaTPY6OK

Perynupytowmii KnanaH

MepdopupoBaHHan NaHenb

= ]
® \ ©) :
\ )
\\\ ,’/ @
\ / /
\ / /
\ +-—+ |@D2 {--+--1- |eD2
H @ \ / H /
| @/ /
. /@ 5 ®
I B B O
T T
— | ie— 10 "LMS 10— (et — | —— ’“¢M6 6 ——
- D1 40 2Dl 40
J 10 J 10
»‘ \‘ M6 4 ’H¢ M6 A
D 2D
[
§\ | —
\— o ”””\ A A
| \%
/
. D
1 Prikljuéna komora Plenum box Anschlusskasten
2 Prikljucek Inlet spigot Stutzen
3 Regulacijska loputa Volume control damper Drosselelement
4 Traverza Traverse Traverse TpaBepca
5 Perforirana plocevina Perforated dispersing plate Lochblech
6

Difuzor Diffuser

Pritrditev s Stirimi vijaki S4:
Fastening with four screws S4:

550

Deckenauslasse

A

\\\\1//2=3
SNz

Anddysop

Befestigung mit vier Schrauben S4:
CoepauHeHue € NOMOLLbIO YeTbipex BUHTOB S4:
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VRTINCNI DIFUZORIJI

DECKENDRALLDURCHLASSE
SWIRL CEILING DIFFUSERS BUXPEBbIE MOTO/I0YHbIW AN DY3OPLI

OBLIKE DIFUZORIJEV IN DIMENZIJE: FRONTPLATTEN UND DIMENSIONEN:
FRONT PLATE SHAPES AND DIMENSIONS: ®OPMbI NMAHENEW U PASMEPbI:

310/8 \I/—

400/16, 500/16 \z
600/16, 625/16 \\ =

500/24

17
600/24, 625/24 §\\ /E

600/48, 625/48 § \|/////

625/54

800/72 S_%

www.trgo-mokk.si
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VRTINCNI DIFUZORIJI
SWIRL CEILING DIFFUSERS

DECKENDRALLDURCHLASSE
BUXPEBbIE NMOTO/I04HbIN ANGDY3OPDI

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

DIMENSIONEN / PA3SMEPbI:

305 310 301 158 230 275
395 400 391 158 198 230 270 365
495 500 391 158 198 230 270 365
595 600 391 158 198 230 270 365
620 625 391 158 198 230 270 365
495 500 491 198 248 270 320 450
595 600 591 198 248 270 320 550
620 625 591 198 248 270 320 550
595 600 591 198 248 270 320 550
620 625 591 198 248 270 320 550
620 625 616 248 320 590
795 800 791 313 348 385 420 765

DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION:

Navedeni podatki veljajo za 100% odprto regulacijsko loputo.
Data are valid for 100% open damper.

SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / BbICTPbI NOAEBOP:

Die angegebenen Angaben gelten fiir die zu 100 % geo6ffnete Drosselelement.

DaHHble geiictBUTENnbHbI ANA 100% OTKPLITOrO peryiMpyoLLero KaanaHa.

310/8

400/16, 500/16

600/16, 625/16

500/24

600/24, 625/24

600/48, 625/48

625/54

800/72

0 200 300 400 500 600

- 25-35dB
- 35-45dB

700

900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800

Q (m3/h)
—_—
APt
- 5-25Pa
- 25-50 Pa
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VRTINCNI DIFUZORIJI
SWIRL CEILING DIFFUSERS

DECKENDRALLDURCHLASSE
BUXPEBBIE MOTO/I0YHbIA AN DY3OPLI

KLJUC ZA NAROCANIJE / HOW TO ORDER:

BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL, 3AKA3A:

SCD-8/

s1/

600/

48/

B/

RAL9010/

SPB/

s/

(600/248)/

L/
|

INS 6

PP/

Tip
SCD-8

Oblika in pritrditev
S1 - kvadratna maska difuzorja -
sredinska pritrditev

S4 - kvadratna maska difuzorja -
pritrditev s 4 vijaki

R1 - okrogla maska difuzorja -
sredinska pritrditev

Dimenzije
310, 400, 500, 600, 625, 800

Stevilo usmernikov zraka
8,16,24,48,54,72

Barva usmernikov zraka

W - beli plasti¢ni usmerniki

B - ¢rni plasti¢ni usmerniki

A - brez plasti¢nih usmernikov

Barva / Material

RAL 9010

*druge RAL barve po izbiri
AISI304 - nerjaveca ploCevina

Priklju¢na komora
SPB - kvadratna
RPB - okrogla

Polozaj prikljucka
S - stranski
V - vertikalni

Dimentzije prikljucne komore
(Velikost / @ D2)

Dodatna oprema
PP - perforirana plocevina

L - regulacijska loputa

Izolacija
INS 6mm, 10mm, 19mm

Type
SCD-8

Shape and fastening
S1 - square diffuser plate -
central fastening

S4 - square diffuser plate -
fastening with four screws

R1 - circular diffuser plate -
central fastening

Dimensions
310, 400, 500, 600, 625, 800

Number of deflectors
8,16, 24,48,54,72

Colour of deflectors

W - white plastic deflectors
B - black plastic deflectors

A - without plastic deflectors

Colour / Material
RAL 9010
*other RAL optional

AISI304 - stainless steel sheet metal

Plenum box
SPB - square
RPB - round

Position of connection
S -side
V - vertical

Plenum box dimension
(Size / @ D2)

Accessories
PP - perforated dispersing plate

L - volume control damper

Insulation
INS 6mm, 10mm, 19mm

Typ
SCD-8

Frontplatten und befestigung
S1 - quadratische Frontplatte -
Mittelbefestigung

S4 - quadratische Frontplatte -
Befestigung mit vier Schrauben

R1 - runde Frontplatte -
Mittelbefestigung

Dimensionen
310, 400, 500, 600, 625, 800

Nummer des Luftleitelementenn
8,16, 24,48,54,72

Farbe des Luftleitelemente

W - weilRen Luftleitelementen

B - schwarzen Luftleitelementenn
A - ohne Luftleitelementenn

Farbe / Material

RAL 9010

*andere RAL optional
AISI304 — Rostfreies Blech

Anschlusskasten
SPB - quadratischer
RPB - runder

Position der Anschluss
S - Seitenanschluss
V - Vertikalanschluss

Anschlusskasten Dimensionen
(GréRe / @ D2)

Zubehor
PP - Lochblech

L - Drosselelement

Isolierung
INS 6mm, 10mm, 19mm

Tun

SCD-8

dopma 1 KpenneHue
S1 - KBaApaTHaA MLeBas nNaHenb -
KpenieHune rno ueHTpy

S4 - KBafpaTHaA nMLeBan NaHenb -
KpensieHve ¢ NoMoLLbio 4 BUHTOB

R1 - Kpyrnas nvuesasa naHenb -
KpenieHue rno ueHTpy

Pasmepbl
310, 400, 500, 600, 625, 800

Konunuecrso Banukos
8,16, 24,48,54,72

Llae'r NNAacTUKOBbIX Ba/IMKOB

W - 6enble N1acTUKOBblE BaIMKKN
B - 4épHble NAacTMKOBbIE Ba/IMKK
A - 6e3 NNacTMKOBbIX BaIMKOB

Lser / Matepuan

RAL 9010

*onuma RAL

AISI304 - nucToBas HepKagetoLLes cTaslb

MNpucoeanHUTeNbHAA Kamepa
SPB - kBagpaTHan
RPB - kpyrnas

MpucoeauHUTENbHBIN NAaTPy6OK
S - cbory
V - ceepxy

Pa3smep kamepbl
(Pasmep / @ D2)

Akceccyapbl
PP - nepdopurpoBaHHas naHenb

L - perynupytowmii KnanaH

Tennousonaumsa
INS 6mm, 10mm, 19mm

www.trgo-mokk.si

74




VRTINCNI DIFUZORIJI

SWIRL CEILING DIFFUSERS

DECKENDRALLDURCHLASSE
BUXPEBbIE MOTO/I0YHbIA ANDDY3OPLI

OPIS:

Vrtin¢ne difuzorje uporabljamo
za klimatizacijo prostorov

visine od 2,6 m do 4,0 m in
temperaturno razliko med
vpihovanim zrakom in zrakom v
prostoru +/-10 K. Vrtinéni curek
zraka povzroca visoko indukcijo
zraka v prostoru. Primerni so za
vgradnjo v spuscene stropove.

SESTAVNI DELI:

o Kvadratni ali okrogli difuzor
o Plasti¢ni usmerniki zraka (za
dovod)

e Kvadratna ali okrogla
razporeditev usmernikov

MATERIAL:

¢ Jeklena plocevina (difuzor,
priklju¢na komora)

® Plastika (usmerniki zraka)

¢ INOX AISI 304 - nerjaveca

plocevina

BARVA:
Prasno barvano RAL 9010 (bela)

* Na Zeljo kupca poljubna barva
po RAL lestvici.

PRITRDITEV:

Sredinska vijacna pritrditev ali
pritrditev s Stirimi* vijaki na
priklju¢no komoro.

*Pritrditev s Stirimi vijaki samo
za dimenzijo 800.

DESCRIPTION:

The swirl diffusers are designed
for air-conditioning of spaces
with ceiling height from

2,6 mto4,0m, and
temperature difference
between supply and room

air +/-10 K. Induction of room
air occurs very quickly due to
rotary swirling motion of the air
discharge. They are suitable for
installation in false ceilings.

CONSTRUCTION:

e Square or round diffuser

e Plastic deflectors (for supply)
e Square or radial deflector
arrangement

MATERIAL:

e Steel sheet metal (diffuser,
plenum box)

e Plastic (deflectors)

¢ INOX AISI 304 - stainless steel
sheet metal

COLOUR:

Powder coated RAL 9010
(white)

* Any RAL colour according to
the customer’s request.

INSTALLATION:
With one central or four* side
screws on the plenum box.

* Installation with four side
screws only for dimension 800.

v

\lly,

Z/NS
TN

BESCHREIBUNG:

Die Deckendralldurchlasse
werden fir die Klimatisierung
von Rdumen mit einer Héhe
von 2,6 m bis 4,0 m und fir die
Temperaturdifferenz zwischen
Zu- und Raumluft +/-10 K
verwendet. Der Wirbelstrahl
der Luft bewirkt eine hohe
Induktion der Raumluft. Sie
eignen sich fir den Einbau in
abgehangte Decken.

BAUTEILE:

e Quadratischer oder runder
Deckenauslasse

e Luftleitelemente aus
Kunststoff (fiir die Zuluft)

e Quadratische oder radiale
Luftleitelemente

MATERIAL:

¢ Stahlblech (Deckenauslasse,
Anschlusskasten)

¢ Kunststoff (Luftleitelemente)
¢ INOX AISI 304 — Rostfreies
Blech

FARBE:

Pulverbeschichtet RAL 9010
(weiB)

* Andere RAL-Farben auf
Anfrage.

BEFESTIGUNG:
Mittelschraubenbefestigung
oder Befestigung mit

vier* Schrauben zum
Anschlusskasten.

*Befestigung mit vier Schrauben
nur fiir GréRe 800.

\
N

ZANS
7N

\l/
%

OMUCAHMUE:

Buxpesble andodysopsbl
npeaHasHavyeHbl AnA
nomeLeHn

BblCOTOM OT 2,6 M 40 4,0 M ”
pasHuLLEe TemnepaTyp Mexay
MPUTOYHBIM BO3ZYXOM U
BO34yXOM B NOMELLEHUN

+/- 10 rpagycos. 3a cyet
TYpOYNEHTHOCTM NOTOKA BO3AYX
B NomeLLeHnn bbicTpee
[ocTUraet paboyei 30HbI.
YcTaHaBNMBaAOTCA B NOABECHbIE
MOTO/NKM.

KOHCTPYKLMUA:

e KBagpaTHblIl UK KPYTAbli
Anddysop

e MnacTMKoBble HanpasAasAoLLme
Ba/IMKK (419 NPUTOKA)

e KBagpaTHoe uan Kkpyrnoe
pasmeLleHne BanuKoB

MATEPUAN:

e Ctanb (anddysop,
npucoeauHUTENIbHasA Kamepa)
¢ [1nacTuK (Banukm)

¢ INOX AISI 304 - nnctosas
Hep)aBetoLes cTanb

LBET:

MopoLwKOBOE OKpaLMBaHNe
RAL 9010 (6enbiit)

* Unwn gpyroi uset (RAL) no
TpeboBaHMIO 3aKa3uumkKa.

KPENNEHUE:

[na kBagpaTHbIX Anddysopos
MOeT bbITb BbIOpaHO
LLeHTpaNbHOe KpenaeHue uam
KpenieHue yeTbipbmsa™®
BMHTaMM MO Kpato K
npucoeguHUTEIbHON Kamepe.

* MOHTaX € YeTblpbms
6OKOBbIMY BUHTaMM TONbKO A5
pasmepa 800.
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DECKENDRALLDURCHLASSE
BUXPEBbIE MOTO/I0YHbIW AN DY3OPLI

VRTINCNI DIFUZORIJI
SWIRL CEILING DIFFUSERS

DIMENZIJE / DIMENSIONS: DIMENSIONEN / PA3SMEPbI:

RPB - okrogla / round
RPB - runder / kpyrnas

SPB - kvadratna / square
SPB - quadratischer / kBagpatHas

@ K @ /@/
’ © \\\\ o /1 |ope . |- 1 |ope
@ (®
\ ! @ !
®W [ O R A I T
$L¢1O ’H‘Me 10*:4 —— - ’JLMg 6 — i
- D1 | <20 2Dl 40
[ ] ﬁ@J 10 [ ] ﬁ@J 10
ADM M6 A A@ Du M6
N2
=N =

Difuzor

Diffuser

Pritrditev s Stirimi vijaki S4:
Fastening with four screws S4:

o350

Deckenauslasse

- D - 2D
1 Priklju¢na komora Plenum box Anschlusskasten MpucoeanHUTENbHAA Kamepa
2 Prikljucek Inlet spigot Stutzen MpucoeanHUTENbHBIN NaTPyboK
3 Regulacijska loputa Volume control damper Drosselelement Perynupytowmii KnanaH
4 Traverza Traverse Traverse Tpasepca
5 Perforirana plocevina Perforated dispersing plate Lochblech MNepdopunpoBaHHasa NaHenb
6

Onddysop

Befestigung mit vier Schrauben S4:
CoepguMHeHMe C NOMOLLbIO YeTblpex BUHTOB S4:

I////

Vi

NS

N

760
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VRTINCNI DIFUZORIJI
SWIRL CEILING DIFFUSERS

DECKENDRALLDURCHLASSE
BUXPEBbIE MOTO/NNOYHbIN ANDDY3OPLI

OBLIKE DIFUZORIJEV IN DIMENZIJE:
FRONT PLATE SHAPES AND DIMENSIONS:

310

400

500

600 d

625

FRONTPLATTEN UND DIMENSIONEN:
®OPMbIl NAHENEW N PA3SMEPbDI:

RR SS

7R /1IN

=
N

Q\\‘a'////f NZ NI/

=
Z/I\

N

=7
7///

= &
N

/é

1/
/é

//
I
S
AN
\
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VRTINCNI DIFUZORIJI DECKENDRALLDURCHLASSE
SWIRL CEILING DIFFUSERS BUXPEBbIE NOTO/I04HbIN ANGDY3OPDI

DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION: SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / BbICTPbI NOABOP:

Navedeni podatki veljajo za 100% odprto regulacijsko loputo. Die angegebenen Angaben gelten fiir die zu 100 % geoffnete Drosselelement.

Data are valid for 100% open damper. [aHHble aeiictBuTenbHbl Ana 100% OTKPLITOro peryanpytowero KnanaHa.

310SR, RR |

310SS |

400SR, RR | |

4008SS |

500SR, RR |

500SS

600SR, 625SR
600RR, 625RR

600SS, 625SS

800SR, RR

800SS

0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800 1900
Q (m3/h)

E—

APt

LWA
-25-35dB -5-25Pa
|:|35-45dB -25-50Pa
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VRTINCNI DIFUZORIJI
SWIRL CEILING DIFFUSERS

DECKENDRALLDURCHLASSE
BUXPEBBIE MOTO/IOYHbIA AN DY3OPDI

KLJUC ZA NAROCANIJE / HOW TO ORDER:

BESTELLSCHLUSSEL / OGPA3EL, 3AKA3A:

SCD-9/

ss1/

600/

B/

RAL9010/

SPB/

s/

(600/248)/

PP/

L/

INS 6

Tip
SCD-9

Oblika in pritrditev

SS1 - kvadratna maska difuzorja,
kvadratna razporeditev usmernikov -
sredinska pritrditev

SS4 - kvadratna maska difuzorja,
kvadratna razporeditev usmernikov -
pritrditev s 4 vijaki

SR1 - kvadratna maska difuzorija,
okrogla razporeditev usmernikov -
sredinska pritrditev

SR4 - kvadratna maska difuzorja,
okrogla razporeditev usmernikov -
pritrditev s 4 vijaki

RR1 - okrogla maska difuzorja,
okrogla razporeditev usmernikov -
sredinska pritrditev

Dimenzije
310, 400, 500, 600, 625, 800

Barva usmernikov zraka

W - beli plasti¢ni usmerniki

B - ¢rni plasti¢ni usmerniki

A - brez plasti¢nih usmernikov

Barva / Material

RAL 9010

*druge RAL barve po izbiri
AISI304 - nerjaveca plocevina

Prikljuéna komora
SPB - kvadratna
RPB - okrogla

Polozaj prikljucka
S - stranski
V - vertikalni

Dimentzije priklju¢ne komore
(Velikost / @ D2)

Dodatna oprema
PP - perforirana plocevina

L - regulacijska loputa

Izolacija
INS 6mm, 10mm, 19mm

Type
SCD-9

Shape and fastening

SS1 - square diffuser plate,
square blade arrangement -
central fastening

SS4 - square diffuser plate,
square blade arrangement -
fastening with four screws
SR1 - square diffuser plate,
radial blade arrangement -
central fastening

SR4 - square diffuser plate,
radial blade arrangement -
fastening with four screws
RR1 - circular diffuser plate,
radial blade arrangement -
central fastening

Dimensions
310, 400, 500, 600, 625, 800

Colour of deflectors

W - white plastic deflectors
B - black plastic deflectors

A - without plastic deflectors

Colour / Material

RAL 9010

*other RAL optional

AISI304 - stainless steel sheet metal

Plenum box
SPB - square
RPB - round

Position of connection
S - side
V - vertical

Plenum box dimension
(Size / @ D2)

Accessories
PP - perforated dispersing plate

L - volume control damper

Insulation
INS 6mm, 10mm, 19mm

Typ
SCD-9

Frontplatten und befestigung

SS1 - quadratische Frontplatte,
Quadratische Luftelementenordnung
- Mittelbefestigung

SS4 - quadratische Frontplatte,
Quadratische Luftelementenordnung -
Befestigung mit vier Schrauben

SR1 - quadratische Frontplatte,
Radiale Luftelementenordnung -
Mittelbefestigung

SR4 - quadratische Frontplatte,
Radiale Luftelementenordnung -
Befestigung mit vier Schrauben

RR1 - runde Frontplatte, Radiale
Luftelementenordnung -
Mittelbefestigung

Dimensionen
310, 400, 500, 600, 625, 800

Farbe des Luftleitelemente

W - weiRen Luftleitelementen
B - schwarzen Luftleitelementen
A - ohne Luftleitelementenn

Farbe / Material

RAL 9010

*andere RAL optional
AISI304 — Rostfreies Blech

Anschlusskasten
SPB - quadratischer
RPB - runder

Position der Anschluss

S - Seitenanschluss
V - Vertikalanschluss

Anschlusskasten Dimensionen
(GréRe / @ D2)

Zubehor
PP - Lochblech

L - Drosselelement

Isolierung
INS 6mm, 10mm, 19mm

Tun
SCD-9

dopma 1 KpenneHue

SS1 - KBagpaTHaA NnaHenb, KBaapaTHoe
pasmelleHne NNacTuH —

KpernieHune no LeHTpy

SS4 - kBaApaTHaA NaHeNb, KBagpaTHoe
pasmelleHne NaacTuH —

KpenieHne ¢ NOMoLLbto 4 BUHTOB

SR1 - kBagpaTHaA naHenb, Kpyrnoe
pasmelleHne NNacTUH —

KpenieHue no LeHTpy

SR4 - KBafpaTHaA NaHenb, Kpyrnoe
pasmelleHne NNacTuH —

KpenieHune ¢ NOMOLLbIo 4 BUHTOB

RR1 - Kpyrnas naHenb, Kpyrnoe
pacnpegeneHune nNAacTmH —
KpenieHune no LeHTpy

Pasmepbl
310, 400, 500, 600, 625, 800

LiBeT Nn1acTMKOBbIX Ba/IMKOB

W - 6enble NNacTMKOBbIE BaZIMKK
B - 4€pHble NNacTMKOBbIe Ba/IMKK
A - 6€3 NNacTUKOBbIX BaNNKOB

Lset / Matepuan

RAL 9010

*onuwma RAL

AISI304 - nucToBan HeprKasetoLwea CTanb

MpucoepmHuTenbHana Kamepa
SPB - kBagpaTHasa
RPB - kpyrnas

MNpucoeanHUTENbHBIN NaTpy6oK

S - cboky
V - cBepxy

Pasmep kamepbl
(Pasmep / @ D2)

Akceccyapbl
PP - nepdopupoBaHHan naHenb

L - peryavpyiowmii KnanaH

Tennousonaumsa
INS 6mm, 10mm, 19mm
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VRTINCNI DIFUZORIJI

SWIRL CEILING DIFFUSERS

DECKENDRALLDURCHLASSE
BUXPEBBIE MOTO/I0YHbIA AN DY3OPLI

OPIS:

Vrtin¢ne difuzorje uporabljamo
za klimatizacijo prostorov
visine od 2,6 mdo 4,0 m in
temperaturno razliko med
vpihovanim zrakom in zrakom v
prostoru +/-10 K. Vrtin¢ni curek
zraka povzroca visoko indukcijo
zraka v prostoru. Primerni so za
vgradnjo v spuscene stropove.

SESTAVNI DELI:

e Kvadratni ali okrogli difuzor
e Plasti¢ne Sobe

e Kvadratna ali okrogla
razporeditev Sob

MATERIAL:

e Jeklena plocevina (difuzor,
priklju¢na komora)

o Plastika (Sobe)

* INOX AISI 304 - nerjaveca
plocevina

BARVA:
Prasno barvano RAL 9010 (bela)

* Na Zeljo kupca poljubna barva
po RAL lestvici.

PRITRDITEV:

Sredinska vijacna pritrditev ali
pritrditev s Stirimi* vijaki na
priklju¢no komoro.

*Pritrditev s Stirimi vijaki samo
za dimenzijo 600 in 625.

DESCRIPTION:

The swirl diffusers are designed
for air-conditioning of spaces
with ceiling height from

2,6 m to 4,0 m and temperature
difference between supply and
room air +/-10 K. Induction of
room air occurs very quickly
due to rotary swirling motion
of the air discharge. They are
suitable for installation in false
ceilings.

CONSTRUCTION:

e Square or round diffuser
e Plastic nozzles

e Square or radial nozzle
arrangement

MATERIAL:

o Steel sheet metal (diffuser,
plenum box)

e Plastic (nozzles)

o INOX AISI 304 - stainless steel
sheet metal

COLOUR:

Powder coated RAL 9010
(white)

* Any RAL colour according to
the customer’s request.

INSTALLATION:
With one central or four* side
screws on the plenum box.

* Installation with four side
screws only for dimension 600
and 625.

T — —
—

BESCHREIBUNG:

Die Deckendralldurchlasse
werden fiir die Klimatisierung
von Raumen mit einer Hohe
von 2,6 m bis 4,0 m und fir die
Temperaturdifferenz zwischen
Zu- und Raumluft +/-10 K
verwendet. Der Wirbelstrahl
der Luft bewirkt eine hohe
Induktion der Raumluft. Sie
eignen sich fur den Einbau in
abgehangte Decken.

BAUTEILE:

e Quadratischer oder runder
Deckenauslasse

o Kunststoff (Dlsen)

* Quadratische oder radial
angeordnete Disen

MATERIAL:

¢ Stahlblech (Deckenauslasse,
Anschlusskasten

o Kunststoff (Dlsen)

* INOX AISI 304 — Rostfreies
Blech

FARBE:

Pulverbeschichtet RAL 9010
(weilR)

* Andere RAL-Farben auf
Anfrage.

BEFESTIGUNG:
Mittelschraubenbefestigung
oder Befestigung mit

vier* Schrauben zum
Anschlusskasten.

*Befestigung mit vier Schrauben
nur fiir GroBe 600 und 625.

T

ONMUCAHME:

Buxpesble andodysopbl
npegHasHayeHbl Ans
NOMeLLLEeHWNI BbICOTOM OT

2,6 m 0o 4,0 M 1 pasHuLe
TEMMEpaTyp Mexay NPUTOUYHbIM
BO3/ZlyXOM 1 BO3ZyXOM B
nomeuteHmm £10 rpagycos. 3a
cyeT TYpbyNIeHTHOCTM NOTOKA
BO34yX B MOMelLeHnn BbicTpee
[oCTUraeT paboyei 30HbI.
YcTaHaBNMBAOTCA B NOABECHbIE
NOTO/KMU.

KOHCTPYKLUMUA:

e KBaZpaTHbIN MK Kpyrnbll
Anddysop

e MnacTuKoBsble conna

e KBagpaTHOE MK Kpyrnoe
pasmeLlleHune conen

MATEPUAN:

e Ctanb (anddysop,
npucoeamMHUTENbHAA Kamepa)
e [MnacTuK (conna)

e INOX AISI 304 - nuctoBas
Hep)KaBetoLes cTasb

LBET:

MNMopowkoBoe oKpawmsaHue RAL
9010 (6enbiit)

* Unu gpyroi uset (RAL) no
TpeboBaHMIO 3aKa3umKa.

KPEMNJTEHUE:

[ns kBagpaTHbIX Anddysopos
MOMeT 6bITb BbIOPAHO
LLeHTpa/ibHOe KpenseHue uim
KpenaeHue yetbipbma*
BMHTaMM MO Kpato K
npucoeaMHUTENbHON Kamepe.

* MOHTaX C YeTbipbms
H60KOBbIMM BUHTAMM TOIbKO AR
pasmepos 600 n 625.
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VRTINCNI DIFUZORIJI DECKENDRALLDURCHLASSE
SWIRL CEILING DIFFUSERS BUXPEBbIE NMOTO/I04HbIN ANGDY3OPDI

DIMENZIJE / DIMENSIONS: DIMENSIONEN / PASMEPbI:

R, e e smaem

395 400 391 158 198 230 270
495 500 491 | 198 248 270 320
595 600 591 198 248 270 320
620 625 591 198 248 270 320
SPB - kvadratna / square RPB - okrogla / round
SPB - quadratischer / kBagpatHasn RPB - runder / kpyrnas
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1 Prikljuéna komora Plenum box Anschlusskasten MpucoegnHUTENbHAA Kamepa
2 Prikljucek Inlet spigot Stutzen MpucoegnHUTENbHbIM NATPYHOK
3 Regulacijska loputa Volume control damper Drosselelement Perynupytowmii KnanaH
4 Traverza Traverse Traverse Tpasepca
5 Perforirana plosca Perforated dispersing plate Lochblech MNepdopurposaHHasn naHes b
6 Difuzor Diffuser Deckenauslasse Onddysop
Pritrditev s Stirimi vijaki S4: Befestigung mit vier Schrauben S4:
Fastening with four screws S4: CoeaMHeHMe C NOMOLLbIO YeTbipex BUHTOB S4:
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VRTINCNI DIFUZORIJI
SWIRL CEILING DIFFUSERS

DECKENDRALLDURCHLASSE
BUXPEBbIE MOTO/I0YHbIW AN DY3OPLI

OBLIKE DIFUZORIJEV IN DIMENZIJE:
FRONT PLATE SHAPES AND DIMENSIONS:

RR

310/22

FRONTPLATTEN UND DIMENSIONEN:
®OPMbI MAHENIEN U PASMEPbI:

625/100 625/100

SS SS
310/24 310/16
00665
Jtatalata 8888
[t gat= :
55068 0999
66568 ©000
400/48 400/36

0006066
[tatalalalata 888888
[SISSISISISIS) 000000
[talapgatata -
5380888 099999
5666686 0909999
fatalalalatata’ 0000000
500/80 500/64
000606609 ccec6666
[tatalalalatatata) 66666666
SISISISISISISISS] 06060060606
o segeseos
ftatalaletatatata)
Slelelelelelelele ©eeRee99
Slcleleleleletete) 000909009
fatalalalalatatata) 6656866666
600/120 600/100
cococ666006
6666666666
665665666666
66665666666
S 66665666666
66665656666
665665666666
6666666666
665665666666
665665666666
625/120 625/100

DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION:

Navedeni podatki veljajo za 100% odprto regulacijsko loputo.
Data are valid for 100% open damper.

SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / BbICTPbI NOAEOP:

Die angegebenen Angaben gelten fiir die zu 100 % geoffnete Drosselelement.
[aHHble aelictBuTeNbHbl AN 100% OTKPLITOrO perynpytoLero KnanaHa.

300SR, RR
300SS
LWA
400SR, RR - 25-35dB
400SS [ | 35-4508
APt
500SR, RR I 5-25Pa
500SS Bl 25-50Fa

600SR, 625SR
600RR, 625RR

600SS, 625SS

o

100 200 300

400
Q (m3/h)

— -

500

600 700 800
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VRTINCNI DIFUZORIJI
SWIRL CEILING DIFFUSERS

DECKENDRALLDURCHLASSE
BUXPEBBIE MOTO/IOYHbIA ANDDY3OPLI

KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER:

BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL| 3AKA3A:

SCD-10/ Tip Type Typ Tun
SCD-10 SCD-10 SCD-10 SCD-10
ss1/ Oblika in pritrditev Shape and fastening Frontplatten und befestigung dopma 1 KpenneHue
SS1 - kvadratna maska difuzorja, SS1 - square diffuser plate, SS1 - quadratische Frontplatte, SS1 - KBagpaTHas naHenb, KBagpaTHoe
kvadratna razporeditev usmernikov - square blade arrangement - Quadratische Luftelementenordnung pasmelleHune NAacTmH —
sredinska pritrditev central fastening - Mittelbefestigung KpenneHue no LeHTpy
SS4 - kvadratna maska difuzorja, SS4 - square diffuser plate, SS4 - quadratische Frontplatte, SS4 - KBagpaTHas NaHesb, KBagpaTHoe
kvadratna razporeditev usmernikov - square blade arrangement - Quadratische Luftelementenordnung - pasmeLlleHune NiacTuH —
pritrditev s 4 vijaki fastening with four screws Befestigung mit vier Schrauben KpeniieHne ¢ NomoLLbto 4 BUHTOB
SR1 - kvadratna maska difuzorja, SR1 - square diffuser plate, SR1 - quadratische Frontplatte, SR1 - KBagpaTHaa NaHesnb, Kpyrnoe
okrogla razporeditev usmernikov - radial blade arrangement - Radiale Luftelementenordnung - pasmelleHme NaacTuH —
sredinska pritrditev central fastening Mittelbefestigung KpenieHune no LeHTpy
SR4 - kvadratna maska difuzorja, SR4 - square diffuser plate, SR4 - quadratische Frontplatte, SR4 - KBagpaTHaa NaHenb, Kpyrnoe
okrogla razporeditev usmernikov - radial blade arrangement - Radiale Luftelementenordnung - pasmelleHune NAacTmH —
pritrditev s 4 vijaki fastening with four screws Befestigung mit vier Schrauben KpenieHue ¢ NOMOLLbIO 4 BUHTOB
RR1 - okrogla maska difuzorja, RR1 - circular diffuser plate, RR1 - runde Frontplatte, Radiale RR1 - Kpyrias naHenb, Kpyrioe
okrogla razporeditev usmernikov - radial blade arrangement - Luftelementenordnung - pacnpegeneHue NnacTmH —
sredinska pritrditev central fastening Mittelbefestigung KpensieHne no LeHTpy
400/ Dimenzije Dimensions Dimensionen Pasmepbl
310, 400, 500, 600, 625 310, 400, 500, 600, 625 310, 400, 500, 600, 625 310, 400, 500, 600, 625
48/ Stevilo usmernikov zraka Number of deflectors Nummer des Luftleitelementenn Konuuecteo BannKos
‘ 16/24, 48/36, 64/80, 100/120 16/24, 48/36, 64/80, 100/120 16/24, 48/36, 64/80, 100/120 16/24, 48/36, 64/80, 100/120
w/ Barva usmernikov zraka Colour of deflectors Diisen Farbe LiBeT NNacTUKOBbIX Ba/IMKOB
W - bele Sobe W - white nozzles W - weien Disen W - 6enble conna
RAL9010/ Barva / Material Colour / Material Farbe / Material Liset / Matepuan
RAL 9010 RAL 9010 RAL 9010 RAL 9010
*druge RAL barve po izbiri *other RAL optional *andere RAL optional *onuma RAL
AISI304 - nerjaveca plocevina AISI304 - stainless steel sheet metal AISI304 — Rostfreies Blech AISI304 - nncToBan HepKaBeloLea CTaNb
SPB/ Priklju¢na komora Plenum box Anschlusskasten MpucoepguHutenbHasa Kamepa
SPB - kvadratna SPB - square SPB - quadratischer SPB - KBagpaTHas
RPB - okrogla RPB - round RPB - runder RPB - kpyrnan
s/ Polozaj prikljucka Position of connection Position der Anschluss MpucoeanHUTENbHBI NaTPy6oK
S - stranski S - side S - Seitenanschluss S - cboky
V - vertikalni V - vertical V - Vertikalanschluss V - cBepxy
(400/198)/  Dimenzije prikljuéne komore Plenum box dimension Anschlusskasten Di ionen Pasmep Kamepbl
(Velikost / @ D2) (Size / @ D2) (GroRe / @ D2) (Pasmep / @ D2)
PP/ Dodatna oprema Accessories Zubehor AKceccyapbl
‘ PP - perforirana plocevina PP - perforated dispersing plate PP - Lochblech PP - nepdopupoBaHHas naHesnb
L/ L - regulacijska loputa L - volume control damper L - Drosselelement L - perynvpyowmii Knanax
INS 6 Izolacija Insulation Isolierung Tennousonauumsa
INS 6mm, 10mm, 19mm INS 6mm, 10mm, 19mm INS 6mm, 10mm, 19mm INS 6mm, 10mm, 19mm

*SS4 in SR4 - pritrditev s 4 vijaki se priporo¢a za velikosti 600 in 625 *$54 in SR4 - Befestigung mit vier Schrauben ist empfohlen GréfSe 600

*SS4 and SR4 - fastening with 4 screws is recommended for size 600 und 625.
and 625 *SS4 in SR4 - KpenneHue c noMmowbto 4 8UHMO8 pekomeHOyemca 014
pasmepos 600 u 625

|
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VARIABILNI VRTINCNI DIFUZORIJI
VARIABLE SWIRL DIFFUSERS

VARIABLEN DECKENDRALLDURCHLASSE
NEPEMEHHbIE BUXPEBBIE AN®DY3OPbI

OPIS:

Variabilne vrtincne difuzorje
uporabljamo za prezracevanje
prostorov visine od 4 m do 12 m.
Omogocajo turbulenten

tok zraka, dolge domete pri
ogrevanju in enakomerno
razprsitev zraka pod stropom pri
hlajenju.

SESTAVNI DELI:

Difuzor je sestavljen iz ohisja
oblike difuzijskega lijaka in 6
centralno nastavljivih lamel.

POGON:
C - Centralno ro¢no nastavljive
lamele

E - Prirejen za vgradnjo
elektomotornega pogona. Na
Zeljo kupca elektromotor tudi
vgradimo.

T - Difuzor ima na precki
vgrajeno termostatsko regulacijo,
ki zaznava temperaturo
vpihovanega zraka in samodejno
uravnava poloZaj lopatic. Termicni
element deluje v temperaturnem
obmodju 22°C do 35°C. Deluje
avtomatsko in ne potrebuje
dodatnih virov energije in s tem
povezanih instalacij. Difuzor je
nastavljen na optimalen poloZaj
in je aktiviran Ze v tovarni. Kot
lopatic pri temperaturi 35°C je
vertikalen - 80°. Pri temperaturi
22°C mehanska blokada zaustavi
zapiranje lopatic pod kotom 35°.

DESCRIPTION:

The diffusers can be used for
various ceiling heights from 4 m
to1l2 m.

They enable turbulent air flow,
long range constant air flow
and the Coanda effect - where
cold air is dispersed below the
ceiling.

CONSTRUCTION:

The device includes a casing of
nozzle shaped aluminium and 6
centrally adjustable blades.

DRIVE:
C - Blades with central manual
adjustment

E - Ready for electric drive.
Upon request, electric motor
drive can be added on the
diffuser.

T - The thermostatic drive can
be installed on the traverse
inside diffuser. The thermostatic
drive perceives the temperature
of the surroundings and
automatically adjusts the
position of the blades. It

does not need any additional
source of energy, installation

or settings. The diffuser is set

in the optimal position and
activated at the factory. The
wax element works in the
temperature range from 22°C

C to 35°C. At 35°C the blades
are fully open (angle 80°). At
22°C the blockade put on the
wax element’s holder stops the
blades in position at 35° angle.

BESCHREIBUNG:

Die variablen
Deckendralldurchlasse werden
zur Beluftung von Radumen mit
einer Héhe von 4 m bis 12 m
verwendet.

Sie ermoglichen eine turbulente
Luftstrémung, eine lange
Heizreichweite und eine
gleichmaRige Luftverteilung unter
der Decke wahrend der Kiihlung.

BAUTEILE:

Der Diffusor besteht aus einem
disenformigen Gehduse und 6
zentral einstellbaren Lamellen.

ANTRIEB:
C - Zentral manuell verstellbare
Lamellen

E - Angepasst fiir den Einbau
von Elektromotorantrieb. Auf
Wunsch des Kunden kann ein
Elektromotor eingebaut werden.

T - Der Diffusor verfiigt

Uber eine auf der Traverse
eingebaute thermostatische
Winkelsteuerung, die die
Zulufttemperatur erfasst und
die Position der Lamellen
automatisch regelt. Das
Thermoelement funktioniert in
einem Temperaturbereich von
22 °C bis 35 °C. Es funktioniert
automatisch und erfordert keine
zusatzlichen Energiequellen und
dazugehorigen Installationen.
Der Diffusor ist auf die optimale
Position eingestellt und bereits
ab Werk aktiviert. Der Winkel der
Lamellen bei einer Temperatur
von 35 °C ist vertikal - 80°.

Bei einer Temperatur von 22

°C stoppt die mechanische
Blockierung das SchlieRen der
Lamellen unter einem Winkel von

35°.

A

ONMUCAHMUE:

Oundody3opbl npegHasHaveHbl
019 NTOMELLLeHWNI BbICOTOM 0T 4 M
0012 m.

Bnaropaps 6onblioi cteneHmn
Typbynn3aumm NnoToKa Bo3ayxa
Ha BbIxoae u3 guoddysopa

1 BbICOKOW UHAYKLNN,
obecneynBaeTcs AonycTumoe
3HaYeHMe CKOpPOCTHU B CTPye Ha
BX0Ze B pabouyto 30HY.

KOHCTPYKUMUA:

CocTouT 13 Kopnyca, KoTopbll
3aKaH4ymBaeTca anddysHbIm
pacTpybom 1 wecTbto
LLEHTPANIbHO Peryanpyembix
IONaToK.

YNPABJ/IEHME:
C - C ueHTpanbHOM py4HOM
perynaunemn

E - ToTOB K yCTaHOBKe
anekTponpmeoaa. Mo
TpeboBaHMIO 3aKa34UMKa,
3/1eKTPONPUBOL MOXKET BbITb
YCTaHOB/IEH.

T - Ha tpasepcy gnuddysopa
MOXKEeT ObITb yCTaHOB/IEH
TEPMONPUBOA, KOTOPbIV B
33aBUCUMOCTHM OT OKpY3KatoLLei
TemnepaTtypbl aBTOMaTUYECKU
perynmpyeT nonoxeHne
nonactert. Tepmonpusog,
paboTaeT B AManasoHe
Temnepatyp ot 22° C o 35°

C. OH He TpebyeT HMKaKux
[O0MNONHUTENbHBIX UCTOYHUKOB
3HEeprnmn n Hactpoek. Andoysop
YCTaHOB/IEH B ONTUMA/IbHOM
NONIOXKEHUN U aKTUBMPYETCA Ha
3aBoge. MNpu Temnepatype 35°
C nonacTy NOAHOCTbIO OTKPbITHI
(yron 80°). Mpu Temnepatype
22°C mexaHuyecKan
6/10KMpPOBKa OCTaHaBAMBaET
3aKpbITMe flonacTelt Noa yrnom
35°.
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VARIABILNI VRTINCNI DIFUZORIJI
VARIABLE SWIRL DIFFUSERS

VARIABLEN DECKENDRALLDURCHLASSE
NEPEMEHHbIE BUXPEBbBIE IM®DY3OPbI

Sprememba tovarniskih
nastavitev:

* Premik vijaka levo ali desno

na precki omogoca spremembo
poloZzaja lopatic v odvisnosti od
temperature vpihanega zraka

Kot zaprtja lopatic se blokira

z vijakom in ploscico na nosilcu
termi¢nega elementa. Minimalen
dovoljen kot zaprtja lopatic je 35°.

Termostatska regulacija (T)
Thermostatic drive (T)

MATERIAL:
Aluminijasta plocevina

BARVA:
Prasno barvano RAL 9010 (bela)

* Na Zeljo kupca poljubna barva
po RAL lestvici.

DODATNA OPREMA:

® PP - perforirana plosc¢a v
prikljucku difuzorja

® RPB-1 - priklju¢na komora

PRITRDITEV:

e Pritrditev na prezracevalni
kanal

e Pritrditev na priklju¢no komoro

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

I I S
om0

The construction of thermostatic
drive allows individual settings:

* The movement of wax
element’s holder left or right

on the traverse coordinates the
angle of the blades in regard with
the surrounding temperature.
*The blockade on the wax
element’s holder defines the final
position of the blades. Minimal
blade angle is 35°.

Anderung der Werkseinstellungen:
¢ Durch das Verschieben der
Schraube nach links oder rechts auf
der Traverse kann die Position der
Lamellen je nach Zulufttemperatur
geandert werden.

¢ Der Winkel des SchlieRens

der Lamellen wird durch eine
Schraube und eine Platte auf dem
Heizelement-Halter blockiert. Der
zulassige Mindestwinkel flr das
SchlieBen der Lamellen betragt 35°.

MN3meHeHMe 3aBOACKMX HAaCTPOEK:
¢ [lepemelLieHME BUHTOM
LeprKaTens TepmoasieMeHTa Ha
TpaBepce Ha/lieBO UM HanpaBo
M3MEHSAET NOJIOXKEHMA onacTei
Mo OTHOLLEHWUIO K OKpYKatoLLLel
Temneparype.

* B/IOKMPOBKA AeprKaTens
TepmoasieMeHTa onpeaenser
KOHEYHOe NoJIoXKeHWe lonacTei.
MWHUMaNbHBIV Yron IoNacTu
cocTtasnsaet 35°.

Thermostatische Winkelsteuerung (T)
Tepmocratuueckoe perynuposanue (T)

MATERIAL:
Aluminium sheet metal

COLOUR:

Powder coated RAL 9010
(white)

* Any RAL colour according to
the customer’s request.

ACCESSORIES:

® PP - perforated plate placed in
the neck of the diffuser

® RPB-1 - plenum box

INSTALLATION:
e Fitting directly to the duct
e Fitting on plenum box

MATERIAL:
Aluminiumblech

FARBE:

Pulverbeschichtet RAL 9010
(weilR)

* Andere RAL-Farben auf
Anfrage.

ZUBEHOR:

® PP - Lochblech im
Diffusoranschluss

® RPB-1 - Anschlusskasten

BEFESTIGUNG:

o Befestigung auf dem
Liftungskanal

o Befestigung auf dem
Anschlusskasten

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

MATEPUAN:
JlnctoBoi antoMUHNI

L|BET:

MNMopowkoBoe oKpawmeaHue RAL
9010 (6enblii)

* Wnu gpyroi uset (RAL) no
TpeboBaHMIO 3aKa34umKa

AKCECCYAPbI:

* PP - neppopunpoBaHHas naHesnb
® RPB-1 - npucoeamHuTenbHas
Kamepa

KPENNEHMUE:

e KpenneHune Ha BO3AyXOBOZ,
e KpenneHue Ha
NPUCOeAMHUTENBHYIO Kamepy

oom

ooms

w0

oo

e

198 310 315 158 174 40 240
248 400 400 198 200 40 280
313 480 500 248 240 40 330
398 615 630 313 265 55 395
498 790 700 398 320 60 480
628 920 800 498 320 80 580
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VARIABILNI VRTINCNI DIFUZORIJI VARIABLEN DECKENDRALLDURCHLASSE

VARIABLE SWIRL DIFFUSERS NEPEMEHHbIE BUXPEBbIE ANPDY3OPbI
202 60
fceens—
I
[
RPB-1 @ 2D3| He
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1 Priklju¢na komora Plenum box Anschlusskasten MpucoeanHuTEeNbHANA Kamepa
2 Prikljucek Connection opening Stutzen MpucoeanHUTENbHBIV NATPY6OK
3 Difuzor Housing Diffusor Kopnyc
4 Traverza Traverse Traverse Tpasepca
5 Lamela Blades Lamelle Jlonatku
6 Motor Electric drive Elektromotor SNeKTponpuBoA,
7 Termostatska regulacija Thermostatic drive Thermostatische Winkelsteuerung TepmocTaTU4ecKoe peryavposaHue
8 Perforirana plocevina Perforation Lochblech Mepdopauusn
9 Prezracevalni kanal Duct Luftungskanal Bo3gyxoBoz,
DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION: SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / BbICTPbIW NOABOP:
Navedeni podatki veljajo za 100% odprto regulacijsko loputo. Die angegebenen Angaben gelten fiir die zu 100 % geoffnete Drosselelement.
Data are valid for 100% open damper. DaHHble geiictBUTenbHbl ANA 100% OTKPLITOro peryiMpyloLLero KaanaHa.

Cooling -8K, Angle 40°

LWA

[ 25558
[ 35458
I 5-ose
T R

0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000
Q (m3/h)

—_—
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VARIABILNI VRTINCNI DIFUZORIJI VARIABLEN DECKENDRALLDURCHLASSE
VARIABLE SWIRL DIFFUSERS NEPEMEHHbIE BUXPEBBIE AN®DY3OPbI

Heating +10K, Angle 90°

LWA

- 25-35dB

| | 35 - 45 dB
APt

- 2-5Pa
- 5-10 Pa

250

315

400

500

630

0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000
Q (m3/h)

—_—

Heating +10K, Angle 90°

200 L (m) at vL 0,20 m/s
el
-5m
315
400
5-8m
500

630

500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500
Q (m3/h)

—_—
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VARIABILNI VRTINCNI DIFUZORIJI
VARIABLE SWIRL DIFFUSERS

VARIABLEN DECKENDRALLDURCHLASSE
NEPEMEHHbIE BUXPEBBIE AN®DY3OPbI

KLJUC ZA NAROCANIJE / HOW TO ORDER:

BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL, 3AKA3A:

SVD-1/ Tip Type
SVD-1 SVD-1
c/ Upravljanje Drive

C - central manual drive

E - ready for electric drive

BA1 - actuator LM24A

BA4 - actuator LM230A

BA7 - actuator LM24A-SR
BA10 - actuator LM230A-SR

T - mounted thermostatic drive

C - centralna ro¢na regulacija

E - pripravljeno za motorni pogon
BA1 - motor LM24A

BA4 - motor LM230A

BA7 - motor LM24A-SR

BA10 - motor LM230A-SR

T - termostatska regulacija

500/ Dimenzije
’ 200, 250, 315, 400, 500, 630

Dimensions
200, 250, 315, 400, 500, 630

RAL9010/ Barva Colour

RAL 9010 RAL 9010

* druge RAL barve po izbiri *other RAL optional
PP/ Dodatna oprema Accessories
‘ PP - perforirana plocevina PP - perforated dispersing plate
RPB-1/ RPB-1 - Prikljuéna komora RPB-1 - Plenum box
(500/398)/  Dimenzije prikljuéne komore Plenum box dimension
‘ (Velikost / @ D3) (Size / @ D3)
s/ Polozaj prikljucka Position of connection

S - stranski S - side

V - vertikalni V - vertical
L/ L - regulacijska loputa L - volume control damper
INS 6mm Izolacija Insulation

INS 6mm, 10mm, 19mm INS 6mm, 10mm, 19mm

Typ
SVD-1

Zubehor

C - zentrale manuelle Regulierung
E - vorbereitet fir Motorantrieb
BA1 - Motor LM24A

BA4 - Motor LM230A

BA7 - Motor LM24A-SR

BA10 - Motor LM230A-SR

T - Thermoelement

Dimensionen
200, 250, 315, 400, 500, 630

Farbe
RAL 9010

*andere RAL optional

Zubehor
PP - Lochblech

RPB-1 - Anschlusskasten

Anschlusskasten Dimensionen
(GroRe / @ D3)

Position der Anschluss
S - Seitenanschluss
V - Vertikalanschluss

L - Drosselelement

Isolierung
INS 6mm, 10mm, 19mm

Tun
SVD-1

YnpasneHue

C - C LeHTpaNbHOW py4HOI perynauuen
E - roTOB K yCTaHOBKe 3/1eKTpnpuBoAa
BA1 - snektponpusog LM24A

BA4 - snektponpusog LM230A

BA7 - snektponpusog LM24A-SR

BA10 - snektponpusog LM230A-SR

T - TepmocTaTMyeckoe peryanposaHue

Pasmepbl
200, 250, 315, 400, 500, 630

Liser
RAL 9010
*onumsa RAL

AKceccyapbl
PP - nepdopupoBaHHan naHenb

RPB-1 - MpucoepguHutenbHan kamepa

Pasmep kamepbi
(Pasmep / @ D3)

MpucoeguHUTENbHDbIN NAaTPY60K
S - cboky
V - cBepxy

L - perynvpyowwmii KnanaH

Tennousonauma
INS 6mm, 10mm, 19mm

www.trgo-mokk.si
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VARIABILNI VRTINCNI DIFUZORIJI
VARIABLE SWIRL DIFFUSERS

VARIABLEN DECKENDRALLDURCHLASSE
NEPEMEHHbIE BUXPEBBIE AN®DY3OPbI

OPIS:
Variabilne vrtin¢ne difuzorje
uporabljamo za prezracevanje

prostorov visine od 4 m do 12 m.

Omogocajo turbulenten

tok zraka, dolge domete pri
ogrevanju in enakomerno
razprsitev zraka pod stropom pri
hlajenju.

SESTAVNI DELI:

Difuzor je sestavljen iz ohisja
v obliki difuzijskega lijaka in 6
centralno nastavljivih lamel.

POGON:
C - Centralno roc¢no nastavljive
lamele

E - Prirejen za vgradnjo
elektomotornega pogona. Na
Zeljo kupca elektromotor tudi
vgradimo.

T - Difuzor ima na precki
vgrajeno termostatsko
regulacijo, ki zaznava
temperaturo vpihovanega zraka
in samodejno uravnava polozaj
lopatic. Termic¢ni element

deluje v temperaturnem
obmocju 22°C do 35°C. Deluje
avtomatsko in ne potrebuje
dodatnih virov energije in s tem
povezanih instalacij. Difuzor je
nastavljen na optimalen poloZaj
in je aktiviran Ze v tovarni. Kot
lopatic pri temperaturi 35°C je
vertikalen - 80°. Pri temperaturi
22°C mehanska blokada zaustavi
zapiranje lopatic pod kotom 35°.

F |

_

DESCRIPTION:

The diffusers can be used for
various ceiling heights from 4 m
to1l2 m.

They enable turbulent air flow,
long range constant air flow
and the Coanda effect — where
cold air is dispersed below the
ceiling.

CONSTRUCTION:

The device includes a casing of
nozzle shaped aluminium and 6
centrally adjustable blades.

DRIVE:
C - Blades with central manual
adjustment

E - Ready for electric drive.
Upon request, electric motor
drive can be added on the
diffuser.

T - The thermostatic drive can
be installed on the traverse
inside diffuser. The thermostatic
drive perceives the temperature
of the surroundings and
automatically adjusts the
position of the blades. It

does not need any additional
source of energy, installation

or settings. The diffuser is set

in the optimal position and
activated at the factory. The
wax element works in the
temperature range from 22°C
to 35°C. At 35°C the blades are
fully open (angle 80°). At 22°C
the blockade put on the wax
element’s holder stops the
blades in position at 35° angle.

o
)

"

BESCHREIBUNG:

Die variablen
Deckendralldurchldsse werden
zur Beltftung von Raumen mit
einer Héhe von 4 m bis 12 m
verwendet.

Sie ermdglichen eine turbulente
Luftstromung, eine lange
Heizreichweite und eine
gleichmaRige Luftverteilung unter
der Decke wahrend der Kiihlung.

BAUTEILE:

Der Diffusor besteht aus einem
diisenférmigen Gehduse und 6
zentral einstellbaren Lamellen.

ANTRIEB:
C - Zentral manuell verstellbare
Lamellen

E - angepasst fiir den Einbau
von Elektromotorantrieb. Auf
Wunsch des Kunden kann ein
Elektromotor eingebaut werden.

T - Der Diffusor verfiigt

Uber eine auf der Traverse
eingebaute thermostatische
Winkelsteuerung, die die
Zulufttemperatur erfasst und
die Position der Lamellen
automatisch regelt. Das
Thermoelement funktioniert in
einem Temperaturbereich von
22 °C bis 35 °C. Es funktioniert
automatisch und erfordert keine
zusatzlichen Energiequellen und
dazugehorigen Installationen.
Der Diffusor ist auf die optimale
Position eingestellt und bereits
ab Werk aktiviert. Der Winkel der
Lamellen bei einer Temperatur
von 35 °C ist vertikal - 80°.

Bei einer Temperatur von 22

°C stoppt die mechanische
Blockierung das SchlieRen der
Lamellen unter einem Winkel
von 35°.

ONUCAHUE:

Oundody3opbl npegHasHavyeHbl aas
nomeLLeHu BbICOTOM OT 4 M A0
12 m.

Bnaropaps 6onblioi cteneHmn
Typbynn3aumm NnoToKa Bo3ayxa Ha
BbIxoae 13 anddysopa 1 BbICOKOM
UHAYKLMK, obecneynBaeTcs
[0MNyCTUMOE 3HaYeHne CKOpoCTH
B CTpye Ha BXoAe B pabouyto
30HY.

KOHCTPYKUMUA:

CocTouT 13 Kopnyca, KoTopbll
3aKaH4ymBaeTca anoddysHbIm
pactpybom, 1 13 wectu
LLeHTPaIbHO peryanpyembix
IoNaToK.

YNPABJ/IEHUE:
C - C ueHTpanbHOM py4HOM
perynaunemn

E - ToTOB K yCTaHOBKe
anekTponpmeoaa. Mo
TpeboBaHMIO 3aKa34MKa,
3/1eKTPONPUBOL MOXKET BbITb
YCTaHOB/IEH.

T - Ha tpasepcy gnuddysopa
MOXKET ObITb yCTaHOB/IEH
TEpPMONPUBOA, KOTOPbIV B
33aBUCUMOCTHM OT OKpY3KatoLLei
TemnepaTtypbl aBTOMaTUYECKU
perynvpyeT nonoxeHune
nonactert. Tepmonpusog,
paboTaeT B AManasoHe
Temnepatyp ot 22°C go 35°C.
OH He TpebyeT HUKaKUX
[0MNONHUTENIbHBIX UCTOYHUKOB
3Heprumn n Hactpoek. Anododysop
YCTaHOB/IEH B ONTUMA/IbHOM
NONIOXKEHUN U aKTUBMPYETCA Ha
3aBoge. MNpu Temnepatype 35°C
I0MacTU NOMIHOCTBIO OTKPbITHI
(yron 80°). Npu TemnepaType
22°C mexaHu4yeckasa 610KMpoBKa
OCTaHaB/IMBAET 3aKpbITUeE
nonacten nog yrnom 35°.
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VARIABILNI VRTINCNI DIFUZORIJI
VARIABLE SWIRL DIFFUSERS

VARIABLEN DECKENDRALLDURCHLASSE
NEPEMEHHbIE BUXPEBbBIE IM®DY3OPbLI

Sprememba tovarniskih
nastavitev:

® Premik vijaka levo ali desno
na precki omogoca spremembo
polozaja lopatic v odvisnosti od
temperature vpihanega zraka.

¢ Kot zaprtja lopatic se blokira
z vijakom in plos¢ico na nosilcu
termi¢nega elementa. Minimalen
dovoljen kot zaprtja lopatic je
35°.

Termostatska regulacija (T)
Thermostatic drive (T)

MATERIAL:

« Difuzijski lijak - jeklena plocevina
Lamele - aluminijasta plocevina

¢ INOX AISI 304 - nerjaveca
plocevina (difuzijski lijak +
lamele)

BARVA:

Prasno barvano RAL 9010 (bela)
* Na Zeljo kupca poljubna barva
po RAL lestvici.

DODATNA OPREMA:

® PL - plosc¢a 595x595 mm
prirejena za vgradnjo v spuséen
strop

e PP - perforirana ploséa v
prikljucku difuzorja

® RPB-1 - priklju¢na komora

PRITRDITEV:

e Pritrditev na prezracevalni
kanal

e Pritrditev na priklju¢no komoro

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

www.trgo-mokk.si

The construction of thermostatic
drive allows individual settings:
e The movement of wax
element’s holder left or right
on the traverse coordinates
the angle of the blades in
regard with the surrounding
temperature.

® The blockade on the wax
element’s holder defines the
final position of the blades.
Minimal blade angle is 35°.

MATERIAL:

Housing - steel sheet metal
Blades - aluminium sheet metal
o INOX AISI 304 - stainless steel
sheet metal (housing + blades)

COLOUR:

Powder coated RAL 9010 (white)
* Any RAL colour according to
the customer’s request.

ACCESSORIES:

e PL - plate dim. 595x595 mm
for installation in false ceilings

® PP - perforated plate placed in
the neck of the diffuser

® RPB-1 - plenum box

INSTALLATION:
e Fitting directly to the duct
e Fitting on plenum box

Anderung der Werkseinstellungen:
 Durch das Verschieben der
Schraube nach links oder rechts auf
der Traverse kann die Position der
Lamellen je nach Zulufttemperatur
geandert werden.

* Der Winkel des SchlieRens

der Lamellen wird durch eine
Schraube und eine Platte auf dem
Heizelement-Halter blockiert. Der
zuldssige Mindestwinkel furr das
SchlieRen der Lamellen betragt 35°.

MATERIAL:

Gehduse - Stahlblech
Lamellen - Aluminiumblech
* INOX AISI 304 — Rostfreies
Blech (Geh&use + Lamellen)

FARBE:

Pulverbeschichtet RAL 9010
(weiB)

* Andere RAL-Farben auf
Anfrage.

ZUBEHOR:

¢ PL - Platte 595 x 595 mm
modifiziert fir den Einbau in die
abgehangte Decke

® PP - Lochblech im
Diffusoranschluss

® RPB-1 - Anschlusskasten

BEFESTIGUNG:

¢ Befestigung auf dem
Luftungskanal

¢ Befestigung auf dem
Anschlusskasten

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

MN3meHeHMne 3aBOACKMX
HaCTPOeK:

* [lepemelLeHre BUHTOM
AepKatena TepmossiemeHTa Ha
TpaBepce HaneBo WM HanpaBo
M3MeEHSAET NoJIOXeHMA nonacTen
MO OTHOLLUEHUIO K OKpY»KatoLLeit
Temneparype.

* B/IOKMpPOBKa AepskaTtens
TepMo3anieMeHTa onpeaenser
KOHEYHOe MNoJIoXKeHue ionacTei.
MUHUMaNbHbIV yron nonactu
cocTasnaet 35°.

Thermostatische Winkelsteuerung (T)
TepmocraTuuyeckoe peryauposanue (T)

MATEPUAN:

Kopnyc - nucrosas ctanb
JlonaTtku - NUCTOBOM aNtOMUHUIA
¢ INOX AISI 304 - nucToBas
HeprkaBetollen cTanb (Kopnyc +
Jlonatku)

L,BET:

MopowkoBoe okpawmeaHme RAL
9010 (benbiin)

*WUnwn pgpyroi uset (RAL) no
TpeboBaHUIO 3aKas4yumKa.

AKCECCYAPbI:

e PL - naHenb 595x595 mm
npefHasHavyeHa AnAa yCTaHOBKM B
noABECHOW NOTONOK

* PP - nepdopupoBaHHas naHenb
e RPB-1 - npucoeamHutensbHan
Kamepa

KPEMNJIEHUE:

e KpenneHue Ha BO34yXOBOA,
e KpenneHue Ha
npucoeanHUTENbHYIO Kamepy
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VARIABILNI VRTINCNI DIFUZORIJI
VARIABLE SWIRL DIFFUSERS

VARIABLEN DECKENDRALLDURCHLASSE
NEPEMEHHbIE BUXPEBbBIE AN®DY3OPbLI

aD2 60

- |z
RPB-1 D3| H1
® .
gD+e
2D
@ ® !
® qf
— T~/
oDl
1 Priklju¢na komora Plenum box Anschlusskasten MpucoeanHUTENbHANA Kamepa
2 Prikljucek Connection opening Stutzen MpucoeanHUTENbHDbIV NAaTPY6OK
3 Difuzor Housing Diffusor Kopnyc
4 Traverza Traverse Traverse Tpasepca
5 Lamela Blades Lamelle NonaTkn
6 Motor Electric drive Elektromotor INEeKTPONpPUBOL
7 Termostatska regulacija Thermostatic drive Thermostatische Winkelsteuerung TepmocTaTuyeckoe peryaimpoBaHue
8 Perforirana plocevina Perforation Lochblech Mepdopaums
9 Prezracevalni kanal Duct Luftungskanal Bo3gyxoBoz,

Izborni program / Selection tools:

Wahlfach Programm / MPOrPAMMA MOABOPA:
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VARIABILNI VRTINCNI DIFUZORIJI VARIABLEN DECKENDRALLDURCHLASSE

VARIABLE SWIRL DIFFUSERS NEPEMEHHbIE BUXPEBbIE AUPDY3OPDI
DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION: SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / BbICTPbIA NOABOP:
Navedeni podatki veljajo za 100% odprto regulacijsko loputo. Die angegebenen Angaben gelten fiir die zu 100 % gedffnete Drosselelement.
Data are valid for 100% open damper. [aHHble aelicTBUTENbHbI AN 100% OTKPBLITOro peryanpyiowero KaanaHa.

Cooling -8K, Angle 40°

LWA

- 25-35dB

200

250

315

400

- 25-50 Pa

500

0 250 500 750 1000 1250 1500 1750 2000 2250 2500
Q (m3/h)

—_—

Hea ting +10K, Angle 90°

LWA

200 - 25-35dB

250 |:| 35- 45 dB
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315 - 2-5Pa
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0 250 500 750 1000 1250 1500 1750 2000 2250 2500 2750 3000 3250
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Heating +10K, Angle 90°

200
250
315
400
500

L (m) at vL 0,20 m/s
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VARIABLEN DECKENDRALLDURCHLASSE
NEPEMEHHbIE BUXPEBBIE ANDDY3OPbI

VARIABILNI VRTINCNI DIFUZORIJI
VARIABLE SWIRL DIFFUSERS

KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER: BESTELLSCHLUSSEL / OEPA3ELL 3AKA3A:

SvD-2/ Tip Type Typ Tun
SVD-2 SVD-2 SVD-2 SVD-2
c/ Upravljanje Drive Zubehor YnpaeneHue
C - centralna roc¢na regulacija C - central manual drive C - zentrale manuelle Regulierung C - c LeHTpanbHOW Py4HOI perynaumnei
E - pripravljeno za motorni pogon E - ready for electric drive E - vorbereitet fiir Motorantrieb E - rOTOB K YCTAHOBKE 3/1eKTPNpUBOAa
BA1 - motor LM24A BA1 - actuator LM24A BA1 - Motor LM24A BA1 - sanektponpwusog LM24A
BA4 - motor LM230A BA4 - actuator LM230A BA4 - Motor LM230A BA4 - snektponpusog LM230A
BA7 - motor LM24A-SR BA7 - actuator LM24A-SR BA7 - Motor LM24A-SR BA7 - anektponpusoa LM24A-SR
BA10 - motor LM230A-SR BA10 - actuator LM230A-SR BA10 - Motor LM230A-SR BA10 - snektponpusog LM230A-SR
T - termostatska regulacija T - mounted thermostatic drive T - Thermoelement T - TepMmocTaTUYECKOE peryaMposaHue
315/ Dimenzije Dimensions Dimensionen Pasmepbl
200, 250, 315, 400, 500 200, 250, 315, 400, 500 200, 250, 315, 400, 500 200, 250, 315, 400, 500
RAL9010/ Barva / Material Colour / Material Farbe / Material Liset / Matepuan
RAL 9010 RAL 9010 RAL 9010 RAL 9010
*druge RAL barve po izbiri *other RAL optional *andere RAL optional *onumsa RAL
AlSI304 AISI304 AlSI304 AISI304
PP/ Dodatna oprema Accessories Zubehor Akceccyapbi
PP - perforirana plocevina PP - perforated dispersing plate PP - Lochblech PP - nepdopupoBaHHas naHenb
~ e
PL * - plos¢a 595x595 za vgradnjo PL * - plate 595x595 for installation PL Platlte 59? X 5.95 mm rTJOdmmert PL * - naHesnb 595x595 npefHasHaveHa
v . ) . fur den Einbau in die abgehéngte ]
v spudéen strop in prefabricated ceilings Decke [N YCTAHOBKM B NMOABECHOMN NMOTONOK
RPB-1/ RPB-1 - Priklju¢na komora RPB-1 - Plenum box RPB-1 - Anschlusskasten RPB-1 - MpucoeauHUTenbHan Kamepa
(315/248)/  Dimenzije prikljuéne komore Plenum box dimension Anschlussk Di i 1 Pasmep Kamepbl
(Velikost / @ D3) (Size / @ D3) (GroRe / @ D3) (Pasmep / @ D3)
s/ Polozaj prikljucka Position of connection Position der Anschluss MpucoeanHUTENbHBIN NaTpy6OK
S - stranski S - side S - Seitenanschluss S - cboky
V - vertikalni V - vertical V - Vertikalanschluss V - cBepxy
L/ L - regulacijska loputa L - volume control damper L - Drosselelement L - perynupyiowumii Knanax
INS 6 Izolacija Insulation Isolierung Tennousonauus
INS 6mm, 10mm, 19mm INS 6mm, 10mm, 19mm INS 6mm, 10mm, 19mm INS 6mm, 10mm, 19mm

*PL - difuzor v plos¢i 595x595 samo za velikosti 200, 250, 315 in 400
*PL - diffuser in plate 595x595 only for dimesions 200, 250, 315 and 400

*PL - Diffusor in die Platte 595x595 nur fiir Gréf3en 200, 250, 315 und 400
*PL - dughgpy3zop e naHenu 595x595 moneko 015 pazmepos 200, 250, 315 u 400

]
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LINUSKI DIFUZORIJI

SCHLITZDURCHLASSE

SLOT DIFFUSERS NINHEMNHDIE ANDDY30PbI
OPIS: DESCRIPTION: BESCHREIBUNG: ONUCAHME:
Linijski difuzorji se uporabljajo Slot diffusers are designed for Die Schlitzdurchlasse dienen NnHeiiHble anddysopbl

za dovod zraka v prostore visine
od 2,5 m do 4,0 m. Zaradi
visoke indukcije so primerni
tudi za variabilne sisteme, saj se
temperatura vpihovanega zraka
hitro zmanjsuje.

SESTAVNI DELI:

Linijski difuzoriji so izdelani z
1, 2, 3 ali 4 rezami. Sestavljeni
so iz profilov in cilindri¢nih
usmerjevalnikov zraka.

MATERIAL:

e Aluminijasti profili

¢ Plasti¢ni usmerjevalniki zraka
e Priklju¢na komora - pocinkana
plocevina

BARVA:

e Linijski difuzor je eloksiran v
naravni barvi aluminija

¢ Prasno barvano RAL 9010 (bela)

* Na Zeljo kupca poljubna barva po
RAL lestvici.

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

the supply of cold or warm

air in spaces with height of

2,5 mto 4,0 m. Due to their
high induction rate and rapid
decrease of temperature
difference they are also suitable
for variable systems.

CONSTRUCTION:

Slot diffusers are designed in

1, 2, 3 and 4 - slot versions.
Diffuser face plate consists of
sections with built-in cylindrical
deflectors.

MATERIAL:

e Aluminium profiles

e Plastic deflectors

e Plenum box - galvanized sheet
metal

COLOUR:

o Slot diffuser is anodised in
natural aluminium colour

e Powder coated RAL 9010
(white)

* Any RAL colour according to
the customer’s request.

zur Luftzufuhr in Rdume mit
einer Hohe von 2,5 m bis 4,0 m.
Aufgrund der hohen Induktion
eignen sie sich auch fiir variable
Systeme, da die Zulufttemperatur
schnell abnimmt.

BAUTEILE:

Die Schlitzdurchlasse sind 1, 2,
3 oder 4-schlitzig hergestellt.
Sie bestehen aus Profilen und
zylindrischen Luftleitelementen.

MATERIAL:

e Aluminiumprofile

o Luftleitelemente aus Kunststoff
¢ Anschlusskasten — verzinktes
Blech

FARBE:

¢ Der Schlitzauslass ist in der
nattrlichen Farbe von Aluminium
eloxiert.

¢ Pulverbeschichtet RAL 9010
(ReinweiR)

* Andere RAL-Farben auf
Anfrage.

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

npeAHasHa4vyeHbl ANA NoAaYvm Kak
TEnoro, Tak U X0N04HOro BO3AyXa
B MOMeELLLEHMAX BbICOTOM OT 2,5 M o
4,0 m. bnarogaps BbICOKOW CTeNeHM
WMHAOYKLMN UCNONb3YHOTCA TaKXKe B
cucTemax ¢ nepemeHHbIM NMOTOKOM
BO34yXxa.

KOHCTPYKUMUA:

NnneliHble anddysopbl bbiBatoT
yeTblpex Bugos c:1,2,3un4d
npopesamu. NaHenn N3rotoBaeHbI
13 npodunen c BMOHTUPOBAHHbIMMU
LUANHAPUYECKMMW BaIMKaAMMU.

MATEPUAN:

* AflloMnHKMEBble Npoduan

* [1nacT1KoBble BaNVKM

* MprcoeayHUTEbHAA Kamepa -
OLWHKOBaHHaA CTaslb

LIBET:

® JInHelHbIN anuddy3op aHOANPOBAH
B LLBET a/IIOMUHUA

¢ [lopoLuKkoBoe OKpalumBaHme RAL
9010 (6enblit)

* Wnu apyron uset (RAL) no
TpeboBaHMI0 3aKa3umKa.

2D

Priklju¢na komora
Prikljucek
Regulacijska loputa
Traverza

Osnovni profil

a1 W NP

Usmerjevalniki zraka

Plenum box

Inlet spigot

Volume control damper
Traverse

Main section

Deflectors

300

Anschlusskasten
Stutzen
Drosselelement
Traverse
Grundprofil

Luftleitelemente

MpucoeanHuTeNbHAA Kamepa
MpucoegnHUTENbHBIN NAaTPY6OK
Perynupytowuii KnanaH
Tpasepca

OcHoBHo npodunb

Hanpasnstowme Baanku

www.trgo-mokk.si
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LINUSKI DIFUZORIJI
SLOT DIFFUSERS

SCHLITZDURCHLASSE
NUHENHbBIE AUDDY30PbI

95

800-1000

1100-1500

1600-2000

800-1000

1100-1500

94

1600-2000

77

800-1000

1100-1500

132

1600- 2000

115

800-1000

1100-1500

170

1600-2000

153

42

L/4 a1 2x98
L/4 2x123
L/2 138

L/4 78 | 2x123
L/4 2x138
L/2 158

L/4 119 | 2x138
L/4 2x158
L/2 198

L/4 156 | 2x158
L/4 2x198

800-1000

1100-1500

1600-2000

800-1000

1100-1500

124

1600-2000

102

800-1000

1100-1500

175

1600- 2000

153

800-1000

1100-1500

226

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

1600-2000

204

55

L/4 55 2x123
L/4 2x138
L/2 158

L/4 106 2x138
L/4 2x158
L/2 198

L/4 157 2x158
L/4 2x198
L/2 223

L/4 208 2x198
L/4 2x223
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LINUSKI DIFUZORIJI
SLOT DIFFUSERS

SCHLITZDURCHLASSE

NMHENHbIE AU DY30PbI

VGRADNJA / INSTALLATION:

Vgradnja s kovicami (ST)
Fixing with rivets (ST)
Einbau mit Nieten (ST)

CoeguHeHUe NPU NOMOLLM 3aKNenok (ST)

EINBAU / MOHTAX:

Vgradnja s traverzo (CM)
Fixing with cross-member (CM)
Einbau mit Traverse (CM)

CoeguHeHue npu nomoluu Tpasepcbl (CM)

/\/\

n

Il
=

\
il I
=

Difuzor brez zaklju¢nih kotnikov ali zakljuénih ploscic (T) Zakljuéni kotnik (E)

Rail type without end sealings or plates (T) End sealing (E)

Diffusor ohne Endwinkel oder Endplatten (T) Endwinkel (E)

JInHeliHbI BapuaHT 6e3 3aKNH4UTE/IbHUX YIOIKOB U NAUTOK (T) 3aknouuTenbHbIN yronok (E)

DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION:

Navedeni podatki veljajo za 100% odprto regulacijsko loputo.

Data are valid for 100% open damper.

SDD-3/1/1000

SDD-3/2/1000

SDD-3/3/1000

SDD-3/4/1000

AN (N

Zakljuéna ploscica (F)

End plate (F)

Endplatte (F)
3aknouuTtenbHaa nautka (F)

il

SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / EbICTPbI NOAEOP:

Die angegebenen Angaben gelten fiir die zu 100 % geoffnete Drosselelement.

JaHHble gelicTBUTENbHBI ANs 100% OTKPLITOro peryanpytoLero KaanaHa.

50 100 150 200 250 300 350 400 450
Q (m3/h)

—

APt

LWA
- 20-30dB - 10-30 Pa
|:| 30- 40 dB - 30- 50 Pa

500

www.trgo-mokk.si
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SCHLITZDURCHLASSE
NUHENHbBIE ANDSDY3O0PbI

LINUSKI DIFUZORIJI
SLOT DIFFUSERS

SDD-4/1/1000

SDD-4/2/1000

SDD-4/3/1000

SDD-4/4/1000

0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000
Q (m3/h)
e
LWA APt

- 20-30dB
E 30-40dB

I 10-30pa
- 30-50Pa

KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER:

BESTELLSCHLUSSEL / OGPA3EL|, 3AKA3A:

SDD-3/

2/

2000/

w/

RAL9010/

EE/

PB/

(2x148)/

s/

L/

INS 6

Tip
SDD-3
SDD-4

Stevilo rez
1,2,3,4

Dolzina
800 - 2000

Barva usmernikov zraka

W - beli plasti¢ni usmernik

B - ¢rni plastiéni usmernik

A - brez plasti¢nih usmernikov

Barva
RAL 9010
* druge RAL barve po izbiri

Zakljuéni element
EE - zaklju¢ni kotnik na obeh straneh

ET - zakljuéni kotnik na eni strani

FF - zaklju¢na plos¢ica na obeh
straneh

FT - zaklju¢na plos¢ica na eni strani

TT - tracna izvedba brez zakljuénih
kotnikov in plos¢ic

PB - Prikljuéna komora

Dimenzije prikljuéne komore
(Velikost / @ D)

Pritrditev difuzorja na priklju¢no
komoro

ST - s kovicami

CM - s traverzo

L - regulacijska loputa

Izolacija
INS 6mm, 10mm, 19mm

Type
SDD-3
SDD-4

Number of slots
1,2,3,4

Length
800 - 2000

Colour of deflectors

W - white plastic deflectors
B - black plastic deflectors

A - without plastic deflectors
Colour

RAL 9010

*other RAL optional

End seals
EE - end sealing on both ends

ET- end sealing on one end
FF - end plate on both ends
FT- end plate on one end

TT - rail type without end
sealings or plates

PB - Plenum box

Plenum box dimension

(Size / @ D)
Fixing to the plenum box

ST - with rivets
CM - with a cross-member

L - volume control damper

Insulation
INS 6mm, 10mm, 19mm

Typ
SDD-3
SDD-4

Schlitzanzahl
1,2,3,4

Lange
800 - 2000

Farbe Lamellen

W - Zuluft mit weien

B - Zuluft mit schwarzen

A - ohne Luftleitelementen
Farbe

RAL 9010

*andere RAL optional

Abschlusswinkel
EE - Endwinkel — beidseitig

ET - Endwinkel — einseitig
FF - Endplatte — beidseitig
FT - Endplatte — einseitig

TT - Bandausfiihrung ohne Endwinkel
oder Endplatten

PB - Anschlusskasten

Anschl |
(GroRe / @ D)

Dimensi

Befestigung auf dem
Anschlusskasten

ST - mit Nieten

CM - mit Traverse

L - Drosselelement

Isolierung
INS 6mm, 10mm, 19mm

Tvn
SDD-3
SDD-4

Yucno otsepcTuit
1,2,3,4

AnuHa
800 - 2000

LiBeT NNacTUKOBbIX Ba/IMKOB

W - 6esble NaacTUKOBbIEe BaNKKU
B - 4épHble NNacTMKOBbIE BaIMKN
A - 6e3 NNaCTMKOBbIX Ba/IMKOB

Liser
RAL 9010
*onuma RAL

3aKoUUTENbHBIE 31eMEHTbI

EE - 3aK/N104UTENbHbI YrONOK Ha 06enx
CTOpOHax

ET - 3aK/1104UTENbHDIN YTONOK Ha OAHOWM
cTopoHe

FF - 3aKknt04MTeNbHan NAnTKa Ha obenx
CTOpOHax

FT - 3aK/l04UTENBHAA NAUTKA HA O4HOM
cTopoHe

TT - MHelHbIV BapuaHT 6e3
3aK/IIOYNTENBHUX YTOIKOB U NANTOK

PB - NpucoeanHutenbHaa kamepa

Pa3mep kamepbl
(Pasmep / @ D)

Cnocobbl KpenneHns Kamepbl Ha
Andoysop

ST - npy NnomoLLM 3aKNenokK

CM - npu nomolLLy Tpasepchbl

L - peryaupyowmii Knanax

Tennousonauua
INS 6mm, 10mm, 19mm

_____________________________________________________________________________________________|
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LINUSKI DIFUZORIJI

SCHLITZDURCHLASSE

SLOT DIFFUSERS JIMHEUHBIE AUDDY3OPLI
OPIS: DESCRIPTION: BESCHREIBUNG: OMUCAHMUE:
Linijski difuzorji se uporabljajo Slot diffusers are designed for Die Schlitzdurchlasse dienen JlnHeliHble guddysopbl

za dovod zraka v prostore viSine
od 2,7 mdo 5,0 m. Zaradi
visoke indukcije so primerni
tudi za variabilne sisteme, saj se
temperatura vpihovanega zraka
hitro zmanjsuje.

SESTAVNI DELI:
Linijski difuzorji so izdelaniz 1, 2,
3 ali 4 rezami.

MATERIAL:

o Aluminijasti profili

* Priklju¢na komora - pocinkana
plocevina

BARVA:

e Linijski difuzor je eloksiran v
naravni barvi aluminija.

¢ Prasno barvano RAL 9010 (bela)

* Na Zeljo kupca poljubna barva
po RAL lestvici.

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

the supply of cold or warm

air in spaces with height of

2,7 mto 5,0 m. Due to their
high induction rate and rapid
decrease of temperature
difference they are also suitable
for variable systems.

CONSTRUCTION:
Slot diffusers are designed in 1,
2, 3 and 4 - slot versions.

MATERIAL:

e Aluminium profiles

® Plenum box - galvanized sheet
metal

COLOUR:

o Slot diffuser is anodised in
natural aluminium colour.

* Powder coated RAL 9010
(white)

* Any RAL colour according to
the customer’s request.

zur Luftzufuhr in Rdume mit
einer Hohe von 2,5 m bis 5,0 m.
Aufgrund der hohen Induktion
eignen sie sich auch fiir variable
Systeme, da die Zulufttemperatur
schnell abnimmt.

BAUTEILE:
Die Schlitzdurchlasse sind 1, 2, 3
oder 4-schlitzig hergestellt.

MATERIAL:

e Aluminiumprofile

¢ Anschlusskasten — verzinktes
Blech

FARBE:

o Der Schlitzauslass ist in der
natirlichen Farbe von Aluminium
eloxiert.

¢ Pulverbeschichtet RAL 9010
(ReinweiR)

* Andere RAL-Farben auf
Anfrage.

npegHa3HavyeHbl 41A NoAayum Kak
TENNOro, TaK U XONI04HOrO BO3A4yXa
B MOMELLEHUNAX BbICOTOM OT 2,7

M g0 5,0 m. brarogapa BbICOKOM
CTeneHn MHAYKLMMU UCMOb3YHOTCA
TaKXKe B CUCTEMAX C MePEMEHHbIM
NMOTOKOM BO3AyXa.

KOHCTPYKUMA:

JluHeliHble guddysopbl bbiBatoT
yeTblpex Bngosc:1,2,3un4
npopesamu.

MATEPUA:

* AlloMUHKMEBbIE MPOGUAM

* [pucoeamHUTENbHAA Kamepa -
OLMHKOBaHHas CTanb

LBET:

o /IuHeliHbIN andoy3sop
QHOAMPOBAH B LIBET a/IIOMUHMA.
¢ [opOLLKOBOE OKpaLUMBaHWe
RAL 9010 (6enbiit)

* Wnu gpyroi uget (RAL) no
TpeboBaHMIO 3aKa3umKa

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

2D

Priklju¢na komora
Prikljucek
Regulacijska loputa
Traverza

Osnovni profil

a U B W NP

Usmerjevalniki zraka

Plenum box

Inlet spigot

Volume control damper
Traverse

Main section

Deflectors

Anschlusskasten
Stutzen
Drosselelement
Traverse
Grundprofil

Luftleitelemente

MpucoeanHUTeNbHan Kamepa
MpucoeanHUTENbHBIN NaTPyBOK
Perynupytowwmnin knanaH
Tpasepca

OcHoBHo npodunb

Hanpasnsatowme Bannkm

www.trgo-mokk.si
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LINUSKI DIFUZORIJI SCHLITZDURCHLASSE
SLOT DIFFUSERS JNINHEMHBIE AU dDY30PbI

B2

do 1000

1100 1500 66 42,5 49,5 300 120 2x98 212

1600 2000 400 2x123

800 1000 L/2 158
1100 1500 100 76,5 83,5 300 150 2x123 227
1600 2000 400 2x158
do 1000 . L/2 158
1100 1500 134 110,5 117,5 300 179 2x158 253
1600- 2000 400 2x158

do 1000 L/2 198

1100 1500 168 144,5 151,5 300 210 2x158 293

1600 2000 400 2x198

1100-1500 78 54 61 300 130 2x123 233

| 1001500

1600-2000 400 2x158

do 1000 L/2 158
1100-1500 124 100 107 300 180 2x158 253
1600-2000 400 2x158

do 1000 38 L/2 198
1100-1500 170 146 153 300 230 2x158 293
1600- 2000 400 2x198

do 1000 L/2 248
1100-1500 216 192 199 300 280 2x198 318
1600-2000 400 2x248
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LINUSKI DIFUZORIJI SCHLITZDURCHLASSE

SLOT DIFFUSERS NIMHENHBIE ANDDY30PLI
VGRADNIJA / INSTALLATION: EINBAU / MOHTAX:

Vgradnja s kovicami (ST) Vgradnja s traverzo (CM)

Fixing with rivets (ST) Fixing with cross-member (CM)

Einbau mit Nieten (ST) Einbau mit Traverse (CM)

CoepuMHeHWe Npy NOMOLLM 3aKNenoK (ST) CoepuMHeHWe Npy nomolLum Tpasepcbl (CM)

Difuzor brez zakljuénih kotnikov ali zakljuénih plos¢ic (T) Zakljuéni kotnik (E) Zakljuéna ploscica (F)

Rail type without end sealings or plates (T) End sealing (E) End plate (F)

Diffusor ohne Endwinkel oder Endplatten (T) Endwinkel (E) Endplatte (F)

JIuHeliHbIli BapuaHT 6€3 3aKNH0UUTENIbHUX YIO/IKOB U NAUTOK (T) 3aKnounTeNbHbIN Yyronok (E) 3akniountensHaa nautka (F)
DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION: SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / BbICTPbIN noaboP:
Navedeni podatki veljajo za 100% odprto regulacijsko loputo. Die angegebenen Angaben gelten fiir die zu 100 % ge6ffnete Drosselelement.
Data are valid for 100% open damper. DaHHble geiictBUTeNnbHbI ANA 100% OTKPLITOro peryiMpyroLLero KaanaHa.

SDD-5/1/1000

SDD-5/2/1000

SDD-5/3/1000

SDD-5/4/1000

0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500
Q (m3/h)

—_—

LwA APt

[ 203008 ] 1o-s0ea
[ ] so40e8 RS
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LINUSKI DIFUZORIJI
SLOT DIFFUSERS

SCHLITZDURCHLASSE
NUHENHbBIE ANDSDY3OPbI

SDD-6/1/1000

SDD-6/2/1000

SDD-6/3/1000

SDD-6/4/1000

0 100 200 300 400 500 600

LwA

- 20-30dB
[ ] sosoae

KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER:

700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500
Q (m3/h)
—

APt

I 10-30pa
- 30-50Pa

BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL|, 3AKA3A:

SDD-5/

3/

1200/

w/

RAL9010/

EE/

PB/

ST/

L/

INS 6

Tip
SDD-5
SDD-6

Stevilo rez
1,2,3,4

DolZina
300 - 2000

Barva usmernikov zraka

W - beli plasti¢ni usmernik

B - ¢rni plasti¢ni usmernik

A - brez plasti¢nih usmernikov

Barva
RAL 9010
* druge RAL barve po izbiri

Zakljuéni element
EE - zaklju¢ni kotnik na obeh straneh

ET - zaklju¢ni kotnik na eni strani

FF - zaklju¢na ploscica na obeh
straneh
FT - zaklju¢na ploscica na eni strani

TT - traéna izvedba brez zakljuénih
kotnikov in plos¢ic

PB - Prikljuéna komora

Pritrditev difuzorja na prikljuéno
komoro

ST - s kovicami
CM - s traverzo

L - regulacijska loputa

1zolacija
INS 6mm, 10mm, 19mm

Type
SDD-5
SDD-6

Number of slots
1,2,3,4

Length
300 - 2000

Colour of deflectors

W - white plastic deflectors
B - black plastic deflectors

A - without plastic deflectors
Colour

RAL 9010

*other RAL optional

End seals
EE - end sealing on both ends

ET- end sealing on one end

FF - end plate on both ends

FT- end plate on one end

TT - rail type without end
sealings or plates

PB - Plenum box

Fixing to the plenum box

ST - with rivets
CM - with a cross-member

L - volume control damper

Insulation
INS 6mm, 10mm, 19mm

Typ
SDD-5
SDD-6

Schlitzanzahl
1,2,3,4

Linge

300 - 2000

Farbe Lamellen

W - Zuluft mit weien

B - Zuluft mit schwarzen

A - ohne Luftleitelementen
Farbe

RAL 9010

*andere RAL optional

Abschlusswinkel
EE - Endwinkel — beidseitig

ET - Endwinkel — einseitig
FF - Endplatte — beidseitig
FT - Endplatte — einseitig

TT - Bandausfiihrung ohne Endwinkel
oder Endplatten

PB - Anschlusskasten

Befestigung auf dem
Anschlusskasten

ST - mit Nieten
CM - mit Traverse

L - Drosselelement

Isolierung
INS 6mm, 10mm, 19mm

Avddysop
SDD-5
SDD-6

Yucno otsepcTuii
1,2,3,4

AnuvHa
300 - 2000

LiBeT nnacTUKOBbIX BaIMKOB

W - 6enble NNacTUKOBbIE BAaIMKN
B- HéprIE NN1aCTUKOBbIE Ba/IMKN
A - 63 NNacTMKOBbIX Ba/IMKOB

Liser
RAL 9010
*onuua RAL

3aKntounUTeNbHbIE 3/1eMEHTbI

EE - 3aK/II04MTeNIbHbIN YronoK Ha 06enx
CTOpOHax

ET - 3aKNt04UTENbHDBIN YTONOK Ha OAHOM
CTOpOHe

FF - 3aKkntounTeNbHAA NANTKA Ha 06enx
CTOpOHax

FT - 3aKk/loumMTeNbHAA NAUTKA HAa OfHOM
CTOpoHe

TT - MHelHbI BapuaHT 6e3
3aK/IIOUUTENILHUX YTOJIKOB U MANTOK

PB - MpucoeauHutenbHan kKamepa
Cnocobbl KpenneHna Kamepbl Ha
Anddysop

ST - npu NomoLuy 3aKknenok

CM - npu nomowm Tpasepcobl

L - perynupytowmii Knanax

Tennousonauua
INS 6mm, 10mm, 19mm
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LINUSKI DIFUZORIJI

SCHLITZDURCHLASSE

SLOT DIFFUSERS NUHENHBIE AUDDY30PbI
t/

OPIS: DESCRIPTION: BESCHREIBUNG: OMUCAHMUE:

Linijski difuzorji se uporabljajo Slot diffusers are designed for Die Schlitzdurchlasse dienen NnHeliHble anddysopbl

za dovod zraka v prostore visine
od 2,5 m do 4,0 m. Zaradi
visoke indukcije so primerni
tudi za variabilne sisteme, saj se
temperatura vpihovanega zraka
hitro zmanjsuje.

SESTAVNI DELI:

Linijski difuzorji so izdelaniz 1,
2 ali 3 rezami. Sestavljeni so iz
profilov.

MATERIAL:

e Aluminijasti profili

e Priklju¢na komora - pocinkana
plocevina

BARVA:
® Prasno barvano RAL 9016 (bela)
ali RAL9005 (¢rna)

www.trgo-mokKk.si

the supply of cold or warm
air in spaces with height of
2,5 mto 4,0 m. Due to their
high induction rate and rapid
decrease of temperature
difference they are also
suitable for variable systems.

CONSTRUCTION:

Slot diffusers are designed in 1,
2 and 3 slot versions. Diffuser
consists of profiles.

MATERIAL:

e Aluminium profiles

e Plenum box - galvanized
sheet metal

COLOUR:
e Powder coated RAL 9016
(white) or RAL9005 (black)

zur Luftzufuhr in Raume mit
einer Hohe von 2,5 m bis

4,0 m. Aufgrund der hohen
Induktion eignen sie sich
auch fiir variable Systeme, da
die Zulufttemperatur schnell
abnimmt.

BAUTEILE:

Die Schlitzdurchlasse sind 1, 2
oder 3-schlitzig hergestellt. Sie
bestehen aus Profilen.

MATERIAL:

e Aluminiumprofile

¢ Anschlusskasten — verzinktes
Blech

FARBE:

¢ Pulverbeschichtet RAL 9016
(ReinweiB) oder RAL9005
(Schwarz)

npefHasHavyeHbl 418 nogayu
KaK Tensoro, Tak 1 Xo104HOro
BO3/yXa B NOMELLEHUAX
BbicOTOM OT 2,5 M 0 4,0 m.
Bnarogaps BbICOKON cTeneHu
VHAYKLMU UCMONb3YOTCA TaKKe
B CUCTEMAX C NepPeMEHHbIM
NOTOKOM BO3AyXa.

KOHCTPYKLMA:

NnHeliHble anddysopbl
6bIBatOT YeTbIpex BUAOB C:
1, 2 n 3 npopesamu. MNaHenu
M3roToB/IeHbI U3 Npoduiei.

MATEPUAN:

* AtomnHUEBble NpodUan

* prcoeanHUTENbHAA Kamepa -
OLMHKOBaHHas CTaslb

LBET:

* [1OpOLLIKOBOE OKpaLuMBaHue
RAL 9016 (6enbiit) namn RAL9005
(yepHbIn)
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SCHLITZDURCHLASSE

LINUSKI DIFUZORIJI
JNINHEMHBIE AU dDY30PbI

SLOT DIFFUSERS

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

DIMENZIJE / DIMENSIONS:
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LINUSKI DIFUZORIJI SCHLITZDURCHLASSE

SLOT DIFFUSERS NINHEMNHbBIE ANDPDY3OPDI
VGRADNIJA / INSTALLATION: EINBAU / MOHTAM:

Vgradnja s traverzo (CM) Einbau mit Traverse (CM)

Fixing with cross-member (CM) CoeaunHeHue nNpy nomoLum Tpasepcbl (CM)

Tracna izvedba (TT) Linienausfiihrung (TT)
Rail type (TT) JInHeliHbi BapuaHT (TT)

DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION: SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / BbICTPbIH noaboP:
Podatki se nanaSajo na difuzorje z usmerniki v delovnhem poloZaju s Die Angaben beziehen sich auf Diffusoren mit Lamelenen in Arbeitsstellung
50-odstotnim zmanjSanjem povrsine prehoda zraka. bei einer 50% Reduzierung der Luftdurchtrittsflache.
Data referring to diffusers with deflectors in the working position with a JaHHble oTHOCATCA K Auddy3opam ¢ namenamu B pabouyem NONONKeEHUU C
50% reduction of the air passage surface. yMeHbLUeHMeM NioLwaan Npoxoaa Bo3ayxa Ha 50%.

- 20-300B
SDD-7/1/1000
SDD-7/2/1000 |:| 30-40dB
SDD-7/3/1000 [ 00pa
0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 - 30-50Pa
Q (m3/h)
——
SDD-8/1/1000 [ 203008
SDD-8/2/1000 [ ] so4008
SDD-8/3/1000 |:| 10-30Pa
0 100 200 300 460 560 660 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 - 30-50Pa

Q (m3/h)
——
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LINUSKI DIFUZORIJI
SLOT DIFFUSERS

SCHLITZDURCHLASSE
NIMHENHbIE AU DY30PbI

KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER:

BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL, 3AKA3A:

SDD-7/

2/

2000/

RAL9010/

T/

PB/

(2x148)/

v/

¥

INS 6mm

Tip
SDD-7
SDD-8

Stevilo rez
1,2,3

DolZina
300 - 2000
Barva

RAL 9016
RAL 9005

Zakljuéni element
TT - tracna izvedba

PB - Prikljuéna komora

Dimenzije prikljuéne komore
(Velikost / @ D)

Pritrditev difuzorja na prikljucno
komoro
CM - s traverzo

L - regulacijska loputa

Izolacija
INS 6mm, 10mm, 19mm

Type
SDD-7
SDD-8

Number of slots
1,2,3

Length
300 - 2000

Colour
RAL 9016
RAL 9005

End seals
TT - rail type

PB - Plenum box

Plenum box dimension

(Size / @ D)

Fixing to the plenum box
CM - with a cross-member
L - volume control damper

Insulation
INS 6mm, 10mm, 19mm

Typ
SDD-7
SDD-8

Schlitzanzahl
1,23

Lange
300 - 2000

Farbe
RAL 9016
RAL 9005

Abschlusswinkel
TT - Linienausfiihrung

PB - Anschlusskasten

Anschlusskasten Dimensionen
(GréRe / @ D)

Befestigung auf dem
Anschlusskasten
CM - mit Traverse

L - Drosselelement

Isolierung
INS 6mm, 10mm, 19mm

Tun
SDD-7
SDD-8

Yucno oteepcTuii
1,2,3

AnuHa
300 - 2000

Liser
RAL 9016
RAL 9005

3aKAoUUTENbHDIE 31eMEHTbI
TT - /InHeNHbIN BapUaHT

PB - MpucoeguHutenbHan kamepa

Pa3smep kamepbi
(Pasmep / @ D)

Cnocobbl KpenneHna Kamepbl Ha
anddysop
CM - npu nomoLLM Tpasepcbl

L - perynupytowmii Knanau

Tennousonauus
INS 6mm, 10mm, 19mm
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LINUSKI DIFUZORIJI

SCHLITZDURCHLASSE

SLOT DIFFUSERS NUHENHBIE AU®DY30PbI
OPIS: DESCRIPTION: BESCHREIBUNG: OMUCAHME:
Linijski difuzorji se uporabljajo Slot diffusers are designed for Die Schlitzdurchlasse dienen JNnHeiHble guddy3opsl

za dovod zraka v prostore visine
od 2,5 m do 4,0 m. Zaradi
visoke indukcije so primerni
tudi za variabilne sisteme, saj se
temperatura vpihovanega zraka
hitro zmanjsuje.

SESTAVNI DELI:

Linijski difuzorji so izdelani z 1,
2 ali 3 rezami. Sestavljeni so iz
profilov.

MATERIAL:

¢ Aluminijasti profili

e Priklju¢na komora - pocinkana
plocevina

BARVA:
e Prasno barvano RAL 9016 (bela)
ali RAL9005 (¢rna)

www.trgo-mokk.si

the supply of cold or warm
air in spaces with height of
2,5 m to 4,0 m. Due to their
high induction rate and rapid
decrease of temperature
difference they are also
suitable for variable systems.

CONSTRUCTION:

Slot diffusers are designed in 1,
2 and 3 slot versions. Diffuser
consists of profiles.

MATERIAL:

e Aluminium profiles

e Plenum box - galvanized
sheet metal

COLOUR:
e Powder coated RAL 9016
(white) or RAL9005 (black)

zur Luftzufuhr in Rdume mit
einer Hohe von 2,5 m bis

4,0 m. Aufgrund der hohen
Induktion eignen sie sich
auch fiir variable Systeme, da
die Zulufttemperatur schnell
abnimmt.

BAUTEILE:

Die Schlitzdurchlasse sind 1, 2
oder 3-schlitzig hergestellt. Sie
bestehen aus Profilen.

MATERIAL:

¢ Aluminiumprofile

¢ Anschlusskasten — verzinktes
Blech

FARBE:

e Pulverbeschichtet RAL 9016
(ReinweiR) oder RAL9005
(Schwarz)

npefHasHayeHbl 4 Nogayun
KaK Ten/oro, Tak U XON0AHOro
BO3/4yXa B MOMELLEHUAX
BblcOTOM OT 2,5 M A0 4,0 m.
Bnaropaps BbICOKON cTeneHu
WHAYKLMW UCNONb3YIOTCA TaKKe
B CMCTEMAX C MEPEMEHHbIM
MOTOKOM BO3/yXa.

KOHCTPYKLUMA:

NnHeliHble anddysopbl
6bIBaOT YETbIPEX BUAOB C:
1, 2 n 3 npope3amu. MNaHenn
W3roToB/IEHbI U3 NpodUnen.

MATEPUAN:

° AlloMUHMEBbIE Npoduan

* [prcoeayHUTENbHAA Kamepa -
OLIMHKOBaHHas CTaslb

LBET:
 [lopOoLIKOBOE OKpalUMBaHue
RAL 9016 (6enbiit) namn RAL9005
(yepHbIn)
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LINUSKI DIFUZORIJI
SLOT DIFFUSERS

SCHLITZDURCHLASSE
NIUHENHBIE ANDSDY3O0PbI

DIMENZIJE / DIMENSIONS: DIMENSIONEN / PASMEPbI:

300-2000
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88 81 74

‘ 300-2000
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300-2000

L.

30 _|20| 30 |20 30|
D

115

108 101 94

300-2000
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LINUSKI DIFUZORIJI SCHLITZDURCHLASSE

SLOT DIFFUSERS NINHENHbBIE ANPDPY3OPDI
VGRADNIJA / INSTALLATION: EINBAU / MOHTAX:

Vgradnja s traverzo (CM) Einbau mit Traverse (CM)

Fixing with cross-member (CM) CoepuHeHue npy nomolm Tpasepcbl (CM)

Tracna izvedba (TT) Linienausfiihrung (TT)
Rail type (TT) JnHeliHbi BapuaHT (TT)
L
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DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION: SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / BbICTPbIA NOABOP:
Podatki se nanasajo na difuzorje z usmerniki v delovhem poloZaju s Die Angaben beziehen sich auf Diffusoren mit Lamelenen in Arbeitsstellung
50-odstotnim zmanjSanjem povrsine prehoda zraka. bei einer 50% Reduzierung der Luftdurchtrittsflache.
Data referring to diffusers with deflectors in the working position with a [aHHble oTHOCATCA K auddy3opam ¢ famenamm B pabouyem Nono>KeHum ¢
50% reduction of the air passage surface. yMeHbLUeHMeM NoLaAM NPoXoaa Bo3ayxa Ha 50%.
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LINUSKI DIFUZORIJI
SLOT DIFFUSERS

SCHLITZDURCHLASSE
NUHENHbBIE AUDSDY3OPbI

KLJUC ZA NAROCANIJE / HOW TO ORDER:

BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL| 3AKA3A:

SDD-9/

2/

2000/

RAL9010/

T/

PB/

(2x148)/

cvm/

v

INS 6mm

Tip
SDD-9
SDD-10

Stevilo rez
1,2,3

Dolzina
300 - 2000

Barva
RAL 9016
RAL 9005

Zakljuéni element
TT - tracna izvedba

PB - Prikljuéna komora

Dimentzije prikljuéne komore
(Velikost / @ D)

Pritrditev difuzorja na prikljuéno
komoro
CM - s traverzo

L - regulacijska loputa

Izolacija
INS 6mm, 10mm, 19mm

Type
SDD-9
SDD-10

Number of slots
1,2,3

Length
300 - 2000

Colour
RAL 9016
RAL 9005

End seals
TT - rail type

PB - Plenum box

Plenum box dimension

(Size / @ D)

Fixing to the plenum box
CM - with a cross-member
L - volume control damper

Insulation
INS 6mm, 10mm, 19mm

Typ
SDD-9
SDD-10

Schlitzanzahl
1,2,3

Linge
300 - 2000

Farbe
RAL 9016
RAL 9005

Abschlusswinkel
TT - Linienausfuhrung

PB - Anschlusskasten

hilucck : :
Ansc en Di en

(GréRe / @ D)

Befestigung auf dem
Anschlusskasten
CM - mit Traverse

L - Drosselelement

Isolierung
INS 6mm, 10mm, 19mm

Tun
SDD-9
SDD-10

Yucno orsepcTuii
1,2,3

AnuHa
300 - 2000

Liset
RAL 9016
RAL 9005

3aKNI0UUTENIbHBIE 31IEMEHTbI
TT - /InHeNHbIVi BapuaHT

PB - NpucoeanHutenbHaa Kamepa

Pasmep Kamepbl
(Pasmep / @ D)

Cnocobbl KpenneHus Kamepbl Ha
Anddysop
CM - npu nomoLuy TpaBepchbl

L - peryavpytowumii KnanaH

Tennousonauusa
INS 6mm, 10mm, 19mm
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LINUSKI DIFUZORIJI

SCHLITZDURCHLASSE

SLOT DIFFUSERS NIMHENHBIE ANSDY30PLI
OPIS: DESCRIPTION: BESCHREIBUNG: ONUCAHUE:
Linijski difuzorji se uporabljajo Slot diffusers are designed for Die Schlitzdurchlasse dienen JNnHeliHble auddysopbl

za dovod zraka v prostore visine
od 2,5 m do 4,0 m. Zaradi
visoke indukcije so primerni
tudi za variabilne sisteme, saj se
temperatura vpihovanega zraka
hitro zmanjsuje.

SESTAVNI DELI:
Sestavljeni so iz profila in
cilindriénih usmerjevalnikov zraka.

MATERIAL:
e Aluminijasti profili
e Plasti¢ni usmerjevalniki zraka

BARVA:

e Linijski difuzor je eloksiran v
naravni barvi aluminija

e Prasno barvano RAL 9010 (bela)

* Na Zeljo kupca poljubna barva po
RAL lestvici.

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

the supply of cold or warm

air in spaces with height of

2,5 mto 4,0 m. Due to their
high induction rate and rapid
decrease of temperature
difference they are also suitable
for variable systems.

CONSTRUCTION:

Diffuser face plate consists of
sections with built-in cylindrical
deflectors.

MATERIAL:
e Aluminium profiles
e Plastic deflectors

COLOUR:

o Slot diffuser is anodised in
natural aluminium colour

e Powder coated RAL 9010
(white)

* Any RAL colour according to
the customer’s request.

15

@

1  Osnovni profil Main section
2 Usmerjevalniki zraka Deflectors

zur Luftzufuhr in Raume mit
einer Hohe von 2,5 m bis 4,0 m.
Aufgrund der hohen Induktion
eignen sie sich auch fur variable
Systeme, da die Zulufttemperatur
schnell abnimmt.

BAUTEILE:
Sie bestehen aus Profilen und
zylindrischen Luftleitelementen.

MATERIAL:
e Aluminiumprofile
¢ Luftleitelemente aus Kunststoff

FARBE:

e Der Schlitzauslass ist in der
natirlichen Farbe von Aluminium
eloxiert.

¢ Pulverbeschichtet RAL 9010
(ReinweiR)

* Andere RAL-Farben auf
Anfrage.

DIMENSIONEN / PA3SMEPbI:

6,4

Grundprofil

Luftleitelemente

npeaHasHayveHbl A1A NOAAYM KaK
TEeNnnoro, Tak U XoN04HOro BO34yxa
B NMOMELLEHUAX BbICOTOM OT 2,5 M A0
4,0 m. bnarogaps BbICOKON CTEMEHM
MHAOYKUMU UCMOJIb3YHOTCA TaKXe B
CUCTEMAX C NepeMEHHbIM MOTOKOM
BO3A4yXa.

KOHCTPYKLUMUA:

MaHenu n3rotosneHbl U3
npoduna c BMOHTUPOBAHHbIMM
LUUMHAPUYECKMMU BaJIMKAMM.

MATEPUAN:
* AntomnHMeBble Npodun
* [11acTUKoBbIE BaNMKM

L,BET:

° JlnHeliHbIn anddy3op aHoaMpoBaH
B LLBET a/IIOMUHUA

e [lopoLuKkoBoe oKpalumBaHue RAL
9010 (6esnbIit)

*Unn ppyron uget (RAL) no
TpeboBaHMIO 3aKa3umKa.

OcHoBHol npodunb

Hanpasnsatowme Bannkun

www.trgo-mokKk.si
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LINUSKI DIFUZORIJI
SLOT DIFFUSERS

SCHLITZDURCHLASSE
JIMHEWHbIE ANDDY30PbI

VGRADNJA / INSTALLATION:

Difuzor brez zaklju¢nih kotnikov ali zakljucnih ploscic (TT)
Rail type without end sealings or plates (TT)

EINBAU / MOHTAX:

Diffusor ohne Endwinkel oder Endplatten (TT)
JInHeliHbI BapuaHT 6e3 3aKN0UUTENIbHUX YIONKOB U NAUTOK (TT)

DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION:

Navedeni podatki veljajo za 100% odprto regulacijsko loputo.
Data are valid for 100% open damper.

SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / BbICTPbI NOABOP:

Die angegebenen Angaben gelten fiir die zu 100 % geoffnete Drosselelement.
DaHHble geiicTBUTENbHbI ANA 100% OTKPLITOro peryanpylowiero KaanaHa.

- < 35dB

SSD-15/1000

35-45dB

0 50 100
Q (m3/h)

150

200
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LINUSKI DIFUZORIJI
SLOT DIFFUSERS

SCHLITZDURCHLASSE
NUHENHbBIE AUDSDY3OPbI

KLJUC ZA NAROCANIJE / HOW TO ORDER:

BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL, 3AKA3A:

SDD-15/ Tip

RAL9010/ Barva

SDD-15
800/ Dolzina
500 - 2000
w/ Barva usmernikov zraka

W - beli plasti¢ni usmernik
B - ¢rni plasti¢ni usmernik
A - brez plasti¢nih usmernikov

RAL 9010
* druge RAL barve po izbiri

T/ Zakljuéni element
TT - tracna izvedba brez zakljuénih
kotnikov in plos¢ic

Type
SDD-15

Length
500 - 2000

Colour of deflectors

W - white plastic deflectors
B - black plastic deflectors

A - without plastic deflectors

Colour
RAL 9010
*other RAL optional

End seals
TT - rail type without end
sealings or plates

Typ
SDD-15

Lange
500 - 2000

Farbe Lamellen

W - Zuluft mit weiRen

B - Zuluft mit schwarzen

A - ohne Luftleitelementen

Farbe
RAL 9010
*andere RAL optional

Abschlusswinkel
TT - Bandausfiihrung ohne Endwinkel
oder Endplatten

Tun

SDD-15

AnuHa
500 - 2000

uBeT NNACTUKOBbLIX BA/INKOB

W - 6e/ible NNacTMKOBbIE BaIMKK
B- ‘-léprIe NNacTUKOBbIE BAa/IMKKN
A - 6e3 NN1aCTMKOBbIX Ba/IMKOB

Liset
RAL 9010
*onuma RAL

3aK/Il0UUTENbHbIE 3/IEMEHTbI
TT - AnHeWHbIV BapuaHT 6e3
3aKN0YUTE/IbHUX YTOTKOB U NANTOK

www.trgo-mokk.si
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LINUSKI DIFUZORIJI
SLOT DIFFUSERS

SCHLITZDURCHLASSE

NMHENHbIE AU DY30PbI

OPIS:

Talni linijski difuzorji SDD-16

so primerna resitev za bazene

in podobne prostore z velikimi
steklenimi povrSinami in okni.
Vgradimo jih v tla. Izpih toplega
zraka poteka od spodaj navzgor
proti oknu.

Ce je dimenzija ustrezna, je
zagotovljen primeren dovod
zraka, brez prekomernega
prepiha in 3umnosti (L, <35
dB(A)).

Prednosti so: ni rosenja,
optimalno prezraCevanje, majhen
padec tlaka, preprecuje spuscanje
hladnega zraka ob oknih, ne
povzroca segrevanja zraka ob
oknih tudi kadar sije sonce,
enostavna vgradnja.

SESTAVNI DELI:

Linijski difuzorji SDD-16 so
zasnovanivl, 2,3,4,5in

6-rezni izvedbi. Izdelani so iz
fiksnih aluminijastih profilov in
nosilnega okvirja, ki je prav tako iz
aluminija. Dolzina enega kosa je
lahko od 500 mm do 2000 mm.

MATERIAL:
o Aluminijasti profili

BARVA:
e Linijski difuzor je eloksiran v
naravni barvi aluminija.

DESCRIPTION:

SDD-16 floor slot diffusers are a
suitable solution for swimming
pools and similar rooms

with large glass surfaces and
windows. They are designed for
installation in the floor. Warm
air is supplied in the upwards
direction, towards the window.
With appropriate dimensions,
proper air supply is guaranteed,
free of excessive draught or
noise (L,,<35 dB(A)).
Advantages are: no glass
misting, optimal ventilation, no
heat losses, low pressure drop,
prevents the descent of cold air
along windows, does not cause
heating of air near the windows
even in the sunshine, easy
installation.

CONSTRUCTION:

SDD-16 slot diffusers are
designedin1,2,3,4,5and 6
slot version. They are made of
fixed aluminium sections and an
aluminium structural frame. The
diffusers are available in single
piece lengths from 500 mm up
to 2000 mm.

MATERIAL:
e Aluminium profiles

COLOUR:
o Slot diffuser is anodised in
natural aluminium colour.

BESCHREIBUNG:

Die FulRbodenschlitzauslasse
SDD-16 eignen sich fiir
Schwimmbadhallen und dhnliche
Raume mit grofRen Glasflachen
und Fenstern. Sie werden in den
Boden eingebaut. Die warme Luft
strémt von unten nach oben zum
Fenster.

Bei angemessenem Mal wird
eine ausreichende Zuluft

ohne libermaRige Zugluft und
Gerausche (LWA<35 dB(A))
gewahrleistet.

Die Vorteile sind: kein
Beschlagen, optimale Belliftung,
ein kleiner Druckabfall,
verhindert das Absenken der
kalten Luft entlang Fenster,
verursacht keine Erwarmung der
Luft entlang Fenster auch bei
Sonnenschein, einfacher Einbau.

BAUTEILE:

Die Schlitzauslasse SDD-16 sind in
Versionen mit 1,2, 3,4,5und 6
Schlitzen konzipiert. Sie bestehen
aus festen Aluminiumprofilen
und einem Trager, der ebenfalls
aus Aluminium besteht. Die
Lange eines Teils kann von 500
mm bis 2000 mm betragen.

MATERIAL:
o Aluminiumprofile

FARBE:

o Der Schlitzauslass ist in der
nattrlichen Farbe von Aluminium
eloxiert.

OMUCAHMUE:

JNuneiiHble anddy3opbl B
HanoabHOM ncnosiHeHun SDD-
16 npumeHstoTca B bacceHax
1 NoA06HbIX NOMELLEHUAX C
601bLWMMM 3aCTEKIEHHBIMM

NOBEPXHOCTAMM Y OKHAMMU.
MpeaHa3HayeHbl AN HanoAbHOM
yCTaHoBKM. CTpys Tenaoro
BO3/lyXa pacTeKaeTca CHW3Yy BBEPX
B Hanpas/ieHWM oKoH. Ecav Bce
pasmepbl pacymTaHbl NPaBUIbHO,
To obecneyeHa nogaya Hy>KHOro
Ko/iMyecTBa Bo3ayxa 6es
CKBO3HfKa M wyma (LWA<35
AB(A)).

MpeumyLiecTsa: 6e3 opoLueHus,
ONTUMaNbHAsA BEHTUAALMA,
Hebo/bLIME NOTEPU AaB/IEHMS,
npeaynpexaaeT onyckaHve
XO/I04HOTO BO3/yXa BO3/1e OKOH,

He BblI3bIBAET HarpeBaHUs BO3Ayxa
BO3/1e OKOH B CO/THEYHbIE [IHY,
NPOCTOW MOHTA.

KOHCTPYKLUMUA:

JNuHeiHble gnddy3opsl
SDD-16 BbinycKatoTca B
HECKO/IbKMUX KOHCTPYKTOPCKUX
ucnonHenmuax: c1,2,3,4,5un

6 npopesAmu. N3rotosneHbl U3
OUKCUMPOBaAHHbBIX aIFOMUHUEBBIX
npoounen n HecyLen
ANIOMUHMEBOW pambl. Pasmep
[OJIMHHOW CTOPOHbI O4HOTO
BO34yxopacnpeaenutens B
npezenax ot 500 mm go 2000 mm.

MATEPUAN:
* AntomunHUeBble Npodunn

LBET:
o /luHenHbIn andodysop
aHOAMPOBaH B LIBET a/IIOMUHUA.

Izborni program / Selection tools:

Wabhlfach Programm / MTPOrPAMMA MOLEOPA:
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LINUSKI DIFUZORIJI SCHLITZDURCHLASSE

SLOT DIFFUSERS JIMHEWHDIE ONPDY3OPLI
DIMENZIJE / DIMENSIONS: DIMENSIONEN / PA3SMEPbI:
SDD-16/1 SDD-16/2 SDD-16/3
185
85 ) 455
15 ! 130 _! 5 ~ 150 B - 180 B
SDD-16/4 SDD-16/5 SDD-16/6
59 725 86
~ 230 - 280 - 330 B
VGRADNIJA / INSTALLATION: EINBAU / MOHTAX:
max. 0,2 m

)

S

&# o

[SEaN]
T
\

[
\
\
\
\
\
\
4
=7

®

1 steklo glass Glas Crekno
2 linijski difuzor SDD-16 slot diffuser SDD-16 Schlitzauslasse SDD-16 JlvHelinbii anddysop SDD-16
3 kanal za dovod zraka air supply channel Der Zuluftskanal BosayxoBop,

_______________________________________________________________________________________________________________________________________|
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LINUSKI DIFUZORIJI
SLOT DIFFUSERS

SCHLITZDURCHLASSE

NUHENHbIE AU DY3O0PDI

DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION:

RazpoloZljiva dolZina ob
stekleni povrsini je 14 m.
Izracunana vpihovalna
koli¢ina zraka je 4000 m’/h. Iz
diagrama odcitamo ustrezen
tip: SDD-16/4 =14 m /

SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / BbICTPbI NOABOP:

L,,.<35 dB(A); V_=2,5 m/s; Ap, = 16Pa

The available floor area n
to the glass surface is 14
m in length. The calculate

supplied air flow rate is 4000

ext

d

m3/h. From the diagram, the

type: SDD-16/4 =14 m

Die verfiigbare Lénge entlang
der Glasoberfiiche betrdgt
14 m. Der berechnete
Zuluftvolumenstrom betrédgt
4000 m3/h. Der aus dem
Diagramm abgelesene
entsprechende Typ: SDD-16/4
L=14m

JnuHa 3acmekneHHol
rnosepxHocmu 14 m.
PacyumaHHoe Konu4yecmso
npumoyHo2o 8030yxa 4000 m3/
yac. o duazpamme 8bibupaem
rnooxodawuti mun dugghy3opa:
SDD-16/4 =14 m /

SDD-16/1 SDD-16/2 SDD-16/3 SDD-16/4
25
/
/
/ SDD-16/5
//
20
/
/ SDD-16/6
/
//
El 15
z / /
/
//
10
/
/
/
//
5
/
0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 8000
Q (m3/h)

Q(m3/h) vpihovana koli¢ina zraka air flow rate Zuluftvolumenstrom Konnuectso npuTo4HOrO BO34yxa
Lya (dB(A)) nivo zvoéne moti sound power level Schallleistungspegel YpoBeHb 3BYKOBOI MOLLHOCTU
Ap, (Pa) padec tlaka pressure drop Druckabfall MoTepu AaBneHus
L(m) dolZina linijskega difuzorja slot diffuser length Lange des Schlitzauslasses [nuHa anHeriHoro anddysopa
vV, (m/s) efektivna hitrost zraka effective air velocity Effektive Luftgeschwindigkeit 3ddeKTUBHaA CKOPOCTb BO3AyXa

KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER:

BESTELLSCHLUSSEL / OEPA3ELL 3AKA3A:

SDD-16/ Tip
‘ SDD-16
3/ Stevilo rez
‘ 1,2,3,4,5,6
1200 DolZina
500 - 2000

Type
SDD-16

Number of slots
1,2,3,4,5,6

Length
500 - 2000

Typ
SDD-16

Schlitzanzahl
1,2,3,4,5,6

Linge
500 - 2000

Tvn
SDD-16

Yucno orBepcTuii
1,2,3,4,5,6

AnunHa
500 - 2000
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SOBE ZULUFTDUSEN
JET NOZZLES ConnA
A
o
OPIS: DESCRIPTION: BESCHREIBUNG: OMNMUCAHMUE:

Vpihovalne Sobe uporabljamo
za vpihovanje toplega ali
hladnega zraka v prostore,
tam kjer je potrebna velika
dometna razdalja in majhna
Sumnost.

Vpihovalne Sobe so nastavljive.

Vgrajene so v ohisje.

SESTAVNI DELLI:
¢ Ohisje
¢ \/pihovalna Soba

NASTAVITEV:

Vpihovalne Sobe so
nastavljive. Zracni curek lahko
nastavljamo:

¢ /-roéno v vseh smereh *
30°

o E - z elektromotorjem v
horizontalni ali vertikalni smeri
+30°

MATERIAL:
Aluminijasta plocevina

BARVA:

Prasno barvano RAL 9010
(bela)

* Na Zeljo kupca poljubna
barva po RAL lestvici.

Air supply nozzles are applied
for the supply of cold or warm
air in spaces where long
throw distances and low noise
operation are required.

Air supply nozzles are
adjustable. They are
integrated in the housing.

CONSTRUCTION:
e Housing
e Air supply nozzle

DRIVE:

Air supply nozzles are
adjustable. The air jet can be
adjusted:

¢ /- manually in all directions
within a + 30° range

¢ E - by means of an electric
motor in horizontal or vertical
direction within a + 30° range

MATERIAL:
Aluminium sheet metal

COLOUR:

Powder coated white RAL
9010

*Any RAL colour according to
the customer’s request.

MOTORNIPOGON / MOTOR DRIVE:

1 Soba
2 Kanal
3 Motor

Die Zuluftdiisen werden
verwendet, um warme

oder kalte Luft in Raume

zu blasen, in denen eine

groRRe Reichweite und ein
geringes Schallleistungsniveau
erforderlich sind. Die
Zuluftdisen sind einstellbar. Sie
sind in das Gehduse eingebaut.

BAUTEILE:
* Gehause
¢ Die Zuluftdiisen

EINSTELLUNG:

Die Zuluftdisen sind einstellbar.
Der Luftstrahl kann eingestellt
werden:

¢ /- manuell in alle Richtungen
+30°

¢ E - mit einem Elektromotor

in horizontaler oder vertikaler
Richtung von £ 30°

MATERIAL:
¢ Aluminiumprofile

FARBE:

Pulverbeschichtet RAL 9010
(ReinweiB)

* Andere RAL-Farben auf
Anfrage.

ConnoBble BO3AyXxopacnpeaenmrenu
npeaHasHayeHbl 418 Nogaum
OXNAXKAEHHOr0 UM HarpeToro
BO34yXa B MOMELLEHWU, rae
TpebyeTcs 3HaUMTeIbHAA 4A/IbHOCTb
BbIBpOCA M HU3KUI YPOBEHDb LWyMa.
ConnoBble BO3AyXxopacnpeaenmrenu
MMELOT NOABMKHbIE COMAA C Lesiblo
M3MeHeHWs HanpaBaeHnsa nogaun
Bo3ayxa. MoasukHOe consio
YCTaHOBNEHO B KOpryce.

KOHCTPYKUMUA:
e Kopnyc
e ConsioBble Bo3AyxopacnpegenmTenu

YNPABJ/IEHME:

ConnoBble Bo3ayxopacnpesenuten
MMELOT MNOABWIKHbIE COMAa C Liesbto
M3MeHeHWUA HanpaBAeHUA Nogauu
BO3yXa. Yron HanpaBneHua nogauu
BO3yXa MOXHO M3MEHATb:

e / - BPY4YHYIO BO BCEX HAMNpaB/IEHUAX B
npegenax = 30°

e E - c NOMOLLbIO 3/1€KTPONPUBOAA
Mo ropu3oHTaNM UK NO BEPTUKAIMU B
npegenax = 30°

MATEPUAN:
JlnctoBol antoMUHNIA

LIBET:

Mopowkosoe oKkpaweHne RAL 9010
(6enbiit)

*Unn ppyroi uget (RAL) no
TpeboBaHMIO 3aKa34mMKa.

MOTORISCHER ANTRIEB / /IEKTPOMNPUBO/:

Nozzle
Duct

Actuator

Zuluftdisen
Kanal

Motor

Conno
Bo3gyxosog,

MpuBog,

www.trgo-mokk.si

116



SOBE
JET NOZZLES

ZULUFTDUSEN
CONMNA

VGRADNJA / INSTALLATION:

L

203 | 2D2 L 2D |2D1l

DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION:

EINBAU / MOHTAX:

SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / BbICTPbI NOABOP:

125 |

160

200

250

315

350

400

450

0 100 200 300 400 500

600 700 800 900 1000

LWA

- 20-300B
[ ] so4008

KLJUC ZA NAROCANIJE / HOW TO ORDER:

1100 1200 1300 1400 1500 1600

Q (m3/h)
—_—

APt

I vo-s0ra
Bl 050

1800 1900 2000 2100 2200

BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL, 3AKA3A:

SAN-2/ Tip
SAN-2
E/ Upravljanje

C - centralna ro¢na regulacija

E - pripravljeno za motorni pogon
BA1 - motor LM24A

BA4 - motor LM230A

BA7 - motor LM24A-SR

BA10 - motor LM230A-SR

200/ Dimenzije
125%, 160, 200, 250, 315,
350, 400, 450

RAL9010 Barva
RAL 9010
* druge RAL barve po izbiri

Type
SAN-2

Drive

C - central manual drive

E - ready for electric drive
BA1 - actuator LM24A

BA4 - actuator LM230A

BA7 - actuator LM24A-SR
BA10 - actuator LM230A-SR

Dimensions
125%, 160, 200, 250, 315,
350, 400, 450

Colour
RAL 9010
*other RAL optional

Typ
SAN-2

Stellantrieb

C - zentrale manuelle Regulierung
E - vorbereitet fiir Motorantrieb
BA1 - Motor LM24A

BA4 - Motor LM230A

BA7 - Motor LM24A-SR

BA10 - Motor LM230A-SR

Dimensionen
125%, 160, 200, 250, 315,
350, 400, 450

Farbe
RAL 9010
*andere RAL optional

Tun
SAN-2

YnpasneHue

C - C LLeHTpanbHOW Py4YHOI perynaumen
E - roToB K yCTaHOBKE 371€KTpNpuBoaa
BA1 - anektponpusog LM24A

BA4 - snektponpusog LM230A

BA7 - anektponpusog LM24A-SR

BA10 - snektponpusog LM230A-SR

Pasmepbl
125%, 160, 200, 250, 315,
350, 400, 450

Lser
RAL 9010
*onuusa RAL

*Velikost 125 samo z ro¢nim pogonom

*Sizes 125 only with manual drive

*Gréf3e 125 nur mit manueller Regulierung
*Pasmep 125 mosibKo € pyYHbIM pe2ysnuposaHuem
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STOLPNI DIFUZORIJI

QUELLUFTDURCHLASSE

AIR DISPLACEMENT UNITS BO3AYXOPACMNPEAENUTENU ANA BbITECHFI}OIJJ,EI?'i BEHTUNALUUU
|
|l ]
f |
[
Il |
OPIS: DESCRIPTION: BESCHREIBUNG: ONUCAHMUE:

Stolpni difuzorji delujejo na
principu izpodrivne ventilacije z
nizkimi hitrostmi in so primerni za
prezracevanje velikih prostorov.
Vgrajeni filtri Cistijo zrak in
preprecujejo prepih.

SESTAVNI DELI:

e Perforiran plas¢

* Spodnja in zgornja plosca
o Prikljucek

e Perforirana plosca (AD-1)
e Perforiran notraniji cilinder
(AD-2,3,4)

MATERIAL:
Pocinkana plocevina

BARVA:
Prasno barvano RAL 9010 (bela)

* Na Zeljo kupca poljubna barva
po RAL lestvici.

DODATNA OPREMA:

* FO - filter na obodu

e C - dekorativni element
® F* - prirobnica

e L - regulacijska loputa

The air displacement diffusers
supply a large amount of air at
low velocity and are intended
for ventilation of large areas.
Their filters assure clean air and
evenly distribute it throughout
the area without draughts.

CONSTRUCTION:

e Perforated external casing
e Lower and upper plate

e Connection opening

e Perforated plate (AD-1)

e Perforated internal cylinder
(AD-2,3,4)

MATERIAL:
Galvanized sheet metal

COLOUR:
Powder coated RAL 9010 (white)

* Any RAL colour according to
the customer’s request.

ACCESSORIES:

¢ FO - filter on the
circumference

e C - decorative cover

e F* - flange

e L - volume control damper

Die Quellluftdurchlasse
funktionieren nach dem Prinzip
der Quellliftung mit niedriger
Geschwindigkeit und eignen sich
fir die Luftung grofRer Raume.
Die eingebauten Filter reinigen
die Luft und verhindern Zugluft.

BAUTEILE:

¢ Frontdurchlass

¢ Unter- und Oberplatte

¢ Anschluss

e Lochplatte (AD-1)

e Perforierter innerer Zylinder
(AD-2,3,4)

MATERIAL:
Verzinktes Blech

FARBE:

Pulverbeschichtet RAL 9010
(ReinweiB)

* Andere RAL-Farben auf
Anfrage.

ZUBEHOR:

® FO - Filter auf dem Umfang
e C - dekorative Abdeckung
¢ F* - Flansch

e L - Drosselement

Bosayxopacnpeaenutenun ana
BbITECHSAIOLLIEN BEHTUAALUK
NPUMEHAIOTCA ANA NoAaun
60AbLUIOro KO/IMYEeCTBa BO3ayxa
npy1 ManbIx cKOpocTAx. OHM
npeaHasHayeHbl B NepByto
ouepesb AN1A BEHTUAALMK
60/1bLIMX MOMELLEHWIA, 337108,
LexoB 1 T.n. BctpoeHHble
UNbTPbI 06EeCneYnBatoT YNCTbIN
1 PaBHOMEPHO pacrpeeneHHbIN
BO3[yX B KOMHaTe 6e3 CKBO3HAKOB.

KOHCTPYKLMA:

e [epdpopmrpoBaHHOE NOKpbITUE

© HUXKHAA 1 BEPXHAA NAUTa
 MpucoegnHUTENbHBIN NaTpybOK
e NlepdopupoBaHHas NaHenb
(AD-1)

e NlepdoprpoBaHHbIA BHYTPEHHUIA
umnamHap  (AD-2,3,4)

MATEPUAN:
OuMHKOBaHHaA cTanb

LIBET:

MopowkoBoe oKpawmsaHue RAL
9010 (6enbliit)

*Unn ppyrov uget (RAL) no
TpeboBaHMIO 3aKa3uumkKa.

AKCECCYAPbI:

® FO - dpunbTp No obogy

e C - feKopaTMBHasA KpblLIKa
o F* - dnaHew,

e L - perynmpyroLnin KnanaH

* Dodatna oprema F mozna samo pri AD-1/
Accessory F possible only with AD-1

* Zubehér F nur bei AD-1 méglich /
AKceccyap F monbKo ¢ AD-1

Izborni program / Selection tools: Wabhlfach Programm / MPOrPAMMA MNOLEOPA:
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STOLPNI DIFUZORIJI

AIR DISPLACEMENT UNITS

QUELLUFTDURCHLASSE

BO3AYXOPACNPEAENUTENN ANA BbITECHAIOLWLENA BEHTUNALUN

OPCLA:
Stolpni difuzor z dekorativnim elementom (C).

OPTION:
Air displacement unit with decorative cover (C).

OPTION:
Der Quellluftdurchlass mit der dekorativen Abdeckung (C).

onuus:
Bosayxopacnpeaenutenm 4aa BbiTECHAOLLEN BEHTUAALMM C
AeKopaTtneHo Kpbiwkoli (C).

&~ w N (=3

119

Perforiran plasc¢
Razprsilni element
Prikljucek

Perforiran notraniji cilinder

Perforirana plosca

Filter na obodu

Dekorativni element

Regulacijska loputa

Perforated external casing
Diffusion element
Connection opening

Perforated internal cylinder

Perforated plate

Filter on the circumference

Decorative cover

Volume control damper

OPCLA:

Stolpni difzuzor s filtrom na obodu (FO).

OPTION:

Air displacement unit with filter on the circumference (FO).

OPTION:

Der Quellluftdurchlass mit dem Filter auf dem Umfang (FO).

onums:

Bosgyxopacnpegenutenu Ans BbITECHAIOWEN BEHTUNALMM C

¢dunsTpom no oboay (FO).

Frontdurchlass

Drallfltigel
Anschlu

Perforierter innerer Zylinder

Lachblech

Filter auf dem Umfang

Dekorative Abdeckung

Drosselelement

[elele]
0000000000000

[OO0000000000000000000000000

®

MepdoprnpoBaHHbI HAPYXKHbI KOpnyc
BxopHoW paccekaTesib BO3AyXa
MpucoeanHUTENbHbIM NATPYOOK
NepdoprpoBaHHbIN BHYTPEHHUI
LUMANHAP

MepdopunpoBaHHas naHenb

®unbTp no oboay

[exkopaTuBHaA KpbILLKa

Perynupytowmii KnanaH
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STOLPNI DIFUZORIJI
AIR DISPLACEMENT UNITS

QUELLUFTDURCHLASSE

BO3AYXOPACNPELENUTENU ANA BbITECHAIOLLEA BEHTUNALUN

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

PRAVOKOTNI / RECTANGULAR

I

250 200x150

300 300x200

300 500x200

400 600x300

500 800x400

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

RECHTECKIGE / MPAMOYTOJIbHbIE

AD-1

A

D

300 198
350 248
415 313
450 348
500 398

500-
2000

OKROGLI / ROUND

BA

POLKROZNI / SEMICIRCULAR

APA

RUNDE / KPYIJIbIE

500-2000

AD-2

400 248

600 298

800 348

1000 398

1500 498

HALBRUNDE / MONYKPYI/IbIE

AD-3

400 300 130 198
600 370 155 248
800 430 155 248
1000 530 205 348
1500 780 230 398

500-
2000

www.trgo-mokk.si
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STOLPNI DIFUZORIJI QUELLUFTDURCHLASSE
AIR DISPLACEMENT UNITS BO3AYXOPACNPELENUTENU ANA BbITECHAIOLLEA BEHTUNALUN

KOTNI / CORNER ECKENAUSFUHRUNG / YI/IOBbIE
AD-4

A
2D
— - f— *
\ 60
500-
H ‘ 800 ‘ 250 ‘ 248 2000
1000 315 313
1500 350 348
Regulacijska loputa / Volume control damper Drosselelement / Perynupytowumii KnanaH
‘ 160 ‘ 140
2D
1 ‘ 250 ‘ 150
H1
(e} 250 162
! ! 315 178
I I
| |
L 30 200
‘ 400 ‘ 200
KLJUC ZA NAROCANIJE / HOW TO ORDER: BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL| 3AKA3A:
AD-1/ Tip Type Typ Tun
AD-1 - pravokotni AD-1 - rectangular AD-1 - rechteckige AD-1 - NpAMOYronbHble
AD-2 - okrogli AD-2 - round AD-2 - runde AD-2 - Kpyrible
AD-3 - polkrozni AD-3 - semicircular AD-3 - halbrunde AD-3 - nonykpyrnblie
AD-4 - kotni AD-4 - corner AD-4 - eckenausfiihrung AD-4 - yrnosble
800 x 300/ Dimenzije Dimensions Dimensionen Pasmepbl
AXB AXB AXB AXB
1000/ Visina Height Héhe BbicoTa
H =500 - 2000 H =500 - 2000 H =500 - 2000 H =500 - 2000
250/ Dimenzija priklju¢ka Dimension of connection opening Dimensionen AnschluB Pasmep npucoeguMHuTenbHOro natpybka
AlxB1, @D A1xB1, @D AlxB1, @D A1xB1, @D
RAL9010/ Barva Colour Farbe User
RAL 9010 RAL 9010 RAL 9010 RAL 9010
* druge RAL barve po izbiri *other RAL optional *andere RAL optional *onuma RAL
FB Dodatna oprema Accessories Zubehor Akceccyapbl
FO - filter na obodu FO - filter on circumference FO - Filter auf dem Umfang FO - ¢unbTp no obogy
C - dekorativni element C - decorative cover C - dekorative Abdeckung C - feKopaTMBHaA KpbILLKa
F* - prirobnica F* - flange F* - Flansch F* - dnaHey,
L - regulacijska loputa L - volume control damper L - Drosselelement L - peryaunpytowumii Knanax
* Dodatna oprema F mozZna samo pri AD-1 / * Zubehér F nur bei AD-1 méglich /
Accessory F possible only with AD-1 Akceccyap F moneko ¢ AD-1

[ ]
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STOLPNI DIFUZORIJI

AIR DISPLACEMENT UNITS

QUELLUFTDURCHLASSE

BO34YXOPACNPELE/INTENN ANA BbITECHAIOLLEN BEHTUNALNK

OPIS:

Stolpni difuzor AD-6 omogoca
dovod velikih kolicin zraka, zato je
namenjen prezracevanju velikih
prostorov kot so industrijske hale,
velike trgovine, Sportne dvorane
itd. Zaprta loputa pri hlajenju
omogoca, da se vpihani zrak
dovaja v prostor horizontalno,
visoko nad bivanjskim obmocjem
in se nato pocasi spusti navzdol.

S tem se ustvari bazen sveZzega
zraka nad celotno talno povrsino.
V nacinu ogrevanja je loputa
odprta. Zrak se dovaja navpicno
navzdol.

SESTAVNI DELI:

e okrogla priklju¢na odprtina
o perforirani plas¢

* ON/OFF loputa

MATERIAL:

Pocinkana plocevina

* INOX AISI 304 - nerjaveca
plocevina

* INOX AlSI 316 - nerjaveca
plocevina

BARVA:
Prasno barvano RAL 9010 (bela)

* Na Zeljo kupca poljubna barva
po RAL lestvici.

DODATNA OPREMA:

¢ Nosilci za montaZo ob steno

e \erizica namescena na rocico za
laZjo nastavitev kota lopute

o Elektromotor

TIP DIFUZORJA GLEDE NA NACIN
POGONA

¢ C - ro¢na regulacija

¢ E - motorni pogon

DESCRIPTION:

The AD-6 air displacement
diffuser supplies a large amount
of air and is intended for
ventilating large areas such as
industrial premises, large shops,
sports halls, etc. In cooling
mode, a closed damper enables
the supply air to be dispersed
horizontally into the space high
above the occupied area and
then slowly sink downwards.
This creates a pool of fresh air
over the entire floor area. In
heating mode, the damper is
open. The air is vented vertically
downwards.

CONSTRUCTION:

* Round connection opening
e perforated external casing
* ON/OFF damper

MATERIAL:

Galvanized sheet metal

o INOX AISI 304 - stainless steel
sheet metal

¢ INOX AISI 316 - stainless steel
sheet metal

COLOUR:
Powder coated RAL 9010 (white)

* Any RAL colour according to
the customer’s request.

ACCESSORIES:

* Mounting brackets for wall
installation

¢ Chain attached to the handle
for easier damper angle
adjustment

e Electric motor

TYPE OF DIFFUSER BASED ON
DRIVE MECHANISM

e C- manual drive

o E - electric drive

BESCHREIBUNG:

Der Turmdiffusor AD-6 ermoglicht
die Zufuhr groRer Luftmengen und
ist daher ideal firr die Bellftung
groRer Raume wie Industriehallen,
groRe Geschafte, Sporthallen usw.
Beim Kihlen sorgt die
geschlossene Klappe dafiir, dass
die zugefiihrte Luft horizontal Gber
dem Aufenthaltsbereich verteilt
wird und dann langsam nach
unten sinkt. Dadurch entsteht

ein Frischluftpolster Gber der
gesamten Bodenflache.

Im Heizmodus ist die Klappe
geoffnet, sodass die Luft vertikal
nach unten geleitet wird.

BAUTEILE:

* Runde Anschlussoffnung
e Perforiertes Gehduse

¢ ON/OFF-Klappe

MATERIAL:

Verzinktes Blech

¢ INOX AISI 304 — Rostfreies
Blech

¢ INOX AISI 316 — Rostfreies
Blech

FARBE:

Pulverbeschichtet RAL 9010
(ReinweiR)

* Andere RAL-Farben auf Anfrage.

ZUBEHOR:

* Montagehalterungen zur Wand-
befestigung

o Kette an der Griffstange zur
einfacheren Einstellung des Klap-
penwinkels

o Stellantrieb

TYP DES DIFFUSORS BASIEREND
AUF DER STELLANTRIEB

¢ C - manuelle Regulierung

o E - Stellantrieb

OMUCAHMUE:

Ounddysop AD-6 obecneunsaet
nogayy 6onblINX 06bEMOB BO34yXa,
NOSTOMY OH NpeaHa3sHayeH ans
BEHTUNALMN BONbLLMX MOMELLEHWI,
TaKMX KaK NPOMbILL/IEHHbIE LiEXa,
KPYMHbI€ MarasuHbl, CIOPTUBHbIE
3a/bl U T. 4.

Mpw oxnaskaeHWM 3aKkpbiTan
3aC/I0HKa HaMnpaBs/IfeT NogaBaeMbiit
BO3A4YX FOPM30HTa/IbHO, BbICOKO
Ha/, }KM01 30HOM, NOC/1e Yero oH
MOCTENEHHO OMyCKaeTcs BHK3. ITO
CO3/[3a€T C/I0M CBEKEro BO3Ayxa Haj,
BCeW NOBEPXHOCTLIO MoNa.

B pexrme oborpesa 3ac/10HKa
OTKpPbITa, 1 BO3AyX HanpasaseTca
BEPTUKA/IbHO BHM3.

KOHCTPYKUMUA:

* Kpyrnoe coefmHutensHoe
oTBepcTMe

* [epdoprpoBaHHbIN Kopnyc
® 3acnoHka ON/OFF

MATEPUAN:
OUuMHKOBaHHasA CTanb

* INOX AISI 304 - nuctoBasn
HepKaBetoLLas cTaslb

* INOX AISI 316 - niucToBasn
HepKaBetoLLas cTaslb

L|BET:

MNMopowkoBoe oKpawmeaHue RAL
9010 (6enbiit)

*Mnn ppyroi uset (RAL) no
TpeboBaHMIO 3aKa3umMKa.

AKCECCYAPbDI:

e [lepykaTenbl AN1A MOHTa)a Ha
CTEeHY

e Llenoyka, npukpenseHHan K
py4Ke, 414 yoo6HOM perynnpoBku
yrna 3ac/I0HKM

® DNeKTpnpuBos,

T™™N AN®dY30PA B
3ABUCUMOCTHU OT NPUBOOA
o C - PyyHoi perynaumen

e E - dnekTpnpueos,

www.trgo-mokk.si
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STOLPNI DIFUZORIJI QUELLUFTDURCHLASSE

AIR DISPLACEMENT UNITS BO3AYXOPACNPEAENUTENU ANA BbITECHAIOLWEN BEHTUNALUA
DIMENZIJE / DIMENSIONS: DIMENSIONEN / PASMEPbDI:
23]
Velikost / Size / Grosse / Pazmep
g0 H Q (m?/h)
250 248 ‘ 450 ‘ 700-1400
315 313 ‘ 570 ‘ 1100-2200
355 353 ‘ 690 ‘ 1400-2800
400 398 ‘ 710 ‘ 1800-3600
450 448 ‘ 830 ‘ 2300-4500
H
N KIS DRRORN) 500 498 ‘ 860 ‘ 2800-5600
B L G RIE 560 548 ‘ 900 ‘ 3500-7000
R IR 630 628 | 1040 | 4500-8900
B 710 708 ‘ 1170 ‘ 5700-11300
SR i 800 798 | 1310 | 7200-14400
[
1 Prikljucek Connection opening Anschluf MpucoeanHUTENbHDBIV NAaTPY6OK
2 Perforiran plas¢ Perforated external casing Frontdurchlass MepdopunpoBaHHbI HapyKHbIK Kopnyc
3 loputa damper Drosselelement Perynvpytowmii Knanax
4 rocica ali elektromotorni Manual or electromotor Manueller oder Py4yHOI mexaHWU3M nau
pogon control mechanism elektromotorischer Antrieb ynpas/ieHMe 31eKTPOonpuUBoOLaOM
VGRADNIJA / INSTALLATION: EINBAU / MOHTAX:
Prosto vise¢ / free hanging: Z nosilci pritrjen na steno / Fixed to wall with brackets:
Freihdngender Einbau / CBo6o4HO BUCALLaA yCTaHOBKa: Wandanbau / Kpenutcs K cTeHe ¢ MOMOLLLbHO MOABECKK:
— 23]
[2)]
|
29D

‘ ‘ 28]

T
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STOLPNI DIFUZORIJI QUELLUFTDURCHLASSE
AIR DISPLACEMENT UNITS BO3AYXOPACNPELENUTENU ANA BbITECHAIOLLEA BEHTUNALUN

(0] 0,4 5,6
700 4 3,7 8 23
C 1,9 0,4
250 450
o 0,7 13,8
1400 8 7,4 25 34
C 3,8 0,7
(e} 0,4 5,2
1100 4 3,5 7 22
C 1,8 0,3
315 570
(0] 0,8 12,8
2200 8 6,9 22 33
C 3,7 0,7
(0] 0,4 4,6
1400 4 3,1 6 21
C 1,7 0,3
355 690
0 0,8 11,2
2800 8 6,2 18 31
C 3,4 0,6
(0] 0,4 5,2
1800 4 3,4 7 22
C 1,9 0,3
400 710
0 0,9 12,6
3600 8 6,7 21 32
C 3,7 0,7
(e} 0,5 49
2300 4 3,1 6 21
C 1,8 0,3
450 830
(0] 1,0 11,8
4500 8 6,3 19 31
C 3,6 0,6
(0] 0,5 54
2800 4 3,3 7 22
C 2 0,3
500 860
(0] 1,1 13
5600 8 6,7 21 32
C 3,9 0,7
(0] 0,6 59
3500 4 3,5 8 23
C 2,1 0,4
560 900
(0] 1,3 14,2
7000 8 7,1 23 33
C 4,2 0,7
0 0,7 58
4500 4 3,4 7 22
C 2,1 0,3
630 1040
(0] 1,4 13,8
8900 8 6,8 21 32
C 4,3 0,7
(0] 0,8 6
5700 4 3,4 7 22
C 2,3 0,3
710 1170
(0] 1,7 14,3
11300 8 6,8 21 32
C 4,5 0,7
o 1 6,2
7200 4 3,3 7 22
C 2,4 0,3
800 1310
0 2 14,7
14400 8 6,7 21 32
C 4,8 0,7

|
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STOLPNI DIFUZORIJI
AIR DISPLACEMENT UNITS

QUELLUFTDURCHLASSE
BO3AYXOPACNPEAENUTENN ANA BbITECHAIOLWLENA BEHTUNALUN

SMER ZRACNEGA CURKA/ DIRECTION OF AIR FLOW: RICHTUNG DES LUFTSTROMS /HATPABJ/IEHUE MOTOKA BO3/IVXA:

ODPRTA LOPUTA - OGREVANJE/OPEN DAMPER - HEATING:
OFFENE KLAPPE - HEIZUNG /OTKPbITASI 3AC/TOHKA - OTOM/IEHME:

ZAPRTA LOPUTA - HLAJENJE/CLOSED DAMPER - COOLING:
GESCHLOSSENE KLAPPE - KUHLUNG /3AKPbITAA 3AC/IOHKA - OX/IAMOEHVE:

KLIUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER:

BESTELLSCHLUSSEL / OEPA3EL| 3AKA3A:

AD-6/ Tip Type Typ Tun
‘ AD-6 AD-6 AD-3 AD-6
400/ Dimenzije @D Dimensions @D Dimensionen @D Pasmepbl @D
250, 315, 355, 400, 450, 250, 315, 355, 400, 450, 250, 315, 355, 400, 450, 250, 315, 355, 400, 450,
500, 560, 630, 710, 800 500, 560, 630, 710, 800 500, 560, 630, 710, 800 500, 560, 630, 710, 800
860/ Visina Height Héhe BbicoTa
‘ H=450-1310 H=540-1310 H=450-1310 H=540-1310
AISI304 Material Material Material Marepuan
/ - pocinkano / - galvanized steel / - verzinktes Blech / - ouMHKOBaHHasA CcTanb
AISI304 - nerjaveca plocevina AISI304 - stainless steel sheet metal AISI304 — Rostfreies Blech AISI304 - nncToBan HepikaBseloLlea cTalb
AISI316 - nerjaveca plocevina AISI316 - stainless steel sheet metal AISI316 — Rostfreies Blech AISI316 - nucTOBas HepyKaBeloLwes cTanb
RAL9010/ Barva Colour Farbe Lser
RAL 9010 RAL 9010 RAL 9010 RAL 9010
* druge RAL barve po izbiri *other RAL optional *andere RAL optional *onuma RAL
c/ Pogon Drive Stellantrieb Ynpaenexue
C- rocna regulacija C - manual drive C - manuelle Regulierung C - py4Hoe peryanposaHue
E - pripravljeno za motorni pogon E - ready for electric drive E - vorbereitet fiir Motorantrieb E - roTOB K yCTaHOBKe 3/1eKTprnpusoaa
BA1, BA4 BA1, BA4 BA1, BA4 BA1, BA4
RR/ Dodatna oprema Accessories Zubehor Akceccyapbl
RR - tesnilni obro¢ RR - rubber seal RR - Gummidichtung RR - pe3nHoBoOe ynnoTHeHne
H - nosilci za stensko montazo H - brackets for wall mounting H - Wandhalterungen H - nogsecka
CH - veriZica na rocici CH - chain on handle CH - mit Kette verstellbar CH - perynupoBaHme C Lieno4Koit
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DUSILNE LOPUTE

THROTTLING DAMPERS

DROSSELKLAPPEN

APOCCE/IbHbIE 3AC/IOHKU

OPIS:

Dusilne lopute se uporabljajo
za regulacijo koli¢ine zraka v
prezracevalnih kanalih.

SESTAVNI DELI:

* Ohisje

e Lamela

® Rocni ali elektromotorni pogon

MATERIAL:

® Pocinkana plocevina

* INOX AISI 304 - nerjaveca
plocevina

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

TD/BA.. Q o
o *fer,) = 1
2 Lamela
3 Motor ® ®
4 Roéna regulacija | 1 % ©
L A 30
TD/M.. | T 5
1 Casing r-}m @ =
2 Damper blade
3 Actuator @ @
4 Manual drive i i o S
L A | 30

DESCRIPTION:

The throttling volume control
dampers are used to regulate
the volume of airflow in ducts.

CONSTRUCTION:

e Casing

* Blade

* Manual or electromotor
control mechanism

MATERIAL:

¢ Galvanized sheet metal

o INOX AISI 304 - stainless steel
sheet metal

BESCHREIBUNG:

Die Drosselklappen dienen zur
Regelung der Luftmenge in den
Liftungskanalen.

BAUTEILE:

® Gehduse

e Lamelle

* Manueller oder
elektromotorischer Antrieb

MATERIAL:

¢ Verzinktes Blech

¢ INOX AISI 304 — Rostfreies
Blech

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

OMNUCAHMUE:

[poccenbHble 3aCN0HKK
npeaHasHayeHbl Ann
perynmpoBaHus pacxoaa Bo3ayxa
B BO3/yXOBOAAX.

KOHCTPYKLMA:

e Kopnyc

e CTBOpKa

® Py4yHOI MexaHW3m nunm
ynpaBaeHne 31eKTPOoNpUBoAOM

MATEPUAN:

¢ OUMHKOBAHHas CTaNb

¢ INOX AlSI 304 - nncroBas
HepKaBetoLLena cTab

Y
100 150 200 250 300 400 500 600

Gehduse
Lamelle

Motor

A WN R

Manuelle Regulierung

Kopnyc
PerynvpytoLias cTBopka

Mpusog,

A W e

PyuHoe perynvpoBaHue

www.trgo-mokk.si
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DUSILNE LOPUTE DROSSELKLAPPEN
THROTTLING DAMPERS APOCCE/IbHbIE 3ACNNOHKU

DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION: SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / BbICTPbI NOAEOP:

Navedeni podatki veljajo za 100% odprto lamelo. Die angegebenen Daten gelten fiir die zu 100 % gedffnete Lamelle
Data are valid for 100% open damper blade. DaHHble AelicTBUTeNbHBI AnA 100% OTKPLITOM CTBOPKM KNanaHa.

100x100

150x100

150x150

200x100

200x150

200x200

250x100

250x150

250x200

250x250

300x100

300x150

300x200

LWA
300x250 - 25-35dB
300x300 I:l 35-45dB
APt

400x100 - 5.25Pa
400x150 - 25_50 Pa

400x200

Nominal Size

400x250

400x300

500x100

500x150

500x200

500x250

500x300

600x100

600x150

600x200

600x250

600x300

0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000 5500 6000 6500 7000
Q (m3/h)

—_—

T
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DUSILNE LOPUTE
THROTTLING DAMPERS

DROSSELKLAPPEN

APOCCE/IbHbIE 3AC/IOHKU

KLJUC ZA NAROCANIJE / HOW TO ORDER:

BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL| 3AKA3A:

T/

400 x

200/

M/

AISI304

Tip
™

Sirina (A)
100,150,200,250,
300,400,500,600

Visina (H)
100,150,200,250,300

Upravljanje

M - rocna regulacija

E - pripravljeno za motorni pogon
BA1 - motor LM24A

BA4 - motor LM230A

BA7 - motor LM24A-SR

BA10 - motor LM230A-SR

Material
/ - pocinkano
AISI304 - nerjaveca plocevina

Type
D

Width (A)
100,150,200,250,
300,400,500,600

Height (H)
100,150,200,250,300

Drive

M - manual drive

E - ready for electric drive
BA1 - actuator LM24A

BA4 - actuator LM230A

BA7 - actuator LM24A-SR
BA10 - actuator LM230A-SR

Material
/ - galvanized steel
AISI304 - stainless steel sheet metal

Typ
™

Breite (A)
100,150,200,250,
300,400,500,600

Héhe (H)
100,150,200,250,300

Stellantrieb

M - manuelle Regulierung

E - vorbereitet fiir Motorantrieb
BA1 - Motor LM24A

BA4 - Motor LM230A

BA7 - Motor LM24A-SR

BA10 - Motor LM230A-SR

Material
/ - verzinktes Blech
AISI304 — Rostfreies Blech

Tun
D

LLnpuHa (A)
100,150,200,250,
300,400,500,600

Bbicora (H)
100,150,200,250,300

YnpasneHue

M - PyyHoe perynmpoBaHue

E - roToB K YCTaHOBKe 3/1eKTpnpueoAa
BA1 - anektponpusog LM24A

BA4 - snektponpusos LM230A

BA7 - anektponpusog LM24A-SR
BA10 - snektponpusog LM230A-SR

Marepuan
/ - ouMHKOBaHHas cTanb
AISI304 - nnucToBan HepKasetoLwea cTanb

www.trgo-mokk.si
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OKROGLE DUSILNE LOPUTE
ROUND THROTTLING DAMPERS

RUNDE DROSSELKLAPPEN
KPYI/IblIE APOCCE/IbHbIE 3AC/IOHKU

OPIS:

Dusilne lopute se uporabljajo
za regulacijo koli¢ine zraka v
prezracevalnih kanalih.

SESTAVNI DELI:

¢ Ohisje

e Lamela

® Rocni ali elektromotorni
pogon

MATERIAL:

® Pocinkana plocevina

* INOX AISI 304 - nerjaveca
plocevina

DODATNA OPREMA:

Na Zeljo kupca se v utore na
ohisju namestijo gumijasta
tesnila.

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

RTD-1/BA...

DESCRIPTION:

The throttling volume control
dampers are used to regulate
the volume of air flow in round
ducts system.

CONSTRUCTION:

* Round casing

¢ Blade

e Manual or electromotor
control mechanism

MATERIAL:

¢ Galvanized sheet metal

o INOX AISI 304 - stainless steel
sheet metal

ACCESSORIES:
On customer’s request, a seal
rubber ring is fitted in grooves
on the casing.

BESCHREIBUNG:

Die Drosselklappen dienen zur
Regelung der Luftmenge in den
Liftungskanalen.

BAUTEILE:

* Gehiuse

e Lamelle

* Manueller oder
elektromotorischer Antrieb

MATERIAL:

¢ Verzinktes Blech

* INOX AISI 304 — Rostfreies
Blech

ZUBEHOR:

Auf Wunsch des Kunden kénnen
Gummidichtungen in den Nuten
auf dem Gehause eingebaut
werden.

DIMENSIONEN / PA3SMEPbI:

B
U\

ONUCAHME:
[poccenbHble 3aCNIOHKM
npeaHasHayeHbl 414

peryiMpoBaHUA pacxoaa Bo3ayXa B

BO3/yXOBOZAX KPYINIOro ceveHus.

KOHCTPYKLUMUA:

e Kopnyc

e CTBOpKa

® Py4yHOI MexaHU3M nam
ynpasneHune 3/1eKTPonp1uBOAOM

MATEPUAN:

© OLUMHKOBAHHasA CTa/lb

* INOX AISI 304 - nuctoBasn
Hep)KaBetoLLLen CTaslb

AKCECCYAPbDI:

Mo »KenaHuio 3aKkasumKa
pe3nHoBOe YNA0THEHNe
pa3smeLlLaeTcA B KaHaBKax Ha
Kopnyce.

O
1 hisj 1 Geha
Ohisje @ ] ] = ehause

2 Lamela I 2 Lamelle
3 Motor Z()\ @ \\ 3 Motor
4 Rocna regulacija A —L — L ' 4 Manuelle Regulierung

g— L Jr—

RTD-1/M..
N . ‘ .
@ [
(RNCasing o oD - ==} 1 Kopnye
2 Damper blade @ 2 Perynupytowan cTBopka
3 Actuator ?()\ ' 3 Mpusog
4 Manual drive = - - 4 PyyHoe perysMpoBaHue
L
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OKROGLE DUSILNE LOPUTE
ROUND THROTTLING DAMPERS

RUNDE DROSSELKLAPPEN
KPYINbIE APOCCE/IbHbIE 3AC/TOHKH

Velikost / Size

Gy e 100 125 140 160

180 200 250 315 355 400 450 500

@D 98 | 123 138 158

178 198 248 313 353 398 448 498

L 200

240

DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION:

Navedeni podatki veljajo za 100% odprto lamelo.
Data are valid for 100% open damper blade.

SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / BbICTPbI NOAEOP:

Die angegebenen Daten gelten fiir die zu 100 % gedffnete Lamelle
[aHHble genctBuTeNbHbI ANA 100% OTKPbLITOI CTBOPKM K/anaHa.

100 |

125

140

160

180

200

Nominal Size

250

315

355

400

450

500

0 1000

[ ]
[ ]

2000 3000 4000 5000 6000 7000 8000 9000 10000 11000 12000 13000 14000 15000

Q (m3/h)

—_—
LWA APt
25-35 dB - 5-25Pa
35 - 45 dB - 25-50 Pa
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OKROGLE DUSILNE LOPUTE

ROUND THROTTLING DAMPERS

RUNDE DROSSELKLAPPEN
KPYINbIE APOCCE/IbHbIE 3AC/TOHKU

KLJUC ZA NAROCANIJE / HOW TO ORDER:

BESTELLSCHLUSSEL / OEPA3EL| 3AKA3A:

RTD-1/

200/

M/

RR/

AISI304

Tip
RTD-1

Dimenzije
100,125,140,160,180,200,
250,315,355,400,450,500

Upravljanje

M - rocna regulacija

E - pripravljeno za motorni pogon
BA1 - motor LM24A

BA2 - motor NM24A

BA4 - motor LM230A

BAS5 - motor NM230A
BA7 - motor LM24A-SR
BAS8 - motor NM24A-SR
BA10 - motor LM230A-SR
BA11 - motor NM230A-SR

Dodatna oprema
RR - gumijasto tesnilo

Material
/ - pocinkano
AISI304 - nerjaveca plocevina

Type
RTD-1

Dimensions
100,125,140,160,180,200,
250,315,355,400,450,500

Drive

M - manual drive

E - ready for electric drive
BA1 - actuator LM24A

BA2 - actuator NM24A

BA4 - actuator LM230A
BAS - actuator NM230A
BA7 - actuator LM24A-SR
BA8 - actuator NM24A-SR
BA10 - actuator LM230A-SR
BA11 - actuator NM230A-SR

Accessories
RR - seal rubber ring

Material
/ - galvanized steel
AISI304 - stainless steel sheet metal

Typ
RTD-1

Dimensionen
100,125,140,160,180,200,
250,315,355,400,450,500

Stellantrieb

M - manuelle Regulierung
E - vorbereitet fiir Motorantrieb
BA1 - Motor LM24A

BA2 - Motor NM24A

BA4 - Motor LM230A

BAS - Motor NM230A
BA7 - Motor LM24A-SR
BA8 - Motor NM24A-SR
BA10 - Motor LM230A-SR
BA11 - Motor NM230A-SR

Zubehor
RR - Gummidichtung

Material
/ - verzinktes Blech
AISI304 — Rostfreies Blech

Tun
RTD-1

Pasmepbl
100,125,140,160,180,200,
250,315,355,400,450,500

YnpasneHue

M - Py4yHoe perynnposaHue

E - rOTOB K yCTaHOBKE 3/71eKTPNpuBoAa
BAL1 - anektponpusog LM24A

BA2 - sanektponpusog NM24A

BA4 - snektponpusog LM230A

BAS - anektponpusog NM230A
BA7 - anektponpusog LM24A-SR
BAS8 - snektponpusog NM24A-SR
BA10 - snektponpusog LM230A-SR
BA11 - snektponpusog NM230A-SR

Akceccyapbl
RR - pesnHoBOe ynnoTHeHWe

Marepuan
/ - ouMHKOBaHHas cTasb
AISI304 - nncToBan HeprKaBetoLea cTanb

OBMOCJE UPORABE ELEKTROMOTORJEV
APPLICATION RANGE FOR ACTUATORS:

DER EINSATZBEREICH VON ELEKTROMOTOREN
OBJIACTb NPUMEHEHUA NPUBOAOB:

LM

NM
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OKROGLE DUSILNE LOPUTE
ROUND THROTTLING DAMPERS

RUNDE DROSSELKLAPPEN
KPYI/IblIE APOCCE/IbHbIE 3AC/IOHKU

OPIS:

Dusilne lopute se uporabljajo
za regulacijo koli¢ine zraka v
prezracevalnih kanalih.

SESTAVNI DELI:

¢ Ohisje

e Lamela

¢ Rocni ali elektromotorni pogon
¢ Gumijasto tesnilo je pritrjeno
v utore na ohisju

MATERIAL:

¢ Pocinkana plocevina (ohisje,
lamela)

¢ Plastika (ro¢na regulacija)

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

DESCRIPTION:

The throttling volume control
dampers are used to regulate
the volume of air flow in round
ducts system.

CONSTRUCTION:

* Round casing

¢ Blade

e Manual or electromotor
control mechanism

e Seal rubber ring is fitted in
grooves on the casing

MATERIAL:

* Galvanized sheet metal
(casing, blade)

e Plastic (manual drive)

RTD-2/BA..
1 Ohisje
— — @D
2 Lamela
3 Motor
4 Rocna regulacija v V
5 Gumijasto tesnilo — L -
RTD-2/M.. I
1 Casing
N < B 2]
2 Blade

3 Actuator
4 Manual drive

5 Seal rubber ring

BESCHREIBUNG:

Die Drosselklappen dienen zur
Regelung der Luftmenge in den
Liftungskanalen.

BAUTEILE:

* Gehiuse

e Lamelle

¢ Manueller oder
elektromotorischer Antrieb

¢ Die Gummidichtung ist auf die
Nuten auf dem Gehause befestigt

MATERIAL:

¢ \erzinktes Blech (Gehause,
Lamelle)

¢ Kunststoff (manuelle Regelung)

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

ONMUCAHME:

[poccenibHble 3aC/I0HKM
npesHasHayeHbl 419
perysMpoBaHua pacxo4a Bo3ayxa B
BO3/yXOBOZaX KPYIOro ceYeHus.

KOHCTPYKLUMUA:

e Kopnyc

e CTBOpKa

® Py4YHOWN MeXxaHU3M Uan
ynpasaeHue 3N1eKTPonpuBosom
® Pe3nHOBOE yNaoTHEHMEe
pa3meLLaeTca B KaHaBKax Ha
Kopnyce.

MATEPUAN:

* OUMHKOBaHHasn cTanb (Kopnyc,
CTBOpPKa)

e [nacTuk (pyyHoe
peryavposaHue)

Gehduse
Lamelle
Motor

Manuelle Regulierung

u AW N R

Gummidichtung

1 Kopnyc
2 CrBOpKa
3 Mpusog
4 PyyHoe perynnposaHue
5 Pe3nHoBOe ynnoTHeHne
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OKROGLE DUSILNE LOPUTE
ROUND THROTTLING DAMPERS

RUNDE DROSSELKLAPPEN
KPYINbIE APOCCE/IbHbIE 3AC/TOHKU

78

98

123 | 148 158 | 178 | 198 | 222 | 248 | 298 313 353 | 398

448 | 498

200

240

DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION:

Navedeni podatki veljajo za a=40°.
Data are valid for a=40°.

100

125

150

160

200

250

300

315

355

400

450

500

SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / BbICTPbI NOAEOP:

Daten gelten fiir Ausldsse mit zu a=40°.
[aHHble gelictBUTENbHbI Ana a=40°.

500

1000

Lwa

APt

1500

3m/s

2000 2500

Q (m3/h)

—_—

4.5m/s

3000

6m/s

1 ]

40dB

50dB

60dB

50Pa

115Pa

200Pa

3500 4000 4500
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OKROGLE DUSILNE LOPUTE
ROUND THROTTLING DAMPERS

RUNDE DROSSELKLAPPEN
KPYIIbIE APOCCE/IbHbIE 3AC/TOHKU

KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER:

BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL, 3AKA3A:

RTD-2/

200/

Tip
RTD-2

Dimenzije
80,100,125,150,160,200,224
250,300,315,355,400,450,500

Upravljanje

M - rocna regulacija

E - pripravljeno za motorni pogon
BA1 - motor LM24A

BA2 - motor NM24A

BA4 - motor LM230A

BAS - motor NM230A
BA7 - motor LM24A-SR
BA8 - motor NM24A-SR
BA10 - motor LM230A-SR
BA11 - motor NM230A-SR

Type
RTD-2

Dimensions
80,100,125,150,160,200,224
250,300,315,355,400,450,500

Drive

M - manual drive

E - ready for electric drive
BA1 - actuator LM24A

BA2 - actuator NM24A

BA4 - actuator LM230A
BAS - actuator NM230A
BA7 - actuator LM24A-SR
BAS8 - actuator NM24A-SR
BA10 - actuator LM230A-SR
BA11 - actuator NM230A-SR

Typ
RTD-2

Dimensionen
80,100,125,150,160,200,224
250,300,315,355,400,450,500

Stellantrieb

M - manuelle Regulierung
E - vorbereitet fiir Motorantrieb
BA1 - Motor LM24A

BA2 - Motor NM24A

BA4 - Motor LM230A

BAS - Motor NM230A
BA7 - Motor LM24A-SR
BA8 - Motor NM24A-SR
BA10 - Motor LM230A-SR
BA11 - Motor NM230A-SR

Tun
RTD-2

Pasmepbl
80,100,125,150,160,200,224
250,300,315,355,400,450,500

YnpasneHue

M - PyyHoe perynuposaHue

E - roToB K yCTaHOBKE 3/1eKTpnp1Boaa
BAL1 - anektponpusog LM24A

BA2 - sanektponpusog NM24A

BA4 - snektponpusog LM230A

BAS - anektponpusog NM230A
BA7 - anektponpusog LM24A-SR
BA8 - anektponpusos NM24A-SR
BA10 - anektponpusog LM230A-SR
BA11 - snektponpusog NM230A-SR

OBMOCJE UPORABE ELEKTROMOTORIJEV
APPLICATION RANGE FOR ACTUATORS:

DER EINSATZBEREICH VON ELEKTROMOTOREN
OBJIACTb MPUMEHEHUA NPUBOOB:

o | o o e | o o 0 [ 0

LM

NM

. _______________________________________________________________________________________________________________________________________|
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OKROGLE ZRAKOTESNE LOPUTE
ROUND SHUT-OFF DAMPERS

RUNDE ABSPERRKLAPPEN
KPYIJIbIE 3ANMOPHbDIE K/1AMAHDI

OPIS:

Zrakotesne lopute se uporablja
za zapiranje dovoda ali odvoda
zraka v prezracevalnih sistemih.
Puscanje zraka ustreza razredu Il
po VDI 3803 ali DIN 24194, del 2.

SESTAVNI DELI:

¢ Ohisje

¢ Lamela ovalne oblike z
gumijastim tesnilom na obodu
¢ Rocni ali elektromotorni pogon

MATERIAL:

® Pocinkana plocevina

* INOX AISI 304 - nerjaveca
plocevina

DODATNA OPREMA:

Na Zeljo kupca se v utore na
ohisju namestijo gumijasta
tesnila.

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

DESCRIPTION:

The shut-off dampers are
used for airtight closing of
airflow in ventilation systems.
Air leakage flow complies
with Class II, VDI 3803 or DIN
24194, Part 2.

CONSTRUCTION:

* Round casing

¢ Oval shaped damper blade,
sandwich construction with
EPDM rubber seal

e Manual or electromotor
control mechanism

MATERIAL:

¢ Galvanized sheet metal
¢ INOX AISI 304 - stainless
steel sheet metal

SUPPLEMENTS:

On customer’s request a
seal rubber ring is fitted into
grooves on the casing.

BESCHREIBUNG:

Die Absperrklappen werden
verwendet, um die Zu- oder
Abluft in Liftungssystemen zu
schlieRen. Der Leckluftstrom
entspricht Klasse Il nach VDI 3803
oder DIN 24194, Teil 2.

BAUTEILE:

* Gehause

® Ovale Lamelle mit
Gummidichtung auf dem Umfang
* Manueller oder
elektromotorischer Antrieb

MATERIAL:

¢ Verzinktes Blech

* INOX AlISI 304 — Rostfreies
Blech

ZUBEHOR:

Auf Wunsch des Kunden kénnen
Gummidichtungen in den Nuten
auf dem Gehause eingebaut
werden.

ONUCAHUE:

3anopHbIi KNanaH Ucnob3yeTca ana
npeKpaLleHna Nogaym uan yaaneHms
BO3/lyXa B BEHTUNALMOHHbIX
cucTemax. YTeyka Bosayxa
cooTtsetcTByeT Knaccy I, VDI 3803
nnu DIN 24194, yacTb 2.

KOHCTPYKLMUA:

e Kopnyc

e OBasibHOM GpOPMbI CTBOPKA,
MHOTOC/I0HasA KOHCTPYKLMA
C CUHTETUYECKUM PE3NHOBBIM
ynaoTHUTENEM

* PyyHoe perynnpoBaHue nam
3/1eKTPONPUBOA,

MATEPUAN:

e OuMHKOBAHHAA CTaNb

¢ INOX AISI 304 - nucTtoBas
HepyKaBetoLLes CTanb

AKCECCYAPbI:

[0 KenaHMIo 3aKasumnKa pesmHoBoe
YNAOTHEHME Pa3MeLLaeTcs B KaHaBKax
Ha Kopnyce.

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

RSD/BA...
]
1 Ohisje (o) 2D 1 Gehduse
LN ] il
2 Lamela @ / 2 Lamelle
3 Motor @ 3 Motor
4 Rocna regulacija L ] 4 Manuelle Regulierung
RSD/M... o o .
| |
I
@ , |
| I
@ QD |
1 Casing i | 1 Kopnyc
I
2 Damper blade @ @ | 2 PerynupytoLian cTBopka
I
3 Actuator - | ' ‘ 3 Mpwsog
4 Manual drive - L - 4 Py4yHoe perynvpoBaHue
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OKROGLE ZRAKOTESNE LOPUTE RUNDE ABSPERRKLAPPEN
ROUND SHUT-OFF DAMPERS KPYINbIE 3AMOPHbIE K/1AMAHDI

A e e A

—

DIAGRAM ZA HITRO I1ZBIRO / FAST SELECTION: SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / BbICTPbIV noAasoP:
Navedeni podatki veljajo za 100% odprto lamelo. Die angegebenen Daten gelten fiir die zu 100 % geodffnete Lamelle
Data are valid for 100% open damper blade. [DanHble geiictButenbHbl ana 100% OTKPLITOM CTBOPKM KnanaHa.

100

125

140

160

180

200

250

MNominal Size

35

355

400

1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 8000 9000 10000 11000 12000 13000 14000 15000

0

Q (m3h)

—

LWA APt

- 25-35dB - 5-25Pa
- 35 - 45 dB - 25-50 Pa
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RUNDE ABSPERRKLAPPEN
KPYINbIE 3AMOPHbIE K/1AMAHDI

OKROGLE ZRAKOTESNE LOPUTE
ROUND SHUT-OFF DAMPERS

KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER:

BESTELLSCHLUSSEL / OGPA3EL, 3AKA3A:

RSD/ Tip Type Typ Tun
RSD RSD RSD RSD
200/ Dimenzije Dimensions Dimensionen Pa3smepb!
100,125,140,160,180,200, 100,125,140,160,180,200, 100,125,140,160,180,200, 100,125,140,160,180,200,
250,315,355,400 250,315,355,400 250,315,355,400 250,315,355,400
m/ Upravljanje Drive Stellantrieb YnpasneHue
M - rocna regulacija M - manual drive M - manuelle Regulierung M - py4Hoe perynumposaHue
E - pripravljeno za motorni pogon E - ready for electric drive E - vorbereitet fiir Motorantrieb E - roTOB K YCTaHOBKE 31eKTpNpuBoaa
BA1 - motor LM24A BA1 - actuator LM24A BA1 - Motor LM24A BA1 - anektponpusog LM24A
BA2 - motor NM24A BA2 - actuator NM24A BA2 - Motor NM24A BA2 - snektponpusog NM24A
BA4 - motor LM230A BA4 - actuator LM230A BA4 - Motor LM230A BA4 - snektponpusog LM230A
BA5 - motor NM230A BA5 - actuator NM230A BAS - Motor NM230A BAS - anektponpusog NM230A
BA7 - motor LM24A-SR BA7 - actuator LM24A-SR BA7 - Motor LM24A-SR BA7 - anektponpusog LM24A-SR
BA8 - motor NM24A-SR BA8 - actuator NM24A-SR BA8 - Motor NM24A-SR BA8 - anektponpusog NM24A-SR
BA10 - motor LM230A-SR BA10 - actuator LM230A-SR BA10 - Motor LM230A-SR BA10 - anektponpusog LM230A-SR
BA11 - motor NM230A-SR BA11 - actuator NM230A-SR BA11 - Motor NM230A-SR BA11 - anektponpusoa NM230A-SR
RR/ Dodatna oprema Accessories Zubehor Akceccyapbl
RR - gumijasto tesnilo RR - seal rubber ring RR - Gummidichtung RR - pe3nHoBOe ynioTHeHNe
AISI304 Material Material Material Marepuan
/ - pocinkano / - galvanized steel / - verzinktes Blech / - ouMHKOBaHHan cTanb
AISI304 - nerjaveca plocevina AISI304 - stainless steel sheet metal AISI304 — Rostfreies Blech AISI304 - nucToBan HepsKaBelowes CTanb

OBMOCJE UPORABE ELEKTROMOTORJEV
APPLICATION RANGE FOR ACTUATORS:

DER EINSATZBEREICH VON ELEKTROMOTOREN

OBJIACTb NMPUMEHEHUA NPUBOOB:

LM

|
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REGULACISKE ZALUZIJE

VOLUME CONTROL DAMPERS

JALOUSIEKLAPPEN

PErYIUPYIOLWWUE KNAMAHDI

VCD-1

OPIS:

Regulacijske Zaluzije so
namenjene za regulacijo pretoka
zraka in tlaka v pravokotnih
prezracevalnih kanalih in

klima napravah. Vgrajujejo se
samostojno ali v kombinaciji z
zasc¢itnimi resetkami.

SESTAVNI DELI:

* Nosilno ohisje

 VizdolZzne lamele s PVC
zobniskim mehanizmom

¢ Rocni ali elektromotorni pogon

MATERIAL:

 ZN - pocinkana plocevina
e AL - aluminijasta plocevina
* INOX AISI 304 - nerjaveca
plocevina

VGRADNJA:

Vgradnja s prirobnico na
prezracevalni kanal.

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

VCD-1/BA..

DESCRIPTION:

The volume control dampers are
used in air conditioning systems
for airflow adjustment and
control of pressure in rectangular
ducts and air handling units. They
are installed as independent
devices or in combination with
protection louvers.

CONSTRUCTION:

e Supporting frame

¢ Horizontal blades controlled by
PVC mechanism

e Manual or electromotor drive

MATERIAL:

¢ ZN - galvanized sheet metal

e AL - aluminium sheet metal

o INOX AISI 304 - stainless steel
sheet metal

INSTALLATION:
Installation with flange on the
duct.

BESCHREIBUNG:

Die Jalousieklappen sind
bestimmt fir die Luftstrom-
und Druckregelung in
rechteckigen Luftungskanalen
und Klimaanlagen. Sie werden
einzeln oder in Kombination mit
Wetterschutzgittern eingebaut.

BAUTEILE:

¢ Das Gehause

¢ Horizontal Lamellen mit dem
PVC-Zahnradmechanismus

* Manueller oder
elektromotorischer Antrieb

MATERIAL:

e ZN - verzinktes Blech

e AL - Aluminiumblech

* INOX AISI 304 - rostfreies Blech

EINBAU:
Einbau mit einem Flansch auf den
Liftungskanal.

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

OMUCAHMUE:

Perynupytolime KnanaHbl
npegHasHayeHbl Ans
perynnposaHusa pacxoaa Bo3ayxa
W OaB/IEeHUA B BO34yXOBOAAX.
YcTaHaBAMBAETCA KaK OTAE/bHO,
TaK U B KOMBUHALMK C
3aLUMTHBIMM KaNO3UAHbBIMU
peLseTkamu.

KOHCTPYKLMUA:

e CoeanHUTENbHAA pama

® [OpM30OHTa/IbHbIE CTBOPKMU
ynpasnatoTca ¢ nomotubio MBX
mexaHusma

* PyyHoe peryanmposaHue uam
3N1eKTPONpPUBOL,

MATEPUAN:

® ZN - OLMHKOBAHHAA CTaNb
e AL - IMCTOBOM aNtOMUHUIA
e INOX AISI 304 - nuctosas
Hep)aBetoLLasa CTanb

MOHTAXK:
YcTaHoBKa ¢ dnaHLEM Ha KaHan.

200 250 300 400 500 600 700 800 900 1000
200 250 300 400 500 600 700 800 900 1000
1100 | 1200
1100 | 1200 & 1300 | 1400 | 1500 | 1600 | 1700 @ 1800 | 1900 | 2000
Q o
@
Q ’
® @ 100
g © L i
E» A 130
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REGULACIJSKE ZALUZIJE JALOUSIEKLAPPEN
VOLUME CONTROL DAMPERS PEFYIUPYIOLWUE KNTANAHDI
VCD-1/M..
5 5 - . 1 Ohisje Casing
2 Lamele Blades
3 Motor Actuator
4 Rocna regulacija Manual drive
® 100 1 Gehiuse Kopnyc
2 Lamelle CTBOpKM
g B i ] 3 Motor SnekTponpusos,
30| A 130 4 Manuelle Regulierung Py4yHoe perynnposaHue

Nivo zvo¢ne moci in padec tlaka “alfa” = 10° do 80°

Sound power level and pressure drop “alfa” = 10° to 80°

Korekcijski faktor za izra€un zvo¢ne moci

Sound power level correction factors

Schallleistungspegel und Druckabfall ,,Alpha“ = 10° bis 80°
YpoBeHb Wwyma 1 nepenag, gasneHus “anbda” = or 10° go 80°

LwA (dB)=LwA 0 (dB) +K

Korrekturfaktor fiir die Berechnung des Schallleistungspegels
MonpasouHblit KO3GULMEHT ANA pacyeTa 3BYKOBOW MOLLHOCTH

0,1 0,12

0,25

0,3

0,4

0,5

0,6

0,75

1 1,25

1,6
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REGULACISKE ZALUZIJE

VOLUME CONTROL DAMPERS

JALOUSIEKLAPPEN

PEFYIUPYIOLLUUE KNATMAHDI

KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER:

BESTELLSCHLUSSEL / OEPA3EL| 3AKA3A:

VvCD-1/

400x500/

IN/

Tip
VCD-1

Sirina (A) X Visina (B)
A=200-1200
B =200 - 2000

Material
ZN, AL, INOX

Upravljanje

M - ro¢na regulacija

E - pripravljeno za motorni pogon
BA1 - motor LM24A

BA2 - motor NM24A

BA3 - motor SM24A

BA4 - motor LM230A

BAS - motor NM230A
BAG6 - motor SM230A

BA7 - motor LM24A-SR
BAS8 - motor NM24A-SR
BA9 - motor SM24A-SR
BA10 - motor LM230A-SR
BA11 - motor NM230A-SR
BA12 - motor SM230A-SR

Type
VCD-1

Width (A) x Height (B)
A=200-1200
B =200 - 2000

Material
ZN, AL, INOX

Drive

M - manual drive

E - ready for electric drive
BA1 - actuator LM24A

BA2 - actuator NM24A

BA3 - actuator SM24A

BA4 - actuator LM230A
BAS - actuator NM230A
BAG6 - actuator SM230A
BA7 - actuator LM24A-SR
BA8 - actuator NM24A-SR
BA9 - actuator SM24A-SR
BA10 - actuator LM230A-SR
BA11 - actuator NM230A-SR
BA12 - actuator SM230A-SR

Typ
VCD-1

Breite (A) x H6he (B)
A=200-1200
B =200 - 2000

Material
ZN, AL, INOX

Stellantrieb

M - manuelle Regulierung
E - vorbereitet fir Motorantrieb
BA1 - Motor LM24A

BA2 - Motor NM24A

BA3 - Motor SM24A

BA4 - Motor LM230A

BAS5 - Motor NM230A
BA6 - Motor SM230A

BA7 - Motor LM24A-SR
BA8 - Motor NM24A-SR
BA10 - Motor LM230A-SR
BA11 - Motor NM230A-SR
BA11 - Motor NM230A-SR
BA12 - Motor SM230A-SR

Tun
VCD-1

LinpuHa (A) X Bbicora (B)
A=200-1200
B =200 - 2000

Marepuan
ZN, AL, INOX

Ynpasnenue

M - PyyHoe perynvpoBaHue

E - roTOB K yCTaHOBKe 3/1eKTpnpuBoja
BAL1 - snektponpusog LM24A

BA2 - snekTtponpusog NM24A

BAS3 - snektponpusog SM24A

BA4 - snektponpusog LM230A

BAS - anektponpusog NM230A
BAG - anektponpusog SM230A

BA7 - anektponpueog LM24A-SR
BAS8 - anektponpueog NM24A-SR
BAS9 - snektponpusog SM24A-SR
BA10 - sanektponpusog LM230A-SR
BA11 - anektponpusog NM230A-SR
BA12 - snektponpueog SM230A-SR

OBMOCIJE UPORABE ELEKTROMOTORIJEV
APPLICATION RANGE FOR ACTUATORS:

DER EINSATZBEREICH VON ELEKTROMOTOREN
OBJ1IACTb NPUMEHEHWA NPUBOOOB:

DIMENZIJE

size | 200

250

300 | 400 ( 500 | 600

700 | 800 | 900 (10001100

1200

200
250
300
400
500
600
700

LM

800
900
1000
1200
1300
1400
1500
1600
1700
1800
1900
2000

NM
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REGULACISKE ZALUZIJE

VOLUME CONTROL DAMPERS

JALOUSIEKLAPPEN

PErYINPYIOLWWMUE KNAMAHDbI

OPIS:

Regulacijske zaluzije so
namenjene za regulacijo pretoka
zraka in tlaka v pravokotnih
prezracevalnih kanalih in

klima napravah. Vgrajujejo se
samostojno ali v kombinaciji

z zascitnimi reSetkami ali
nadtlacnimi Zaluzijami.

SESTAVNI DELI:

¢ Zrakotesna konstrukcija
(Puscanje zraka ustreza razredu II,
po VDI 3803 ali DIN 24194, del 2)
¢ Nosilno ohisje

¢ VzdolZne lamele s PVC
zobniskim mehanizmom

® Rocni ali elektromotorni pogon

MATERIAL:
¢ Nosilno ohisje :
- ZN - pocinkana plocevina
- AL - aluminijasta plocevina
- INOX AISI 304 - nerjaveca
plocevina
e Lamele:
- AL - aluminijasti profili

VGRADNIJA:
Vgradnja s prirobnico na
prezracevalni kanal.

DESCRIPTION:

The volume control dampers are
used in air conditioning systems
for air flow adjustment and
pressured control in rectangular
ducts. They are installed as
independent devices or in
combination with protection or
overpressure louvers.

CONSTRUCTION:

e Air-tight construction (Air
leakage flow complies with Class
11, VDI 3803 or DIN 24194, Part
2)

e Supporting frame

e Horizontal blades controlled by
PVC mechanism

e Manual or electromotor drive

MATERIAL:
e Supporting frame:
- ZN - galvanized sheet metal
- AL - aluminium sheet metal
- INOX AISI 304 - stainless steel
sheet metal
e Blades:
- AL - aluminium profiles

INSTALLATION:
Installation with flange on the
duct.

BESCHREIBUNG:

Die Jalousieklappen sind
bestimmt fiir die Luftstrom-
und Druckregelung in
rechteckigen Luftungskanalen
und Klimaanlagen. Sie werden
einzeln oder in Kombination
mit Wetterschutzgittern oder
Uberdruckjalousien eingebaut.

BAUTEILE:

¢ Die luftdicht schliefende
Bauweise (der Leckluftstrom
entspricht Klasse Il, nach VDI
3803 oder DIN 24194, Teil 2)

* Das Gehause

® Horizontal Lamellen mit dem
PVC-Zahnradmechanismus

e Manueller oder
elektromotorischer Antrieb

MATERIAL:

* Das Gehause

- ZN - verzinktes Blech

- AL - Aluminiumblech

- INOX AISI 304 - rostfreies
Blech

e Lamellen:

- AL - Aluminiumprofile

EINBAU:
Einbau mit einem Flansch auf
den Liftungskanal.

OMUCAHMUE:

Perynupytowme kKnanaHbl
npegHasHayeHbl ANA
peryanposaHua pacxona Bo3ayxa
M AaB/ieHMA B BO34yX0OBOAAX.
YcTaHaBAMBaeTCA KaK OTAe/IbHO,
TaK M B KOMBMHauumM ¢
3aWUTHBIMM XKaNtO3UNHBIMU pe
wetamu.

KOHCTPYKUMUA:

® Bo3ayxoHenpoHuuaemoe
ncnonHeHue (YTeuka Bosayxa
cooTtseTcTByeT Knaccy I, VDI
3803 naum DIN 24194, yacTb 2)
e CoegMHUTENbHAA pama

© [OpU30OHTaNIbHblE CTBOPKM
ynpasaaTca ¢ nomouubto MBX
MexaHu3ma

® PyyHoe peryanpoBaHue naun
3NEeKTPONpPUBOS,

MATEPUAN:
e CoeanHUTENbHAA pama:
- ZN - OUMHKOBAHHaA CTaNb
- AL - IMCTOBOW aIlOMUHUI
- INOX AISI 304 - nuctoBas
HeprKkaBelLwas cTasb
e CTBOpKMU:
- AL - antomunHMeBble Npodun

MOHTAX:
YcTaHoBKa € pnaHUeM Ha KaHan.

DIMENZIJE / DIMENSIONS: DIMENSIONEN / PASMEPbI:

A(mm) 200 250 300 400 & 500 600 | 700 & 800 900 | 1000
VCD-2
B(mm) 200 250 & 300 400 & 500 @ 600 @ 700 & 800 & 900 | 1000
A(mm) 1100 1200
VCD-2
B(mm) 1100 1200 @ 1300 1400 & 1500 @ 1600 @ 1700 = 1800 & 1900 & 2000

]
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REGULACISKE ZALUZIJE JALOUSIEKLAPPEN
VOLUME CONTROL DAMPERS PEFNYTUPYHOLLWUE KNAMNAHDbI
VCD-2/BA..
Q 2 [ ]
@
Q B
@ ©) 100
1 Ohisje Casing
2 Lamele Blades
g © - B 3 Motor Actuator
E, A 130 4 Roc¢na regulacija Manual drive
VCD'Z/M" 1  Gehiuse Kopnyc
2 Lamelle CTBOpKM
Q o 3 Motor DNeKTponpuBoa,
@ 4 Manu'elle PyyHoe
Regulierung perynnpoBaHune
®@ B
b=
®© 100
g S i ]
30 A 130
Nivo zvoéne moci in padec tlaka “alfa” = 10°do 80° Druckverlust und Schalleistung “alfa” = 10° to 80°
Sound power level and pressure drop “alfa” = 10° to 80° YpoBeHb Wyma 1 nepenag, gasneHua “anbda” = ot 10° go 80°
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REGULACISKE ZALUZIJE
VOLUME CONTROL DAMPERS

JALOUSIEKLAPPEN

PEFYIUPYIOLLUUE KNATMAHDI

LwA (dB)=LwA 0 (dB) +K

Korekcijski faktor za izracun zvoéne moci

Sound power level correction factors

Korrekturfaktor fiir die Berechnung des Schallleistungspegels

MonpaBouHbIii KO3 HULMEHT ANA pacyeTa 3BYKOBOW MOLLHOCTH

A

0,25 ‘

0,3 ‘ 0,4

‘ 0,6 ‘ 0,75 ‘ 1

1,25 ‘ 1,6 H 2

L

s

21 o

L

2 | 3

KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER:

BESTELLSCHLUSSEL / OGPA3EL| 3AKA3A:

VvCD-2/

400x500/

N/

Tip
VCD-2

Sirina (A) X Visina (B)
A =200-1200
B =200 - 2000

Material - nosilno ohisje
ZN, AL, INOX

Upravljanje

M - ro¢na regulacija

E - pripravljeno za motorni pogon
BA1 - motor LM24A

BA2 - motor NM24A

BA3 - motor SM24A

BA4 - motor LM230A

BAS - motor NM230A
BA6 - motor SM230A

BA7 - motor LM24A-SR
BA8 - motor NM24A-SR
BA9 - motor SM24A-SR
BA10 - motor LM230A-SR
BA11 - motor NM230A-SR
BA12 - motor SM230A-SR

Type
VCD-2

Width (A) x Height (B)
A =200-1200
B =200 - 2000

Material - supporting frame
ZN, AL, INOX

Drive

M - manual drive

E - ready for electric drive
BA1 - actuator LM24A

BA2 - actuator NM24A

BA3 - actuator SM24A

BA4 - actuator LM230A
BAS - actuator NM230A
BAG - actuator SM230A
BA7 - actuator LM24A-SR
BA8 - actuator NM24A-SR
BAS9 - actuator SM24A-SR
BA10 - actuator LM230A-SR
BA11 - actuator NM230A-SR
BA12 - actuator SM230A-SR

Typ
VCD-2

Breite (A) x Hohe (B)
A =200-1200
B =200 - 2000

Material - das Gehduse
2N, AL, INOX

Stellantrieb
M - manuelle Regulierung

E - vorbereitet fiir Motorantrieb

BA1 - Motor LM24A

BA2 - Motor NM24A

BA3 - Motor SM24A

BA4 - Motor LM230A

BAS - Motor NM230A
BA6 - Motor SM230A

BA7 - Motor LM24A-SR
BA8 - Motor NM24A-SR
BA10 - Motor LM230A-SR
BA11 - Motor NM230A-SR
BA11 - Motor NM230A-SR
BA12 - Motor SM230A-SR

Tun
VCD-2

Lnpuna (A) X Bbicota (B)
A=200-1200
B =200 - 2000

Matepuan - Hecywueii Kopnyc
ZN, AL, INOX

YnpasneHue

M - Py4Hoe perynmposaHue

E - roTOB K yCTaHOBKe 3/1eKTpnpuBoaa
BAL1 - snektponpusog LM24A

BA2 - sanektponpusog NM24A

BA3 - anektponpusog SM24A

BA4 - snektponpusog LM230A

BAS5 - anektponpusog NM230A
BAG6 - anektponpusog SM230A

BA7 - anektponpusog LM24A-SR
BAS8 - sanektponpusog NM24A-SR
BA9 - anektponpusog SM24A-SR
BA10 - anektponpusog LM230A-SR
BA11 - anektponpusog NM230A-SR
BA12 - anektponpusog SM230A-SR

OBMOCJE UPORABE ELEKTROMOTORJEV
APPLICATION RANGE FOR ACTUATORS:
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DER EINSATZBEREICH VON ELEKTROMOTOREN
OB/1IACTb NPUMEHEHUA NPUBOAOB:

DIMENZIJE
SIZE

200 | 250 | 300 | 400 | 500 | 600

700 | 800 | 900 (1000(1100

1200

200
250
300
400
500
600
700

LM

800

900
1000
1200
1300
1400
1500
1600
1700
1800
1900
2000

NM
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REGULACISKE ZALUZIJE

VOLUME CONTROL DAMPERS

JALOUSIEKLAPPEN

PEFYIUPYIOLLME KNAMAHDbI

VCD-3N

OPIS:

Regulacijske Zaluzije so
namenjene za regulacijo pretoka
zraka in tlaka v pravokotnih
prezracevalnih kanalih in

klima napravah. Vgrajujejo se
samostojno ali v kombinaciji

z za$Citnimi reSetkami ali
nadtlacnimi Zaluzijami.

SESTAVNI DELI:

* Nosilno ohisje

¢ Vzdolzne lamele

 Rocni ali elektromotorni pogon

MATERIAL:
Pocinkana plocevina

VGRADNIJA:

Vgradnja s prirobnico na
prezracevalni kanal.

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

DESCRIPTION:

The volume control dampers are
used in air conditioning systems
for air flow adjustment and
pressured control in rectangular
ducts. They are installed as
independent devices or in
combination with protection or
overpressure louvers.

CONSTRUCTION:

e Supporting frame

e Horizontal blades

e Manual or electromotor drive

MATERIAL:
Galvanized sheet metal

INSTALLATION:
Installation with flange on the
duct.

BESCHREIBUNG:

Die Jalousieklappen sind
bestimmt fur die Luftstrom-
und Druckregelung in
rechteckigen Liftungskanalen
und Klimaanlagen. Sie werden
einzeln oder in Kombination
mit Wetterschutzgittern oder
Uberdruckjalousien eingebaut.

BAUTEILE:

* Das Gehause

® Horizontal Lamellen

* Manueller oder
elektromotorischer Antrieb

MATERIAL:
Verzinktes Blech

EINBAU:
Einbau mit einem Flansch auf
den Liiftungskanal.

DIMENSIONEN / PA3SMEPbI:

OMUCAHMUE:

Perynupytowime Knanasbl
npesHasHayeHbl ana
perynmpoBaHus pacxosa
BO3AyXa M [aBNeHus B
BO34yX0BOAAX. YCTaHABAMBAETCA
KaK OTAE/IbHO, TaK U B
KOMBMHALMK C 3aLLUTHBIMMU
KaN03UHBbIMM peLleTKamu.

KOHCTPYKUMUA:

o CoegpHUTENbHAA pama

© [OPU30HTa/IbHbIE CTBOPKM

® PyyHOE perynnpoBaHue Uam
3N1EKTPONPUBOA,

MATEPUAN:
OumHKOoBaHHaA CTaNb

MOHTAXK:
YcTaHOBKa € GpaHLEM Ha KaHas.

-H 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100
j‘ 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100
‘-H 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800 1900 2000
_H 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800 1900 2000
VCD-3N/-/BA..
Q 2] [ < nestandardne dimenzije / non-standard dimensions
\®\ < nicht standardmaRige / HectaHgapTHble pasmepbl
@
Q B /@/ \\®\
(2}
® \; 100 /@/
J| © L 4
30 A 150 \®\
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REGULACISKE ZALUZIJE JALOUSIEKLAPPEN

VOLUME CONTROL DAMPERS PEFYIUPYIOLWWUE KNAMAHDbI
VCD-3N/P/M.. 1 Ohije Casing
< S . . 2 Llamele Blades
3 Motor Actuator
©) \®\ 4 Rocna regulacija Manual drive
. 32 ’ \\2: 1 Gehduse Kopnyc
100 2 Lamelle CTBOpPKM
\@\ 3 Motor dneKkTponpuBog,
20 § A s 150 i 4 Manuelle Regulierung Pyuroe
30| perynupoBaHue
DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION: SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / BbICTPbI NOAEOP:
R Qoo LA onar)
o
0,038 3 6 410 | 820 64 | 255 | 47 | 64
- 0076 3 6 80 | 1640 64 | 255 | 50 67
- o113 3 6 1220 | 2440 | 64 | 255 | 52 69
0151 3 6 1630 | 3260 64 | 255 | 53 70
0189 3 6 2040 | 4080 64 | 255 54 | 71
0227 3 6 2450 | 4900 64 | 255 55 | 72
0265 3 6 2860 | 572 64 | 255 55 | 73
048 3 6 1600 = 3200 64 | 255 | 53 70
o221 3 6 2300 | 4770 64 255 55 72
0295 3 6 3190 | 6370 64 255 56 73
0369 3 6 3990 | 7970 64 255 57 74
0443 3 6 4790 9570 64 | 255 | 58 | 75
- o517 3 6 5580 | 11170 64 | 255 | 58 | 76
0329 3 6 3550 | 7110 64 | 255 | 56 74
0439 3 6 4740 | 9480 = 64 | 255 | 58 | 75
0549 3 6 5930 11860 64 | 255 | 59 | 76
0659 3 6 7120 14230 64 | 255 59 77
. o769 3| s 8310 16610 64 | 255 60 | 77
0583 3 6 6300 1250 64 | 255 | 59 | 76
- o729 3| s 7870 | 15750 = 64 | 255 60 | 77
. 0875 3 6 9450 18900 64 | 255 | 61 | 78
- 1om 3 6 | 11030 22050 64 | 255 | 61 | 78
0909 3 6 9820 19630 64 | 255 | 61 | 78
1,09 3 6 11780 23570 64 | 255 | 62 | 79
1273 3 6 13750 27500 64 | 255 62 | 79
1307 3 6 | 14120 28230 64 | 255 = 62 | 80
152 3 6 | 16470 32940 64 | 255 63 | 80
L7 3 6 1919 38380 64 | 255 | 64 81
2318 3 6 25030 50070 64 | 255 | 66 83
2932 3 6 | 31670 63330 64 | 255 = 68 | 8
3618 3 6 39070 78150 64 | 255 72 | 90

[ ]
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REGULACISKE ZALUZIJE
VOLUME CONTROL DAMPERS

JALOUSIEKLAPPEN

PEFYIUPYIOLLUUE KNATMAHDI

KLJUC ZA NAROCANIJE / HOW TO ORDER:

BESTELLSCHLUSSEL / OEPA3EL| 3AKA3A:

VCD-3N/

400x500/

P/

E/

Tip
VCD-3N

Sirina (A) X Visina (B)
A =200 -2000
B =200 - 2000

Polozaj lamel
/ - protismerne lamele
P - vzporedne lamele

Upravljanje

M - roc¢na regulacija

E - pripravljeno za motorni pogon
BA1 - motor LM24A

BA2 - motor NM24A

BA3 - motor SM24A

BA4 - motor LM230A

BAS - motor NM230A
BAG6 - motor SM230A

BA7 - motor LM24A-SR
BAS8 - motor NM24A-SR
BA9 - motor SM24A-SR
BA10 - motor LM230A-SR
BA11 - motor NM230A-SR
BA12 - motor SM230A-SR

Type
VCD-3N

Width (A) x Height (B)
A =200 - 2000
B =200 - 2000

Blade position
/ - opposed blades
P - parallel blades

Drive

M - manual drive

E - ready for electric drive
BA1 - actuator LM24A

BA2 - actuator NM24A

BA3 - actuator SM24A

BA4 - actuator LM230A
BAS - actuator NM230A
BAG6 - actuator SM230A
BA7 - actuator LM24A-SR
BA8 - actuator NM24A-SR
BA9 - actuator SM24A-SR
BA10 - actuator LM230A-SR
BA11 - actuator NM230A-SR
BA12 - actuator SM230A-SR

Typ
VCD-3N

Breite (A) x H6he (B)
A =200 -2000
B =200 - 2000

Lamellenstellung
/ - gegenlaufige Lamellen
P - gleichldufige Lamellen

Stellantrieb

M - manuelle Regulierung
E - vorbereitet fiir Motorantrieb
BA1 - Motor LM24A

BA2 - Motor NM24A

BA3 - Motor SM24A

BA4 - Motor LM230A

BAS - Motor NM230A
BA6 - Motor SM230A

BA7 - Motor LM24A-SR
BA8 - Motor NM24A-SR
BA10 - Motor LM230A-SR
BA11 - Motor NM230A-SR
BA11 - Motor NM230A-SR
BA12 - Motor SM230A-SR

Tun
VCD-3N

LLnpuHa (A) X BbicoTa (B)
A =200 - 2000
B =200 - 2000

MonoskeHne cTBOPOK
/ - oNno3uTHbIE CTBOPKM
P- napannenbHble CTBOPKK

YnpasneHue

M - PyyHoe perynnposaHue

E - roToB K yCTaHOBKe aneKkTpnpmsoaa
BA1 - snektponpusog LM24A

BA2 - anektponpusog NM24A

BA3 - snektponpueog SM24A

BA4 - snektponpusog LM230A

BAS - anektponpusog NM230A
BAG - anektponpusog SM230A

BA7 - anektponpusog LM24A-SR
BAS8 - sanektponpusog NM24A-SR
BA9 - anektponpusog SM24A-SR
BA10 - anektponpusoa LM230A-SR
BA11 - anektponpusog NM230A-SR
BA12 - snektponpusog SM230A-SR

OBMOCIJE UPORABE ELEKTROMOTORIJEV
APPLICATION RANGE FOR ACTUATORS:

DER EINSATZBEREICH VON ELEKTROMOTOREN
OBJZIACTb NPUMEHEHUA NPUBOJOB:

VELIKOST
SIZE

200 300 ( 400 | 500

600

700 | 800 | 900 | 1000

1100 | 1200 | 1300 | 1400 | 1500 | 1600

1700 | 1800 | 1900 | 2000

210

310

410

510

610

710

810

910

1010

1110

1210

1310

1410

1510

1610

1710

1810

1910

2010

NM

LM

SM
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ELEKTRONSKI REGULATORIJI PRETOKA
ELECTRONIC AIR FLOW RATE CONTROLLERS

ELEKTRONISCHEN VOLUMENSTROMREGLER
SNEKTPOHHbLIE PEFYIATOPbI PACXOA BO3YXA

OPIS:

Elektronski regulatorji pretoka
zraka se lahko uporabijo za
konstantne, spremenljive

in master-slave aplikacije v
kanalskih sistemih za dovod
ali odvod zraka. Sposobni

so vzdrzevati predhodno
nastavljeno razliko tlaka v
prostoru (nad ali podtlak),
ohranjajo dolocen temperaturni
rezim v sobi ter nadzorujejo
raven CO2 v sobi. Sposobni

so tudi vzdrZevati zahtevan
pretoka zraka pri staticnem
nihanju tlaka v kanalih.

SESTAVNI DELI:

¢ Okroglo ohisje

¢ Lamela ovalne oblike z
gumijastim tesnilom na obodu
¢ Merilna zaslonka

¢ Kompaktna enota, ki vkljucuje
tlacni senzor, digitalni regulator
in elektromotorni pogon

MATERIAL:

® Pocinkana plocevina

* INOX AISI 304 - nerjaveca
plocevina

DODATNA OPREMA:
* INS - izolacija
® RSA - okrogli dusilnik zvoka

TEHNICNE INFORMACIJE:

e Puscanje zraka ustreza
razredu Il po VDI 3803 ali DIN
24194, del 2.

¢ Delovna temperatura od +5
do +50°C.

o Skladis¢na temperatura od 0
do +70°C, maksimalna vlaznost
95%.

¢ Vsi kontrolni elementi so
tla¢no neodvisni in tovarnisko
nastavljeni.

DESCRIPTION:

Electronic air flow rate
controllers can be used for
constant, variable and master-
slave applications in duct
systems for supply or exhaust
air. They are able to maintain
defined pressure difference in
room (over or underpressure),
maintain defined temperature
regime in room, control the CO2
level in room and also maintain
the required air flow rate at
static pressure oscillations in
duct systems.

CONSTRUCTION:

® Round casing

¢ Oval shaped damper blade,
sandwich construction with
EPDM rubber seal

e Air flow sensor

e Compact VAV controller with
integrated pressure sensor,
controller and electric actuator

MATERIAL:

® Galvanized sheet metal

o INOX AISI 304 - stainless steel
sheet metal

ACCESSORIES:
¢ INS - insulation
® RSA - round sound attenuator

TECHNICAL DATA:

¢ Air leakage flow complies with
Class I, VDI 3803 or DIN 24194,
Part 2.

e Operating temperature +5 to
+50°C.

e Storage temperature O to
+70°C, max R.H. 95%.

o All controls fitted are pressure
independent and factory
calibrated.

BESCHREIBUNG:

Die elektronischen
Volumenstromregler kdnnen
fur konstante, variable und
Master-Slave-Anwendungen in
Zu- und Abluftkanalsystemen
verwendet werden. Sie sind in
der Lage, eine voreingestellte
Druckdifferenz im Raum
(Uber- oder Unterdruck) und
definierte Temperaturbereiche
im Raum aufrechtzuerhalten
sowie den CO2-Gehalt im Raum
zu steuern. Sie sind auch in
der Lage, die erforderlichen
Luftstrome bei statischen
Druckschwankungen in den
Kanalen aufrechtzuerhalten.

BAUTEILE:

* Rundes Gehduse

¢ Oval geformte Lamelle mit
Gummidichtung auf dem
Umfang

¢ Luftstromsensor

* VAV-Compact-Regler mit
integriertem Drucksensor,
Regler und elektrischem
Stellantrieb

MATERIAL:

¢ Verzinktes Blech

¢ INOX AISI 304 — Rostfreies
Blech

ZUBEHOR:
¢ INS - Dédmmschale
® RSA - runder Schalldampfer

TECHNISCHE DATEN:

¢ Der Luftleckstrom entspricht
Klasse Il nach VDI 3803 bzw.
DIN 24194, Teil 2.

® Betriebstemperatur +5 °C bis
+50 °C.

* Lagertemperatur von 0 bis
+70 °C, maximale Feuchtigkeit
95 %.

¢ Samtliche Bedienelemente
sind druckunabhangig und
werkseitig kalibriert.

OMUCAHMUE:

INeKTPOHHbIEe perynaTopsl
pacxofa Bo3ayxa npegHasHaveHbl
ONA NoAAepKaHMA NOCTOAHHOTO
WM NepeMeHHOro pacxosa
BO3AyXa B NMPUTOYHbBIX U
BbITAXHbIX CUCTEMAX BEHTUNALUM.
PerynaTtopbl npesHa3HavyeHbl 414
noaAepaHua HeobxoaMmoro
[aB/ieHnA, TemnepaTypHoro
peXkruma, KoHTposA yposHa CO2

B NMOMELLEHNM, @ TaKKe 4NA
noaAepaHua HeobxoaMmoro
pacxofa Bo3ayxa B cMcTemMax
BO3/lyXOBOZOB.

KOHCTPYKLUMUA:

o Kpyrnblii Kopnyc

® OBanbHOM GOPMbI CTBOPKM,
MHOTOC/I0MHaA KOHCTPYKLMA
C CUHTETUYECKUM PEe3MHOBbIM
YNIOTHUTENEM

e [1aTuMK pacxosa Bo3ayxa

° KOMMaKTHbIN NPUBOL CO
BCTPOEHHbIM AAaTYMKOM Nepenazsa
[ABNIeHUs, PEryIATOPOM U
3/1eKTPONPUBOAOM

MATEPUAN:

e OUMHKOBAHHAA CTa/lb

e INOX AISI 304 - nnctoBas
Hep)KaBetoLLea CTanb

AKCECCYAPbI:
¢ INS - Tennousonauuns
® RSA - Kpyrblil LUYMOFNyLWINUTENb

TEXHUYECKUE OAHHDIE:

® YTeyka BO3yXa COOTBETCTByeT
knaccy Il, VDI 3803 nnu DIN
24194, yacTb 2.

® Pabouas Temnepartypa ot +5 Ao
+50° C.

e Temnepatypa xpaHeHua ot 0 fo
+70°C, maKCcMMasibHaA BAAXKHOCTb
95%.

® Bce yCTAaHOB/IEHHbIE 3/1EMEHTbI
yNpaBAeHUA He 3aBUCAT OT
[aBNeHUs U Kannbpytotcs Ha
3aBoge.

147

MOKK-VENT )



ELEKTRONSKI REGULATORIJI PRETOKA ELEKTRONISCHEN VOLUMENSTROMREGLER

ELECTRONIC AIR FLOW RATE CONTROLLERS S/IEKTPOHHbIE PEFYIATOPbI PACXOAA BO34YXA
¢ Vsi kontrolni elementi so ¢ All controls will be mounted, ¢ Alle Bedienelemente ® Bce anieMeHTbl ynpasieHus
standardno vgrajeni na desno as standard, on the right hand sind standardmaRig auf der YCTaHOB/IEHbI CTAHAAPTHO
stran elementa glede na smer side of the unit when looking in rechten Seite des Elements C MPaBOW CTOPOHbI MO X0oA4Y
toka zraka. the direction of airflow. entsprechend der Richtung des NoTOKa BO3A4yXa.
* Zrakotesnost lopute: razred 4 e Air tightness of Damper class Luftstroms montiert. ® BO34yXOHENPOHUL,AEMOCTb
po EN 1751. 4 by EN 1751. o Luftdichtigkeit der Klappe: 3aC/I0HKU

Klasse 4 nach EN 1751. COOTBECTBYeT Knaccy 4

cornacHo EN 1751.

VGRADNJA / INSTALLATION: EINBAU / MOHTAK:

Min,3x 2D

3x@D = 3x@D =

Priporo¢ena minimalna razdalja Empfohlener Mindestabstand
Advisable minimal installation dimension PekomeHayeTcs MUHUMAbHbIV pasmep
DIMENZIJE / DIMENSIONS: DIMENSIONEN / PA3SMEPbI:
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ELEKTRONSKI REGULATORIJI PRETOKA ELEKTRONISCHEN VOLUMENSTROMREGLER
ELECTRONIC AIR FLOW RATE CONTROLLERS INNIEKTPOHHbIE PEFYIATOPbI PACXOAA BO3AYXA

ERV-1

ERV-1/INS

I
!

2D |2D1l

—

75

ERV-1/INS/RSA-S/ (dovod zraka / supply air) ERV-1/INS/RSA-S/ (Zuluft / nputok Bo3gyxa )

[

m . 1
i | 1

*75<* *5U<7

ERV-1/INS/RSA-R/ (odvod zraka / return-extract air) ERV-1/INS/RSA-R/ (Abluft / BbiTa)KKa Bo3ayxa )

L1

[N |

30

— - e — 4>5O

|e—
1 Ohisje Casing Gehéause Kopnyc

2 Ovalna lamela Oval shaped damper blade Oval geformte Lamelle OBasibHaA peryanpyoLasn cTBopKa
3 Senzor pretoka zraka Air flow sensor Luftstromsensor [aTunk pacxosa Bo3gyxa

4 Motor Actuator Motor MpuBog,

5 Toplotna / zvo¢na izolacija Thermal / acoustical insulation Warme-/Schallddmmung Tennosas / akycTuyeckas usonaums
6 Okrogli dusilnik zvoka Sound attenuator Schalldampfer Kpyrabiii wymornywmntenb
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ELEKTRONISCHEN VOLUMENSTROMREGLER
SNEKTPOHHbLIE PEFYIATOPbI PACXOA BO3YXA

ELEKTRONSKI REGULATORIJI PRETOKA
ELECTRONIC AIR FLOW RATE CONTROLLERS

DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION: SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / EbICTPbI NOAEOP:

Nominal Size

0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000 7500 8000 8500

Q (m3/h)
e

5500 6000 6500 7000

OUT OF RANGE

] e

WORKING ZONE -

KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER: BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL, 3AKA3A:

250/

vo/

™/

INS/

RSA-S/

600 - 1200 m3/h/

AISI304

ERV-1/LMV-D3-MP/ Tip

ERV-1/LMV-D3-MP
ERV-1/LMV-D3-MOD

Dimenzije
100,125,140,160,180,200,
250,315,355,400,450,500

Referencni signal

VO - analogni referencni signal:
2..10vV DC

V1 - analogni referen¢ni signal:
0..10V DC

Izvedba

M - master

S - slave

A - samostojni

C - konstantni pretok zraka

Izolacija
INS - 25mm

Dodatna oprema

RSA-S - okrogli dusilnik zvoka +
dovod zrak

RSA-S - okrogli dusilnik zvoka +
odvod zrak

Pretok zraka
min - max m*/h

Material
/ - pocinkano
AISI304 - nerjaveca plocevina

Type
ERV-1/LMV-D3-MP
ERV-1/LMV-D3-MOD

Dimensions
100,125,140,160,180,200,
250,315,355,400,450,500

Input reference signal

VO - analog input reference signal:
2..10vDC

V1 - analog input reference signal:
0..10vDC

Application

M - master

S - slave

A - standalone

C - constant air flow

Insulation
INS - 25mm

Accessories

RSA-S - round sound attenuator +
supply air

RSA-R- round sound attenuator +
return /extract air

Air volume
min - max mé/h

Material
/ - galvanized steel
AISI304 - stainless steel sheet metal

Typ
ERV-1/LMV-D3-MP
ERV-1/LMV-D3-MOD

Dimensionen
100,125,140,160,180,200,
250,315,355,400,450,500

Referenzsignal

VO - analoges Referenzsignal:
2..10vV DC

V1 - analoges Referenzsignal:
0..10V DC

Ausfiihrung

M - master

S - slave

A - eigenstandig

C - Konstantvolumenstrom

Dammschale
INS - 25mm

Zubehor
RSA-S - runder Schalldampfer +
Zuluft

RSA-R - runder Schalldampfer +
Abluft

Luftstrom
min - max m3/h

Material
/ - verzinktes Blech
AISI304 - Rostfreies Blech

Tun
ERV-1/LMV-D3-MP
ERV-1/LMV-D3-MOD

Pasmepbl
100,125,140,160,180,200,
250,315,355,400,450,500

CurHan Ha Bxoge M Bbixoae

VO - aHanI0roBbIN CUTHAN Ha BXOAe U
Bbixoze: 2...10 NOCTOAHHOTO TOKa

V1 - aHanorosbIvi CUrHan Ha Bxoae u
Bbixoge: 0...10 NoCTOAHHOrO TOKa

WUcnonb3osaHue

M - BeayLmii

S - BeAOMbIN

A - He3aBKcMMasn paboTa

C - NOCTOAHHbIW pacxos Bo3ayxa

Usonauua
INS - 25mm

Akceccyapbl

RSA-S - Kpyrable Wymornywnrenb +
NpUTOK BO3ayxa

RSA-R - Kpyr/ible WymornywmTens +
BbITAXKa BO34yXa

Pacxop Bo3gyxa
MUH - makc m*/h

Marepuman
/ - oumMHKOBaHHan cTanb
AISI304 - n1cToBana HepkasetoLes CTanb
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ELEKTRONSKI REGULATORIJI PRETOKA ELEKTRONISCHEN VOLUMENSTROMREGLER
ELECTRONIC AIR FLOW RATE CONTROLLERS SNEKTPOHHbLIE PEFYIATOPbI PACXOAA BO3YXA

TEHNICNI PODATKI / TECHNICAL INFORMATION: TECHNISCHE INFORMATION / TEXHUYECKME JAHHbIE:

4 31 113 41 47 53 / 21 25

47 170 44 50 56 26 28 30

100 8 63 226 47 52 58 33 34 35
10 79 283 48 54 60 39 39 40

12 94 339 50 55 61 44 44 45

1,5 18 66 36 42 48 / / 21

4 49 177 43 49 55 23 27 31

6 74 265 46 54 58 30 32 36

12> 8 98 353 48 54 60 35 36 38
10 123 442 50 56 61 41 42 43

12 147 530 51 57 63 46 46 47

15 23 83 37 43 49 / 27 23

4 62 222 44 50 56 24 28 33

6 92 332 47 54 58 31 33 37

140 8 123 443 49 55 61 36 37 40
10 154 554 51 56 62 42 43 44

12 185 665 52 58 64 47 47 48

1,5 30 109 38 44 50 / 24 29

4 80 289 45 51 57 27 32 37

6 121 434 48 54 59 32 36 41

160 8 161 579 50 56 62 38 41 44
10 201 723 52 57 63 44 45 48

12 241 868 53 59 65 49 49 50

1,5 38 137 39 45 51 27 26 31

4 102 366 46 52 58 29 34 39

6 153 549 49 55 60 33 38 43

180 8 203 732 51 57 63 39 42 46
10 254 916 53 58 64 45 46 49

12 305 1099 54 60 66 50 50 51

15 47 170 40 46 53 25 30 36

4 126 452 47 53 59 33 38 44

6 188 678 50 56 62 37 42 47

200 8 251 904 53 58 64 42 45 50
10 314 1130 54 60 66 46 48 52

12 377 1356 56 61 67 51 52 55

15 74 265 41 48 54 28 34 36

4 196 707 49 55 61 36 42 44

6 294 1060 52 58 64 40 45 47

250 8 393 1413 54 60 66 44 48 50
10 491 1766 55 61 67 49 51 52

12 589 2120 57 63 69 53 54 55
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ELEKTRONSKI REGULATORIJI PRETOKA ELEKTRONISCHEN VOLUMENSTROMREGLER

ELECTRONIC AIR FLOW RATE CONTROLLERS ONNIEKTPOHHbIE PErY/IATOPbI PACXOAA BO3AYXA
S mvama

1,5 117 421 43 49 56 33 39 46

4 312 1122 50 56 62 40 46 52

467 1682 53 59 65 44 49 55

313 8 623 2243 55 61 67 47 51 57
10 779 2804 57 63 69 51 54 59

12 935 3365 58 64 70 55 57 61

1,5 148 534 45 51 57 36 43 49

4 396 1425 51 58 64 43 49 56

6 594 2137 54 61 67 46 52 58

353 8 791 2849 57 63 69 50 55 60
10 989 3561 58 64 71 53 57 62

12 1187 4274 59 66 72 56 59 64

15 188 678 46 52 58 38 44 51

4 502 1809 53 59 65 45 51 57

6 754 2713 56 62 68 48 54 60

400 8 1005 3617 58 64 70 51 56 62
10 1256 4522 59 66 72 54 59 64

12 1507 5426 61 67 73 58 61 66

1,5 238 858 47 53 59 40 45 53

4 636 2289 55 60 66 47 53 58

6 954 3434 58 63 69 50 56 62

450 8 1272 4578 59 65 71 52 57 64
10 1590 5723 60 68 73 55 61 66

12 1908 6867 63 68 74 60 63 68

1,5 294 1060 48 54 60 42 46 55

4 785 2826 57 61 67 49 55 59

6 1178 4239 60 64 70 52 58 64

500 8 1570 5652 60 66 72 53 58 66
10 1963 7065 61 70 75 56 63 68

12 2355 8478 65 69 75 62 65 70

|
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ELEKTRONSKI REGULATORIJI PRETOKA
ELECTRONIC AIR FLOW RATE CONTROLLERS

ELEKTRONISCHEN VOLUMENSTROMREGLER
SNEKTPOHHbLIE PEFYIATOPbI PACXOAA BO3AYXA

ERV-

OPIS:

Elektronski regulatorji pretoka
zraka se lahko uporabijo za
konstantne, spremenljive

in master-slave aplikacije v
kanalskih sistemih za dovod

ali odvod zraka. Sposobni

so vzdrZevati predhodno
nastavljeno razliko tlaka v
prostoru (nad ali podtlak),
ohranjajo doloc¢en temperaturni
rezim v sobi ter nadzorujejo
raven CO2 v sobi. Sposobni so
tudi vzdrZevati zahtevan pretoka
zraka pri stati¢cnem nihanju tlaka
v kanalih.

SESTAVNI DELI:

¢ Ohisje

e Lamela

¢ Merilna zaslonka

¢ Kompaktna enota, ki vkljucuje
tlacni senzor, digitalni regulator
in elektromotorni pogon

MATERIAL:

e Pocinkana plocevina

¢ INOX AISI 304 - nerjaveca
plocevina

DODATNA OPREMA:
¢ INS - izolacija
® SSA - dusilnik zvoka

TEHNIENE INFORMACIJE:

¢ Delovna temperatura od +5
do +50°C

o Skladis¢na temperatura od 0 do
+70°C, maksimalna vlaznost 95%
¢ Vsi kontrolni elementi so
tla¢no neodvisni in tovarnisko
nastavljeni

¢ Vsi kontrolni elementi so
standardno vgrajeni na desno
stran elementa glede na smer
toka zraka.

DESCRIPTION:

Electronic air flow rate
controllers can be used for
constant, variable and master-
slave applications in duct
systems for supply or exhaust
air. They are able to maintain
defined pressure difference in
room (over or underpressure),
maintain defined temperature
regime in room, control the
CO2 level in room and also
maintain the required air

flow rate at static pressure
oscillations in duct systems.

CONSTRUCTION:

e Casing

e Damper blade

e Air flow sensor

e Compact VAV controller with
integrated pressure sensor,
controller and electric actuator

MATERIAL:

¢ Galvanized sheet metal
* INOX AISI 304 - stainless
steel sheet metal

ACCESSORIES:
¢ INS - insulation
® SSA - sound attenuator

TECHNICAL DATA:

e Operating temperature +10
to 50°C

e Storage temperature O to
+70°C, max R.H. 95%

o All controls fitted are
pressure independent and
factory calibrated

e All controls will be mounted,
as standard, on the right hand
side of the unit when looking
in the direction of airflow.

BESCHREIBUNG:

Die elektronischen
Volumenstromregler kdnnen fiir
konstante, variable und Master-
Slave-Anwendungen in Zu- und
Abluftkanalsystemen verwendet
werden. Sie sind in der Lage, eine
voreingestellte Druckdifferenz im
Raum (Uber- oder Unterdruck) und
definierte Temperaturbereiche im
Raum aufrechtzuerhalten sowie
den CO2-Gehalt im Raum zu
steuern. Sie sind auch in der Lage,
die erforderlichen Luftstrome bei
statischen Druckschwankungen in
den Kanélen aufrechtzuerhalten.

BAUTEILE:

* Gehause

e Lamelle

e Luftstromsensor

¢ VAV-Compact-Regler mit
integriertem Drucksensor, Regler
und elektrischem Stellantrieb

MATERIAL:
e Verzinktes Blech
¢ INOX AISI 304 — Rostfreies Blech

ZUBEHOR:
¢ INS - Dammschale
e SSA - Schallddmpfer

TECHNISCHE DATEN:

¢ Betriebstemperatur +5 °C bis
+50 °C

o Lagertemperatur von 0 bis +70 °C,
maximale Feuchtigkeit 95 %

¢ Samtliche Bedienelemente sind
druckunabhangig und werkseitig
kalibriert

e Alle Bedienelemente sind
standardmaRig auf der rechten
Seite des Elements entsprechend
der Richtung des Luftstroms
montiert.

OMNUCAHUE:

ONEeKTPOHHbIe perynaTopsbl
pacxofa Bo3ayxa npegHasHayeHbl
ONA NoAaepKaHMA NOCTOAHHOIO
MW NepeMeHHOro pacxoga
BO34yXa B NPUTOYHbBIX U
BbITAMHbIX CUCTEMAX BEHTUNALUMN.
Perynatopbl npegHasHaveHbl gns
noAAep:aHua HeobxoaMMoro
[aBeHuA, TemnepaTypHOro
pexuma, KoHTpona yposHa CO2

B MOMELLEHUN, a TaKKe Ana
noAep:aHua HeobxoaMmMoro
pacxofa Bo3ayxa B cMcTemax
BO34yXOBOAOB.

KOHCTPYKUMUA:

e Kopnyc

e Perynupytowan cTBopka

e [laTuMK pacxoga Bo3ayxa

e KOMMaKTHbIN NpuBos, co
BCTPOEHHbIM AaTYMKOM Nepenaja
[LaB/IeHUA, PeryiaTopom m
31EeKTPONPUBOLOM

MATEPUAN:

e OUMHKOBaHHasnA CTasb

e INOX AISI 304 - nuctoBas
HeprKaBeloLea cTanb

AKCECCYAPbI:
¢ INS - Tennounsonaumsa
e SSA - wymornywuTenb

TEXHUYECKUE OAHHDIE:

® Pabouan Temnepatypa ot +10 go
+50°C

e Temnepatypa xpaHeHua ot 0 go
+70°C, MaKCMMa/ibHaA BNa*KHOCTb
95%

e Bce yCTaHOBNEHHbIE 3/1EMEHTbI
ynpasaeHua KannbpytoTtca Ha
3aBoge

e Bce afieMeHTbl ynpaBneHus
YCTAHOB/IEHbI CTAHAAPTHO C
npaBoW CTOPOHbI MO XOA4Yy MOTOKa
BO34yxa.
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ELEKTRONSKI REGULATORIJI PRETOKA
ELECTRONIC AIR FLOW RATE CONTROLLERS

ELEKTRONISCHEN VOLUMENSTROMREGLER
SNEKTPOHHbDIE PEFYNIATOPbI PACXOAA BO3AYXA

VGRADNJA / INSTALLATION:

min. 3xA
r—

= ]/

3xA =

Priporo¢ena minimalna razdalja
Advisable minimal installation dimension

EINBAU / MOHTAK:

3xA =

Empfohlener Mindestabstand

PekomeHayeTcs MUHUMAbHbIY pasmep

ERV-2 Q 0
— EC‘D B
i 9 S
400 30 A
— .
ERV-2/INS S
. . ﬁ B
/| g
400 30 A
el — -~ e —
SSA o o
© B
g o
30 A 1000 Cactive part
——
1500

1 Ohisje Casing Gehaduse Kopnyc

2 Lamela Damper blade Lamelle PerynvpytoLwian cTBopka

3 Merilnik zaslona Air flow sensor Luftstromsensor [aTumk pacxoga Bo3gyxa

4 Motor Actuator Motor MpuBog

5 Toplotna / zvo¢na izolacija Thermal / acoustical insulation Warme-/Schallddimmung Tennosas / akycTuyecKas Usonaums

6 Dusilnik zvoka Sound attenuator Schalldampfer LWymornywurens

www.trgo-mokKk.si
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ELEKTRONISCHEN VOLUMENSTROMREGLER
SNEKTPOHHbDIE PEFYNIATOPbI PACXOAA BO3AYXA

ELEKTRONSKI REGULATORIJI PRETOKA
ELECTRONIC AIR FLOW RATE CONTROLLERS

DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION: SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / BbICTPbI NOABOP:

200x100
300x100
400x100
500x100
600x100
200x200
300x200
400x200
500x200
600x200
300x300
400x300
500x300
600x300

Nominal Size

0 500

2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000 5500 6000 6500

1000 1500 7000
Q (m3/h)

—_—

WORKING ZONE

KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER:

OUT OF RANGE

]

BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL, 3AKA3A:

ERV-2/LMV-D3-MP/ Tip
ERV-2/LMV-D3-MP
ERV-2/LMV-D3-MOD

400X200/ Dimenzije

A =200,300,400,500,600

B =100,150,200,250,300

vo/ Referenéni signal
2..10v DC
0..10v DC

™M/ lzvedba
M - master
S -slave
A - samostojni
C - konstantni pretok zraka

INS/ Izolacija
‘ INS - 25mm

SSA/ Dodatna oprema
SSA - dusilnik zvoka

Pretok zraka
min - max m*/h

1500 - 2000 m3/h/

Material
/ - pocinkano
AISI304 - nerjaveca plocevina

AISI304

VO - analogni referencni signal:

V1 - analogni referencni signal:

Type
ERV-2/LMV-D3-MP
ERV-2/LMV-D3-MOD

Dimensions
A =200,300,400,500,600
B =100,150,200,250,300

Input reference signal

VO - analog input reference signal:
2..10vDC

V1 - analog input reference signal:
0..10VvDC

Application

M - master

S - slave

A - standalone

C - constant air flow

Insulation
INS - 25mm

Accessories
SSA - sound attenuator

Air volume
min - max m3/h

Material
/ - galvanized steel
AISI304 - stainless steel sheet metal

Typ

ERV-2/LMV-D3-MP
ERV-2/LMV-D3-MOD
Dimensionen

A =200,300,400,500,600
B =100,150,200,250,300

Referenzsignal

VO - analoges Referenzsignal:

2..10v DC

V1 - analoges Referenzsignal:

0..10v DC

Ausfiihrung

M - master

S -slave

A - eigenstandig

C - Konstantvolumenstrom

Dammschale
INS - 25mm

Zubehor
SSA - Schalldampfer

Luftstrom
min - max m3/h

Material
/ - verzinktes Blech
AISI304 — Rostfreies Blech

Tun
ERV-2/LMV-D3-MP
ERV-2/LMV-D3-MOD

Pasmepbl
A =200,300,400,500,600
B =100,150,200,250,300

CurHan Ha Bxoge u Bbixoge

VO - aHanoroBbIi CUrHan Ha BXoZe u
BbIxoze: 2...10 nocToAHHOro TOKa

V1 - aHanorosbIv CUrHan Ha BXoAe u
Bbixoze: 0...10 nocToAHHOro ToKa

WUcnonb3osaHue

M - Begywmit

S - BeaoMmbli

A - He3aBucKuman pabota

C - NOCTOAHHBIN pacxog, Bo3ayxa

Usonauna
INS - 25mm

AKceccyapbl
SSA - wymornywmntens

Pacxop Bo3ayxa
MUH - makc m3/h

Martepuan
/ - ouMHKOBaHHas cTanb
AISI304 - nnucToBan HepXaBeloLea cTab
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ELEKTRONSKI REGULATORIJI PRETOKA ELEKTRONISCHEN VOLUMENSTROMREGLER
ELECTRONIC AIR FLOW RATE CONTROLLERS SNEKTPOHHbLIE PEFYIATOPbI PACXOAA BO3YXA

TEHNICNI PODATKI / TECHNICAL INFORMATION: TECHNISCHE INFORMATION / TEXHUYECKUE [JAHHBbIE:

200x100 6 120 432 44 54 60 37 45 50
8 160 576 46 56 61 39 a7 52

10 200 720 47 58 63 42 49 54

1,5 45 162 37 45 51 28 36 42

4 120 432 43 51 57 34 42 48

200x150 6 180 648 45 54 60 38 45 50
8 240 864 47 56 61 40 47 52

10 300 1080 49 58 63 44 49 54

1,5 60 216 38 47 54 29 37 44

4 160 576 44 53 59 35 44 50

200x200 6 240 864 46 56 62 38 47 53
8 320 1152 48 58 64 41 49 55

10 400 1440 50 60 66 45 52 56

1,5 45 162 37 46 53 28 37 43

4 120 432 43 53 58 34 43 49

300x100 6 180 648 45 55 61 38 46 52
8 240 864 47 57 63 40 48 54

10 300 1080 49 59 65 44 51 56

15 67,5 243 38 48 54 29 38 45

4 180 648 45 54 60 36 45 51

300x150 6 270 972 47 57 63 39 48 53
8 360 1296 49 59 65 42 50 55

10 450 1620 51 61 67 46 52 57

15 90 324 39 48 55 30 39 45

4 240 864 46 55 61 36 45 51

300x200 6 360 1296 48 58 64 40 48 54
8 480 1728 50 60 66 43 50 56

10 600 2160 52 62 68 46 53 58

1,5 112,5 405 40 49 56 31 39 46

4 300 1080 47 56 62 37 46 52

300x250 6 450 1620 49 59 65 41 49 55
8 600 2160 51 61 67 44 51 57

10 750 2700 53 63 69 47 54 59

1,5 135 486 41 50 57 31 40 47

4 360 1296 47 57 63 38 47 53

300x300 6 540 1944 50 60 66 42 50 56
8 720 2592 52 62 68 45 52 58

10 900 3240 54 64 70 48 55 60
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ELEKTRONSKI REGULATORIJI PRETOKA ELEKTRONISCHEN VOLUMENSTROMREGLER
ELECTRONIC AIR FLOW RATE CONTROLLERS SNEKTPOHHbLIE PEFYIATOPbI PACXOAA BO3YXA

400x100 6 240 864 46 56 62 38 47 53
8 320 1152 48 58 64 41 49 55

10 400 1440 50 60 66 45 52 56

15 90 324 39 48 55 30 39 45

4 240 864 46 55 61 36 45 51

400x150 6 360 1296 48 58 64 40 48 54
8 480 1728 50 60 66 43 50 56

10 600 2160 52 62 68 46 53 58

1,5 120 432 40 50 57 31 40 47

4 320 1152 47 57 63 37 47 53

400x200 6 480 1728 49 60 66 41 50 56
8 640 2304 51 62 68 44 52 58

10 800 2880 53 64 70 47 55 60

15 150 540 41 51 58 31 41 48

4 400 1440 47 58 64 38 48 54

400x250 6 600 2160 50 61 67 42 51 57
8 800 2880 52 63 69 45 53 59

10 1000 3600 54 66 71 48 56 61

15 180 648 42 53 59 33 42 48

4 480 1728 49 60 65 39 49 55

400x300 6 720 2592 52 63 68 43 53 58
8 960 3456 54 66 70 46 55 60

10 1200 4320 56 68 72 50 58 62

15 112,5 405 38 48 55 29 39 45

4 300 1080 45 55 61 36 45 51

500x100 6 450 1620 47 58 64 39 48 54
8 600 2160 49 60 66 42 50 56

10 750 2700 51 62 68 46 53 58

1,5 112,5 405 39 49 56 30 39 46

4 300 1080 46 56 62 36 46 52

500x150 6 450 1620 48 59 65 40 49 55
8 600 2160 50 61 67 43 51 57

10 750 2700 52 63 69 46 54 59

1,5 150 540 41 51 58 31 41 48

4 400 1440 47 58 64 38 48 54

500x200 6 600 2160 50 61 67 42 51 57
8 800 2880 52 63 69 45 53 59

10 1000 3600 54 66 71 48 56 61
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ELEKTRONSKI REGULATORIJI PRETOKA ELEKTRONISCHEN VOLUMENSTROMREGLER
ELECTRONIC AIR FLOW RATE CONTROLLERS ONEKTPOHHbIE PErYIATOPbI PACXOAA BO3AYXA

500x250 6 750 2700 51 62 68 43 52 58
1000 3600 53 64 70 46 54 60

10 1250 4500 55 67 72 49 57 62

1,5 225 810 43 53 60 33 42 49

4 600 2160 50 60 66 40 49 55

500x300 6 900 3240 53 63 69 44 53 59
8 1200 4320 55 66 71 47 55 61

10 1500 5400 57 68 73 51 58 63

15 90 324 39 48 55 30 39 45

4 240 864 46 55 61 36 45 51

600x100 6 360 1296 48 58 64 40 48 54
8 480 1728 50 60 66 43 50 56

10 600 2160 52 62 68 46 53 58

15 135 486 40 50 57 31 40 47

4 360 1296 47 57 63 37 47 53

600x150 6 540 1944 49 60 66 41 50 56
8 720 2592 51 62 68 44 52 58

10 900 3240 53 64 70 47 55 60

15 180 648 41 51 58 31 41 48

4 480 1728 47 58 64 38 48 54

600x200 6 720 2592 50 61 67 42 51 57
8 960 3456 52 63 69 45 53 59

10 1200 4320 54 66 71 48 56 61

1,5 225 810 42 52 59 32 41 48

4 600 2160 48 59 65 39 49 55

600x250 6 900 3240 51 62 68 43 52 58
8 1200 4320 53 64 70 46 54 60

10 1500 5400 55 67 72 49 57 62

1,5 270 972 42 53 60 33 42 49

4 720 2592 49 60 66 39 49 55

600x300 6 1080 3888 52 63 69 43 53 59
8 1440 5184 54 66 71 46 55 61

10 1800 6480 56 68 73 50 58 63
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ELEKTRONSKI REGULATORIJI PRETOKA
ELECTRONIC AIR FLOW RATE CONTROLLERS

ELEKTRONISCHEN VOLUMENSTROMREGLER
SNNEKTPOHHbBIE PEFYNIATOPbI PACXOAA BO3AYXA

ERV-4 (Zrakotesen model / Airtight model)

OPIS:

Elektronski regulatorji pretoka
zraka se lahko uporabijo za
konstantne, spremenljive

in master-slave aplikacije v
kanalskih sistemih za dovod

ali odvod zraka. Sposobni so
vzdrzevati predhodno nastavljeno
razliko tlaka v prostoru (nad

ali podtlak), ohranjajo doloc¢en
temperaturni rezim v sobi ter
nadzorujejo raven CO2 v sobi.
Sposobni so tudi vzdrzevati
zahtevan pretoka zraka pri
staticnem nihanju tlaka v kanalih.

SESTAVNI DELI:

¢ Ohisje

e Lamela

e Merilna zaslonka

¢ Kompaktna enota, ki vkljucuje
tla¢ni senzor, digitalni regulator
in elektromotorni pogon

MATERIAL:

® Ohisje - pocinkana plocevina
e Lamela ERV-3 - pocinkana
ploéevina / INOX

e Lamela ERV-4 - aluminijasti
profil

DODATNA OPREMA:
* INS - izolacija
e SSA - dusilnik zvoka

TEHNICNE INFORMACUJE:

e Puscanje zraka ustreza razredu
Il po VDI 3803 ali DIN 24194, del
2 (ERV-4)

¢ Delovna temperatura od +5 do
+50°C

o Skladis¢na temperatura od 0 do
+70°C, maksimalna vlaznost 95%
¢ V/si kontrolni elementi so
tla¢no neodvisni in tovarnisko
nastavljeni

¢ V/si kontrolni elementi so
standardno vgrajeni na desno
stran elementa glede na smer
toka zraka

DESCRIPTION:

Electronic air flow rate controllers
can be used for constant, variable
and master-slave applications

in duct systems for supply or
exhaust air. They are able to
maintain defined pressure
difference in room (over or
underpressure), maintain defined
temperature regime in room,
control the CO2 level in room
and also maintain the required
air flow rate at static pressure
oscillations in duct systems.

CONSTRUCTION:

e Casing

e Damper blade

e Air flow sensor

e Compact VAV controller with
integrated pressure sensor,
controller and electric actuator

MATERIAL:

e Casing - galvanized sheet metal
¢ Blade ERV-3 - galvanized sheet
metal / INOX

¢ Blade ERV-4 - aluminium sheet
metal

ACCESSORIES:
¢ INS - insulation
e SSA - sound attenuator

TECHNICAL DATA:

e Air leakage flow complies with
Class Il, VDI 3803 or DIN 24194,
Part 2 (ERV-4)

e Operating temperature +5 to
50°C

e Storage temperature O to
+70°C, max R.H. 95%

o All controls fitted are pressure
independent and factory
calibrated

¢ All controls will be mounted, as
standard, on the right hand side
of the unit when looking in the
direction of airflow

ERV-4 (Luftdichtes Modell / FfepmetnuHas mogens )

BESCHREIBUNG:

Die elektronischen
Volumenstromregler kdnnen fiir
konstante, variable und Master-
Slave-Anwendungen in Zu- und
Abluftkanalsystemen verwendet
werden. Sie sind in der Lage, eine
voreingestellte Druckdifferenz im

Raum (Uber- oder Unterdruck) und

definierte Temperaturbereiche im
Raum aufrechtzuerhalten sowie
den CO2-Gehalt im Raum zu
steuern. Sie sind auch in der Lage,
die erforderlichen Luftstrome bei
statischen Druckschwankungen in
den Kanélen aufrechtzuerhalten.

BAUTEILE:

* Gehaduse

* Lamelle

o Luftstromsensor

* VAV-Compact-Regler mit
integriertem Drucksensor, Regler
und elektrischem Stellantrieb

MATERIAL:

e Gehduse - Verzinktes Blech

e Lamelle ERV-3 -Verzinktes Blech
/ INOX

e Lamelle ERV-4 - Aluminiumprofil

ZUBEHOR:
¢ INS - Dammschale
e SSA - Schalldampfer

TECHNISCHE DATEN:

¢ Der Luftleckstrom entspricht
Klasse Il nach VDI 3803 bzw. DIN
24194, Teil 2.

o Betriebstemperatur +5 °C bis
+50 °C

e Lagertemperatur von 0 bis +70
°C, maximale Feuchtigkeit 95 %

e Samtliche Bedienelemente sind
druckunabhangig und werkseitig
kalibriert

¢ Alle Bedienelemente sind
standardmaRig auf der rechten
Seite des Elements entsprechend
der Richtung des Luftstroms
montiert

OMNUCAHUE:

DNEeKTPOHHbIE peryaaTopbl pacxoaa
BO3A4yXa NpefHasHavyeHbl Ana
noagep*kaHua NOCTOAHHOIO

WM NepeMeHHOro pacxoaa
BO34yXa B MPUTOYHbIX 1
BbITAXHbIX CUCTEMAX BEHTUNALUMN.
Perynatopbl npegHasHaveHbl gna
noafeprkaHusa HeobxoaMMoro
[aBNeHnA, TemnepaTypHOro
pexuma, KoHTpona yposHa CO2

B MOMELLEHNN, a TaKkKe ana
noAafeprKaHusa HeobxoaMMoro
pacxofa Bo3ayxa B cMcTeMax
BO34yXOBOJ0B.

KOHCTPYKLMUA:

e Kopnyc

® PerynupytoLyme CTBOPKU

e [laTuMK pacxofa Bosayxa

e KoMnaKTHbIM NprBog, Co
BCTPOEHHbIM AaTYNMKOM Nepenaga
[ABNIEHUA, PEryNaTOPOM U
31EKTPONPUBOLOM

MATEPUAN:

e Kopnyc - ounHKOBaHHaA cTasb

e Perynupytowme ctBopku ERV-3 -
ouMHKoBaHHas ctanb / INOX

° Perynupyiowme cteopku ERV-4 -
ANOMUHUN

AKCECCYAPbDI:
¢ INS - Tennounsonauma
e SSA - WwymornywmTenb

TEXHUYECKUE OAHHDIE:

® YTeyka BO3yxa COOTBETCTBYET
knaccy I, VDI 3803 nnwn DIN 24194,
yactb 2 (ERV-4)

® Pabouas Temnepartypa ot +5 g0
+50°C

e Temnepatypa xpaHeHua ot 0 go
+70°C, maKcMma/ibHasA BNAXKHOCTb
95%

® Bce yCTaHOB/IEHHbIE 3/IEMEHTbI
ynpaBAeHua KannbpytoTcs Ha
3aBoge

® Bce anemeHTbl ynpasaeHua
YCTaHOB/MEHbI CTAHAAPTHO C NPaBoW
CTOPOHbI NO XOA4Y MOTOKa BO3ayxa
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ELEKTRONSKI REGULATORIJI PRETOKA ELEKTRONISCHEN VOLUMENSTROMREGLER
ELECTRONIC AIR FLOW RATE CONTROLLERS SNEKTPOHHbLIE PEFYIATOPbI PACXOAA BO3YXA

VGRADNJA / INSTALLATION: EINBAU / MOHTAK:

min 3xA min. 3xA

3xA = 3xA =

Priporo¢ena minimalna razdalja Empfohlener Mindestabstand
Advisable minimal installation dimension PekomeHayeTcs MUHUMaNbHbIN pasmep
DIMENZIJE / DIMENSIONS: DIMENSIONEN / PA3SMEPbI:

==

----

° ° ° ° ° ° ° ° °
o ‘ ° ‘ ° ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ °
o ‘ ‘ ° ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ °
o ‘ ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ °
o | o | Dol e el e e
° ° ° ° ° °
o o o o ° ° ° ° °
‘ ‘ I ‘ o ‘ ‘ o ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ °
‘ o ‘ ] ) ‘ o ‘ ‘ o ‘ ‘ ° ‘ ° ‘ °
e standardne dimenzije / standard dimensions e StandardmalR / ctaHgapTHble pasmepbl
<: nestandardne dimenzije / non-standard dimensions - nicht Standardméﬁige / HecTaHAapPTHble pa3mepbl
ERV-3
aQ o
............ @
[©
B
O]
00 | [+ - + =+ - - - . . . . .
[ ©
400 30 A
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ELEKTRONSKI REGULATORIJI PRETOKA ELEKTRONISCHEN VOLUMENSTROMREGLER
ELECTRONIC AIR FLOW RATE CONTROLLERS INNIEKTPOHHbIE PEFYIATOPbI PACXOAA BO3AYXA

ERV-3/INS

Z Q.
T ©
®

100

a| ©
400 E» A
ERV-4 (zrakotesna izvedba / airtight model) ERV-4 (Luftdichtes Modell / repmeTtuunaa mogenb)
Q o
. B @
®

P |

100

400 30 A

ERV-4/INS (zrakotesna izvedba / airtight model) ERV-4/INS (Luftdichtes Modell / repmeTnuHas moaenb)

: o
T ©
®

100

9 S
400 30 A
SSA (dusilnik zvoka / sound attenuator) SSA (Schallddmpfer / wymornywurens)
Q )
® B
g B
30 A 1000 Cactive port)
1500
1 Ohisje Casing Gehduse Kopnyc
2 Lamela Damper blade Lamelle Perynupytolian cTBopka
3 Merilnik zaslona Air flow sensor Luftstromsensor [aTumnk pacxoaa Bosayxa
4 Motor Actuator Motor Mpwusog,
5 Toplotna / zvocna izolacija Thermal / acoustical insulation Warme-/Schallddimmung Tennosas / akycTuyeckas M3onaums
6 Dusilnik zvoka Sound attenuator Runder Schallddmpfer LWymornywmntens
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ELEKTRONSKI REGULATORIJI PRETOKA ELEKTRONISCHEN VOLUMENSTROMREGLER
ELECTRONIC AIR FLOW RATE CONTROLLERS SNIEKTPOHHbIE PETYIATOPbI PACXOAA BO3AYXA

DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION: SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / BbICTPbI NOAEOP:

200x200
300x200
400x200
500x200
600x200
700x200
800x200
900x200
1000x200
1100x200
1200x200
300x300
400x300
500x300
600x300
700x300
800x300
900x300
1000x300
1100x300
1200x300
400x400
500x400
600x400
700x400
800x400
900x400
1000x400
1100x400
1200x400
500x500
600x500
700x500
800x500
900x500
1000x500
1100x500
1200x500

Nominal Size

7000 8000 9000 10000 11000 12000 13000 14000 15000 16000 17000 18000 19000 20000 21000 22000

0 1000 2000 3000 4000 5000 6000

Q (m3/h)
—_—

workiNG zone I ouToFrANGE [] [

600x600
700x600
800x600
900x600
1000x600
1100x600
1200x600
700x700
800x700
900x700
1000x700
1100x700
1200x700
800x800
900x800
1000x800
1100x800
1200x800
900x900
1000x900
1100x900
1200x900
1000x1000
1100x1000
1200x1000

Nominal Size

0 2000 4000 6000 8000 10000 12000 14000 16000 18000 20000 22000 24000 26000 28000 30000 32000 34000 36000 38000 40000 42000 44

Q (m3/h)
—_—

working zone I ouToFrancE [ ] [
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ELEKTRONISCHEN VOLUMENSTROMREGLER
SNEKTPOHHbDIE PEFYNIATOPbI PACXOAA BO3AYXA

ELEKTRONSKI REGULATORIJI PRETOKA
ELECTRONIC AIR FLOW RATE CONTROLLERS

KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER: BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL| 3AKA3A:

1500 - 2000 m3/h/

ERV-3/LMV-D3-MP/ Tip

SSA - dusilnik zvoka

Pretok zraka
min - max m3*/h

Type

SSA - sound attenuator

Air volume
min - max m*/h

Typ

SSA - Schalldampfer

Luftstrom
min - max m3*/h

Tun

ERV-3/LMV-D3-MP ERV-3/LMV-D3-MP ERV-3/LMV-D3-MP ERV-3/LMV-D3-MP
ERV-3/NMV-D3-MP ERV-3/NMV-D3-MP ERV-3/NMV-D3-MP ERV-3/NMV-D3-MP
ERV-3/LMV-D3-MOD ERV-3/LMV-D3-MOD ERV-3/LMV-D3-MOD ERV-3/LMV-D3-MOD
ERV-3/NMV-D3-MOD ERV-3/NMV-D3-MOD ERV-3/NMV-D3-MOD ERV-3/NMV-D3-MOD
ERV-4/LMV-D3-MP - Zrakotesna izvedba ERV-4/LMV-D3-MP - Airtight model ERV-4/LMV-D3-MP - Luftdichtes Modell ERV-4/LMV-D3-MP - FepmeTuiHas mogenb
ERV-4/NMV-D3-MP - Zrakotesna izvedba ERV-4/NMV-D3-MP - Airtight model ERV-4/NMV-D3-MP - Luftdichtes Modell ERV-4/NMV-D3-MP - [epmeTuuHan mogenb
ERV-4/LMV-D3-MOD - Zrakotesna izvedba ERV-4/LMV-D3-MOD - Airtight model ERV-4/LMV-D3-MOD - Luftdichtes Modell ERV-4/LMV-D3-MOD - [epmeTyiHas mogens
ERV-4/NMV-D3-MOD - Zrakotesna izvedba ERV-4/NMV-D3-MOD - Airtight model ERV-4/NMV-D3-MOD - Luftdichtes Modell ERV-4/NMV-D3-MOD - lepmeTuyHas mogenb
400X200/ Dimenzije Dimensions Dimensionen Pasmepbl
A =200,300,400,500,600,700, A =200,300,400,500,600,700, A =200,300,400,500,600,700, A =200,300,400,500,600,700,
800,900,1000,1100,1200 800,900,1000,1100,1200 800,900,1000,1100,1200 800,900,1000,1100,1200
B = 200,300,400,500,600, B = 200,300,400,500,600, B = 200,300,400,500,600, B = 200,300,400,500,600,
700,800,900,1000 700,800,900,1000 700,800,900,1000 700,800,900,1000
vo/ Referencni signal Input reference signal Referenzsignal CurHan Ha BXoge u Bbixoge
VO - analogni referenéni signal: VO - analog input reference signal: VO - analoges Referenzsignal: VO - aHaN0roBbIN CUTHAN Ha BXOAe U
2..10v DC 2..10VDC 2..10v DC Bbixoze: 2...10 NOCTOAHHOrO TOKa
V1 - analogni referenéni signal: V1 - analog input reference signal: V1 - analoges Referenzsignal: V1 - aHaNoroBbii CUrHaN Ha BXO4e U
0..10vV DC 0..10 vDC 0...10v DC sbixoze: 0...10 NoCTOAHHOIO TOKa
m/ Izvedba Application Ausfiihrung WUcnonb3oBaHue
M - master M - master M - master M - Begywuit
S-slave S - slave S - slave S - BEAOMbIVA
A - samostojni A - standalone A - eigenstandig A - He3aBucumasn pabota
C - konstantni pretok zraka C - constant air flow C - Konstantvolumenstrom C - NOCTOAHHbBIN pacxoz Bo3ayxa
INS/ Izolacija Insulation Dammschale Usonauua
INS - 25mm INS - 25mm INS - 25mm INS - 25mm
SSA/ Dodatna oprema Accessories Zubehor AxKceccyapb!

SSA - wymornywmTens

Pacxop Bosayxa
MUH - make m3*/h

AISI304 Material Material Material Marepuan
/ - pocinkano / - galvanized steel / - verzinktes Blech / - ouMHKOBaHHasA CcTaNb
AISI304* - nerjaveca plocevina AISI304* - stainless steel sheet metal  AISI304* - Rostfreies Blech AISI304* - ncTOBaN Hep)KaBetoLesn CTanb
*samo za ERV-3 / only ERV-3 * nur fiir ERV-3 / mosnbko 04 ERV-3

DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION:

163

PA3SMEP
SIZE

A

200|300/ 400] 500] 600 700] 800] 900] 21000] 1100] 1200

200

300

400

500

B 600

700
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800

900

1000

10Nm

SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMME / EbICTPbIA NOAEOP:
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ELEKTRONSKI REGULATORIJI PRETOKA ELEKTRONISCHEN VOLUMENSTROMREGLER
ELECTRONIC AIR FLOW RATE CONTROLLERS SNEKTPOHHbLIE PEFYIATOPbI PACXOAA BO3YXA

TEHNICNI PODATKI / TECHNICAL INFORMATION: TECHNISCHE INFORMATION / TEXHUYECKUE JAHHbIE:

200x200 6 240 864 42 52 58 35 43 49
8 320 1152 42 52 57 36 43 48

10 400 1440 42 51 57 37 44 49

1,5 90 324 43 53 61 33 42 50

4 240 864 43 54 61 34 44 51

300x200 6 360 1296 44 54 60 36 45 51
8 480 1728 44 53 58 37 44 50

10 600 2160 43 52 58 38 45 50

1,5 135 486 44 55 63 34 44 51

4 360 1296 44 56 62 35 46 52

300x300 6 540 1944 45 56 62 37 46 52
8 720 2592 45 55 60 38 46 51

10 900 3240 44 54 60 40 46 51

15 120 432 44 54 62 34 43 51

4 320 1152 44 55 62 35 45 52

400x200 6 480 1728 45 55 61 37 46 52
8 640 2304 45 54 60 38 45 51

10 800 2880 44 54 60 39 46 51

15 180 648 45 56 64 35 45 52

4 480 1728 45 57 64 36 47 53

400x300 6 720 2592 46 57 63 38 47 53
8 960 3456 46 56 61 39 47 52

10 1200 4320 45 55 61 40 47 52

1,5 240 864 46 57 65 36 46 53

4 640 2304 46 58 65 37 48 54

400x400 6 960 3456 47 58 64 39 48 54
8 1280 4608 47 57 62 40 48 53

10 1600 5760 46 56 62 41 48 53

1,5 150 540 45 55 63 34 44 52

4 400 1440 45 56 63 36 46 53

500x200 6 600 2160 45 56 62 38 47 53
8 800 2880 45 55 61 39 46 52

10 1000 3600 45 55 61 40 47 52

15 225 810 46 57 65 35 45 53

4 600 2160 46 58 65 37 47 54

500x300 6 900 3240 47 58 64 39 48 54
8 1200 4320 47 57 62 40 48 53

10 1500 5400 46 56 62 41 48 53
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ELEKTRONSKI REGULATORIJI PRETOKA ELEKTRONISCHEN VOLUMENSTROMREGLER
ELECTRONIC AIR FLOW RATE CONTROLLERS SNEKTPOHHbLIE PEFYIATOPbI PACXOAA BO3YXA

500x400 6 1200 4320 48 59 65 40 49 55
1600 5760 48 58 63 41 49 54

10 2000 7200 47 57 63 42 49 54

1,5 375 1350 48 59 67 37 47 55

4 1000 3600 48 60 67 38 49 56

500x500 6 1500 5400 48 60 66 40 50 56
8 2000 7200 48 59 64 41 49 55

10 2500 9000 48 58 64 43 50 55

1,5 180 648 45 56 64 35 45 52

4 480 1728 45 57 64 36 47 53

600x200 6 720 2592 46 57 63 38 47 53
8 960 3456 46 56 61 39 47 52

10 1200 4320 45 55 61 40 47 52

15 270 972 47 58 66 36 46 54

4 720 2592 47 59 65 37 48 55

600x300 6 1080 3888 47 58 65 39 49 55
8 1440 5184 47 58 63 40 48 54

10 1800 6480 47 57 63 42 49 54

1,5 360 1296 48 59 67 37 47 55

4 960 3456 48 60 67 38 49 56

600x400 6 1440 5184 48 60 66 40 50 56
8 1920 6912 48 59 64 41 49 55

10 2400 8640 48 58 64 43 50 55

1,5 450 1620 48 60 68 37 48 56

4 1200 4320 48 61 68 39 50 57

600x500 6 1800 6480 49 61 67 41 50 56
8 2400 8640 49 60 65 42 50 55

10 3000 10800 48 59 65 43 51 56

1,5 540 1944 49 61 68 38 48 56

4 1440 5184 49 61 68 39 50 57

600x600 6 2160 7776 50 61 67 41 51 57
8 2880 10368 50 61 66 42 51 56

10 3600 12960 49 60 66 44 51 56

1,5 210 756 46 57 64 35 45 53

4 560 2016 46 58 64 37 47 54

700x200 6 840 3024 46 57 63 39 48 54
8 1120 4032 46 57 62 40 47 53

10 1400 5040 46 56 62 41 48 53
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ELEKTRONSKI REGULATORIJI PRETOKA ELEKTRONISCHEN VOLUMENSTROMREGLER
ELECTRONIC AIR FLOW RATE CONTROLLERS SNEKTPOHHbLIE PEFYIATOPbI PACXOAA BO3YXA

700x300 6 1260 4536 48 59 65 40 49 55
1680 6048 48 58 64 41 49 54

10 2100 7560 47 57 64 42 49 54

1,5 420 1512 48 60 67 37 47 55

4 1120 4032 48 60 67 38 50 56

700x400 6 1680 6048 49 60 66 41 50 56
8 2240 8064 49 59 65 42 50 55

10 2800 10080 48 59 65 43 50 55

15 525 1890 49 60 68 37 48 56

4 1400 5040 49 61 68 39 50 57

700x500 6 2100 7560 50 61 67 41 51 57
8 2800 10080 50 60 66 42 50 56

10 3500 12600 49 60 66 44 51 56

1,5 630 2268 49 61 69 38 49 57

4 1680 6048 49 62 69 40 51 58

700x600 6 2520 9072 50 62 68 42 51 58
8 3360 12096 50 61 66 43 51 57

10 4200 15120 49 60 66 44 52 57

1,5 735 2646 50 62 70 38 49 57

4 1960 7056 50 63 70 40 52 58

700x700 6 2940 10584 51 63 69 42 52 58
8 3920 14112 51 62 67 43 52 57

10 4900 17640 50 61 67 45 52 57

1,5 240 864 46 57 65 36 46 53

4 640 2304 46 58 65 37 48 54

800x200 6 960 3456 47 58 64 39 48 54
8 1280 4608 47 57 62 40 48 53

10 1600 5760 46 56 62 41 48 53

15 360 1296 48 59 67 37 47 55

4 960 3456 48 60 67 38 49 56

800x300 6 1440 5184 48 60 66 40 50 56
8 1920 6912 48 59 64 41 49 55

10 2400 8640 48 58 64 43 50 55

1,5 480 1728 49 60 68 37 48 56

4 1280 4608 49 61 68 39 50 57

800x400 6 1920 6912 49 61 67 41 51 57
8 2560 9216 49 60 65 42 50 56

10 3200 11520 48 59 65 43 51 56
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ELEKTRONSKI REGULATORIJI PRETOKA ELEKTRONISCHEN VOLUMENSTROMREGLER
ELECTRONIC AIR FLOW RATE CONTROLLERS SNEKTPOHHbLIE PEFYIATOPbI PACXOAA BO3YXA

800x500 6 2400 8640 50 62 68 42 51 57
3200 11520 50 61 66 43 51 56

10 4000 14400 49 60 66 44 52 57

1,5 720 2592 50 62 70 38 49 57

4 1920 6912 50 63 70 40 51 58

800x600 6 2880 10368 51 63 69 42 52 58
8 3840 13824 51 62 67 43 52 57

10 4800 17280 50 61 67 45 52 57

15 840 3024 50 62 70 39 50 58

4 2240 8064 50 63 70 40 52 59

800x700 6 3360 12096 51 63 69 42 52 59
8 4480 16128 51 62 68 44 52 58

10 5600 20160 50 61 68 45 53 58

1,5 960 3456 51 63 71 39 50 58

4 2560 9216 51 64 71 41 52 59

800x800 6 3840 13824 52 64 70 43 53 59
8 5120 18432 52 63 68 44 53 58

10 6400 23040 51 62 68 45 53 58

1,5 270 972 47 58 66 36 46 54

4 720 2592 47 59 65 37 48 55

900x200 6 1080 3888 47 58 65 39 49 55
8 1440 5184 47 58 63 40 48 54

10 1800 6480 47 57 63 42 49 54

1,5 405 1458 48 59 67 37 47 55

4 1080 3888 48 60 67 38 49 56

900x300 6 1620 5832 49 60 66 40 50 56
8 2160 7776 49 59 65 42 50 55

10 2700 9720 48 59 65 43 50 55

15 540 1944 49 61 68 38 48 56

4 1440 5184 49 61 68 39 50 57

900x400 6 2160 7776 50 61 67 41 51 57
8 2880 10368 50 61 66 42 51 56

10 3600 12960 49 60 66 44 51 56

1,5 675 2430 50 62 69 38 49 57

4 1800 6480 50 62 69 40 51 58

900x500 6 2700 9720 50 62 68 42 52 58
8 3600 12960 50 61 67 43 51 57

10 4500 16200 50 61 67 44 52 57
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ELEKTRONSKI REGULATORIJI PRETOKA ELEKTRONISCHEN VOLUMENSTROMREGLER
ELECTRONIC AIR FLOW RATE CONTROLLERS SNEKTPOHHbLIE PEFYIATOPbI PACXOAA BO3YXA

e S
USRS Y

900x600 6 3240 11664 51 63 69 42 52 59
4320 15552 51 62 67 44 52 57

10 5400 19440 50 61 67 45 53 58

15 945 3402 51 63 71 39 50 58

4 2520 9072 51 64 71 41 52 59

900x700 6 3780 13608 52 64 70 43 53 59
8 5040 18144 51 63 68 44 52 58

10 6300 22680 51 62 68 45 53 58

15 1080 3888 51 63 71 39 50 59

4 2880 10368 51 64 71 41 53 60

900x800 6 4320 15552 52 64 70 43 53 60
8 5760 20736 52 63 69 44 53 58

10 7200 25920 51 62 69 46 54 59

1,5 1215 4374 52 64 72 40 51 59

4 3240 11664 52 65 72 41 53 60

900x900 6 4860 17496 52 65 71 43 54 60
8 6480 23328 52 64 69 45 53 59

10 8100 29160 52 63 69 46 54 59

15 300 1080 47 58 66 36 46 54

4 800 2880 47 59 66 38 48 55

1000x200 6 1200 4320 48 59 65 40 49 55
8 1600 5760 48 58 63 41 49 54

10 2000 7200 47 57 63 42 49 54

1,5 450 1620 48 60 68 37 48 56

4 1200 4320 48 61 68 39 50 57

1000x300 6 1800 6480 49 61 67 41 50 56
8 2400 8640 49 60 65 42 50 55

10 3000 10800 48 59 65 43 51 56

1,5 600 2160 49 61 69 38 49 57

4 1600 5760 49 62 69 39 51 58

1000x400 6 2400 8640 50 62 68 42 51 57
8 3200 11520 50 61 66 43 51 56

10 4000 14400 49 60 66 44 52 57

15 750 2700 50 62 70 38 49 57

4 2000 7200 50 63 70 40 52 59

1000x500 6 3000 10800 51 63 69 42 52 58
8 4000 14400 51 62 67 43 52 57

10 5000 18000 50 61 67 45 52 57
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ELEKTRONSKI REGULATORIJI PRETOKA ELEKTRONISCHEN VOLUMENSTROMREGLER
ELECTRONIC AIR FLOW RATE CONTROLLERS SNEKTPOHHbLIE PEFYIATOPbI PACXOAA BO3YXA

1000x600 6 3600 12960 51 63 70 43 53 59
8 4800 17280 51 63 68 44 52 58

10 6000 21600 51 62 68 45 53 58

1,5 1050 3780 51 63 71 39 50 59

4 2800 10080 51 64 71 41 53 60

1000x700 6 4200 15120 52 64 70 43 53 59
8 5600 20160 52 63 69 44 53 58

10 7000 25200 51 62 69 46 53 59

1,5 1200 4320 52 64 72 40 51 59

4 3200 11520 52 65 72 41 53 60

1000x800 6 4800 17280 52 65 71 43 54 60
8 6400 23040 52 64 69 45 53 59

10 8000 28800 51 63 69 46 54 59

1,5 1350 4860 52 64 72 40 51 59

4 3600 12960 52 65 72 42 54 61

1000x900 6 5400 19440 53 65 71 44 54 60
8 7200 25920 53 64 70 45 54 59

10 9000 32400 52 63 70 46 54 59

15 1500 5400 52 65 73 40 52 60

4 4000 14400 52 66 73 42 54 61

1000x1000 6 6000 21600 53 66 72 44 54 61
8 8000 28800 53 65 70 45 54 60

10 10000 36000 52 64 70 47 55 60

1,5 330 1188 47 59 66 36 47 55

4 880 3168 47 59 66 38 49 56

1100x200 6 1320 4752 48 59 65 40 49 55
8 1760 6336 48 58 64 41 49 54

10 2200 7920 47 58 64 42 49 55

1,5 495 1782 49 60 68 37 48 56

4 1320 4752 49 61 68 39 50 57

1100x300 6 1980 7128 49 61 67 41 51 57
8 2640 9504 49 60 65 42 50 56

10 3300 11880 49 59 65 43 51 56

15 660 2376 50 61 69 38 49 57

4 1760 6336 50 62 69 40 51 58

1100x400 6 2640 9504 50 62 68 42 52 58
8 3520 12672 50 61 67 43 51 57

10 4400 15840 50 60 67 44 52 57
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ELEKTRONSKI REGULATORIJI PRETOKA ELEKTRONISCHEN VOLUMENSTROMREGLER
ELECTRONIC AIR FLOW RATE CONTROLLERS ONEKTPOHHbIE PErYIATOPbI PACXOAA BO3AYXA

1100x500 6 3300 11880 51 63 69 42 52 59
8 4400 15840 51 62 68 44 52 57

10 5500 19800 50 61 68 45 53 58

1,5 990 3564 51 63 71 39 50 58

4 2640 9504 51 64 71 41 53 60

1100x600 6 3960 14256 52 64 70 43 53 59
8 5280 19008 52 63 68 44 53 58

10 6600 23760 51 62 68 46 53 58

1,5 1155 4158 51 64 72 39 51 59

4 3080 11088 51 65 72 41 53 60

1100x700 6 4620 16632 52 64 71 43 54 60
8 6160 22176 52 64 69 45 53 59

10 7700 27720 51 63 69 46 54 59

1,5 1320 4752 52 64 72 40 51 59

4 3520 12672 52 65 72 41 53 61

1100x800 6 5280 19008 53 65 71 44 54 60
8 7040 25344 53 64 69 45 54 59

10 8800 31680 52 63 69 46 54 59

1,5 1485 5346 52 65 73 40 52 60

4 3960 14256 52 66 73 42 54 61

1100x900 6 5940 21384 53 66 72 44 54 61
8 7920 28512 53 65 70 45 54 60

10 9900 35640 52 64 70 47 55 60

1,5 1650 5940 53 65 73 40 52 60

4 4400 15840 53 66 73 42 54 61

1100x1100 6 6600 23760 53 66 72 44 55 61
8 8800 31680 53 65 70 46 54 60

10 11000 39600 53 64 70 47 55 60

1,5 360 1296 48 59 67 37 47 55

4 960 3456 48 60 67 38 49 56

1200x200 6 1440 5184 48 60 66 40 50 56
8 1920 6912 48 59 64 41 49 55

10 2400 8640 48 58 64 43 50 55

15 540 1944 49 61 68 38 48 56

4 1440 5184 49 61 68 39 50 57

1200x300 6 2160 7776 50 61 67 41 51 57
8 2880 10368 50 61 66 42 51 56

10 3600 12960 49 60 66 44 51 56
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ELEKTRONSKI REGULATORIJI PRETOKA ELEKTRONISCHEN VOLUMENSTROMREGLER
ELECTRONIC AIR FLOW RATE CONTROLLERS ONNIEKTPOHHbIE PEFYZIATOPbI PACXOAA BO3AYXA

T
B s s S A

1200x400 6 2880 10368 51 63 69 42 52 58
8 3840 13824 51 62 67 43 52 57

10 4800 17280 50 61 67 45 52 57

15 900 3240 51 63 71 39 50 58

4 2400 8640 51 64 71 40 52 59

1200x500 6 3600 12960 51 63 70 43 53 59
8 4800 17280 51 63 68 44 52 58

10 6000 21600 51 62 68 45 53 58

15 1080 3888 51 63 71 39 50 59

4 2880 10368 51 64 71 41 53 60

1200x600 6 4320 15552 52 64 70 43 53 60
8 5760 20736 52 63 69 44 53 58

10 7200 25920 51 62 69 46 54 59

1,5 1260 4536 52 64 72 40 51 59

4 3360 12096 52 65 72 41 53 60

1200x700 6 5040 18144 52 65 71 44 54 60
8 6720 24192 52 64 69 45 53 59

10 8400 30240 52 63 69 46 54 59

1,5 1440 5184 52 65 73 40 51 60

4 3840 13824 52 65 73 42 54 61

1200x800 6 5760 20736 53 65 72 44 54 61
8 7680 27648 53 64 70 45 54 59

10 9600 34560 52 64 70 47 55 60

15 1620 5832 53 65 73 40 52 60

4 4320 15552 53 66 73 42 54 61

1200x900 6 6480 23328 53 66 72 44 55 61
8 8640 31104 53 65 70 46 54 60

10 10800 38880 52 64 70 47 55 60

15 1800 6480 53 66 74 41 52 60

4 4800 17280 53 66 74 42 55 62

1200x1000 6 7200 25920 54 66 73 45 55 61
8 9600 34560 54 65 71 46 55 60

10 12000 43200 53 65 71 47 55 60
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ELEKTRONSKI REGULATORIJI TLAKA

ELECTRONIC AIR PRESSURE DIFFERENCE CONTROLLERS

ELEKTRONISCHE DRUCKREGLER

SNEKTPOHHbLIE PEFYNATOPbI AABJIEHUA

OPIS:

ERV-P-1

Elektronski regulatoriji tlaka
so namenjeni zagotavljanju
konstantnega in variabilnega
tlaka na dovodnih in odvodnih
prezracevalnih kanalih.
ERV-P-1 se uporabljajo za
vzdrZevanje nadtlaka ali
podtlaka v prostoru ali v
kanalu. Lahko se uporabljajo
v kombinaciji z elektronskimi
regulatorji pretoka (ERV) in

s tem zagotavljajo zahtevan
pretok zraka ter vzdrzujejo
tlacne razlike.

SESTAVNI DELI:

¢ Okroglo ohisje

e Lamela ovalne oblike z
gumijastim tesnilom na obodu
¢ Kompaktna enota, ki vkljucuje
tlacni senzor, z digitalnim
regulatorjem

MATERIAL:
® Zn - pocinkana plocevina
¢ INOX AlSI 304

DODATNA OPREMA:
* INS - izolacija

TEHNICNE INFORMACUJE:

e Puscanje zraka ustreza
razredu Il po VDI 3803 ali DIN
24194, del 2.

¢ Delovna temperatura od +5
do +50°C.

e SkladiS¢na temperatura od 0 do
+70°C, maksimalna vlaznost 95%.
e Vsi kontrolni elementi so
tlano neodvisni in tovarnisko
nastavljeni.

e Vsi kontrolni elementi so
standardno vgrajeni na desno
stran elementa glede na smer
toka zraka.

DESCRIPTION:

ERV-P-1

Electronic air pressure
difference controllers are
designed for constant and
variable pressure difference
control applications either for
supply or exhaust air ducts.
Controllers can be used either
to maintain overpressure and
underpressure in room or in the
duct. They can also in be used
in combination with ERV units
for accurate air flow and air
pressure difference regulation.

CONSTRUCTION:

* Round casing

¢ Oval shaped damper blade,
sandwich construction with
EPDM rubber seal

e Compact VAV controller with
integrated pressure sensor with
digital controller

MATERIAL:
® Zn - galvanized sheet metal
¢ INOX AISI 304

ACCESSORIES:
¢ INS - insulation

TECHNICAL DATA:

¢ Air leakage complies with
Class Il, VDI 3803 or DIN 24194,
Part 2.

e Operating temperature +5 to
+50°C.

e Storage temperature O to
+70°C, max R.H. 95%.

¢ All controls fitted are pressure
independent and factory
calibrated.

¢ All controls will be mounted,
as standard, on the right hand
side of the unit when looking in
the direction of airflow.

BESCHREIBUNG:

ERV-P-1

Elektronische Druckregler

sind so ausgelegt, dass

sie einen konstanten und
variablen Druck auf den Zu-
und Abluftliftungskanalen
gewadhrleisten.

Die ERV-P-1 werden zur
Aufrechterhaltung von Uber-
oder Unterdruck im Raum oder
Kanal verwendet. Sie kénnen in
Kombination mit elektronischen
Volumenstromreglern

(ERV) verwendet werden,

um den erforderlichen
Luftstrom zu gewahrleisten
und Druckunterschiede
aufrechtzuerhalten.

BAUTEILE:

¢ Rundes Gehduse

¢ Oval geformtes Klappenblatt
mit Gummidichtung auf dem
Umfang

¢ VAV-Compact-Regler mit
integriertem Drucksensor und
digitalem Regler

MATERIAL:
e Zn - Verzinktes Blech
o INOX AISI 304

ZUBEHOR:
¢ INS - Dammschale

TECHNISCHE DATEN:

e Der Luftleckstrom entspricht
Klasse Il nach VDI 3803 bzw.
DIN 24194, Teil 2.

* Betriebstemperatur +5 °C bis
+50 °C.

o Lagertemperatur von 0 bis
+70 °C, maximale Feuchtigkeit
95 %.

¢ Samtliche Bedienelemente
sind druckunabhdangig und
werkseitig kalibriert.

¢ Alle Bedienelemente

sind standardmaRig auf der
rechten Seite des Elements
entsprechend der Richtung des
Luftstroms montiert.

ONMUCAHME:

ERV-P-1

INEeKTPOHHbIE perynaTopbl
nepenaga fasneHus
npegHasHayeHbl Ans obecneyeHus
NOCTOAHHOIO U NEPEeMEHHOr0
nepenaga fasneHuna ans
NPUTOYHBIX U BbITAXHbIX
BO3/yXOBOAOB.

ERV-P-1 ncnonbsytotca gna
noaaepaHua n3bbIToO4HOro

WUW OTPULLATENBHOTO AABNEHUSA

B NMOMELLEHUW UAW KaHane.

OHM MOTYT UCMONb30BaTLCA B
KOMBUHALMWN C 3NEKTPOHHbIMMU
perynatopamu pacxoga (ERV)

ons obecneyeHmsa Heobxo4MMOro
pacxoga BO34yxa U NoanepKaHuA
nepenaga fasneHus.

COCTABHbIE YACTU:

e Kpyriblid Kopnyc

e OBa/IbHOM HOPMbI CTBOPKM,
MHOTOCNOMHAA KOHCTPYKLMA

C CUHTETUYECKUM Pe3MHOBbIM
ynnoTHUTENEM

e KomnakTHbIn VAV-perynatop co
BCTPOEHHbIM AATYMKOM [JaBNeHUA
M UMPPOBBLIM PEryIaTOPOM

MATEPUAN:
® Zn - OUMHKOBAHHaA CTajlb
* INOX AlSI 304

OONONHUTENDBHbIE SNIEMEHTbI:
¢ INS - nsonauma

TEXHUYECKAA UHOOPMALUA:
® YTeyka BO34yXa COOTBETCTBYET
Kknaccy Il cornacHo VDI 3803 nan
DIN 24194, YacTtb 2.

* Pabouasn Temnepartypa oT +5 Ao
+50°C.

e Temnepatypa xpaHeHua ot 0 go
+ 70°C, MaKCMManbHas BNAXKHOCTb
95%.

e Bce afiemeHTbl ynpasaeHua
HEe3aBMCMMbI OT AAB/IEHUA U
OTKa/NMbpoBaHbl Ha 3aBoAe-
n3rotosuTene.

e Bce afiemeHTbl ynpasaeHua
CTaHAAPTHO YCTaHOB/EHbI C
NpaBoM CTOPOHbI 31eMeHTa Mo
Hanpas/ieHMIO BO34YLWHOro
NnoToKa.
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¢ Zrakotesnost lopute: razred 4
po EN 1751.

* Priporocena hitrost zraka do
10 m/s.

VGRADNJA / INSTALLATION:

e Air tightness of damper class
4 by EN 1751.

e Recommended air flow
velocity up to 10 m/s.

min, 3x 2D

3x @D =

Priporo¢ena minimalna razdalja

Advisable minimal installation dimension

OPIS DELOVANJA / OPERATION PRINCIPLE:

Regulacija tlaka v prostoru

V prostor dovajamo zrak preko
VAV regulatorja ERV-1, ki nam
ves Cas zagotavlja potrebno
koli¢ino dovoda zraka v prostor.
Na odvod namestimo regulator
tlaka ERV-P-1, ki prilagaja
odvod zraka iz prostora tako,
da dosegamo Zeljeni nadtlak
ali podtlak v prostoru. Cevko
senzorja z oznako +, povezemo
v prostor s kontroliranim
tlakom, cevko z oznako -, pa v
referencni prostor. Regulatorju
tlaka ob zagonu s pametnim
telefonom preko NFC vmesnika
vprogramiramo, ali naj vzdrzuje
nadtlak ali podtlak.

Regulatorju tlaka lahko fiksno
nastavimo tlak, katerega naj
vzdrzuje, lahko pa glede na
trenutne potrebe, s signalom,
regulatorju Zeljeni AP
spreminjamo.

Regulator tlaka lahko
upravljamo analogno ali
digitalno po Modbus RTU in
Bacnet MS/TP.

Room pressure regulation

We supply air to the room with
VAV regulator ERV-1, which
constantly provides supply

of required air volume to the
room. On the air exhaust we
install a pressure difference
controller ERV-P-1. Its function
is to adjust air exhaust from the
room in a way that required
overpressure or underpressure
in the room is acheived.
Connect the first tube of the
sensor marked with + to the
room with controlled pressure
(room where we want to
controle the pressure), and tube
marked with -, connect with
the adjacent room (reference
room). At first startup of air
pressure difference controller
we program the controller

with the help of NCF interface
and smartphone. We define
whether controller should
maintain over or under pressure
in the room.

The controller can be set

up in a way to permanently
maintain constant pressure in
the room or can AP be changed,
according to your needs with

a signal to the controller. The
air pressure controller can be
operated analog or digital via
Modbus RTU and Bacnet MS/TP.

e Luftdichtigkeit der Klappe:
Klasse 4 nach EN 1751.

e Empfohlene
Luftgeschwindigkeit bis zu 10
m/s.

EINBAU / MOHTAM:

minN.3xsD

® Bo3ZyXOHENpPOHULLAaeMOoCTb
3aC/IOHKM COOTBECTBYET Kaaccy
4 cornacHo EN 1751

* PekomeHAyemas CKopoCTb
Bo3ayxa Ao 10 m/c.

3x @D =

Empfohlener Mindestabstand

g
f

PekomeHZyeTcs MMHUMANbHBIN pasmep

BESCHREIBUNG DER FUNKTION / MPUHLIUIM PABOTbI:

Raumdruckregelung

Die Zuluft wird in den Raum mit
dem VAV-Regler ERV-1 geleitet,
der standig den erforderlichen
Luftvolumenstrom in dem Raum
zufiihrt. An der Abluft wird der
Differenzdruckregler ERV-P-1
installiert. Seine Funktion ist,
die Abluft aus dem Raum so
anzupassen, dass der gewlinschte
Uber- oder Unterdruck im
Raum erreicht wird. Der

erste mit + gekennzeichnete
Sensorrohransatz wird mit

dem Raum mit kontrolliertem
Druck (dem Raum, in dem

wir den Druck kontrollieren
mochten) verbunden und der
mit dem - gekennzeichnete
Sensorrohransatz wird mit dem
Nebenraum (Referenzraum)
verbunden. Beim ersten Start
wird der Differenzdruckregler
mit dem Smartphone liber das
NFC-Interface programmiert,
Uberdruck oder Unterdruck
aufrecht zu erhalten.

Man kann den Druck fest
einstellen, den der Druckregler
aufrechterhalten soll, oder jedoch
kénnte AP je nach aktuellem
Bedarf mit einem Signal am Regler
gedndert werden.

Der Druckregler kann analog oder
digital iber Modbus RTU und
Bacnet MS/TP gesteuert werden.

PerynupoBaHue faBneHus B
nomeLLeHmm

Bo3ayx B nomelleHne nogaetca
yepes perynatop pacxoga ERV-1,
NoCTOAHHO obecneynBatoLLUi
HeobxoaMmoe Kon4ecTso
BO3/yxa, NOCTynatoLLero B
nometeHwue.

Ha BbITAXKe ycTaHaBAMBaeTcA
perynaTtop gasneHua ERV-P-1,
peryanpyroLLmnn yoaneHue
BO3/yXa U3 NOMELLEHUA TaK,
4yTobbI SOCTUraNOCh Tpebyemoe
136bITOYHOE NN OTpULaTeNbHOE
AaBneHune B MOMeLLEeHUN.
TpybKa fatymKa c oTMeTKoM “+”
CoefMHAETCA C NOMELLEHNEM,
rae perynvpyeTca gasneHue,

c oTmeTKoM “-” c 6a3oBbIM
nometteHuem. Perynatop
[AaBNeHUA NporpaMmmMmnpyeTca co
cmapTdoHa vyepes uHTepdelic

NFC Bo Bpema NyCKOHaNaA0uYHbIX
paboT, Ha nogaepKaHue
136bITOYHOrO MAN OTPULLATENBHOTO
AaBneHus.

Perynatop pasneHua moxet

6bITb YCTAHOB/IEH HA NMOCTOAHHOE
noAAep:KMBaemoe faBieHune,

VAW, B 3aBUCUMOCTM OT TEKYLLUX
notpebHocTel, 3HaueHne AP
MOXeT U3MEHATLCA 33 CHEeT CUrHana
perynnposaHusa. YnpasneHue
perynaTopom AaBneHUsa MOXeT
6bITb @aHaI0roBbIM UK LMPPOBLIM
yepes Modbus RT n Bacnet MS/TP.
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VAV funkcija / function
Funktion / ®yHkyus

ERV-1

Regulacija tlaka v kanalu

Pri visokih objektih pogosto
uporabimo visok tlak zraka za
prezracevanje v vertikalnih
kanalih. Ko pa s horizontalnimi
kanali pridemo v bivalno

cono, moramo tlak reducirati
na primernega. To pomeni,

da prezracevanje ne sme
povzrocati nepotrebnega hrupa
in prevelikih hitrosti v bivalni
coni. To doseZzemo z regulatorji
tlaka v kanalu.

Tlak P1 v vertikalnem vodu,
regulator kanalskega tlaka
ERV-P-1 reducira na tlak P2,

ki je v horizotnalnem vodu
primeren za distribucijo zraka
glede na tlak v prostoru P3.
Cevko regulatorja tlaka z oznako
+ povezemo z merilnim mestom
tlaka na kanalu, cevko z
oznako -, pa

poveZemo v prostor oz. bivalno
cono.

Regulatorju tlaka v kanalu
lahko fiksno nastavimo tlak,
katerega naj vzdrzuje, lahko pa
glede na trenutne potrebe s
signalom regulatorju Zeljeni AP
spreminjamo.

Regulator tlaka lahko
upravljamo analogno ali
digitalno po Modbus RTU in
Bacnet MS/TP.

Regulacija tlaka z regulatorjem tlaka /

Pressure regulation with pressure difference controller
Druckregelung mit dem druckregler /

PeaynuposaHue dasaeHus ¢ MOMOWbIO peayaamopa

nepenada 0asneHus

. VN
(RN

ERV-P-1R

"\

Pressure regulation in the duct

For high buildings, we often use
high air pressure for ventilation
in vertical ducts. However,
when we enter in-to living
zone with horizontal ducts,

the pressure must be reduced
to the appropriate one. This
means that ventilation must
not cause unnecessary noise
and excessive air speed in the
living zone. We can achieve
this with electronic air pressure
difference controllers.

The pressure P1 in the vertical
duct is reduced by the air
pressure difference controllers
ERV-P-1 to the pressure P2,
which is in horizontal duct
suitable for air distribution
considering the pressure P3 in
the room. Connect the tube of
the controller marked with + to
the pressure measuring point
on the duct, the tube marked
with -, connect to the room -
living zone.

The controller can be set

up in a way to permanently
maintain constant pressure in
the room or can AP be changed,
according to your needs with a
signal to the controller.

The air pressure controller can
be operated analog or digital
with Modbus RTU and Bacnet
MS/TP.

AP

Kanaldruckregelung

Fir hohe Gebdude verwendet
man haufig hohen Luftdruck fir
Belliftung in vertikalen Kanalen.
Wenn horizontale Kanéle in

den Wohnbereich gelangen,
muss der Druck auf einen
geeigneten reduziert werden.
Das bedeutet, dass die Liftung
keine unnotigen Gerausche und
zu hohe Geschwindigkeiten im
Wohnbereich verursachen sollte.
Dies wird durch Druckregler im
Kanal erreicht.

Der Druck P1 im vertikalen

Kanal wird durch den
Differenzdruckregler ERV-P-1

auf den Druck P2 reduziert,

der im horizontalen Kanal

fiir die Luftverteilung unter
Berucksichtigung des Drucks P3
im Raum geeignet ist. Das mit +
gekennzeichnete Druckreglerrohr
wird mit dem Druckmesspunkt
auf dem Kanal und das mit

- gekennzeichnete Rohr mit

dem Raum oder Wohnbereich
verbunden.

Man kann den Druck

fest einstellen, den

der Kanaldruckregler
aufrechterhalten soll, oder
jedoch konnte AP je nach
aktuellem Bedarf mit einem
Signal am Regler gedndert
werden.

Der Druckregler kann analog oder
digital iber Modbus RTU und
Bacnet MS/TP gesteuert werden.

dP regul:u:ija 7 regulation
dP Druckregelung / pezynuposaHue

PerynupoBaHue gaBneHus B
BO3AyX0Boge

[lnA BbICOTHbIX 06BEKTOB YacTo
MCrnonb3yeTca BbICOKOE AaBeHne
BO3A4yXa ANA BEHTUNALUN

B BEPTMKA/bHbIX KaHanax.

Mpw BBOAE rOPU3OHTANBHbIX
BO34yXOBOJOB B MOMeLLeHNE
HeobXxoAMMO YyMeHbLIATb
[aBfieHne A0 JoNyCTUMOrO.
BeHTUNALMA He JoMKHA
c034aBaTb M3/INLLHETO LyMa

1 BbICOKOM CKOPOCTM MOTOKaA B
paboueit 30He. ITo gocTUraeTcs
perynatopamu faB/ieHus B
BO34yX0BOZAE.

[asneHue P1 B BepTUKAIbHOM
KaHase perynatop AaBaeHma
ERV-P-1 cHuKaeT oo pasnexHuna P2
B rOpM30HTa/IbHOM BO34yXOBOAE,
noaxoAAwem ANa pacnpegeneHua
BO3A4yXa B 3aBUCMMOCTU OT
nasneHua P3 B nomelleHun.
TpybKa perynatopa c oTMeTKOM
“+” coepguHAETCA C MecTom
M3MepeHuA AaBNeHNA B KaHane, C

~oun

OTMETKOU -~ C nomeLlleHnem.

Perynatop faBneHus B KaHane
MOKET BbITb YCTAaHOB/IEH Ha
NOCTOAHHOE NoAAeprKMBaemoe
[aB/ieHue, UK, B 3aBUCUMOCTU OT
TeKyLLMX NoTpebHoCTel, 3HayeHne
AP MOXeT U3MEHATbLCA 3a cYeT
CUTHaNa peryimpoBaHms.
YnpaBsiieHue perynatopom
[AaB/IeHUA MOXKET bbITb
aHaNoroBbIM MU LUGPOBLIM
yepes Modbus RT 1 Bacnet MS/TP.
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=

P o) « P2 '®
ERV-P-1D @

F3 \

regulacija tlaka v kanalu / Duct pressure control

Kanaldruckregelung / PezynuposaHue daeneHus 6 6030yxos8ode

PI>Pe>P3

DIMENZIJE / DIMENSIONS: DIMENSIONEN / PASMEPbI:

1 Ohisje Casing Gehduse Kopnyc

2 Ovalna lamela Oval shaped damper blade Oval geformte Lamelle OBasibHOM GOPMbI CTBOPKM
3 Cevke Tube Réhre TpybKku

4 Pogon + regulator Actuator + controller units Aktuator + Regler MpwuBog, + perynatop

5 Toplotna / zvoéna izolacija Thermal / acoustical insulation Wirme-/Schalldimmung Tenno u 3ByKousonAuma

[ ]
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POGONI IN REGULATORIJI Z VGRAJENIM AP SENZORIJEM /
ACTUATORS AND CONTROLLER UNITS WITH

INTEGRATED AP SENSOR

Prezracevanje po EN 15232
zahteva sodobne, energetsko
ucinkovite elektronske
regulatorje pretoka VAV, ki
zagotavljajo delovanje na osnovi
vhodnih informaciji vse od
ventilatorja klimatske naprave
pa do prostora. Ne toliko kolikor
je mogoce, ampak toliko kolikor
je potrebno. Modularna oblika
regulatorjev VAV-Universal

z integriranim AP senzorjem

je idealna kombinacija
elektronskih regulatorjev
pretoka, elektronskih
regulatorjev tlaka v prostorih in
elektronskih regulatorjev tlaka
v kanalih.

- Na voljo sta dve vrsti
senzorjev. Poleg dobro
uveljavljenega dinami¢nega
senzorja D3, je sedaj na voljo
tudi nov membranski senzor
M1.

Ventilation concepts according
to EN 15232 requires modern,
energy-efficient VAV control
concepts and ensure demand-
regulated operation from the
fan of the air handling unit

to the room. Not as much

as possible, but as much as
necessary. The modular design
of the VAV-Universal controller
product range with integrated
AP sensor enables the ideal
combination of controller and
damper motorisation for each
VAV, duct pressure and room
pressure application.

— Two types of sensor are
available. In addition to the
well-established dynamic D3
sensor the new M1 membrane
sensor is now available.

a)
N

AKTUATOREN UND STEUERGERATE MIT INTEGRIERTEM

AP-SENSOR/

NPUBOAbI N PETYIATOPbI CO BCTPOEHHbLIM

OATYUKOM AP

Luftungskonzepte nach

DIN EN 15232 erfordern
moderne, energieeffiziente
VAV-Regelkonzepte, die den
bedarfsgerechten Betrieb vom
Ventilator des

Luftungsgerats bis in den Raum
sicherstellen. Nicht so viel wie
moglich, sondern genau so viel
wie notig. Modularer Aufbau
des VAV-Universal-Regler-
Sortiments mit integriertem
Ap-Sensor ermoglicht die ideale
Kombination aus Regler- und
Klappenmotorisierung fir

jede VAV-, Kanaldruck- und
Raumdruckapplikation.

- Es stehen zwei
Sensorvarianten zur Verfligung.
Neben dem bewdhrten
dynamischen D3-Sensor ist jetzt
auch der neue Membransensor
M1 erhiltlich.

BeHTunauua cornacHo EN

15232 tpebyeT coBpeMEHHbIX,
3HeproapdeKTUBHbIX
3N1EKTPOHHbIX PEryn1aTopos
pacxoga VAV, KoTopble
obecneynBatoT paboTy Ha OCHOBe
BCel BXOAHOW UHPOopMaLmnm

OT BEHTWU/IATOPA LEHTPANIbHOTO
KOHAMLUMOHEpa A0 NOMeLLeHMUA.
He cTonbKO, CKO/IbKO BO3MOXKHO,
a cTonbKo TpebyeTtca. MoaynbHoe
NCMONHEHWNE YHUBEPCAIbHbIX
VAV-perynatopos CO BCTPOEHHbIM
natymkom AP npepcrasnser
coboii ngeanbHoe coyetaHme
3NEKTPOHHbIX PEryn1aTopos
pacxofa BO34yxa, 3/1eKTPOHHbIX
perynaTopos AaBleHUA B Kamepe
N 3NEKTPOHHbIX PErYIATOPOB
[aBNeHNA B BO34yX0BOAE.

— CyuiecTByloT ABa BMAA
[aT4yMKoB. B fononHeHune K
XOPOLLO 3apeKomeHA0BaBLIeMy
cebA AMHAMUYECKOMY JaTUMKY
D3 Tenepb focTyneH HOBbIM
MeMbpaHHbIY AaTymMk M1.
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- Paleta izdelkov pogonov s
funkcijo plug-and-play vkljucuje
rotacijske pogone, zelo hitre
rotacijske pogone in rotacijske
pogone z varnostno funkcijo.

- NFC vmesnik za enostavno
nastavitev in parametriranje

z uporabo Belimo Assistant

- The damper actuator
product range with plug-
and-play function includes
rotary actuators, very fast
running actuators as well as
rotary actuators with fail-save
function.

- Integrated NFC interface for

- Das Klappenantriebssortiment
mit Plug-and-Play-Funktion
umfasst Drehantrieb,
Superschnellldufer

sowie Drehantriebe mit
Notstellfunktion.

- Integriertes NFC-Interface

zur einfachen Inbetriebnahme

- MpeanoxeHve asuratenei

¢ dyHKumen plug-and-play
BK/ItoYaeT B ceba npusoapl
BpaLLeHus, BbICTpble NPUBOAbI
BpaLLeHUA 1 NpuBoabl
BpaLLeHUA ¢ GyHKLUMEN
6e3onacHoCTy.

- UnTepdeitc NFC ans nerkom

aplikacije. simple commissioning and
parametrisation using the

Belimo Assistant App.

und Parametrierung mit
der Anwendung der Belimo
Assistant App.

HaCTPOMKM MapameTpoB C
NomoLLbto NpuaoxeHus Belimo
Assistant.

LMV-D3-MP

LMV-D3-MOD | VRU-D3-BAC | VRU-M1R-BAC

VAV regulacija / VAV control
VAV-Steuerung / VAV-perynuposaHue

VAV regulacija s specialnimi pogoni (zelo hitri
pogoni, varnostna funkcija) / VAV control with
special actuators (very fast actuators, fail-save
function) / VAV-Steuerung mit speziellen Aktuatoren X X
(Superschnellldufer, Notstellfunktion) /
VAV-perynnposaHue co cneynpusogaamm (6bicTpbiit
npusoa, GyHKUUA 6e3onacHocTH)

Regulacija tlaka v kanalu / Duct pressure control
Kanaldruckregelung / PerynnpoBsaHue gasneHus 8 X*
KaHane

Regulacija tlaka v prostoru / Room pressure control
/ Kanaldruckregelung / PerynuposaHue gaeneHus 8 X
nomeLLeHum

Analogna komunikacija / Analog communication
Analog Kommunikation / AHanorosbie curHanbi X X X X
(0-10v, 2-10V)

MP-Bus komunikacija / MP-Bus communication

MP-Bus-Kommunikation / UHTepdeiic MP-Bus MP X X X X
Bacnet MS/TP X X X
Modbus RTU X X X

* Cev do senzorja ne sme biti daljSa od 20 m.
* Tube to sensor should not be longer than 20 m.

* Das Rohr zum Sensor sollte nicht Idnger als 20 m sein.
* [lnuHa mpybKu 00 0amyuKa He 0oMmHKHa npessiiams 20 m.

[ ]
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ELEKTRONISCHE DRUCKREGLER
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ELEKTRONSKI REGULATORIJI TLAKA
ELECTRONIC AIR PRESSURE DIFFERENCE CONTROLLERS

Regulator z vgrajenim AP senzorjem Senzor

Controller units with integrated AP sensor Sensors
Steuergerdte mit integriertem Ap Sensors Sensors
PerynaTtop co BCTPOEHHbIM aaTunkom AP [latumk

VAV-CAV / Regulacija tlaka v kanalu bivalni coni
Duct pressure in the comfort zone

Senzor: D3 - pretok; dinamic¢ni 0...500 Pa
Sensor: D3 - flow, dynamic 0...500 Pa

VRU-D3-BA . . .
U-D3 c Kanaldruckregelung im Wohnbereich Sensor: D3 - Luftstrom ( dynamisch) 0...500 Pa
PerynnpoBaHue AaBneHUs B KaHase KU0M 30HbI [atuumk: D3 - pacxoa,; guHamuyeckuii 0-500 Ma
Regulacija tlaka v prostoru Senzor: M1R - diagram, staticen -75...75 Pa
VRU-M1R-BAC Room pressure control Sensor: M1R - diagram, static -75...75 Pa

Sensor: M1R - Diagramm (statisch) -75...75 Pa
[atumk: M1R - guarpamma, ctatmyeckunin -75...75 Ma

Raumdruckregelung
PerynvpoBaHue gaBneHusa B NOMeELLEHUN

Pogon / Actuators
Motor / Npusog

Lastnosti / Features
Eigenschaften / Xapakrepuctuku

L/ N /SM24A-VST

Pogon z varnostno funkcijo / Mechanical fail-safe

Rotacijski pogoni / Rotary actuator
Drehantrieb / MosopoTHbIN NpuBoa,

Notstellfunktion mechanisch / NpwuBog, ¢ 3awuToi

5/10/20Nm, 120s

Zelo hitri pogoni / Very fast running actuators

LMQ24A-VST Superschnellldufer / BbicTpbiii npusos, 4Nm, 245
Zelo hitri pogoni / Very fast running actuators

NMQ24A-VST « o 8Nm,4s
Superschnellldufer / BbicTpbiii npusoa,
Zelo hitri pogoni z varnostno funkcijo
Very fast running actuator, electrical fail-safe

NKQ24A-VST 6Nm, 4s

KLJUC ZA NAROCANIJE / HOW TO ORDER:

Superschnelllaufer mit elektrischer Notstellfunktion

BbICTpbI NpMBOA, C 3aLLUTOM

BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL| 3AKA3A:

/ - pocinkano
AISI304 - nerjaveca plocevina

/ - galvanized steel
AISI304 - stainless steel sheet metal

/ - verzinktes Blech
AISI304 — Rostfreies Blech

ERV-P-1/ Tip Type Typ Tun
ERV-P-1 ERV-P-1 ERV-P-1 ERV-P-1
R/ Podroéje uporabe Fields of use Anwendungsbereich 061acTb NPUMEHeHUs
R - regulacija tlaka v prostoru R - room pressure regulation R - Raumdruckregelung R - perynunposaHve faBneHus B
romeLLeHnn
D - regulacija tlaka v kanalu D - duct pressure regulation D - Kanaldruckregelung D - perynvpoBaHue AaBneHus B KaHane
250/ Dimenzije Dimensions Dimensionen Pasmepbl
100,125,140,160,180,200, 100,125,140,160,180,200, 100,125,140,160,180,200, 100,125,140,160,180,200,
250,315,355,400,450,500 250,315,355,400,450,500 250,315,355,400,450,500 250,315,355,400,450,500
LM24A-VST/ Pogon Actuator Motor Mpusop
LM24A-VST LM24A-VST LM24A-VST LM24A-VST
NM24A-VST NM24A-VST NM24A-VST NM24A-VST
SM24A-VST SM24A-VST SM24A-VST SM24A-VST
LF24A-VST LF24A-VST LF24A-VST LF24A-VST
NF24A-VST NF24A-VST NF24A-VST NF24A-VST
SF24A-VST SF24A-VST SF24A-VST SF24A-VST
LMQ24A-VST LMQ24A-VST LMQ24A-VST LMQ24A-VST
NMQ24A-VST NMQ24A-VST NMQ24A-VST NMQ24A-VST
NKQ24A-VST NKQ24A-VST NKQ24A-VST NKQ24A-VST
VRU-M1R-BAC/ Regulator z vgrajenim AP senzorjem Actuators and controller units with Steuergerate mit integriertem AP- PerynaTop co BCTPOEHHbIM AaTyukom AP
integrated AP sensor sensor
-D3-| - -D3-BAC - -D3-BAC -
VRU !)3 BAC - regulator tlaka v VRU 3 AC - duct pressure VRU-D3-BAC - Kanaldruckregelung VRU-D3-BAC - peryavpoBaHue gasneHus
kanalih regulation B KaHane
VRU-M1R-BAC - regulator tlaka v VRU-M.lR-BAC - room pressure VRU-M1R-BAC - Raumdruckregelung VRU-M1R-BAC - perynsTtop AasneHus 8
prostoru regulation romeLLeHnn

INS/ Izolacija Insulation Dammschale Usonauma
INS - 25mm INS - 25mm INS - 25mm INS - 25mm
10Pa/ Tlacna razlika Difference pressure range Druckunterschied WU3onauyus
AP - Pa AP - Pa AP - Pa INS - 25mm
AlSI304 Material Material Material Marepuan

/ - ounHKOBaHHas cTasb
AISI304 - nucToBas HepKasetoLLes cTasb

_________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
www.trgo-mokk.si

178




ELEKTRONSKI REGULATORIJI TLAKA

ELECTRONIC AIR PRESSURE DIFFERENCE CONTROLLERS

ELEKTRONISCHE DRUCKREGLER

SNEKTPOHHbLIE PEFYNATOPbI AABJIEHUA

OPIS:

ERV-P-4

Elektronski regulatoriji tlaka
so namenjeni zagotavljanju
konstantnega in variabilnega
tlaka na dovodnih in odvodnih
prezracevalnih kanalih.
ERV-P-4 se uporabljajo za
vzdrZevanje nadtlaka ali
podtlaka v prostoru ali v
kanalu. Lahko se uporabljajo
v kombinaciji z elektronskimi
regulatorji pretoka (ERV) in

s tem zagotavljajo zahtevan
pretok zraka ter vzdrzujejo
tlacne razlike.

SESTAVNI DELI:

¢ Ohisje

e Lamela

¢ Kompaktna enota, ki vkljucuje
tlacni senzor, z digitalnim
regulatorjem

MATERIAL:
Ohisje - pocinkana plocevina
Lamela - aluminijasti profil

DODATNA OPREMA:
¢ INS - izolacija

TEHNICNE INFORMACUJE:

e Puscanje zraka ustreza
razredu |l po VDI 3803 ali DIN
24194, del 2.

¢ Delovna temperatura od +5
do +50°C.

e SkladiS¢na temperatura od 0 do
+70°C, maksimalna vlaznost 95%.
e V/si kontrolni elementi so
tla¢no neodvisni in tovarnisko
nastavljeni.

e V/si kontrolni elementi so
standardno vgrajeni na desno
stran elementa glede na smer
toka zraka.

® Priporocena hitrost zraka do
10 m/s.

DESCRIPTION:

ERV-P-4

Electronic air pressure
difference controllers are
designed for constant and
variable pressure difference
control applications either for
supply or exhaust air ducts.
Controllers can be used either
to maintain overpressure and
underpressure in room or in
the duct. They can also in be
used in combination with ERV
units for accurate air flow

and air pressure difference
regulation.

CONSTRUCTION:

e Casing

e Blade

e Compact VAV controller with
integrated pressure sensor
with digital controller

MATERIAL:

Casing - galvanized sheet
metal

Blade - aluminium profile

ACCESSORIES:
¢ INS - insulation

TECHNICAL DATA:

e Air leakage complies with
Class Il, VDI 3803 or DIN
24194, Part 2.

e Operating temperature +5
to +50°C.

e Storage temperature 0 to
+70°C, max R.H. 95%.

e All controls fitted are
pressure independent and
factory calibrated.

¢ All controls will be mounted,
as standard, on the right hand
side of the unit when looking
in the direction of airflow.

* Recommended air flow
velocity up to 10 m/s.

BESCHREIBUNG:

ERV-P-4

Elektronische Druckregler sind

so ausgelegt, dass sie einen
konstanten und variablen Druck auf
den Zu- und Abluftliftungskanalen
gewahrleisten.

Die ERV-P-4 werden zur
Aufrechterhaltung von Uber-

oder Unterdruck im Raum oder
Kanal verwendet. Sie kdnnen in
Kombination mit elektronischen
Volumenstromreglern

(ERV) verwendet werden,

um den erforderlichen

Luftstrom zu gewahrleisten

und Druckunterschiede
aufrechtzuerhalten.

BAUTEILE:

* Gehduse

e Lamelle

¢ VAV-Compact-Regler mit
integriertem Drucksensor und
digitalem Regler

MATERIAL:
Gehduse - Verzinktes Blech
Lamelle - aluminiumprofil

ZUBEHOR:
¢ INS - Dammschale

TECHNISCHE DATEN:

e Der Luftleckstrom entspricht
Klasse Il nach VDI 3803 bzw. DIN
24194, Teil 2.

¢ Betriebstemperatur +5 °C bis
+50 °C.

¢ Lagertemperatur von 0 bis +70
°C, maximale Feuchtigkeit 95 %.

¢ Sdmtliche Bedienelemente sind
druckunabhangig und werkseitig
kalibriert.

e Alle Bedienelemente sind
standardmaRig auf der rechten
Seite des Elements entsprechend
der Richtung des Luftstroms
montiert.
¢ Empfohlene Luftgeschwindigkeit
bis zu 10 m/s.

OMUCAHME:

ERV-P-4

DNEeKTPOHHbIE perynaTopbl nepenaga
[aB/ieHMA NpeaHasHadYeHbl 4
obecneyeHns NOCTOAHHOTO U

nepemeHHoro nepenasa AasneHus
O1A NPUTOYHDBIX U BbITAXKHbIX
BO3/YyXOBOZOB.

ERV-P-4 ucnonb3ytotca ana
noAaAeprKaHns n3bbITOYHOTo UK
OTPULLATENBHOTO AABNEHUA B
nomelLLeHnn uau KaHane. OHu moryT
MCMo/b30BaTbCA B KOMBMHALMMU

C 3NIeKTPOHHbIMU PEryaATOPamm
pacxoga (ERV) ana obecneyeHus
HeobxoAMMOro pacxosa Bo3ayxa u
noafeprkaHua nepenasa AaBaeHUs

COCTABHbIE YACTU:

e Kopnyc

® 3aC/I0HKa

e KomnakTtHbI VAV-perynatop co
BCTPOEHHbIM AAaTYMKOM AaBAEHUA U
LMbPOBLIM PErynaTopom

MATEPUAN:

Kopnyc - ouMHKOBaHHaA ANCTOBan
cTanb

3acNoHKa - aitoMUHMEBbIN Npodub

OONONHUTENbHbIE SNEMEHTbI:
¢ INS - nsonauma

TEXHUYECKAA UHOOPMALUA:

® YTeyka Bo3Zyxa COOTBETCTBYET
knaccy Il cornacHo VDI 3803 nnau DIN
24194, Yactb 2.

* Pabouan TemnepaTtypa oT +5 A0
+50°C.

e TemnepaTypa xpaHeHua ot 0 go
+70°C, MaKCMManbHan BNaXKHOCTb
95%.

® Bce anemeHTbI ynpaBneHua
HEe3aBUCUMbI OT AABEHUA U
OTKaNMbpOoBaHbI Ha 3aBoAe-
nsrotosuTene.

® Bce anemeHTbI ynpaBneHua
CTaHAAPTHO YCTaHOB/NEHbI C

npaBoli CTOPOHbI 31€MEHTA MO
HanpaB/IeHUIO BO34YLWHOrO NOTOKa.
* PekomeHayemasa CKOPOCTb BO3Ayxa
0o 10 m/c.
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ELEKTRONSKI REGULATORIJI TLAKA

ELECTRONIC AIR PRESSURE DIFFERENCE CONTROLLERS

ELEKTRONISCHE DRUCKREGLER

S/IEKTPOHHDbIE PEFY1ATOPbI AABJIEHUA

VGRADNJA / INSTALLATION:

min.3xA

3xA =

Priporocena minimalna razdalja

Advisable minimal installation dimension

OPIS DELOVANIJA / OPERATION PRINCIPLE:

Regulacija tlaka v prostoru

V prostor dovajamo zrak preko
VAV regulatorja ERV-4, ki nam
ves Cas zagotavlja potrebno
koli¢ino dovoda zraka v prostor.
Na odvod namestimo regulator
tlaka ERV-P-4, ki prilagaja
odvod zraka iz prostora tako,
da dosegamo Zeljeni nadtlak
ali podtlak v prostoru. Cevko
senzorja z oznako +, povezemo
v prostor s kontroliranim
tlakom, cevko z oznako -, pa v
referencni prostor. Regulatorju
tlaka ob zagonu s pametnim
telefonom preko NFC vmesnika
vprogramiramo, ali naj vzdrZuje

Room pressure regulation

We supply air to the room with
VAV regulator ERV-4, which
constantly provides supply

of required air volume to the
room.

On the air exhaust we install a
pressure difference controller
ERV-P-4. Its function is to adjust
air exhaust from the roomin a
way that required overpressure
or underpressure in the room
is acheived. Connect the first
tube of the sensor marked

with + to the room with
controlled pressure (room
where we want to controle

VAV funkcija / function

Funktion / ®yHryus

EINBAU / MOHTAXK:

3xA =

Empfohlener Mindestabstand

PekomeHAyeTcA MMHUMaNbHBIN pasmep

BESCHREIBUNG DER FUNKTION / MPUHLMIM PABOTbI:

Raumdruckregelung

Die Zuluft wird in den Raum mit
dem VAV-Regler ERV-4 geleitet,
der standig den erforderlichen
Luftvolumenstrom in dem Raum
zufiihrt.

An der Abluft wird der
Differenzdruckregler ERV-P-4
installiert. Seine Funktion ist,
die Abluft aus dem Raum so

anzupassen, dass der gewiinschte

Uber- oder Unterdruck im
Raum erreicht wird. Der
erste mit + gekennzeichnete
Sensorrohransatz wird mit
dem Raum mit kontrolliertem
Druck (dem Raum, in dem

PerynupoBaHue gaBneHus B
nomeLeHumn

Bo3ayx B nomelleHne nogaerca
yepes perynatop pacxoga ERV-4,
noctosHHO obecneunBatoLmii
Heobxo4MMoe KO/IMYecTBo
BO34yXa, NOCTynatoLLero B
nometLeHue.

Ha BbITAXKe ycTaHaBAMBaeTCA
perynatop gasneHuna ERV-P-4,
peryanpytowmi yoaneHume
BO3JyXa M3 NOMELLEHUA TaK,
yTObbI gOCTUraNOCh Tpebyemoe
136bITOYHOE MK OTpULATENbHOE
AaBneHue B NOMeLLEHUN.
TpybKa gatumka c oTMeTKoM “+”
COeAMHAETCA C NOMELLEHNEM,
rae peryavpyetcs gasnexue,

Regulacija tlaka z regulatorjem tlaka /
Pressure regulation with pressure difference controller

nepenada 0asneHuUA

ERV-4

Druckregelung mit dem druckregler /
PezynuposaHue 0asaeHUA ¢ MOMOWbIO pe2yaamopa

I

=

ERV-P-4R

dP regulacija

AP

dP regulacija / regulation

dP Druckregelung / pezynuposaHue

www.trgo-mokKk.si
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nadtlak ali podtlak.
Regulatorju tlaka lahko fiksno
nastavimo tlak, katerega naj
vzdrzuje, lahko pa glede na
trenutne potrebe, s signalom,
regulatorju zeljeni AP
spreminjamo.

Regulator tlaka lahko
upravljamo analogno ali
digitalno po Modbus RTU in
Bacnet MS/TP.

Regulacija tlaka v kanalu

Pri visokih objektih pogosto
uporabimo visok tlak zraka za
prezracevanje v vertikalnih
kanalih. Ko pa s horizontalnimi
kanali pridemo v bivalno
cono, moramo tlak reducirati
na primernega. To pomeni,

Pl

the pressure), and tube

marked with -, connect with

the adjacent room (reference
room). At first startup of air
pressure difference controller
we program the controller

with the help of NCF interface
and smartphone. We define
whether controller should
maintain over or under pressure
in the room.

The controller can be set

up in a way to permanently
maintain constant pressure in
the room or can AP be changed,
according to your needs with

a signal to the controller. The
air pressure controller can be
operated analog or digital via
Modbus RTU and Bacnet MS/TP.

Pressure regulation in the duct

For high buildings, we often use
high air pressure for ventilation
in vertical ducts. However,
when we enter in-to living

zone with horizontal ducts,

the pressure must be reduced
to the appropriate one. This

wir den Druck kontrollieren
mochten) verbunden und der
mit dem - gekennzeichnete
Sensorrohransatz wird mit dem
Nebenraum (Referenzraum)
verbunden. Beim ersten Start
wird der Differenzdruckregler
mit dem Smartphone Gber das
NFC-Interface programmiert,
Uberdruck oder Unterdruck
aufrecht zu erhalten.

Man kann den Druck fest
einstellen, den der Druckregler
aufrechterhalten soll, oder
jedoch konnte AP je nach
aktuellem Bedarf mit einem
Signal am Regler gedndert
werden.

Der Druckregler kann analog
oder digital iber Modbus RTU
und Bacnet MS/TP gesteuert
werden.

Kanaldruckregelung

Fur hohe Gebdude verwendet
man haufig hohen Luftdruck fur
Beluftung in vertikalen Kandlen.
Wenn horizontale Kanale in
den Wohnbereich gelangen,
muss der Druck auf einen
geeigneten reduziert werden.

@\PB

®

P3

ERV-P-4D @Q

“wn

C OTMeTKoM c 6asoBbIM
nomeleHvem. Perynatop
OaBAEHUA NporpammMmmnpyeTca

co cmapTdoHa Yepes

nHtepderic NFC Bo Bpems
nyCKOHaNaA04HbIX paborT, Ha
noaaepskaHue M3bbITO4HOro UK
OTpULATE/IbHOTO AaBNEHUA
Perynatop AasneHna MoOXeT
6bITb YCTAHOBJ/IEH HA NOCTOSAHHOE
noaJep>kMBaemoe AaBneHue,
WK, B 3aBUCUMOCTM OT TEKYLLUX
notpebHocTel, 3HayeHne AP
MOXET U3MEHATLCA 3a cYeT
CUrHana peryaupoBaHus.
YnpasneHue perynatopom
0aBNEHUA MOXKeET bbITb
aHaNoroBbIM MU LUPPOBLIM
yepes Modbus RT 1 Bacnet MS/
TP.

PerynupoBaHue gaBneHus B
BO3AyX0Boge

[ns BbICOTHbIX 06BbEKTOB

4acTo MCMONb3yeTcsA BbICOKOE
AaBleHne Bo3ayxa gna
BEHTUNALUM B BEPTUKANbHbIX
KaHanax. MNpu BBOAE
rOPM30HTa/IbHbIX BO34YyX0BOA0B
B NomelleHne HeobxoaMmo

regulacija tlaka v kanalu / Duct pressure control

Kanaldruckregelung / PezynuposaHue dasneHus 8 8030yxosode

PI>FP2>P3
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da prezracevanje ne sme
povzrocati nepotrebnega hrupa
in prevelikih hitrosti v bivalni
coni. To dosezemo z regulatoriji
tlaka v kanalu.

Tlak P1 v vertikalnem vodu,
regulator kanalskega tlaka
ERV-P-4 reducira na tlak P2,

ki je v horizotnalnem vodu
primeren za distribucijo zraka
glede na tlak v prostoru P3.
Cevko regulatorja tlaka z oznako
+ povezemo z merilnim mestom
tlaka na kanalu, cevko z

oznako -, pa povezemo v
prostor oz. bivalno cono.
Regulatorju tlaka v kanalu
lahko fiksno nastavimo tlak,
katerega naj vzdrzuje, lahko pa
glede na trenutne potrebe s
signalom regulatorju Zeljeni AP
spreminjamo.

Regulator tlaka lahko
upravljamo analogno ali
digitalno po Modbus RTU in
Bacnet MS/TP.

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

means that ventilation must
not cause unnecessary noise
and excessive air speed in the
living zone. We can achieve
this with electronic air pressure
difference controllers.

The pressure P1 in the vertical
duct is reduced by the air
pressure difference controllers
ERV-P-4 to the pressure P2,
which is in horizontal duct
suitable for air distribution
considering the pressure P3 in
the room. Connect the tube of
the controller marked with + to
the pressure measuring point
on the duct, the tube marked
with -, connect to the room -
living zone.

The controller can be set

up in a way to permanently
maintain constant pressure in
the room or can AP be changed,
according to your needs with a
signal to the controller.

The air pressure controller can
be operated analog or digital
with Modbus RTU and Bacnet
MS/TP.

Das bedeutet, dass die Luftung
keine unnotigen Gerausche und
zu hohe Geschwindigkeiten

im Wohnbereich verursachen
sollte. Dies wird durch
Druckregler im Kanal erreicht.
Der Druck P1 im vertikalen
Kanal wird durch den
Differenzdruckregler ERV-P-4
auf den Druck P2 reduziert,
der im horizontalen Kanal

fur die Luftverteilung unter
Beriicksichtigung des Drucks
P3 im Raum geeignet ist.

Das mit + gekennzeichnete
Druckreglerrohr wird mit dem
Druckmesspunkt auf dem Kanal
und das mit - gekennzeichnete
Rohr mit dem Raum oder
Wohnbereich verbunden.
Man kann den Druck

fest einstellen, den

der Kanaldruckregler
aufrechterhalten soll, oder
jedoch konnte AP je nach
aktuellem Bedarf mit einem
Signal am Regler gedndert
werden.

Der Druckregler kann analog
oder digital Gber Modbus RTU
und Bacnet MS/TP gesteuert
werden.

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

YMeHbLIATb AaBaeHne [0
AonycTtmumoro. BEHTVInFILI,VIH He
[OOMKHA CO34aBaTb U3INLIHErO
LUIYMa 1 BbICOKOM CKOPOCTH
NnoTokKa B pabouei 30He. 310
[OCTUTAeTCs perynatopamm
[aBNeHuA B BO34yXOBoze.
[asneHune P1 B BepTUKasbHOM
KaHane perynatop AasBaeHun
ERV-P-4 cHuaeT fo gasneHumn
P2 B ropusoHTanbHOM
BO3/yX0BOAE, NOAXOAALLEM

ONA pacnpeaeneHns Bo3ayxa B
3aBMCMMOCTM OT AaBnenusa P3 B
nomeweHun. Tpybka perynatopa
C OTMeTKoM “+” coeauHseTca ¢
MEeCTOM U3MepeHUA AaBneHun
B KaHasne, c oTMeTKol “-” ¢
nomewieHmnem.

Perynatop nasneHus B KaHane
MOXeT ObITb YCTAHOB/IEH HA
NOCTOAHHOE NoAeprKMBaemoe
AaBneHune, Uiu, B 3aBUCMMOCTU
OT TeKyLMX noTpebHocTeN,
3HayeHue AP MOXeT n3mMeHATbCA
3a CYeT CMrHana peryiMpoBaHumsa.
YnpasneHue peryiatopom
[aBIeHUSA MOXKET ObITb
QHaNoroBbIM MW LUPPOBLIM
yepes Modbus RT 1 Bacnet MS/
TP.

Ohigje
Lamela
Cevke

Pogon + regulator

u W N R

Toplotna / zvocna izolacija

Casing

Damper blade

Tube

Actuator + controller units

Thermal / acoustical insulation

Gehduse

Lamelle

Rohre

Aktuator + Regler

Warme-/Schalldimmung

Kopnyc

CTBOPKM

TpybKku

Mpusog, + perynatop

Tenno v 3sBykonsonauma
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POGONI IN REGULATORIJI Z VGRAJENIM AP SENZORJEM /
ACTUATORS AND CONTROLLER UNITS WITH

INTEGRATED AP SENSOR

Prezracevanje po EN 15232
zahteva sodobne, energetsko
ucinkovite elektronske
regulatorje pretoka VAV, ki
zagotavljajo delovanje na
osnovi vhodnih informaciji
vse od ventilatorja klimatske
naprave pa do prostora. Ne
toliko kolikor je mogoce, ampak
toliko kolikor je potrebno.
Modularna oblika regulatorjev
VAV-Universal z integriranim
AP senzorjem je idealna
kombinacija elektronskih
regulatorjev pretoka,
elektronskih regulatorjev tlaka
v prostorih in elektronskih
regulatorjev tlaka v kanalih.

- Na voljo sta dve vrsti
senzorjev. Poleg dobro
uveljavljenega dinami¢nega
senzorja D3, je sedaj na voljo
tudi nov membranski senzor
M1.

Ventilation concepts according
to EN 15232 requires modern,
energy-efficient VAV control
concepts and ensure demand-
regulated operation from the
fan of the air handling unit

to the room. Not as much

as possible, but as much as
necessary. The modular design
of the VAV-Universal controller
product range with integrated
AP sensor enables the ideal
combination of controller and
damper motorisation for each
VAV, duct pressure and room
pressure application.

- Two types of sensor are
available. In addition to the
well-established dynamic D3
sensor the new M1 membrane
sensor is now available.

AKTUATOREN UND STEUERGERATE MIT INTEGRIERTEM

AP-SENSOR/

NPUBOAbI U PEINYIATOPbI CO BCTPOEHHbIM

AATYUKOM AP

Luftungskonzepte nach

DIN EN 15232 erfordern
moderne, energieeffiziente
VAV-Regelkonzepte, die den
bedarfsgerechten Betrieb vom
Ventilator des

Luftungsgerats bis in den Raum
sicherstellen. Nicht so viel wie
moglich, sondern genau so viel
wie notig. Modularer Aufbau
des VAV-Universal-Regler-
Sortiments mit integriertem
Ap-Sensor ermoglicht die ideale
Kombination aus Regler- und
Klappenmotorisierung fir

jede VAV-, Kanaldruck- und
Raumdruckapplikation.

- Es stehen zwei
Sensorvarianten zur Verfligung.
Neben dem bewdhrten
dynamischen D3-Sensor ist jetzt
auch der neue Membransensor
M1 erhiltlich.

BeHTunaumua cornacHo EN

15232 TpebyeT coBpeMEHHbIX,
3HeproapPeKTUBHbIX
3/1eKTPOHHBIX PErynAaTOpoB
pacxoga VAV, koTopble
obecneynBatoT paboTy Ha OCHOBe
BCEW BXOLHOM MHPOPMaLUK

OT BEHTU/IATOPA LLEeHTPaNbHOro
KOHAMLMOHEpPA A0 NOMELLEHUA.
He cToNbKO, CKOIbKO BO3MOXKHO,
a cTonbKo Tpebyetca. MogynbHoe
NCMONHEHWNE YHUBEPCAbHbIX
VAV-perynatopos CO BCTPOEHHbIM
natymkom AP npepcrasnser
coboii ugeanbHoe coyetaHme
3/1eKTPOHHBIX PErynAaTopoB
pacxofa BO3yxa, 3/1eKTPOHHbIX
perynaTopos fAaB/eHNA B Kamepe
N 3N1eKTPOHHbIX PErynaTopos
[aBNneHuA B BO34yXOBoe.

- CyuwiecTsytoT ABa BMAA
[aT4nKoB. B gononHeHue K
XOPOLLO 3apeKomeHA0BaBLIeMy
cebs AMHaMUYECKOMY AATYUKY
D3 Tenepb focTyneH HOBbIM
MeMbpaHHbIN gatunk M1.

183

MOKK-VENT )



ELEKTRONSKI REGULATORIJI TLAKA

ELECTRONIC AIR PRESSURE DIFFERENCE CONTROLLERS

ELEKTRONISCHE DRUCKREGLER

SNEKTPOHHbIE PErYIATOPbI AABNEHUA

- Paleta izdelkov pogonov s
funkcijo plug-and-play vkljucuje
rotacijske pogone, zelo hitre
rotacijske pogone in rotacijske
pogone z varnostno funkcijo.

- NFC vmesnik za enostavno
nastavitev in parametriranje
z uporabo Belimo Assistant
aplikacije.

- The damper actuator
product range with plug-
and-play function includes
rotary actuators, very fast
running actuators as well as
rotary actuators with fail-save
function.

- Integrated NFC interface for
simple commissioning and
parametrisation using the
Belimo Assistant App.

- Das Klappenantriebssortiment

mit Plug-and-Play-Funktion
umfasst Drehantrieb,
Superschnellldufer

sowie Drehantriebe mit
Notstellfunktion.

- Integriertes NFC-Interface
zur einfachen Inbetriebnahme
und Parametrierung mit

der Anwendung der Belimo

- MpeanoxeHune asuratene

¢ pyHKumen plug-and-play
BKJ/ItOYaeT B cebsA npuBoabl
BpaLLeHus, BoicTpble NPUBOAbI
BpaLLEHNA U NPMBOAbI
BpaLleHns ¢ dyHKumeln
6e3onacHoCTy.

- UnTtepdeiic NFC ana nerkom
HaACTPOWMKM NapameTpos ¢
NomoLLbIO NpuaoKeHus Belimo
Assistant.

Assistant App

LMV-D3-MP

LMV-D3-MOD | VRU-D3-BAC | VRU-M1R-BAC

VAV regulacija / VAV control
VAV-Steuerung / VAV-perynupoBaHue

VAV regulacija s specialnimi pogoni (zelo hitri
pogoni, varnostna funkcija) / VAV control with
special actuators (very fast actuators, fail-save
function) / VAV-Steuerung mit speziellen Aktuatoren X X
(Superschnellldufer, Notstellfunktion) /
VAV-perynnpoBaHue co cneynpusogamm (6bicTpbin
npusoa, dyHKumMA 6e3onacHoCcTH)

Regulacija tlaka v kanalu / Duct pressure control
Kanaldruckregelung / PerynupoBsanue gasneHus B X*
KaHane

Regulacija tlaka v prostoru / Room pressure control
/ Kanaldruckregelung / PerynuposaHue gasneHus B X
nomeLLeHUn

Analogna komunikacija / Analog communication
Analog Kommunikation / AHanorogeble curHanbl X X X X
(0-10v, 2-10V)

MP-Bus komunikacija / MP-Bus communication

MP-Bus-Kommunikation / Untepdeiic MP-Bus MP X X X X
Bacnet MS/TP X X X
Modbus RTU X X X

* Cev do senzorja ne sme biti daljSa od 20 m.
* Tube to sensor should not be longer than 20 m.

* Das Rohr zum Sensor sollte nicht Idnger als 20 m sein.
* finuHa mpy6bKu 00 0amyuKa He 00aXHa rnpessiwams 20 m.

_________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
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ELEKTRONSKI REGULATORIJI TLAKA
ELECTRONIC AIR PRESSURE DIFFERENCE CONTROLLERS

ELEKTRONISCHE DRUCKREGLER
S/IEKTPOHHDbIE PEFY1ATOPbI AABJIEHUA

Regulator z vgrajen

im AP senzorjem

Controller units with integrated AP sensor

Steuergerate mit in

tegriertem Ap Sensors

Perynarop co BCTpOEHHbIM gatynkom AP

Senzor

Sensors
Sensors
Aatumk

VRU-D3-BAC

VAV-CAV / Regulacija tlaka v kanalu bivalni coni
Duct pressure in the comfort zone
Kanaldruckregelung im Wohnbereich
PerynvpoBaHue faBneHns B KaHaNe KUI0M 30HbI

Senzor: D3 - pretok; dinamic¢ni 0...500 Pa
Sensor: D3 - flow, dynamic 0...500 Pa

Sensor: D3 - Luftstrom ( dynamisch) 0...500 Pa
Oatumk: D3 - pacxogn; anHamudeckuin 0-500 Ma

VRU-M1R-BAC

Pogon / Actuators
Motor / Npusog

Regulacija tlaka v prostoru

Room pressure control
Raumdruckregelung

PerynvpoBaHue fasneHvsa B NOMELLEHUN

Senzor: M1R - diagram, stati¢en -75...75 Pa

Sensor: M1R - diagram, static -75...75 Pa

Sensor: M1R - Diagramm (statisch) -75...75 Pa
OaTtumnk: M1R - guarpamma, ctatmyeckuii -75...75 MNa

Lastnosti / Features
Eigenschaften / Xapakrepuctuku

L/ N/SM24A-VST

Rotacijski pogoni / Rotary actuator

Drehantrieb / MosopoTHbIit NpuBos,

5/10/20Nm, 120s

Pogon z varnostno funkcijo / Mechanical fail-safe

Notstellfunktion mechanisch / NMpueog, ¢ 3awuToi

Zelo hitri pogoni / Very fast running actuators

Superschnellldufer / BbicTpbiit npusos,

Zelo hitri pogoni / Very fast running actuators

Superschnellldufer / BbicTpbiii npusoa,

NKQ24A-VST

185

Zelo hitri pogoni z varnostno funkcijo

Very fast running actuator, electrical fail-safe

Superschnellldufer mit elektrischer Notstellfunktion

BbicTpbIl NprBOA € 3aWmMTOM
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ELEKTRONSKI REGULATORIJI TLAKA

ELECTRONIC AIR PRESSURE DIFFERENCE CONTROLLERS

ELEKTRONISCHE DRUCKREGLER

S/IEKTPOHHbIE PEFY1ATOPbI AABJIEHUA

KLJUC ZA NAROCANIJE / HOW TO ORDER:

BESTELLSCHLUSSEL / OEPA3ELL 3AKA3A:

ERV-P-4/

R/

400x200/

LM24A-VST/

VRU-M1R-BAC/

INS/

10Pa/

Tip
ERV-P-4

Podrocje uporabe
R - regulacija tlaka v prostoru

D - regulacija tlaka v kanalu

Dimenzije

A= 200, 300, 400, 500, 600, 700,
800, 900, 1000, 1100, 1200

B= 200, 300, 400, 500, 600, 700,
800, 900, 1000

Pogon
LM24A-VST
NM24A-VST
SM24A-VST
LF24A-VST
NF24A-VST
SF24A-VST
LMQ24A-VST
NMQ24A-VST
NKQ24A-VST

Regulator z vgrajenim AP senzorjem

VRU-D3-BAC - regulator tlaka v
kanalih

VRU-M1R-BAC - regulator tlaka v
prostoru

I1zolacija
INS - 25mm

Tlacna razlika
AP - Pa

Type
ERV-P-4

Fields of use
R - room pressure regulation

D - duct pressure regulation

Dimensions

A= 200, 300, 400, 500, 600, 700,
800, 900, 1000, 1100, 1200

B= 200, 300, 400, 500, 600, 700,
800, 900, 1000

Actuator
LM24A-VST
NM24A-VST
SM24A-VST
LF24A-VST
NF24A-VST
SF24A-VST
LMQ24A-VST
NMQ24A-VST
NKQ24A-VST

Actuators and controller units with
integrated AP sensor

VRU-D3-BAC - duct pressure
regulation

VRU-M1R-BAC - room pressure
regulation

Insulation
INS - 25mm

Difference pressure range
AP - Pa

Typ
ERV-P-4

Anwendungsbereich
R - Raumdruckregelung

D - Kanaldruckregelung

Dimensionen

A= 200, 300, 400, 500, 600, 700,
800, 900, 1000, 1100, 1200

B= 200, 300, 400, 500, 600, 700,
800, 900, 1000

Motor
LM24A-VST
NM24A-VST
SM24A-VST
LF24A-VST
NF24A-VST
SF24A-VST
LMQ24A-VST
NMQ24A-VST
NKQ24A-VST

Steuergerate mit integriertem AP-

sensor
VRU-D3-BAC - Kanaldruckregelung

VRU-M1R-BAC - Raumdruckregelung

Dammschale
INS - 25mm

Druckunterschied
AP - Pa

Tun

ERV-P-4

0O6nacTb npumeHeHUs

R - peryanposaHue fasneHua B
nomeLLeHnm

D - perynvpoBaHue AaBaeHNUs B KaHase

Pasmepbl

A= 200, 300, 400, 500, 600, 700,
800, 900, 1000, 1100, 1200

B= 200, 300, 400, 500, 600, 700,
800, 900, 1000

Mpusopa
LM24A-VST
NM24A-VST
SM24A-VST
LF24A-VST
NF24A-VST
SF24A-VST
LMQ24A-VST
NMQ24A-VST
NKQ24A-VST

Perynatop co BCTPOEHHbIM gatunkom AP

VRU-D3-BAC - perynvpoBaHue gasneHuns
B KaHane

VRU-M1R-BAC - perynatop gasneHusa s
nomeLeHnm

Usonauua
INS - 25mm

Usonauua
INS - 25mm

OBMOCIJE UPORABE ELEKTROMOTORIEV
APPLICATION RANGE FOR ACTUATORS:

DER EINSATZBEREICH VON ELEKTROMOTOREN

OBJIACTb NPUMEHEHUA NPUBOJOB:

Velikost / Size

Grosse [/ Pazmep

200

300{400(500( 600

700{800(900| 1000

1100|1200

200

300
400
500
B 600
700

5Nm

800
900
1000

10Nm

www.trgo-mokKk.si
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MEHANSKI REGULATORIJI PRETOKA
MECHANICAL FLOW-RATE CONTROLLERS

MECHANISCHE VOLUMENSTROMREGLER

PETYNATOPbI PACXOAA BO31YXA C PYYHbIM YIMPABJIEHUEM

MFC-3

OPIS:

Mehanske regulatorje
pretoka zraka se uporablja

za reguliranje pretoka zraka

v sistemih prezracevanja in
klimatizacije. Regulator deluje
samodejno in ne potrebuje
dodatnih virov energije.

SESTAVNI DELI:

¢ Okroglo ohisje

e Lamela

® Regulacijski mehanizem
* Amortizer

MATERIAL:

® Zn - pocinkana plocevina
* INOX AISI 304 - nerjaveca
plocevina

DODATNA OPREMA:
* INS - izolacija

TEHNICNE INFORMACUJE:

¢ Priporocena hitrost zraka
od 3 do 6 m/s, pri tlaku AP >
50 Pa.

¢ Delovna temperatura +5 do
+50°C.

o Skladis¢na temperatura od 0
do +70°C, maksimalna vlaznost
95%.

¢ Zahtevana koli¢ina se nastavi
z vrtenjem regulacijskega
mehanizma na desni strani
ohisja.

DESCRIPTION:

The mechanical flow-rate
controllers provide a constant
volume rate in ventilation
and air conditioning
installations. The controllers
operate without an auxiliary
power supply.

CONSTRUCTION:

e Casing

* Blade

e Control mechanism
e Shock absorber

MATERIAL:

e Zn - galvanized sheet metal
* INOX AISI 304 - stainless
steel sheet metal

ACCESSORIES:
¢ INS - insulation

TECHNICAL DATA:

e Recommended airflow
velocity from 3 to 6m/s, at
pressure difference AP > 50
Pa.

e Operating temperature +5
to +50°C.

e Storage temperature O to
+70°C, max R.H. 95%.

¢ Adjusting required constant
amount is done by turning of
working screw on the right
side of the cover.

BESCHREIBUNG:

Mechanische
Volumenstromregler werden zur
Regelung des Volumenstroms

in Laftungssystemen und
Klimaanlagen eingesetzt.

Der selbsttatige Regler

benotigt keine zusatzlichen
Energiequellen.

BAUTEILE:

* Rundes Gehause

e Lamelle

® Regulierungsmechanismus
e Amortiseur

MATERIAL:

® Zn - Verzinktes Blech

* INOX AISI 304 - Rostfreies
Blech

ZUBEHOR:
¢ INS - Dammschale

TECHNISCHE INFORMATION:
e Empfohlene Luftgeschwindig-
keit von 3 bis 6 m/s, bei einem
Druck von AP > 50 PA.

o Betriebstemperatur +5 °C bis
+50 °C.

¢ Lagertemperatur von 0 bis
+70 °C, maximale Feuchtigkeit
95 %.

¢ Die erforderliche Menge
wird durch Drehen des
Regulierungsmechanismus
auf der rechten Gehauseseite
eingestellt.

OMUCAHME:

Perynatopbl pacxofa Bo3gyxa C Py4HbIM
ynpaBieHUeM ecTb HE3aBUCHMbIN
3/IEMEHT YNpaB/ieHUs PacXo40M
BO3/yXa B BO34yXOBOAAX CMCTEM
BEHTUAALMMU U KOHAULMOHWUPOBAHMA
BO3A4yxa. PerynaTtopbl pabortatot
He3aBMCUMOE OT UCTOYHMKOB BHELLIHEN
SHepruu.

KOHCTPYKUMUA:

e Kopnyc

e CTBOpKa

e MexaHun3m ynpasneHua
e AmopTtusaTtop

MATEPUAN:

® Zn - OUMHKOBAHHasA CTa/lb
¢ INOX AISI 304 - anctosas
HeprKaBelowea cTanib

AKCECCYAPbI:
¢ INS - Tennonzonauma

TEXHUYECKUE OAHHDIE:

e [InanasoH eKkcniataumm npu
CKOPOCTM NOTOKa BO3A4yxa OT 3 A0 6 m/c
n gasneHum > 50 Ma.

e Pabouan Temnepatypa +5 go +50°C.

e TemnepaTypa xpaHeHus ot 0 go +70°C,
MaKCMmasbHaa BAaxKHoCTb 95%.

® HacTpolika HY»KHOTO NMOCTOSHHOTO
pacxofa Bo3ayxa npu NOMOLLM
NoBOPOTA NPUBOAHOMO BUHTA

Ha HOKOBOI CTOPOHE Kopnyca 1
nepemeLLeHua MHANKATOPA NONOKEHUA
B CTOPOHY NPOTMBOMO/IONKHYIO OT
0603HaYeHU Ha WKane.

187

MOKK-VENT )



MECHANISCHE VOLUMENSTROMREGLER
PEFYNIATOPbI PACXOAA BO3/YXA C PYYHbIM YMPABJ/IEHUEM

MEHANSKI REGULATORIJI PRETOKA
MECHANICAL FLOW-RATE CONTROLLERS

10
MFC-3 ©
=== 2]
L
ah 1
®
/@ O <= oD |oD1
MFC-3/INS \Ej =
Ohisje Casing Gehduse Kopnyc
Lamela Blade Lamelle CTBOpKa

Regulacijski mehanizem Control mechanism Regulierungsmechanismus MexaHu13m ynpasieHus

A W N P

Izolacija / zvo¢na izolacija Thermal / acoustical insulation Warme-/ Schallddmmung Tennosas / akycTuyeckas usonaums

VGRADNJA / INSTALLATION: EINBAU / MOHTAM:

® Priporocena dolZina ravnega
prezracevalnega kanala pred
regulatorjem je L>3x@D. Pri
L<3x@D je odstopanje od
nastavljene vrednosti 10%, zato
se taka vgradnja ne priporoca.
® Pri vgradnji upostevajte
oznaceno smer toka zraka.

Ce regulator ne bo pravilno
vgrajen, ne bo deloval.

e Required length of straight
section before regulator is
L>3x@D. If L<3x@D, a 10% error
in regulation occurs so that kind
of installation is not advisable.

e Pay attention to airflow
direction marking on the
regulator. If not correctly
installed, regulator will not
work.

3x oD

0
<7t

3x@D =

Priporo¢ena minimalna razdalja

Advisable minimal installation dimension

* Die empfohlene Lange eines
geraden Liftungskanals vor
dem Regler betragt L>3x@D.
Fur L>3x@D betragt die
Abweichung vom eingestellten
Wert 10 %, weshalb eine solche
Installation nicht empfohlen
wird.

¢ Beim Einbau die
gekennzeichnete Richtung des
Luftstroms beachten. Wenn der
Regler nicht richtig installiert ist,
funktioniert er nicht.

e Heobxoaumas gavHa
BO34yX0BOAA A0 perynatopa
L>3x@D. Mpwu L<3x@D Bo3HMKaeT
OLWKMBKa COCTaBNAIOLAA B CpeAHEM
10%, noaToMy TakadA yCTaHOBKa He
pekomeHayeTcA.

e Mpu ycTaHOBKe 06paTuTb
BHMMaHMWe Ha NpaBuabHOe
HanpaB/iieHue ABUXKEeHUA NOTOKA
BO3A4yXa, KOTOPOEe A0/IKHO
COOTBETCTBOBATb CTPE/KMU
HanpaB/iieHWA NOTOKa Ha Kopnyce
perynatopa.

(
e

3x 2D

0
<

3x @D =

Empfohlener Mindestabstand

PekomeHayeTca MMHUMANbHbIV pasmep

www.trgo-mokk.si

188



MEHANSKI REGULATORJI PRETOKA MECHANISCHE VOLUMENSTROMREGLER
MECHANICAL FLOW-RATE CONTROLLERS PEFYNIATOPbI PACXOAA BO3/YXA C PYYHbIM YMPABJ/IEHUEM

)
=

POZOR: ATTENTION: ACHTUNG: BHUMAHMUE:

Vgradnja v vodoravni, kotni ali Installation is horizontal, angled Einbau in einen horizontalen, YcTtaHaBnuBaeTca Ha

vertikalni kanal na nadin, da je or vertical duct so that eckigen oder vertikalen Kanal, FOPU30HTa/IbHbIN YTI0BOWN UK
osovina vedno v vodoravnem rotation axis is always in sodass sich die Achse immer in BEPTMKA/IbHbIV BO3YX0BOZ,
polozaju. horizontal position. horizontaler Position befindet. TakKMm obpasom, 4Tobbl OCb

BPALLEHMA KaNto3U NOCTOAHHO
6bl1a 6 ropM3oHTasIbHOM
MONOKEHUMN.

DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION: SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / BbICTPbI NOAEOP:

Nominal Size

0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2500 3000 3500 4000 4500
Q (m3/h)
—_—
KLJUC ZA NAROCANIJE / HOW TO ORDER: BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL, 3AKA3A:
MFC-3/ Tip Type Typ Tun
MFC-3 MFC-3 MFC-3 MFC-3
200/ Dimenzije Dimensions Dimensionen Pazmepbl
80,100,125,160,200 80,100,125,160,200 80,100,125,160,200 80,100,125,160,200
250,315,355,400 250,315,355,400 250,315,355,400 250,315,355,400
500m3/h/ Pretok zraka Air volume Luftstrom Pacxop, Bo3gyxa
min - max m3/h min - max m3/h min - max m3/h MUH - makc m3/h
INS/ I1zolacija Insulation Dammschale Usonauua
INS INS INS INS
ZN Material Material Material Marepuan
ZN, INOX ZN, INOX ZN, INOX ZN, INOX

T
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MEHANSKI REGULATORIJI PRETOKA

MECHANICAL FLOW-RATE CONTROLLERS

MECHANISCHE VOLUMENSTROMREGLER

PETYNATOPbI PACXOAA BO3AYXA C PYYHbIM YIPABJIEHUEM

MFC-4

OPIS:

Mehanske regulatorje pretoka
zraka se uporablja za reguliranje
pretoka zraka v sistemih
prezracevanja in klimatizacije.
Regulator deluje samodejno

in ne potrebuje dodatnih virov
energije.

SESTAVNI DELI:

¢ Ohisje

e Lamela

¢ Regulacijski mehanizem
e Amortizer

MATERIAL:

¢ Zn - pocinkana plocevina
* INOX AISI 304 - nerjaveca
plocevina

DODATNA OPREMA:
¢ INS - izolacija

TEHNICNE INFORMACUJE:

e Priporocena hitrost zraka od 3
do 6 m/s, pri tlaku AP > 50 Pa.

¢ Delovna temperatura +5 do
+50°C.

o SkladiS¢na temperatura od 0 do
+70°C, maksimalna vlaznost 95%.
e Zahtevana koli¢ina se nastavi
z vrtenjem regulacijskega
mehanizma na desni strani
ohisja.

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

DESCRIPTION:

The mechanical flow-rate
controllers provide a constant
volume rate in ventilation and
air conditioning installations.
The controllers operate without
an auxiliary power supply.

CONSTRUCTION:

e Casing

¢ Blade

e Control mechanism
* Shock absorber

MATERIAL:

e Zn - galvanized sheet metal

* INOX AISI 304 - stainless steel
sheet metal

ACCESSORIES:
¢ INS - insulation

TECHNICAL DATA:

e Recommended airflow
velocity from 3 to 6m/s, at
pressure difference AP > 50 Pa.
e Operating temperature +5 to
+50°C.

e Storage temperature O to
+70°C, max R.H. 95%.

¢ Adjusting required constant
amount is done by turning of
working screw on the right side
of the cover.

BESCHREIBUNG:

Mechanische
Volumenstromregler werden zur
Regelung des Volumenstroms

in Luftungssystemen und
Klimaanlagen eingesetzt.

Der selbsttatige Regler

bendtigt keine zuséatzlichen
Energiequellen.

BAUTEILE:

* Rundes Gehause

e Lamelle

¢ Regulierungsmechanismus
e Amortiseur

MATERIAL:

® Zn - Verzinktes Blech

* INOX AISI 304 — Rostfreies
Blech

ZUBEHOR:
¢ INS - Dammschale

TECHNISCHE INFORMATION:
¢ Empfohlene
Luftgeschwindigkeit von 3 bis
6 m/s, bei einem Druck von AP
> 50 PA.

¢ Betriebstemperatur +5°C bis
+50°C.

e Lagertemperatur von 0 bis
+70°C, maximale Feuchtigkeit
95%.

¢ Die erforderliche Menge
wird durch Drehen des
Regulierungsmechanismus
auf der rechten Gehduseseite
eingestellt.

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

OMNMUCAHMUE:

PerynaTopbl pacxoga Bo3ayxa

C PY4YHbIM yNpaBaeHnem

€CTb HE3aBMCUMBbII 31EMEHT
ynpas/ieHMs pacxo4oM BO34yxa B
BO34yXOBOZAX CUCTEM BEHTUNALMUN
N KOHAMLMOHUPOBAHMSA

BO34yxa. Perynatopbl paboTatoT
He3aBMCMMOE OT UCTOYHMKOB
BHELUHEN SHepruu.

KOHCTPYKLUA:

e Kopnyc

e CTBOpKa

e MexaHM3M ynpasaeHua
e AMopTu3aTop

MATEPUAN:

® Zn - OLLMHKOBAHHAA CTaNb
e INOX AISI 304 - nuctoBana
Hep)KaBetoLLea CTanb

AKCECCYAPbI:
¢ INS - Tennounsonauma

TEXHUYECKUE OAHHDIE:

e [1nana3oH eKkcniatauum npm
CKOPOCTM NOTOKa BO3Ayxa OT 3 g0
6m/c 1 aasneHnn > 50 Ma.

* Pabouasn Temnepatypa +5 go
+50°C.

e Temnepartypa xpaHeHua ot 0 go
+70°C, maKcMMa/ibHasA BNAXKHOCTb
95%.

e HacTpolika Hy»KHOro
NOCTOAHHOIO pacxo4a BO34yxa npu
NOMOLLLM MOBOPOTa NPUBOAHOIO
BMHTA Ha HOKOBO CTOpOHE
Kopnyca n nepemeLLeHuna
MHAMKATOPA NOIOXKEHUA B
CTOPOHY NPOTMBOMONOMHYIO OT
0603HayeHuWI Ha LWKane.

www.trgo-mokk.si
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MEHANSKI REGULATORIJI PRETOKA

MECHANICAL FLOW-RATE CONTROLLERS

MECHANISCHE VOLUMENSTROMREGLER

PETYNATOPbI PACXOAA BO3AYXA C PYYHbIM YNPABJIEHUEM

®
®
Qﬂ <=
MFC-4
385
©)
O ®
MFC-4/INS N\ —
385
1 Ohisje Casing
2 Lamela Blade

3 Regulacijski mehanizem Control mechanism

Kasetna montaza / Battery assembly

Kasetna montaZa je montaza
maksimalno 4 samostojnih
mehanskih regulatorjev

30

30

The battery assembly is a
composition of maximum 4
individual mechanical flow-rate

Gehause
Lamelle

Regulierungsmechanismus

Kopnyc
CTBOpKa

MexaHW3Mm ynpasneHus

Kassettenmontage / 610k 13 perynatopos

Die Kassettenmontage ist die
Installation von maximal 4
unabhangigen mechanischen

B 6/10K 13 perynsaTtopos BXOAAT
MaKCMMasIbHO 4 OTZAEeNbHbIX
PErynaTOpPoOB pacxo4a Bo3Aayxa.

pretoka. controllers. Volumenstromreglern.
Q o
O ®
\_’. <=
B
O ®
\’. <=
O
Il 9 S
385 30 A
Q 2}
@
O ® ®
Ty < B
®
o o
385 30 A
1 Ohisje Casing Gehause Kopnyc
2 Lamela Blade Lamelle CTBOpKa

3 Regulacijski mehanizem Control mechanism
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MEHANSKI REGULATORJI PRETOKA MECHANISCHE VOLUMENSTROMREGLER
MECHANICAL FLOW-RATE CONTROLLERS PEFYNIATOPbI PACXOAA BO3/YXA C PYYHbIM YMPABJ/IEHUEM

VGRADNIJA / INSTALLATION: EINBAU / MOHTAM:
 Priporocena dolzina ravnega * Required length of straight ¢ Die empfohlene Lange eines * Heobxoanmasa gnnHa
prezraCevalnega kanala pred section before regulator is geraden Liftungskanals vor BO34yX0BOZAa A0 perynAaropa
regulatorjem je L>3xA. Pri L>3xA. If L<3xA, a 10% error in dem Regler betragt L>3xA. Fur L>3A. Mpwn L<3A Bo3HMKaeT
L<3xA je odstopanje od regulation occurs so that kind of L>3xA betragt die Abweichung owmnbKa cocTaBastoLLas B
nastavljene vrednosti 10%, zato installation is not advisable. vom eingestellten Wert 10 %, cpeaHem 10%, nosaTomy Takas
se taka vgradnja ne priporoca. e Pay attention to airflow weshalb eine solche Installation YCTaHOBKa He peKomeHayeTcs.
e Pri vgradni upostevajte direction marking on the nicht empfohlen wird. e [pu ycTaHOBKe 06paTUTL
oznadeno smer toka zraka. Ce regulator. If not correctly ® Beim Einbau die BHMMaHMe Ha NpaBuabHOe
regulator ne bo pravilno vgrajen installed, regulator will not gekennzeichnete Richtung des HanpaB/ieHne ABUXKEHUA NOTOKa
ne bo deloval. work. Luftstroms beachten. Wenn der BO3/lyXa, KOTOPOe AO/KHO
Regler nicht richtig installiert ist, COOTBETCTBOBATb CTPE/NKMU
funktioniert er nicht. Hanpas/iieHMA NOTOKa Ha
Kopnyce perynsTopa.
* 3xA * 3xA

=>
=>

3xA = 3x A =
Priporo¢ena minimalna razdalja Empfohlener Mindestabstand
Advisable minimal installation dimension PekomeHayeTca MMHUMaNbHbIV pasmep
Q )
Q O

N\

a ©
==
POZOR: ATTENTION: ACHTUNG: BHUMAHME:
Vgradnja v vodoravni, kotni ali Installation is horizontal, angled Einbau in einen horizontalen, YcTaHaBAMBaeTcA Ha
vertikalni kanal na nacin, da je or vertical duct so that eckigen oder vertikalen Kanal, rOPU30HTaNbHbIV YIIOBOW UK
osovina vedno v vodoravnem rotation axis is always in sodass sich die Achse immer in BEPTUKA/bHbI/ BO34YXOBOA,
polozaju. horizontal position. horizontaler Position befindet. TakMm 06pasom, 4Tobbl ocb

BPALLEHMA KaNto3M NOCTOAHHO
6bl1a 6 ropM3oHTaIbHOM
MONOKEHUN.

_______________________________________________________________________________________________________________________________________|
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MEHANSKI REGULATORIJI PRETOKA MECHANISCHE VOLUMENSTROMREGLER
MECHANICAL FLOW-RATE CONTROLLERS PEFYNIATOPbI PACXOAA BO3/1YXA C PYYHbIM YNPAB/IEHWEM

DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION: SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / BbICTPbI NOAEOP:

150x100

200x100

250x100

300x100

350x100

400x100

150x150

200x150

250x150

300x150

350x150

400x150

450x150

500x150

200x200

250x200

300x200

350x200

400x200

450x200

Nominal Size

500x200

550x200

600x200

300x250

350x250

400x250

450x250

500x250

550x250

600x250 1620

0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000 3200 3400 3600 3800 4000 4200 4400 4600 4800 5000 5200 5400
Q (m3/h)
——

T
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270-720 324-864

378-1008

432-1152

243-648 H 324-864 H 405-1080 H 486-1296 H 567-1512 H 648-1728 H 729-1944 H 810-2160 H H
H 432-1152 H 540-1440 H 648-1728 H 756-2016 H 864-2304 H 972-2592 H 1080-2880 H 1188-3168 H 1296-3456
H 675-1800 H 810-2160 H 945-2520 H 1080-2880 H 1215-3240 H 1350-3600 H 1485-3960 H 1620-4320

H 972-2592 H 1134-3024 H 1296-3456 H 1458-3888 H 1620-4320 H 1782-4752 H 1944-5184
KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER: BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL| 3AKA3A:
MFC-4/ Tip Type Typ Tun
MFC-4 MFC-4 MFC-4 MFC-4
200x200/ Dimenzije Dimensions Dimensionen Pasmepbl
AxB AxB AxB AxB
500m3*/h/ Pretok zraka Air volume Luftstrom Pacxop Bo3ayxa
min - max m3/h min - max m*/h min - max m*/h MUH - makc m3/h
INS/ Izolacija Insulation Dammschale Usonaumua
INS INS INS INS
ZN Material Material Material Marepuan
ZN, INOX ZN, INOX ZN, INOX ZN, INOX

www.trgo-mokk.si

194




MEHANSKI REGULATORIJI PRETOKA
MECHANICAL FLOW-RATE CONTROLLERS

MECHANISCHE VOLUMENSTROMREGLER

PETYNATOPbI PACXOAA BO31YXA C PYYHbIM YIMPABJIEHUEM

PFC-1

OPIS:

Mehanske regulatorje pretoka
zraka se uporablja za reguliranje
pretoka zraka v sistemih
prezracevanja in klimatizacije.
Regulator deluje samodejno

in ne potrebuje dodatnih virov
energije.

SESTAVNI DELI:

¢ Ohisje

e Lamela

¢ Regulacijski mehanizem

MATERIAL:
Plastika

TEHNICNE INFORMACUJE:

® + 5 m3/h pri pretoku zraka
<50 m3/h

e + 10% pri pretoku zraka
>50 m3/h

¢ Obmocje tlaka: 50-250 Pa

¢ Delovna temperatura od +5
do +50°C

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

DESCRIPTION:

The mechanical flow-rate
controller provides a constant
volume rate in ventilation and
air conditioning installations.
The controllers operate
without an auxiliary power
supply.

CONSTRUCTION:

e Casing

¢ Blade

e Control mechanism

MATERIAL:
Plastic

TECHNICAL DATA:

e + 5 m3/h for airflow

<50 m3/h

e +10 % for airflow > 50 m3/h
e Pressure range: 50-250 Pa

e Operating temperature +5
to +50°C

BESCHREIBUNG:
Mechanische

Volumenstromregler werden zur

Regelung des Volumenstroms
in Luftungssystemen und
Klimaanlagen eingesetzt.

Der selbsttétige Regler
bendtigt keine zusatzlichen
Energiequellen.

BAUTEILE:

* Rundes Gehduse

e Lamelle

* Regulierungsmechanismus

MATERIAL:
Kunststoff

TECHNISCHE INFORMATION:
e + 5 m3/h bei Luftstrom von
<50 mi/h

* + 10 % bei Luftstrom von

> 50 m3/h

¢ Druckbereich: 50-250 Pa

e Betriebstemperatur +5°C bis
+50°C

OMUCAHME:

Perynatopbl pacxofa Bo3ayxa
C PYYHbIM yrpasneHnem

€CTb He3aBUCHMMbI 3NeMEHT

ynpaB/ieHUn PacxoLoM BO3yxa B
BO3/YyX0BOAAX CUCTEM BEHTUAALMM
M KOHAWMLMOHMPOBAHUA

Bo3ayxa. Perynatopbl paboTatot
He3aBMCUMMOE OT UCTOYHUKOB
BHELUHeln aHepruu.

KOHCTPYKLMUA:

e Kopnyc

e CTBOpKa

* MexaH13m ynpasneHua

MATEPUAN:
MnacTuk

TEXHUYECKUE OAHHDIE:

e + 5 M3/ 4 ANs NOTOKa Bo3ayxa
<50 m3/y

e + 10% AnA noToKa Bo3ayxa

> 50 m3/y

e [InanasoH gasnenuna: 50-250 Ma
e Pabouan Temnepatypa oT +5 g0
+50°C

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

Casing
Blade

Gehduse

Lamelle

2D

Kopnyc

CTBOpKa
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MEHANSKI REGULATORIJI PRETOKA
MECHANICAL FLOW-RATE CONTROLLERS

MECHANISCHE VOLUMENSTROMREGLER
PEFYNIATOPbI PACXOAA BO3/YXA C PYYHbIM YMPABJ/IEHUEM

DIAGRAM ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION:

SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / BbICTPbI NOAEOP:

o (i
(0]
(7]
©
£
b4
0 200 300 400 500 600 700
Q (m3/h)
E—
KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER: BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL], 3AKA3A:
PFC-1/ Tip Type Typ Tun
‘ PFC-1 PFC-1 PFC-1 PFC-1
200/ Dimenzije Dimensions Dimensionen Pasmepbl
80,100,125,150, 80,100,125,150, 80,100,125,150, 80,100,125,150,
160,200,250 160,200,250 160,200,250 160,200,250
300m3/h Pretok zraka Air volume Luftstrom Pacxop Bosayxa

min - max m3/h

min - max m3/h

min - max m3/h

MMH - makc m3/h

www.trgo-mokKk.si
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OKROGLE ZASCITNE RESETKE
CIRCULAR PROTECTIVE LOUVRES

RUNDE WETTERSCHUTZGITTER
KPYI/IbIE SALLLUTHBIE PELLUETKU

OPIS:

Zunanje zascitne reSetke vgradimo
na fasado na okrogle odprtine

za dovod in odvod zraka. Njihov
namen je zascita pred zunanjimi
vplivi: dezjem, manjSimi Zivalmi,
insekti, itd.

SESTAVNI DELI:

* Nosilni okvir

¢ Vodoravne fiksne lamele
e Zascitna mreza

MATERIAL:

® ZN - pocinkana plocevina
® AL - aluminijasta plocevina
* INOX AISI 304 - nerjaveca
plocevina

PRITRDITEV:
Vgradnja z vijaki na steno.

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

Nosilni okvir s fiksnimi
vodoravnimi lamelami

2 Zascitna mreza

DESCRIPTION:

External protective grilles are
installed in building fronts
on supply and exhaust round
air openings as a protection
against ingress of rain, small
animals, insects, etc.

CONSTRUCTION:

e Supporting frame

¢ Horizontal fixed blades
e Protection net

MATERIAL:

® ZN - galvanized sheet metal

e AL - aluminium sheet metal

¢ INOX AISI 304 - stainless steel
sheet metal

INSTALLATION:
Wall installation with screws.

Supporting frame with
horizontal fixed blades

Protection net

oDl |-

BESCHREIBUNG:

Die Wetterschutzgitter werden
an der Fassade an den runden
AuBen- und Fortluftéffnungen

angebracht. Ihr Zweck ist es, vor
auBeren Einflissen zu schiitzen:

Regen, Kleintieren, Insekten,
usw.

BAUTEILE:

¢ Gerrahmen

¢ Waagerechte feste Lamellen
¢ Schutzgitter

MATERIAL:

® ZN - Verzinktes Blech

e AL - Aluminium Blech

¢ INOX AISI 304 — Rostfreies
Blech

BEFESTIGUNG:
Montage mittels Schrauben an
der Wand.

OMUCAHMUE:

Kpyrable 3almTHbIE peLleTKu
yCTaHaB/MBaloTCA Ha dacagax
34aHWIA Ha NPUTOYHBIX U
BbITAXHbIX KPYI/bIX BO34YLIHbIX
OTBEPCTUAX A4/ 3aLLUTbI OT
BHELUHUX BO3AEWNCTBUIA: AOMXKAA,
YKMBOTHbIX, HACEKOMbIX U Ap.

KOHCTPYKLUMUA:

* Hecywuii Kopnyc

® [OpM30OHTaNbHbIE
dUKCMpOoBaHHbIE Namenu
® 3aWmTHanA ceTka

MATEPUAN:

e ZN - OLMHKOBAHHAA CTaNb
e AL - NIUCTOBOM aNtOMUHNI
¢ INOX AISI 304 - nucToBaA
Hep’KaBetoLas cTajab

KPEMNNEHME:
MpuKpennaetca BUHTaMM
HEenocpeaCcTBEHHO K CTeHe.

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

Gerrahmen mit festen waagerechten
Lamellen

Schutzgitter

Hecywwii kKopnyc ¢
rOPU30HTaNbHbIMU
bUKCMPOBaHHBIMM TaMENAMU

3aWmTHaA ceTka
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OKROGLE ZASCITNE RESETKE RUNDE WETTERSCHUTZGITTER
CIRCULAR PROTECTIVE LOUVRES KPYI/IbIE 3ALLUTHBIE PELLETKM

KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER: BESTELLSCHLUSSEL / OEPA3EL, 3AKA3A:

CPL-1/ Tip Type Typ Tun

‘ cPL-1 CPL-1 CPL-1 CPL-1

8200/ Dimenzije Dimensions Dimensionen Pasmepbl
160, 200, 250, 300, 315, 355, 400, 160, 200, 250, 300, 315, 355, 400, 160, 200, 250, 300, 315, 355, 400, 160, 200, 250, 300, 315, 355, 400,
450, 500, 630, 710, 800 450, 500, 630, 710, 800 450, 500, 630, 710, 800 450, 500, 630, 710, 800

ZN Material Material Material Marepuan
ZN, AL, INOX ZN, AL, INOX ZN, AL, INOX ZN, AL, INOX

|
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OKROGLE ZASCITNE RESETKE
CIRCULAR PROTECTIVE LOUVRES

RUNDE WETTERSCHUTZGITTER
KPYIbIE 3ALLUUTHDBIE PELLUETKHU

CPL-2

OPIS:

Zunanije zasCitne resetke
vgradimo na fasado na okrogle
odprtine za dovod in odvod
zraka. Njihov namen je zascita
pred zunanjimi vplivi: dezjem,
manjsimi Zivalmi, insekti, itd.

SESTAVNI DELI

¢ Nosilni okvir z vodoravnimi
fiksnimi lamelami

e Zascitna mreza

MATERIAL:
Aluminij

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

ZD1 2D

ANNNNN\NY

Nosilni okvir s fiksnimi
vodoravnimi lamelami

2 Zascitna mreza

DESCRIPTION:

External protective grilles are
installed in building fronts on
supply and exhaust round air
openings as a protection against
ingress of rain, small animals,
insects, etc.

CONSTRUCTION:

e Supporting frame with hori-
zontal fixed blades

e Protection net

MATERIAL:
Aluminium

Supporting frame with
horizontal fixed blades

Protection net

KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER:

BESCHREIBUNG:

Die Wetterschutzgitter werden
an der Fassade an den runden
AuBen- und Fortluftéffnungen

angebracht. Ihr Zweck ist es, vor
duBeren Einflissen zu schiitzen:

Regen, Kleintieren, Insekten,
Usw.

BAUTEILE:

* Gerrahmenmit festen
waagerechten Lamellen
e Schutzgitter

MATERIAL:
Aluminium

OMNMUCAHMUE:

Kpyrable 3alMTHbIE peLleTKu
yCTaHaBAMBatoTca Ha pacagax
34aHWIA Ha NPUTOYHBIX U
BbITAMHbIX KPYI/bIX BO3AYLUHbIX
OTBEPCTUAX A1 3aLLUTbI OT
BHELLHMX BO34ENCTBUIA: [OXKAA,
YKMBOTHbIX, HACEKOMbIX U Ap.

KOHCTPYKUMUA:

® Hecywuii Kopnyc ¢
TOPU30HTa/IbHbIMM
bUKCMPOBAHHbIMK TAMEN MU
® 3aWUTHanA ceTKa

MATEPUAN:
ANOMUHNIA

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

Gerrahmen mit festen waagerechten
Lamellen

Schutzgitter

Hecywwmii Kopnyc ¢
rOPU30HTa/IbHbIMMU
bUKCMPOBaHHbIMM Tamensamm

3aWwmMTHaA ceTka

BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL, 3AKA3A:

CPL-2/ Tip
’ CPL-2
8200/ Dimenzije

100, 125, 160, 200,
250, 315, 400

BM Dodatna oprema

BM - zascitna mreZa proti pticam
IM - zascitna mreza proti insektom

Type
CPL-2

Dimensions
100, 125, 160, 200,
250, 315, 400

Accessories
BM - bird mesh
IM - insect screen

Typ
CPL-2

Dimensionen
100, 125, 160, 200,
250, 315, 400

Zubehor
BM - Vogelschutzgitter
IM - Insektenschutzgitter

Tun
CPL-2

Pasmepbl
100, 125, 160, 200,
250, 315, 400

Akceccyapbl
BM - ceTKa A4n4 3aWmTbl OT NTUL,
IM - ceTKoW OT HaceKombIx
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ZUNANJE ZASCITNE RESETKE

PROTECTIVE LOUVRES

WETTERSCHUTZGITTER

3ALLUTHBIE XANIO3UUHBIE PELLIETKU

OPIS:

Zunanje zascitne reSetke vgradimo
na fasado na odprtine za dovod

in odvod zraka. Njihov namen je
zascita pred zunanjimi vplivi: dezjem,
manjsimi Zivalmi, insekti, itd.

SESTAVNI DELI:

* Nosilni okvir

¢ Vodoravne fiksne lamele
o Zascitna mreza

MATERIAL:
Eloksiran aluminij
PRITRDITEV:

Vgradnja z vijaki neposredno na
steno.

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

O

B

DESCRIPTION:

External protective grilles are
installed in building fronts on
supply and exhaust square

or rectangular openings as a
protection against ingress of
rain, small animals, insects etc

CONSTRUCTION:

e Supporting frame

¢ Horizontal fixed blades
e Protection net

MATERIAL:
Anodized aluminum

INSTALLATION:
Wall installation with screws.

BESCHREIBUNG:

Die Wetterschutzgitter werden
an der Fassade an den AulRen-
und Fortluftéffnungen
angebracht. Ihr Zweck ist es, vor
auBeren Einflissen zu schitzen:
Regen, Kleintieren, Insekten,
usw.

BAUTEILE:

® Gerrahmen

¢ Waagerechte feste Lamellen
e Schutzgitter

MATERIAL:
Eloxiertes Aluminium

BEFESTIGUNG:
Montage mittels Schrauben an
der Wand.

OMUCAHMUE:

Hapy»KHble 3aLLMTHbIE peLleTKu
yCTaHaB/AMBAlOTCA Ha dacagax
34aHMWI Ha NPUTOYHBIX U
BbITAMKHbIX KBaZPaTHbIX MU
MPAMOYTO/IbHbIX BO3AYLLUHbIX
OTBEPCTAX KaK 3aLLMTbl OT
HapY*KHMX BO3AENCTBUIN: A0MXKAA,
ME/KMX }KUBOTHbIX, HACEKOMbIX
n ap.

KOHCTPYKLMUA:

* Hecywielt kopnyc

® [OpU30HTasIbHbIE
dUKCUPOBaHHbIE lamenu
® 3alLNTHA ceTKa

MATEPUA:
AHOAMPOBAHHbIV aIFOMUHNIA

KPEMNEHMUE:
MpuKpennaeTca BUHTamMM
HEenocpeaCTBEHHO K CTeHe.

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

cO

A/B |

el
1 Nosilni okvir
2 Vodoravne fiksne lamele
3 Zascitna mreza

Supporting frame

Horizontal fixed blades

Protection net

40

Gerrahmen

Waagerechte feste Lamellen

Schutzgitter

Hecyuielt kopnyc

fopu3oHTanbHble GUKCUpPOBaHHbIe
namenu

3aWwmnTHa ceTka

www.trgo-mokk.si
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ZUNANIJE ZASCITNE RESETKE WETTERSCHUTZGITTER
PROTECTIVE LOUVRES 3ALMUTHBIE XANKO3UIHDIE PELLIETKN

Aef (m?) je pri uporabi mreze proti Aef (m?) is approximately 15% Aef (m2) ist bei der Verwendung Aef (M2) npnbansnTENbHO Ha
insektom priblizno 15% manjsa. smaller when using insect screen. eines Insektenschutzgitters um 15% MeHbLUe NpU MCNOb30BaHWUM
etwa 15 % kleiner. CeTKOM OT HaCeKOMbIX.
VGRADNIJA / INSTALLATION: EINBAU / MOHTAM:
T

Zunanja zascCitna resetka se z
vijaki vgradi neposredno na

Schrauben direkt am Luftungskanal

\
‘ Das Wetterschutzgitter wird mittels
I
[

prezracevalni kanal ali na steno. ‘ oder an der Wand montiert.
Protection louver is fixed with ‘ 3awWmnTHAA peLeTka npuKkpenaseTcs
screws directly on a duct oron a BMHTaMM HEMoCPeACTBEHHO K
wall. | BO34YyX0BOAY MW HA CTEHY.
\
Pozor / Attention: Achtung / BuumaHue:
Maksimalna hitrost zraka 6,5 m/s! Maximale Luftgeschwindigkeit betragt 6,5 m/s!
Max. air velocity 6,5 m/s! MaKcMMyM CKOpOoCTb Bo3ayxa 6,5 m/c!
KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER: BESTELLSCHLUSSEL / OEPA3EL, 3AKA3A:
RPL-25/ Tip Type Typ Tun
‘ RPL-25 RPL-25 RPL-25 RPL-25
200x200/ Sirina x Visina Width x Height Breite x Hohe LUnpuHa X Bbicota
A=200-1200 A=200-1200 A=200-1200 A=200-1200
B =100 - 1000 B =100 - 1000 B =100 - 1000 B =100 - 1000
BM Dodatna oprema Accessories Zubehor AKceccyapbl
VO - vgradni okvir VO - installation frame VO - Einbaurahmen VO - MOHTaXHas pama
BM - zasCitna mreza proti pticam BM - bird mesh BM - Vogelschutzgitter BM - ceTKa 411 3aLLMTbl OT NTUL,
IM - zascitna mreza proti insektom IM - insect screen IM - Insektenschutzgitter IM - ceTKoW OT HaceKOMbIX
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ZUNANJE ZASCITNE RESETKE

PROTECTIVE LOUVRES

WETTERSCHUTZGITTER

3ALLUTHBIE XANNKO3UMHBIE PELLETKU

RPL-50,10

OPIS:

Zunanije zasCitne reSetke
vgradimo na fasado na odprtine
za dovod in odvod zraka. Njihov
namen je zascita pred zunanjimi
vplivi: deZjem, manjsimi Zivalmi,
insekti, itd.

SESTAVNI DELI:

* Nosilni okvir

¢ VVodoravne fiksne lamele
¢ Zascitna mreza

MATERIAL:

® ZN - pocinkana plocevina
® AL - aluminijasta plocevina
* INOX AlSI 304 - nerjaveca
plocevina

DODATNA OPREMA:
® VO - vgradni okvir

PRITRDITEV:

Vgradnja z vijaki neposredno
ali preko vgradnega okvirja na
steno.

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

DESCRIPTION:

External protective grilles are
installed in building fronts on
supply and exhaust square

or rectangular openings as a
protection against ingress of
rain, small animals, insects, etc.

CONSTRUCTION:

e Supporting frame

® Horizontal fixed blades
e Protection net

MATERIAL:

® ZN - galvanized sheet metal

e AL - aluminium sheet metal

o INOX AISI 304 - stainless steel
sheet metal

ACCESSORIES:
¢ VO - installation built-in frame

INSTALLATION:
Wall installation with screws or
with built-in frame.

BESCHREIBUNG:

Die Wetterschutzgitter werden
an der Fassade an den AulRen-
und Fortluftéffnungen
angebracht. Ihr Zweck ist es, vor
duBeren Einflissen zu schiitzen:
Regen, Kleintieren, Insekten,
usw.

BAUTEILE:

¢ Gerrahmen

¢ Waagerechte feste Lamellen
¢ Schutzgitter

MATERIAL:

® ZN - Verzinktes Blech

e AL - Aluminium Blech

¢ INOX AISI 304 — Rostfreies
Blech

ZUBERHOR:
* VO - Einbaurahmen

BEFESTIGUNG:

Montage mit Schrauben direkt
oder durch den Einbaurahmen an
der Wand.

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

OMNUCAHMUE:

Hapy»KHble 3aLLMTHbIE PEeLLEeTKM
yCTaHaB/MBatOTCA Ha dacasax
3aHWUI Ha MPUTOYHBIX U BbITAMKHBIX
KBaZApaTHbIX AW NPSMOYTONbHbIX
BO3AYLUHbIX OTBEPCTUAX

[N 3aLMTbI OT HAPYXKHbIX
BO3JENCTBUI: [OXKAA, MENKNX
YKMBOTHbIX, HACEKOMbIX U Ap.

KOHCTPYKLMA:

® HecyLwumii Koprnyc

® [OpU30OHTaNbHbIE
dUKCMpOBaHHbIE lamenu
®3alLMTHA ceTKa

MATEPUAN:

© ZN - OLMHKOBAHHaA CTanb
o AL - IMCTOBOM aNtOMUHUI
* INOX AISI 304 - nuctoBasn
HeprKaBeloLLas cTab

AKCECCYAPbI:
® VO - MOHTa)kHas pama

KPEMJIEHUE:

MpuKpenaseTcs BUHTaMM
HernocpeacTBEHHO K CTEHE UMK C
MOHTaXKHOW PamoW.

CBmm w20 a0 a0 S0 w0 0 w0 w0 w0
A a0 A a0 so w0 70 w0 w0 | w0

! 095 | 1,161 | 1,374 | 1,584 | 1,831 | 2,097 | 2,380 | 2,654 | 2,972 | 3,307
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ZUNANJE ZASCITNE RESETKE
PROTECTIVE LOUVRES

WETTERSCHUTZGITTER
3ALLUMTHBIE XANNO3UMAHBIE PELLIETKU

LUNECNE N

0,015 | 0,024

H--

0,036

0 [aw | w0 sw w0 | w0 wo s |

0,068 | 0,110 | 0,164 | 0,228 | 0,304 | 0,392 | 0,491

Aef (m?) is approximately 15%
smaller when using insect screen.

Aef (m?) je pri uporabi mreZe proti
insektom priblizno 15% manjsa.

RPL-50

40

s (RO
NS
A/B ®:—i50
S

0o Pl

1 Nosilni okvir Supporting frame

2 Vodoravne fiksne lamele Horizontal fixed blades

3 Zascitna mreza Protection net

VRSTE VGRADNIE / INSTALLATION TYPES:

A/B|

Vgradnja zascitne resetke z vijaki neposredno na steno ali
prezracevalni kanal.

Protection louver is fixed with screws directly on duct or on a wall.
Einbau des Wetterschutzgitters mittels Schrauben direkt an der
Wand oder am Luftungskanal.

3awWmMTHanA peLieTka NPUKPenIfeTcs BUHTaMM HEMNOCPEACTBEHHO K
BO34YXOBOZY WJ/IM Ha CTeHYy.

Oznaka / Designation /
Bezeichnung/ O603HaueHue: RPL-50, RPL-100

Gerrahmen

Waagerechte feste Lamellen

Schutzgitter

Aef (m2) ist bei der Verwendung
eines Insektenschutzgitters um
etwa 15 % kleiner.

Aef (M2) npuban3nTENBHO Ha
15% MeHblue Npu UCNONb30BaHUK
CEeTKOM OT HaCeKOMblIX.

RPL-100

40

40

%

/

1

B-10 A/B

Hecyuwiei kopnyc

fop130HTaNbHble GUKCUPOBAHHbIE
namenu

3awmTHa ceTka

EINBAUART / CITOCOBbl MOHTAXKA:

—

A/B

Zascitna resetka se na vgradni okvir vgradi z vijaki. Vgradni okvir je
izdelan iz jeklenih profilov.

Protection louver is fixed with screws to the built-in frame made of
steel angle.

Das Wetterschutzgitter wird mittels Schrauben am Einbaurahmen
montiert. Der Einbaurahmen besteht aus Stahlprofilen.

3alWmMTHanA peLeTka NPUKPEenIfeTcs BUHTaMM K BCTPOEHHOM pame 13
CTa/IbHOTO YroJiKa.

Oznaka / Designation /
Bezeichnung/ O603HaueHue: RPL-50.../VO, RPL-100.../VO
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ZUNANJE ZASCITNE RESETKE WETTERSCHUTZGITTER

PROTECTIVE LOUVRES SALLUNTHDIE XANKO3UMHDIE PELLETKU
Dimenziji A in B sta poljubni / Dimensions A and B are optional Die Abmessungen A und B sind optional / /ltlo6oi1 pasmep B nepegenax A x B
L A/B .

e

Pozor / Attention: Achtung / BHumanue:
Maksimalna hitrost zraka 6,5 m/s! Maximale Luftgeschwindigkeit betrigt 6,5 m/s!
Max. air velocity 6,5 m/s! MaKcMmym cKopocTb Bo3ayxa 6,5 m/c!
KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER: BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL], 3AKA3A:
RPL-50/ Tip Type Typ Tun
RPL-100 RPL-100 RPL-100 RPL-100
RPL-50 RPL-50 RPL-50 RPL-50
400x500/ Sirina x Visina Width x Height Breite x Hohe LLnpuHa X BbicoTa
RPL-50 RPL-50 RPL-50 RPL-50
A =200 - 1000 A =200 -1000 A =200-1000 A =200 - 1000
B =100 - 1000 B =100 - 1000 B =100 - 1000 B =100 - 1000
RPL-100 RPL-100 RPL-100 RPL-100
A =200 -2000 A =200 - 2000 A =200 - 2000 A =200 - 2000
B =200 - 2000 B =200 - 2000 B =200 - 2000 B =200 - 2000
ZN/ Material Material Material Martepuan
ZN, AL, INOX ZN, AL, INOX ZN, AL, INOX ZN, AL, INOX
BM Dodatna oprema Accessories Zubehor AKceccyapbl
VO - vgradni okvir VO - installation frame VO - Einbaurahmen VO - MOHTa)XHasa pama
BM - zascitna mreza proti pticam BM - bird mesh BM - Vogelschutzgitter BM - ceTKa AnA 3almThbl OT NTUL,
IM - zascitna mreza proti insektom IM - insect screen IM - Insektenschutzgitter IM - ceTKOI OT HaCEKOMbIX

_______________________________________________________________________________________________________________________________________|
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ZUNANJE ZASCITNE RESETKE

PROTECTIVE LOUVRES

WETTERSCHUTZGITTER

3ALLUTHBIE XANNKO3UMHBIE PELLETKU

RPL-4

OPIS:

Zunanje zasCitne resetke
vgradimo na fasado na
odprtine za dovod in odvod
zraka. Njihov namen je zas¢ita
pred zunanjimi vplivi: dezjem,
manjsimi Zivalmi, insekti, itd..

SESTAVNI DELI:

¢ Nosilni okvir

¢ VVodoravne fiksne lamele
e Zascitna mreza

MATERIAL:
Eloksiran aluminij

PRITRDITEV:
Pritrditev z vijaki na steno.

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

DESCRIPTION:

External protective grilles are
installed in building fronts on
supply and exhaust square
or rectangular openings as a
protection against ingress of
rain, small animals, insects
etc.

CONSTRUCTION:

e Supporting frame

¢ Horizontal fixed blades
e Protection net

MATERIAL:
Anodized aluminum

INSTALLATION:
Wall installation with screws.

il

BESCHREIBUNG:

Die Wetterschutzgitter werden
an der Fassade an den AulRen-
und Fortluftéffnungen
angebracht. Ihr Zweck ist es, vor
duleren Einfllissen zu schiitzen:
Regen, Kleintieren, Insekten,
usw.

BAUTEILE:

e Gerrahmen

* Waagerechte feste Lamellen
¢ Schutzgitter

MATERIAL:
Eloxiertes Aluminium

BEFESTIGUNG:
Montage mittels Schrauben an
der Wand.

OMUCAHME:

HapysKHble 3aLLUTHbIE pPeLLeTKn
ycTaHaBauBatoTca Hadacagax
3[4aHMI Ha NPUTOYHBIX U BbITAMKHbIX
KBaAPaATHbIX MAN NPAMOYTONbHbIX
BO3AYLWHbIX OTBEPCTAX KaK 3aLnTbl
OT HAPYKHUX BO3AENCTBUIA: [OXKAA,
ME/IKMX }KMBOTHbIX, HACEKOMbIX U 4.

KOHCTPYKUMUA:

e Hecywelt kopnyc

e [OpU30OHTaNbHble GUKCUPOBAHHbIE
namenwu

® 33l MTHA ceTKa

MATEPUAN:
AHOAMPOBAHHbBI aNFOMUHNIA

KPENNTEHUE:
MpuKpennsercs BUHTaMM
HernocpesACTBEHHO K CTeHe.

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

o o o 40 @
B q
A 68
et — — - e —
1 Nosilni okvir Supporting frame Gerrahmen Hecywien kopnyc
2 Vodoravne fiksne lamele Horizontal fixed blades Waagerechte feste Lamellen [opu3oHTaIbHble GUKCUPOBAHHbIE
namenu
3 Zascitna mreza Protection net Schutzgitter 3almTHa ceTKa
‘ 300 H 400 ‘ 500 ‘ 600 ‘ 700 ‘ 800 H 900 ‘ 1000 ‘1100 ‘ 1200 ‘1300 ‘1400 ‘ 1500 ‘1600 ‘ 1700 | 1800 ‘1900 ‘ 2000
‘ 300 H 400 ‘ 500 ‘ 600 ‘ 700 ‘ 800 H 900 ‘ 1000 ‘1100 ‘ 1200 ‘1300 ‘1400 ‘ 1500 ‘1600 ‘ 1700 | 1800 ‘1900 ‘ 2000
‘ 4 H 6 ‘ 7 ‘ 8 ‘ 10 ‘ 11 H 12 ‘ 14 ‘ 15 ‘ 16 ‘ 18 ‘ 19 ‘ 20 ‘ 22 ‘ 23 24 ‘ 26 ‘ 27

n: Stevilo lamel / number of blades

n: Lamellenanzahl / konnyectso namenu

MOKK-VENT )



ZUNANJE ZASCITNE RESETKE
PROTECTIVE LOUVRES

WETTERSCHUTZGITTER
3ALUTHBIE XANIO3UUHBIE PELLIETKU

VGRADNJA / INSTALLATION:

40

A+14
B+14

AxB

" s

68

Zascitna reSetka je z vijaki pritrjena direktno na kanal.
Protection louver is fixed with screws directly on a duct.

Das Wetterschutzgitter wird mittels Schrauben direkt am Kanal
befestigt.

3alWmMTHaA peLeTka NPUKPEenIfeTcs BUHTaMM HENOCPEACTBEHHO K
BO34YXOBOAY.

Diagram za dolo¢itev padca tlaka /
Pressure drop diagram

EINBAU / MOHTAK:

40

A+20

B4 20 AxB

ad

Zascitna reSetka je z vijaki pritrjena na vzidan okvir iz jeklenega
kotnika.

Protection louver is fixed with screws to the built-in frame made of
steel angle.

Das Wetterschutzgitter wird mittels Schrauben am eingebauten
Rahmen aus dem Stahlwinkel befestigt.

3aLLI,VITHaﬂ peweTKa NpuKkpennaeTca BUHTaMu K BCTpoeHHO[/‘I pame n3
CTa/ZIbHOIO yroJika.

Diagramm zur Bestimmung des Druckverlustes /
Ovarpamma napgeHua pasneHus

150
S
QO

_ Ag&woo
E T3 Sl
i Qé\%
éf’ T 70 ng
Q T 4
o |u »
S |3 50 > L2
e |8 & &
2 |20 |7 o
213 < &
- & N
g |2 &
T | &
=1 ks >
@ —? & b\o
81220 & o
o < N\ O

[S) éo

fd

a 15

15 2 2.5 3 35 &4 5 6 T 8

Hitrost zraka v preseku /air velocity at the sectional area / Luftgeschwindigkeit im Durchschnitt / CkopocTs Bozayxa (m/s)
—

n ... Stevilo lamel / number of blades / Lamellenanzahl / konnuectso namen

A= A x (B -70-(16 x n)) izrazen v
m? pri ¢emer je n Stevilo lamel

A= A x (B -70-(16 x n)) stored
in m? where n is the number of

A =Ax(B-70-(16 xn))
ausgedriickt in m?, wobei n die
Lamellenanzahl darstellt

A= A x (B -70-(16 x n)) BblpaxeH
B M2, r4e N-KONMYECTBO Namen

A= 1200 x (600-70-(16 x 8)) = 482400 mm? > 0,48 m’

(5300 / 3600) / 0,48=3 m/s)

blades
A=1200 mm,B=600mm,n=8
Q=5300 m?/h
v=(Q/3600)/Aef=
Ap_, iz diagrama dovod 32 Pa Ap,_, with a diagram inlet 32Pa Apcel

odvod 25 Pa drain 25Pa

aus dem Diagramm Zuluft 32 Pa  Ap_, U3 Anarpammebl npuToK 32 Pa

Abluft 25 Pa

cel

BbITAXKa 25 Pa

www.trgo-mokKk.si
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ZUNANIJE ZASCITNE RESETKE
PROTECTIVE LOUVRES

WETTERSCHUTZGITTER
3ALUUTHDBIE XATIO3UMHDIE PELLIETKU

KLJUC ZA NAROCANIJE / HOW TO ORDER: BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL| 3AKA3A:

RPL-4/ Tip Type Typ Tun
RPL-4 RPL-4 RPL-4 RPL-4
v/ Pritrditev Instalation Befestigung Kpennenue
/ - brez lukenj za vgradnjo / - without holes for installation / - ohne Locher fur die Montage / - 6e3 oTBepCTUI ANA KpenieHus
V - vidna vijacna pritrditev V - visible screw installation V - sichtbare Schraubenbefestigung V - BUAMMOE BUHTOBOE KpenaeHune
200x200/ Sirina x Visina Width x Height Breite x Hohe LLnpuHa X BbicoTta
A =200 - 2000 A =200 - 2000 A =200 - 2000 A =200 - 2000
B =200 - 2000 B =200 - 2000 B =200 - 2000 B =200 - 2000
BM Dodatna oprema Accessories Zubehor AKceccyapbl

VO - vgradni okvir
BM - zascitna mreza proti pticam
IM - zascitna mreZa proti insektom

VO - installation frame
BM - bird mesh
IM - insect screen

VO - Einbaurahmen
BM - Vogelschutzgitter
IM - Insektenschutzgitter

VO - MOHTaXkHadA pama
BM - ceTKa gnA 3awWwmTbl OT NTUL,
IM - ceTKOW OT HaceKOMbIX
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ZUNANJE ZASCITNE RESETKE
PROTECTIVE LOUVRES

WETTERSCHUTZGITTER
3ALLUTHBIE XAJTIO3UNHBIE PELLETKHN

r — ~

| o -

r . "
OPIS: DESCRIPTION: BESCHREIBUNG: OMUCAHME:

Zunanje zasCitne reSetke
vgradimo na fasado, na
odprtine za dovod in odvod
zraka. Njihov namen je zascita
pred zunanjimi vplivi: dezjem,
manjsimi Zivalmi, insekti, itd..

External protective grilles are
installed in building fronts on
supply and exhaust square

or rectangular openings as a
protection against ingress of
rain, small animals, insects etc.

Die Wetterschutzgitter werden
an der Fassade an den AuRen-
und Fortluftéffnungen
angebracht. lhr Zweck ist es, vor
duleren Einfliissen zu schiitzen:
Regen, Kleintieren, Insekten,
USW.

HapysKHble 3aLUTHbIE peLueTKn
yCTaHaBAMBatoTcA Hadacagax
3[4aHMI Ha NPUTOYHBIX U BbITAMKHbIX
KBaAPATHbIX MAN NPAMOYTONbHbIX
BO3AYLWHbIX OTBEPCTAX KaK 3aLUnTbl
OT HAPYKHUX BO3AENCTBUIA: [OXKAA,
ME/IKUX KMBOTHbIX, HACEKOMbIX U 4.

SESTAVNI DELI:

¢ Nosilni okvir

¢ VVodoravne fiksne lamele
e Zascitna mreza

* Spojna kotnika

MATERIAL:

Eloksiran aluminij

Spojna kotnika - pocinkana
plocevina

PRITRDITEV:
Pritrditev z vijaki na steno.

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

CONSTRUCTION:

e Supporting frame

e Horizontal fixed blades
e Protection net

e Connection profiles

MATERIAL:

Anodized aluminum
Connection profiles - galva-
nized sheet metal

INSTALLATION:
Wall installation with screws.

BAUTEILE:

e Gerrahmen

¢ Waagerechte feste Lamellen
¢ Schutzgitter

¢ Verbindungswinkel

MATERIAL:

Eloxiertes Aluminium
Verbindungswinkel - verzinktes
Blech

BEFESTIGUNG:
Montage mittels Schrauben an
der Wand.

KOHCTPYKLUA:
e Hecywet kopnyc

* [OpU30HTa/IbHble GUKCUPOBAHHbIE

namenwu
® 3aWMTHaA ceTKa
e MpucoeguHUTENbHBIN NPpOdUIb

MATEPUAN:

AHOAMPOBAHHbIV aOMUHWNIA
MpucoeanHUTENBHBIN NPOdUD -
MeTasI/l OLUMHKOBAHHas CTaslb

KPENNEHMUE:
MpuKpennseTca BUHTaMMU
HernocpeaCcTBEHHO K CTEHE.

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

A

1 Nosilni okvir

2 Vodoravne fiksne lamele

3 Zascitna mreza

4 Spojni kotnik

Supporting frame

Horizontal fixed blades

Protection net

Connection profile

!

Gerrahmen

Waagerechte feste Lamellen

Schutzgitter

Verbindungswinkel

40

100

44];7(4

68

Hecywwe kopnyc

[opr30HTabHble GUKCUPOBAHHbIE
namenu

3aWwmTHa ceTka

MpucoeanHuUTENbHBIN NpodUIb

www.trgo-mokk.si
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ZUNANJE ZASCITNE RESETKE WETTERSCHUTZGITTER
PROTECTIVE LOUVRES 3ALMUTHBIE XANKO3UIHDIE PELLIETKN

VGRADNJA / INSTALLATION: EINBAU / MOHTAX:

A+l4

1

|

|

|

|

| A+20 |

B+14 | A8 B+20 \ AxE
&, &
68

68
- e — — - g —
Zascitna reSetka je z vijaki pritrjena direktno na kanal. Zascitna resetka je z vijaki pritrjena na vzidan okvir iz jeklenega
kotnika.
Protection louver is fixed with screws directly on a duct. Protection louver is fixed with screws to the built-in frame made of
steel angle.
Das Wetterschutzgitter wird mittels Schrauben direkt am Kanal Das Wetterschutzgitter wird mittels Schrauben am eingebauten
befestigt. Rahmen aus dem Stahlwinkel befestigt.
3aLU,VITHaFI peweTKa NpUKpennaeTca BUHTaMn HenocpeacTBeHHO K 3aLLI,VITHaFI peweTKa NnpukpennaeTca BUHTaMun K BCTpoeHHOl;’I pame n3
BO34yxoBoA4y. CTa/IbHOIO yroska.
KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER: BESTELLSCHLUSSEL / OEPA3EL, 3AKA3A:
RPL-4T/ Tip Type Typ Tun
RPL-4T RPL-4T RPL-4T RPL-4T
v/ Pritrditev Instalation Befestigung Kpennenue
/ - brez lukenj za vgradnjo / - without holes for installation / - ohne Locher fur die Montage / - 6e3 oTBEPCTUIN AN1A KpenaeHus
V - vidna vija¢na pritrditev V - visible screw installation V - sichtbare Schraubenbefestigung V - BUAMMOE BUHTOBOE KpenieHue
2500%x600/  Sirina x Visina Width x Height Breite x Hohe LLinpuHa X BbicoTa
A =2100 - 4000 A =2100 - 4000 A =2100 - 4000 A =2100 - 4000
B =200 - 2000 B =200 - 2000 B =200 - 2000 B =200 - 2000
BM Dodatna oprema Accessories Zubehor AKceccyapbl
VO - vgradni okvir VO - installation frame VO - Einbaurahmen VO - MOHTaXHas pama
BM - zascitna mreZa proti pticam BM - bird mesh BM - Vogelschutzgitter BM - ceTka AnA 3aluThbl OT NTUL,
IM - zadc¢itna mreza proti insektom IM - insect screen IM - Insektenschutzgitter IM - ceTKOW OT HaCEKOMbIX
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PROTIPESCENA ZASCITNA RESETKA

SAND-PROOF GRILLES

SANDSCHUTZGITTER

NECKOY/NIAB/IUBAIOLLAA PELLETKA

SPL

OPIS:

Protipescena zascitna reSetka
se uporablja za dovod zraka v
zaprasenem okolju.

SESTAVNI DELI:

¢ Nosilni okvir, ki ima spodaj
odprtino za odstranitev peska.
o Vertikalni, prekrivajoce se
postavljeni C profili.

MATERIAL:

® ZN - pocinkana ploc¢evina
¢ AL - aluminijasta plocevina
* SS - nerjaveca plocevina

OPIS DELOVANJA:

Zajem s prvo stopnjo

filtracije z uporabo principa
lo¢evanja. Maksimalna delovna
temperatura 200°C, delovni tlak

DESCRIPTION:
Sand-proof grilles for air intake in
dusty environments.

CONSTRUCTION:

® Frame provided at the bottom
of holes for the discharge of the
sand.

o C profile - placed vertically in
opposition.

MATERIAL:

¢ ZN - galvanized sheet metal

e AL - aluminium sheet metal

® SS - stainless steel sheet metal

OPERATION PRINCIPLE:

Air intake and the first stage

of coarse filtration using the
principle of inertial separation.
Maximum operating temperature

BESCHREIBUNG:

Das Sandschutzgitter wird fiir
die Luftzufuhr in staubiger
Umgebung verwendet.

BAUTEILE:

» Gerrahmen mit einer Offnung
unten zum Entfernen von Sand.
o Vertikale, Uberlappende
C-Profile.

MATERIAL:

® ZN - Verzinktes Blech
e AL - Aluminium Blech
¢ SS - Rostfreies Blech

FUNKTIONSBESCHREIBUNG:
Einlass mit der ersten
Filtrierungsstufe nach dem
Trennungsprinzip. Maximale
Arbeitstemperatur 200 °C,

OMUCAHMUE:

lMecKoynaBMBatOLLME PELLETKM
4N 3ab6opa Bo3ayxa B 3anbleHHbIX
cpepax.

KOHCTPYKLMUA:

© B HU}KHEN YacTu pambl
npeaycMoTpeHbl OTBEPCTUA AN1A
yAaneHus necka.

o CTBOpPKM M3 C-06pasHoro npodpuns
pacnonoXKeHbl BEPTUKaIbHO

OMMO3UTHO APYr APYrY.

MATEPUAN:

® ZN - OUMHKOBAHHaA CTanb
e AL - IMCTOBOM aNtOMUHNIA
¢ SS - HeprKaBewLWan cTanb

NMPUMEHEHME:

3abop Bo3ayxa M nepgas
CTyneHb rpybon punstpaumm
C UCMONb30BaHMEM MPUHLMNA
MNHEPLIMOHHOM cenapawumm.

do 1000 Pa. 200°C, operating pressure up to Betriebsdruck bis 1000 Pa. MakcumanbHas paboyas
1000 Pa. TemnepaTypa 200°C, pabouee
nasnexHue go 1000 Ma.
DIMENZIJE / DIMENSIONS: DIMENSIONEN / PA3MEPbI:
A+100
[¢] o [¢] [¢] [¢] o [¢] [¢] o [¢]
i
B+100 5710
Y
[} [e] o] [} [} [e] o] [} [e] o]
100 50 50 70
A-10
- , , , , N odprtina za odstranitev peska / drain holes sand
OO 0 o 0 O 0 O 0 O
o o O 0 O 0 O o O O Offnung fiir die Sandentfernung / oTeepctua Ana yaaneHus necka

www.trgo-mokk.si
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PROTIPESCENA ZASCITNA RESETKA
SAND-PROOF GRILLES

SANDSCHUTZGITTER

NECKOY/ZIAB/IUBAIOLLAA PELLUETKA

TEHNICNE INFORMACUE / TECHNICAL DATA: Aef (m2)

TECHNISCHE DATEN / TEXHUYECKUE AAHHBIE: Aef (m2)

DIAGRAM ZA DOLOCITEV PADCA TLAKA

PRESSURE DROP DIAGRAM:

S 5 2
sm $EETEFTEEEe &8
s _.____.__J__.._!._.._._al.__lp. . - 4 ._f._u _L.LJLLH!_-_.}!I.__;_
b [[petzkgmi i A”' . / A
S I e S R W 1 A Ao i A i A 1 9 i Y5 Y
) 5 5 B B3 B a1 e 7 S v e S s
N 538 3 5210 9,80 B /85 89 1 37 O
Sy AP
P r— IR AN AL M :
g |- S e
R AR AYAl) I/
AL -
AL LAY AALIL
Jisavaraeavi AT
divaw AvAb T
awn 8§ § 888388 P §EEEsE

KLJUC ZA NAROCANIJE / HOW TO ORDER:

DIAGRAMM ZUR BESTIMMUNG DES DRUCKVERLUSTES

AVUATPAMMA NAOEHNA AABJIEHUA:

g Q [mirn]
1

BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL| 3AKA3A:

SsPL/

ZN/

AxB/

RAL9010/

Tip
SPL

Material

ZN - pocinkana plocevina

AL - aluminijasta plocevina

SS - nerjaveca plocevina

Dimenzije
AxB

Barva
/ - pocinkana plo¢evina
RAL 9006

*druge RAL barve po izbiri

Material

ZN - galvanized sheet metal
AL - aluminium sheet metal
SS - stainless steel sheet metal

Dimension
AxB

Colour

/ - galvanized steel
RAL 9006

*other RAL optional

Typ
SPL

Einbau
ZN - verzinktes Blec

h

AL - Aluminiumblech

SS - rostfreies Blech

Dimensionen
AxB

Farbe

/ - verzinktes Blech
RAL 9006

*andere RAL option

al

Tun
SPL

Marepuan

ZN - OUMHKOBaHHasA CTalb
AL - N"CTOBOW antOMUHUIM
SS - HeprKaBetoLwana cTanb

Pasmep
AxB

Liser

/ - OUMHKOBaHHasnA cTanb
RAL 9006

*onuua RAL
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STOLPNI PREZRACEVALNIKI

ROUND AIR TOWERS

LUFTUNGSTURM

KPYTNbIE BEHTUNALUWUOHHDbIE LUAXTbI

OPIS:

Okrogli stolpni prezracevalniki se
uporabljajo za dovod ali odvod
zraka.

SESTAVNI DELI:

* Ohigje

® Lamele

o Zaklju¢na kapa (ravna,
konicasta, posevna)

MATERIAL:

® Zn - pocinkana plocevina
¢ INOX AISI 304 - nerjaveca
plocevina

DODATNA OPREMA:
o Okrogli dusilnik zvoka

BARVA:
Prasno barvano RAL 9006

* Na Zeljo kupca poljubna barva
po RAL lestvici.

PRITRDITEV:
S prirobnico.

DESCRIPTION:

The round air towers are used
for the supply of fresh air or for
the exhaust of outlet air.

CONSTRUCTION:

e Casing

e Blades

e Cap (flat, pointed, diagonal)

MATERIAL:

® Zn - galvanized sheet metal

¢ INOX AISI 304 - stainless steel
sheet metal

ACCESSORIES:
e Round sound attenuator

COLOUR:
Powder coated RAL 9006

* Any RAL colour according to
the customer’s request.

INSTALLATION:
With flange.

BESCHREIBUNG:

Die runden Liiftungstiirme
werden fir Zu- oder Abluft
verwendet.

BAUTEILE:

* Gehause

e Lamellen

¢ Enddeckel (flach, spitzig,
geneigt)

MATERIAL:

® Zn - Verzinktes Blech

¢ INOX AISI 304 — Rostfreies
Blech

ZUBERHOR:
¢ Runder Schalldampfer

FARBE:
Pulverbeschichtet RAL 9006

* Andere RAL-Farben auf
Anfrage.

BEFESTIGUNG:
Mit Flansch.

OMNUCAHMUE:

Kpyrble BEHTUAALMOHHbIE
LLIAXTbl UCMONb3YOTCA ANA
3abopa NPUTOYHOrO BO3ayXa U
yAaneHus Bo3ayxa.

KOHCTPYKLUMUA:

e Kopnyc

o Xantosun

® Kpblwa (naockas,
KOHyCcOo0bpa3Has, HaKIOHHasA)

MATEPUAN:

® Zn - OUMHKOBaHHasA CTa/b
¢ INOX AISI 304 - nuctoBan
HepKaBetoLLen cTab

AKCECCYAPbI:
o Kpyribii WyMomyLwmnTenb

LBET:
MopoLiKoBOE OKpaLuMBaHue
RAL 9006

*Unn ppyrov uget (RAL) no
TpeboBaHMIO 3aKa3umMKa.

KPENNEHUE:
C dnaHuem.

Izborni program / Selection tools:

Wabhlfach Programm / MPOrPAMMA MNOLEOPA:

www.trgo-mokk.si
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STOLPNI PREZRACEVALNIKI

ROUND AIR TOWERS

LUFTUNGSTURM

KPYTNbIE BEHTUNALUWUOHHDbIE LUAXTbI

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

2 | 5 | 1% |

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

250 2 32 | e | 185 < 32
315 a0 | s0 | 92 | 20 35
350 % | so | 97 261 | 35
400 a0 | 50 | 103 | 289 35
500 s8 | 68 135 | 365 a5
600 s8 | es | 148 | 423 45
OPCUA
700 OPTIONAL 58 68 162 481 45
800 OPTION 76 86 193 556 45
no . 50 ali for /
900 76 | 8 207 | 614  S0ali/or/ 45
KENAHUIO
1000 94 | 104 | 238 690 | oder/ww Odelr(/); " o
1100 94 | 104 | 251 | 748 50
1200 94 | 104 | 265 | 805 50
1300 12 | 122 | 296 881 50
1400 12 | 122 | 310 | 939 50
1500 12 | 122 323 | 997 50
1600 12 | 122 33 | 1054 50
CAP type C1 CAP type C2 CAP type C3
30°
% H3
15° @
H3

H3

He=hxn

Okrogli dusilnik zvoka RSA-1

1 Zakljuéna kapa
2 Lamele

3 Ohisje

4 Prirobnica

5

6

Okrogli dusilnik zvoka RSA-2
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Cap

Blades

Casing

Flange

Round sound attenuators RSA-1

Round sound attenuators RSA-2

Enddeckel

Lamellen

Gehduse

Flansch

Runder Schallddmpfer RSA-1
Runder Schalldampfer RSA-2

Kpbiwa

Kaniosun

Kopnyc

dnaHel,

Kpyrnble wymornywmutenm RSA-1

Kpyrnbie wymornywmtenm RSA-2
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LUFTUNGSTURM
KPYI/IbIE BEHTUNALMUOHHDIE LLAXTbI

STOLPNI PREZRACEVALNIKI
ROUND AIR TOWERS

TABELA ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION:

SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / BbICTPbI NOABOP:

W |V |V ||| N|(VN|Y N |o oo

10 17500 1,48 4,30 10 29000 2,46 7,12
10 23000 1,49 4,81 10 38500 2,49 8,06
11 27000 1,48 4,87 11 45000 2,46 8,12
12 32000 1,50 5,03 12 53000 2,48 8,33
13 37000 1,50 511 13 61000 2,47 8,43

BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL, 3AKA3A:

ATR/ Tip Type Typ Tun
’ ATR ATR ATR ATR
1/ Namen uporabe Purpose of use Anwendungszweck Lienb ucnonb3osaHus
I - dovod I-inlet I - Zuluft | - 3a60p BO3AyXa
O - odvod O - outlet O - Abluft O - yaaneHue Bo3ayxa
500/ Dimenzije Dimensions Dimensionen Pasmep
200, 250, 315, 350, 400, 500 200, 250, 315, 350, 400, 500 200, 250, 315, 350, 400, 500 200, 250, 315, 350, 400, 500
600, 700, 800, 900, 1000, 1100, 1200, 600, 700, 800, 900, 1000, 1100, 600, 700, 800, 900, 1000, 1100, 1200, 600, 700, 800, 900, 1000, 1100, 1200,
1300, 1400, 1500, 1600 1200, 1300, 1400, 1500, 1600 1300, 1400, 1500, 1600 1300, 1400, 1500, 1600
1200/ Vidina - H1 Height - H1 Héhe - H1 BbicoTa - H1
(58x4)/ Visina lamelnega dela Number of blades Hohe des Lamellenteils Konuuectso »ano3mn
H2=hxn H2=hxn H2=hxn H2=hxn
c1/ Tipi zakljuéne kape Cap Deckeltyp Oronoske
C1 - ravna zakljuéna kapa C1 - flat end cap C1 - flacher Enddeckel C1 - NNOCKKIA OroN0BOK
C2 - konicasta zaklju¢na kapa C2 - pointed end cap C2 - spitziger Enddeckel C2 - KOHYCO06Pa3HbIVi OrONOBOK
C3 - posevna zaklju¢na kapa C3 - inclined end cap C3 - geneigter Enddeckel C3 - HaKJ/IOHHbIN OroN0BOK
IZN/ Material Material Material Marepuan
ZN, INOX ZN, INOX ZN, INOX ZN, INOX
RAL9006/ Barva Colour Farbe Liset
RAL 9006 RAL 9006 RAL 9006 RAL 9006
*druge RAL barve po izbiri *other RAL optional *andere RAL optional *onuusa RAL
RSA-1/ Dodatna oprema Accessories Zubehor AKceccyapb!
RSA-1 - okrogli dusilnik zvoka RSA-1 - round sound attenuator RSA-1 - runder Schallddmpfer RSA-1 - Kpyr/ible WyMOraywmuTenb
RSA-2 - okrogli dusilnik zvoka RSA-2 - round sound attenuator RSA-2 - runder Schallddmpfer RSA-2 - Kpyr/ible WyMOraywmuTenb
1300 m3/h Pretok zraka Air volume Luftstrom Pacxopg Bo3ayxa
min - max m*/h min - max m3/h min - max m3/h MMH - makc m3/h

|
www.trgo-mokk.si
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STOLPNI PREZRACEVALNIKI LUFTUNGSTURM
AIR TOWERS YINIbIE BEHTUNNALUWUOHHbIE LUAXTbI
oPIs: DESCRIPTION: BESCHREIBUNG: OMMUCAHME:

Stolpni prezracevalniki se
uporabljajo za dovod ali odvod
zraka.

SESTAVNI DELI:

¢ Ohisje

e Lamele

o Zaklju¢na kapa (ravna,
konicasta)

MATERIAL:

® Zn - pocinkana plocevina
* INOX AISI 304 - nerjaveca
plocevina

DODATNA OPREMA:
¢ Dusilnik zvoka

BARVA:
Prasno barvano RAL 9006

* Na Zeljo kupca poljubna barva
po RAL lestvici.

PRITRDITEV:
S prirobnico.

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

© 000 100011000

The air towers are used for the

supply of fresh air or for the
exhaust of outlet air.

CONSTRUCTION:

e Casing

 Blades

¢ Cap (flat, pointed)

MATERIAL:
® Zn - galvanized sheet metal

¢ INOX AISI 304 - stainless steel

sheet metal

ACCESSORIES:
e Sound attenuator

COULOR:
Powder coated RAL 9006

* Any RAL colour according to
the customer’s request.

INSTALLATION:
With flange.

500x500

OPCUA
OPTIONAL
OPTION

800x800

w0 12000200 o
—————————— KENAHUIO
(800 150041500

Die runden Liiftungstiirme
werden fir Zu- oder Abluft
verwendet.

BAUTEILE:
* Gehduse
e Lamellen
¢ Enddeckel (flach, spitzig)

MATERIAL:

® Zn - verzinktes Blech

* INOX AISI 304 - rostfreies
Blech

ZUBERHOR:
e Schalldampfer

FARBE:
Pulverbeschichtet RAL 9006

* Andere RAL-Farben auf An-
frage.

BEFESTIGUNG::
Mit Flansch.

BEHTUNALMOHHbIE LWAaXTbI
ncnonb3ytotes 415 3a6opa NPUTOUYHOro
BO34yXa WM yaaneHUs Bo3ayxa.

KOHCTPYKLMUA:

e Kopnyc

® Kanosu

e Kpbiwa (nnockasa, KoHycoobpasHas)

MATEPUAN:

® Zn - OUMHKOBAHHAA CTaNb
¢ INOX AISI 304 - nuctoBas
HeprKaBetoLLes cTasb

AKCECCYAPbDI:
o LLlymornywurens

L|BET:

MNMopowkKoBoe oKpawmeaHme RAL
9006

* Unu ppyron uget (RAL) no
TpeboBaHMIO 3aKa3umMKa.

KPEMJIEHUE:
C dnaHuem.

DIMENSIONEN / PA3SMEPbI:

| | | |
78 | 88 | 195 . s0
78 | 88 | 222 . s0 |
% | 106 | 266 . s0 |
% | 106 | 306 . s0 |
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STOLPNI PREZRACEVALNIKI
AIR TOWERS

LUFTUNGSTURM

YINbIE BEHTUNTALUOHHDbIE LUAXTbI

u b~ w N (=3

CAP type C1

H3

H2=hxn

H1

Zakljuéna kapa
Lamele

Ohisje
Prirobnica

Dusilnik zvoka SSA

Cap

Blades

Casing

Flange
Attenuators SSA

TABELA ZA HITRO IZBIRO / FAST SELECTION:

CAP type C2
15° 15°
H3 ‘ 0 ’71 H3 mz
©
®
@
B
A

Enddeckel Kpbiwa

Lamelle anto3un

Gehduse Kopnyc

Flansch dnaHey,

Schalldampfer SSA

wymornywmTtenn SSA

SCHNELLAUSWAHLDIAGRAMM / BbICTPbI NOABOP:

www.trgo-mokk.si
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LUFTUNGSTURM
YINblE BEHTUNALUOHHBDIE LLAXTbI

STOLPNI PREZRACEVALNIKI
AIR TOWERS

KLJUC ZA NAROCANJE / HOW TO ORDER: BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL| 3AKA3A:

ATK/ Tip Type Typ Tun
ATK ATK ATK ATK
1/ Namen uporabe Purpose of use Anwendungszweck Llenb ucnosnb3oBaHua
1 - dovod I-inlet I - Zuluft | - 3a6op Bo3ayxa
O - odvod O - outlet O - Abluft O - YpaneHue Bo3ayxa
500X500/ Dimenzije Dimensions Dimensionen Pasmep
300X300, 400X400, ... 300X300, 400X400, ... 300X300, 400X400, ... 300X300, 400X400, ...
1900X1900, 2000X2000 1900X1900, 2000X2000 1900X1900, 2000X2000 1900X1900, 2000X2000
1200/ Vi$ina - H1 Height - H1 Hohe - H1 BbicoTa - H1
a42/7/ Visina lamelnega dela Number of blades Hohe des Lamellenteils Konuuecrso xantosu
H2=hxn H2=hxn H2=hxn H2=hxn
c1/ Tipi zakljuéne kape Cap Deckeltyp Oronoske
C1 - ravna zakljuéna kapa C1 - flat end cap C1 - flacher Enddeckel C1 - NJI0CKMIA OrON0BOK
C2 - konicasta zaklju¢na kapa C2 - pointed end cap C2 - spitziger Enddeckel C2 - KOHYCO0bpa3HbIi1 OrosI0BOK
ZN/ Material Material Material Marepuan
ZN*, INOX ZN*, INOX ZN*, INOX ZN*, INOX
RAL9006/ Barva Colour Farbe Liset
RAL 9006 RAL 9006 RAL 9006 RAL 9006
*druge RAL barve po izbiri *other RAL optional *andere RAL optional *onuma RAL
SSA/ Dodatna oprema Accessories Zubehor Akceccyapbl
SSA - dusilnik zvoka SSA - sound attenuator SSA - Schalldampfer SSA - wymornywurtenb
1300 m3/h Pretok zraka Air volume Luftstrom Pacxop Bo3gyxa
min - max m*/h min - max m3/h min - max m3/h MuH - makc m3/h

Zn* -max A ali B 1600mm / Zn* - max A or B 1600mm

217

Zn* - max A oder B 1600mm / Zn* - Makcumym A unu xe B 1600mm
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OKROGLI STRESNI DEFLEKTORIJI
ROUND VENTILATING HOOD

RUNDE DACHDEFLEKTOREN
AEGNEKTOP BEHTUNALMUOHHbIN

OPIS:
Okrogli stresni deflektoriji se
uporabljajo za odvod zraka.

SESTAVNI DELI:
¢ Ohisje

* Kapa

® Zascitna mreza
® Prirobnica

MATERIAL:

® Zn - pocinkana plocevina
* INOX AISI 304 - nerjaveca
plocevina

* INOX AISI 316 - nerjaveca
plocevina

BARVA:

Prasno barvano RAL 9006

* Na Zeljo kupca poljubna barva
po RAL lestvici.

PRITRDITEV:
e z nasaditvijo na cev
e s prirobnico.

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

www.trgo-mokk.si

DESCRIPTION:
The round ventilating hood are

used for the exhaust of outlet air.

CONSTRUCTION:
e Casing

e Cap

* Mesh

* Flange

MATERIAL:

® Zn - galvanized sheet metal

¢ INOX AISI 304 - stainless steel
sheet metal

¢ INOX AISI 316 - stainless steel
sheet metal

COULOR:

Powder coated RAL 9006

* Any RAL colour according to
the customer’s request.

INSTALLATION:
e sleeve
e with flange.

BESCHREIBUNG:
Die runden Dachreflektoren
werden fir Abluft verwendet.

BAUTEILE:

* Gehaduse

e Enddeckel
o Schutzgitter
* Flansch

MATERIAL:

® Zn - verzinktes Blech

* INOX AISI 304 — rostfreies
Blech

¢ INOX AISI 316 — rostfreies
Blech

FARBE:
Pulverbeschichtet RAL 9006
* Andere RAL-Farben auf
Anfrage.

BEFESTIGUNG:
e Durch Aufsetzen auf das Rohr
e Mit Flansch

OMUCAHMUE:
Kpyrble BEHTUAALMOHHbIE LUAXTbI
MCMNONb3YIOTCA 419 YAANeHUA BO34yXa.

KOHCTPYKLMUA:
e Kopnyc
e Kpblwa
© 3alMTHA ceTKa
e dnaHel,

MATEPUAN:

® Zn - OLUMHKOBAHHaA CTaslb
¢ INOX AlSI 304 - nuctoBan
Hep:KaBetoLLea cTaslb

¢ INOX AlSI 316 - nnctoBan
Hep:KaBetoLLea cTaslb

LIBET:

MopowkoBoe oKpawmsaHue RAL
9006

*Unn ppyroi uset (RAL) no
TpeboBaHMIO 3aKa34ymKa.

KPEMJIEHUE:
® HEMoCPeACTBEHHO Ha BO34YXOBOA,
o C pnaHuem

DIMENSIONEN / PASMEPbI:
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OKROGLI STRESNI DEFLEKTORJI
ROUND VENTILATING HOOD

RUNDE DACHDEFLEKTOREN
DEDNEKTOP BEHTUNALNOHHbIN

A~ woN

Ohigje
Kapa
Zascitna mreza

Prirobnica

¢he

150

200

KLJUC ZA NAROCANIJE / HOW TO ORDER:

Gehduse

Enddeckel
Schutzgitter

Flansch

Kopnyc
Kpbiwa
3awmnTHa ceTka

PnaHew,

BESTELLSCHLUSSEL / OEPA3ELL 3AKA3A:

RHR/

400/

N/

RAL9006/

F/

4600 m3/h

Tip
RHR

Dimenzije
200, 250, 315, 355, 400
500, 600, 630, 710, 800, 900

Material

ZN

INOX AISI 304
INOX AISI 316

Barva
RAL 9006
*druge RAL barve po izbiri

Pritrditev
/ - z nasaditvijo na cev
F - prirobnica

Pretok zraka
min - max mé/h

Type
RHR

Dimensions
200, 250, 315, 355, 400
500, 600, 630, 710, 800, 900

Material

ZN

INOX AlSI 304
INOX AISI 316

Colour
RAL 9006
*other RAL optional

Connection option
/ - sleeve
F - flange

Air volume
min - max m3/h

Typ
RHR

Dimensionen
200, 250, 315, 355, 400
500, 600, 630, 710, 800, 900

Material

ZN

INOX AlSI 304
INOX AlISI 316

Farbe
RAL 9006

*andere RAL optional

Befestigung

/ - durch Aufsetzen auf das Rohr

F - mit Flansch

Luftstrom
min - max m3/h

Tun
RHR

Pasmep
200, 250, 315, 355, 400
500, 600, 630, 710, 800, 900

Martepuan

ZN

INOX AlSI 304
INOX AISI 316

Liset
RAL 9006
*onuwmsa RAL

MOHTAX:
/ - HenocpeACTBEHHO Ha BO3AYX0BOA,
F - ®naHey,

Pacxop Bo3gyxa
MUH - makc m3/h
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DUSILNIKI ZVOKA SCHALLDAMPFER
SOUND ATTENUATORS WYMOINYLWUTENU
OPIS: DESCRIPTION: BESCHREIBUNG: ONMUCAHME:

Dusilniki zvoka se uporabljajo za
dusenje Suma v prezracevalnih in
klimatizacijskih sistemih.

SESTAVNI DELI:

Dusilnik zvoka sestavljajo zunanji
plas¢ s prirobnicami in dusilne
kulise z usmerniki zraka. V
okvirje dusilnih kulis iz pocinkane
plocevine je vstavljeno polnilo

iz mineralne volne. Izpostavljeni
del polnila je zasciten s kopreno.
Standardna debelina izolacije je
100 ali 200 mm.

MATERIAL:
Pocinkana plocevina

UPORABA DUSILNIKOV ZVOKA:
SSA-1 - zagotavlja zelo
ucinkovito dusenje zvoka v
frekven¢nem obmocju od 500
do 4000 Hz.

SSA-2 - zagotavlja zelo
ucinkovito dusenje zvoka

pri oktavnem frekvencnem
obmocdju 250 Hz.

DODATNA OPREMA:

® PP - perforirana plosca preko
mineralne volne na dusilnih
kulisah

o F - PVC folija preko polnila iz
mineralne volne, ki preprecuje
odnasanje vlaken

¢ G - vodila za zmanjsenje padca
tlaka na obeh straneh

PRITRDITEV:
Vgradnja preko prirobnice na
prezracevalni kanal.

Sound attenuators are used for
noise attenuation in ventilation
and air conditioning systems.

CONSTRUCTION:

The silencer is constructed

from an external casing with
flanges and acoustic panels with
air guidance. Acoustic panels
are filled with mineral wool.
Exposed surface of mineral
wool is protected with cellulose
foil. Standard insulation
thickness is 100 or 200 mm.

MATERIAL:
Galvanized sheet metal

APPLICATION OF SOUND
ATTENUATORS:

SSA-1 - provides very efficient
noise attenuation in the
frequency range between 500
to 4000 Hz.

SSA-2 - provides very efficient
noise attenuation in the
frequency 250 Hz octave band.

ACCESSORIES:

® PP - perforated plate over
mineral wool

e F - PVC foil over mineral wool
filling protects wool fibres
against erosion by air steam

® G - guides to reduce pressure
drop on both sides

INSTALLATION:
Installation with flange on the
duct.

Schalldampfer werden
verwendet, um Gerausche
in LUftungssystemen und
Klimaanlagen zu reduzieren.

BAUTEILE:

Der Schalldampfer besteht

aus einer Auenschicht mit
Flanschen und Dampferkulissen
mit Luftleitelementen. In die
Rahmen der Dampfungskulissen
aus verzinktem Blech wird

ein Fillstoff aus Mineralwolle
eingesetzt. Der ausgesetzte Teil
des Fllstoffs wird durch ein Vlies
geschuitzt. Die Standardstarke
der Isolierung betragt 100 oder
200 mm.

MATERIAL:
Verzinktes Blech

ANWENDUNG VON
SCHALLDAMPFERN:

SSA-1 - bietet eine hocheffiziente
Schallddmpfung im
Frequenzbereich von 500 bis
4000 Hz.

SSA-2 - bietet eine hocheffiziente
Schallddampfung in einem
Oktavfrequenzbereich von 250
Hz.

ZUBEHOR:

® PP - Lochplatte tiber
Mineralwolle auf den
Dampfungskulissen

o F - PVC-Folie Gber
Mineralwollfillstoff, die die
Entfernung von Fasern verhindert
¢ G - Fiihrungen zur Reduzierung
des Druckverlustes auf beiden
Seiten

BEFESTIGUNG:
Einbau mit einem Flansch auf den
Liftungskanal.

Lymornywutenm ncnonbayerca
DO CHAMKEHMA YPOBHS LWyMa

B CUCTEMAX BEHTUNALMMU U
KOHOMLMOHMPBAHUA BO34YXaA.

KOHCTPYKLUMUA:
LLymornywutens cocTouT

M3 HapYy*KHOTO Kopnyca ¢
dnaHLaMM 1 aKyCTUYECKUX
NAacTuH ¢ gednekTopamu.
AKyCTUYECKME NIACTUHDI
3aMo/IHEHbl MUHEPabHOM
BaToi. OTKpbITasn YacTb
HaMNoONHUTENSA U3 MUHEPAIbHOM
BaTbl 3allMLLLEHA MJIEHKOWN.
CTaHpapTHasA ToNWMHA
nsonaumm coctasnset 100 nam
200 mm.

MATEPUAN:
OUMHKOBaHHasA CTajb

NMPUMEHEHUE
LLYMOINYLUMTENEN

SSA-1 - Hanbonee spdeKTMBEH B
AunanasoHe YyactoT ot 500-4000 .
SSA-2 - Hanbonee apdpeKT1BeEH B
OKTaBHOW nosoce 250 I,

AKCECCYAPbDI:

® PP - nepdopunpoBaHHas naHesb
Hag, MMHepaibHOW BaToM

e F-MNBX nneHKa Hag,
3arno/sIHEHNEM M3 MUHEPaIbHOM
BaTbl KaK 3aLUyTa OT 3p03nm
BO3A4yXa

® G - obTeKkaTenb ans
YMEeHbLUEHMs NoTepb AaBNeHNS

KPEMNJTIEHUE:
YcTaHoBKa € dnaHuem Ha
KaHan.

www.trgo-mokk.si
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DUSILNIKI ZVOKA SCHALLDAMPFER

SOUND ATTENUATORS WYMOMyLWHUTENU
DIMENZIJE / DIMENSIONS: DIMENSIONEN / PA3MEPbI:
D
O,
®
B
30 A | L
1 Ohisje Casing Gehduse Kopnyc
2 Dusilna kulisa Attenuation splitter Dampfungskulisse MnacTuHu Wwymornywmrens
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DUS
SOu

ILNIKI ZVOKA
ND ATTENUATORS

SCHALLDAMPFER
WYMOINYLWUTENU

SSA-1

Dusilna kulisa SSA-1
(Zunanja povrsina mineralne
volne je zas€itena s celulozno
foljo)

Dusilna kulisa SSA-2

(Zunanja povrsina mineralne
volne je zas¢itena s celulozno
foljo in delno prekrita s pasovi iz
jeklene pocinkane plocevine).

Vodila za zmanjsanje padca
tlaka na obeh straneh

Attenuation spliters SSA-1
(Outer surface of mineral wool is
protected with cellulose foil)

Attenuation spliters SSA-2

(Outer surface of mineral wool is
protected with cellulose foil and is
partially covered with galvanised
sheet steel strips).

Guides to reduce pressure drop on
both sides

KLJUC ZA NAROCANIJE / HOW TO ORDER:

SSA-2

Dampfungskulisse SSA-1
(Die AuRenflache der Mineralwolle ist
durch Zellulosefolie geschiitzt)

Dampfungskulisse SSA-2

(Die AuRenflache der Mineralwolle
ist durch Zellulosefolie geschiitzt und
teilweise mit Bandern aus verzinktem
Stahlblech tiberzogen)

Fuhrungen zur Reduzierung des
Druckverlustes auf beiden Seiten

MnactnHa wymornywmntens SSA-1
(BHewWwHAA NoBepXHOCTb
HaNONHWUTENA NNACTUH 3alUMLLEHA
donbroit U3 LEeNNNO03bI).

MnactnHa wymornywmutens SSA-2
(BHewwHAs noBepXHOCTb
HaNoONHWUTENA NNACTUH 3alMLLEeHa
YacCTMYHO GONLIon 13 LLeNNtoN03bI
1 MNOI0CaMM U3 OLMHKOBAHHOW
cranm).

ObTeKaTtenb ANA YMeHbleHNA
noTepb AaBneHnaA

BESTELLSCHLUSSEL / OEPA3ELL 3AKA3A:

SSA/ Tip Type
SSA SSA
500x600x900/  Sirina (A) x Visina (B) x Dolzina (L) Width (A) x Height (B) x Length (L)
A (d=100) = 150 - 1600 A (d=100) = 150 - 1600
A (d=200) = 250 - 2400 A (d=200) = 250 - 2400
B =300 - 1500 B =300 - 1500
L =500 - 2000 L =500 - 2000
100/ Debelina dusilne kulise Splitter thickness
100, 200 100, 200
3/ n - Stevilo dusilnih kulis n - number of splitters
F Dodatna oprema Accessories

PP - preforirana plosca
F - PVC folija

PP - perforated steel sheet
F - PVC foil

Typ
SSA

Breite (A) x H6he (B) x Lange (L)
A (d=100) = 150 - 1600

A (d=200) = 250 - 2400

B =300 - 1500

L =500 - 2000

Starke der Dampfungskulisse
100, 200

n - Anzahl der Dampfungskulissen
Zubehor

PP - Lochplatte
F - PCV-Folie

Tun
SSA

LnpuHa (A) x Boicota (B) x AnuHa (L)
A (d=100) = 150 - 1600

A (d=200) = 250 - 2400

B =300 - 1500

L =500 - 2000

TonwwmHa nnacTuH
100, 200

N - KOJIMYECTBO NIACTUH
Akceccyapbl

PP - nepdopupoBaHHasa naHenb
F - NBX nneHka

www.t

rgo-mokk.si
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OKROGLI DUSILNIKI ZVOKA
ROUND SOUND ATTENUATORS

RUNDER SCHALLDAMPFER
WYMOINYLWAUTENN

OPIS:

Dusilniki zvoka se uporabljajo za
dusenje Suma v prezracevalnih in
klimatizacijskih sistemih.

SESTAVNI DELI:

Dusilnik zvoka sestavljajo zunaniji
plas¢, polnilo iz mineralne

volne in notranji perforirani
plas¢. I1zpostavljeni del polnila je
zasciten s kopreno.

MATERIAL:
Pocinkana plocevina

DIMENZIJE / DIMENSIONS:

DESCRIPTION:

Sound attenuators are used for
noise attenuation in ventilation
and air conditioning systems.

CONSTRUCTION:

The sound attenuator consists
of the following components:
external circular shell, mineral
wool filling and inner perforated
shell. Exposed surface of
mineral wool is protected with
cellulose foil.

MATERIAL:
Galvanized sheet metal

BESCHREIBUNG:
Schallddmpfer werden
verwendet, um Gerausche
in Luftungssystemen und
Klimaanlagen zu reduzieren.

BAUTEILE:

Der Schallddampfer besteht aus
einer AuRenschicht, einem
Flllstoff aus Mineralwolle und
einer inneren Lochschicht. Der
ausgesetzte Teil des Fillstoffs
wird durch ein Vlies geschitzt.

MATERIAL:
Verzinktes Blech

DIMENSIONEN / PASMEPbI:

1 Zunanji plas¢

2 Notranji perforirani plas¢

3 Mineralna volna

223

External shell

Inner perforated shell

Mineral wool

AuRenschicht

Inneren Lochschicht

Mineralwolle

OMUCAHUE:

LLlymoraywmTenmn ncnonb3yetca
[ONA CHUXKEHWA YPOBHA LWyma

B CUCTEMAX BEHTUIALMMN U
KOHAMUMOHMPOBAHNA BO34YXa.

KOHCTPYKUMA:

LLlymornywmTens coctomT

13 HapyKHOW NOBEPXHOCTH,
neppopUPOBaHHbI BHUTPEHUIA
YUAUHAP W HAMOAHUTENA U3
MUHepanbHOW BaTbl. OTKpbITas
4acTb HaNONHUTENA U3
MUHEpPaNbHOW BaTbl 3aLLMLLEHa

NAEHKOM.

MATEPUAN:

OUuMHKOBaHHaA cTanb

Hapy»Haa noBepxHOCTb

MepdopnpoBaHHbIA BHUTPEHUI

YnAMHAP

Hanonxutenb 13 MMHepaﬂbHOl;'i

BaTbl

MOKK-VENT )



OKROGLI DUSILNIKI ZVOKA
ROUND SOUND ATTENUATORS

RUNDER SCHALLDAMPFER
WYMOIMYLWNTENN

KLJUC ZA NAROCANIJE / HOW TO ORDER:

BESTELLSCHLUSSEL / OBPA3EL| 3AKA3A:

RSA-2/

200/

500/

50

Tip
RSA-2

Dimenzije
100,125,150,160,
180,200,250,280,
315,355,400

DolZina
L= 300 - 1200

lzolacija
50

Type
RSA-2

Dimensions

100,125,150,160,
180,200,250,280,

315,355,400

Length
L= 300 - 1200

Insulation
50

Typ
RSA-2

Dimensionen
100,125,150,160,
180,200,250,280,
315,355,400

Lange
L=300 - 1200

Dammschale
50

Tvn
RSA-2

Pasmepbl
100,125,150,160,
180,200,250,280,
315,355,400

AnvHa
L=300 - 1200

Usonauma
50

www.trgo-mokk.si
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MORKVENT

TRGO-MOKK d.o.o.
Godovi 7
5275 Godovic
Slovenia

M: +386 51 246 060, +386 51 674 130
E: info@trgo-mokk.si
www.trgo-mokk.si
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